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  Rinkel, rinkel, rinkel!


  Amanda probeerde zich de woorden te herinneren van ‘I love the sound of breaking glass’, terwijl ze de zoveelste lege wijnfles in de glasbak gooide op het parkeerterrein van supermarkt Tesco.


  Het waren er behoorlijk veel. Gisteren was het haar beurt geweest om de leesgroep bij haar thuis te ontvangen voor hun maandelijkse bijeenkomst. Zoals gewoonlijk hadden ze een halfuur besteed aan het bespreken van het boek van de maand, een roman over verstikkende relaties in een stadje aan de oostkust van Amerika. Vervolgens waren ze aan de wijn begonnen en hadden hun eigen verstikkende relaties in hun stad aan de kust van Engeland besproken. En, zoals in het geval van Amanda, de pijnlijke afwezigheid van een verstikkende relatie sinds haar echtgenoot, Giles de Klootzak, haar had verlaten voor elegante Stephanie, een tien jaar jonger en veel slanker exemplaar.


  ‘Mam!’ riep Amanda’s zestienjarige dochter Clio op overdreven beschuldigende toon, alsof haar moeder zojuist in het openbaar een striptease had opgevoerd of het had gewaagd om op een nummer van de Rolling Stones te dansen in het bijzijn van haar vrienden. ‘Dat is toch niet allemaal van gisteravond, hè?’


  ‘Natuurlijk niet,’ loog Amanda, waarna ze zich voornam om de tweede tas met flessen maar in de kofferbak te laten liggen. ‘Zo!’ Het gerinkel van de laatste fles toverde een zelfvoldane glimlach op Amanda’s gezicht. Er was niets bevredigender dan je schuldgevoel over een avondje te veel drinken af te kopen met een bijdrage aan een schoner milieu, hoe klein die ook was.


  ‘Je beseft toch zeker wel dat het waarschijnlijk meer kost om iedere fles te recyclen dan om een nieuwe te maken,’ merkte Clio gemeen op.


  ‘Je klinkt precies zoals je vader,’ antwoordde Amanda beschuldigend, in een poging om haar gemoedstoestand van ik-ben-een-milieubewuste-prachtvrouw vast te houden.


  Giles de Klootzak, Clio’s vader, was inderdaad een soort gespleten persoonlijkheid geweest: verschrikkelijk aantrekkelijk en charmant in het openbaar, maar in de bedompte beslotenheid van zijn eigen huis wereldkampioen in het uiten van forse kritiek en het leveren van ondermijnend commentaar. Tijdens hun zestienjarige huwelijk had Giles Amanda voortdurend het gevoel gegeven dat alles, van het opwarmen van de aarde tot het ontploffen van het verwarmingselement in hun broodrooster, op een of andere manier haar schuld was.


  ‘We gaan naar huis,’ opperde Amanda snel vóórdat Clio de tweede tas met flessen zou ontdekken, ‘anders mis je Hollyoaks.’


  ‘Wauw!’ riep Clio uit, terwijl ze naar het glanzende voertuig wees dat achter hen geparkeerd stond. Het was een glinsterende, kobaltblauwe sportwagen van het merk BMW. ‘Moet je dat eens zien! Ik durf te wedden dat die een aardig centje heeft gekost.’


  In Amanda’s ogen droeg de auto, hoewel hij best mooi was, overduidelijk het stempel ‘eigendom van een zelfingenomen klootzak’. Er was geen ruimte achterin voor kinderen, de wagen was bespottelijk duur en vermoedelijk aantrekkelijker dan de vrouw van de eigenaar. De auto was ongetwijfeld van een man in een midlifecrisis, net zoals Giles een nieuw speeltje had gekocht, of de grote trots van een verwende yup die over zaagsel in plaats van een brein beschikte.


  ‘Schiet nou óp, mam,’ schreeuwde Clio, terwijl ze in hun eigen, weinig bijzondere wagen stapte en op haar horloge wees. ‘Als we niet opschieten, missen we het begin.’


  Amanda glimlachte lieflijk, verheugd over het succes van haar afleidingsmanoeuvre, en stapte in. Nog altijd glimlachend haalde ze de handrem eraf, zette de auto in de achteruit, vergat daarbij de steile helling van het parkeerterrein en trapte op het gaspedaal in plaats van op de rem.


  Knars, knars, krak! Het geluid was overduidelijk afkomstig van een gedeukte bumper en gebroken achterlichten.


  ‘Shit, shit, shit!’ gilde Amanda, terwijl ze met haar hoofd tegen het stuur bonkte en even totaal vergat dat ze Clio’s gewoonte om meer scheldwoorden dan komma’s in haar zinnen te gebruiken, aan banden wilde leggen.


  ‘Jezus, mam,’ siste Clio, die nu nog meer zoals haar vader klonk, ‘wat doe je nou?’


  Amanda wierp een blik naar achteren en moest de neiging onderdrukken om Clio te wurgen. De prachtige sportwagen had nu een flinke deuk in zijn bumper, precies onder het BMW-logo.


  Rode plastic scherven, tot voor kort nog Amanda’s achterlichten, lagen over de grond verspreid als futuristische confetti.


  Amanda bad in stilte dat de eigenaar niet in zijn auto zou zitten.


  De ervaring had haar geleerd dat mannen in ware psychoten veranderden zodra ze achter het stuur kropen, zelfs als dat stuur bij een Ford Fiësta hoorde. Ze hoopte maar dat hij niet uit zijn peperdure stoel zou komen en scheldwoorden en beledigingen naar haar hoofd zou slingeren, zoals Giles ongetwijfeld gedaan zou hebben. Ze zou dan gewoon laf een briefje kunnen achterlaten met de gegevens van haar verzekering, waarbij ze zichzelf dan zou moeten bedwingen om daarop te schrijven: ‘De andere automobilisten denken dat ik nu mijn telefoonnummer noteer, maar dat doe ik lekker niet.’


  Met tegenzin stapte ze uit de wagen om de gevolgen te bekijken.


  De bestuurder van de BMW was in elk geval geen twintigjarige yup. Hij was begin veertig, gokte Amanda, keurig geschoren, met donker golvend haar en grijze ogen in de kleur van de Noordzee in de winter. Kwaad keek hij in elk geval wel. Hij droeg een zachte trui voorzien van een polokraag met daaroverheen nog een grijs gebreid vest kleding die rook naar geld.


  Hij heeft vast kortgeleden vrouw en kinderen gedumpt en is weggelopen met een dom blondje, dacht Amanda hatelijk. Dit statussymbool op vier wielen moet ongetwijfeld zijn wankele mannelijkheid bekrachtigen en is nu alleen maar een beetje gedeukt.


  ‘Besef je wel dat ik deze auto pas drie dagen heb?’ vroeg hij kwaad, terwijl hij naar zijn auto keek in plaats van naar haar.


  Even voelde Amanda de weinig charmante verleiding om zich aan zijn voeten te werpen en haar excuses aan te bieden, maar iets in de manier waarop hij sprak, weerhield haar daarvan. Zijn toon deed haar denken aan Giles.


  ‘Mooi,’ antwoordde ze brutaal, terwijl ze zichzelf overeind hees. Meestal schrok dat mannen in eerste instantie behoorlijk af. ‘Dan valt je auto in elk geval nog onder de garantie.’


  Met een ijskoude blik keek hij in haar groenbruine ogen. ‘Dat wel, maar die garantie geldt alleen voor mechanische gebreken, niet voor schade door roekeloos achteruitrijden op parkeerplaatsen van supermarkten.’


  ‘En voor een achteloze manier van parkeren?’ Amanda vertikte het om een duimbreed te wijken. Ze maakte een overdreven handgebaar. ‘Als je uit zoveel parkeerplaatsen kon kiezen, waarom moest je dan uitgerekend zo dicht bij de glasbak gaan staan? Je had toch kunnen bedenken dat auto’s achteruit moeten om bij een glasbak weg te rijden?’


  Tot haar stomme verbazing begon hij geamuseerd te lachen. ‘Je wilt toch zeker niet beweren dat dit mijn schuld is?’ vroeg hij duidelijk overrompeld door haar opmerking. Maar nog voordat hij verder kon gaan, weerklonk er een gebiedende stem uit de auto.


  ‘Waag het niet om haar af te bekken, Angus! Dat meisje was tenminste met iets nuttigs bezig.’


  ‘In tegenstelling tot mij, bedoel je zeker, moeder,’ fluisterde de man nauwelijks hoorbaar. ‘Ik zou niet durven.’ Een vleugje ironie verzachtte de blik in zijn grijze ogen. ‘Ze heeft helemaal gelijk. Ik sta veel te dicht bij de glasbak.’


  ‘Ik neem aan dat je er niets voor voelt om dit onderling te regelen, zonder tussenkomst van een verzekeringsmaatschappij?’ probeerde Amanda. De waarheid was dat ze het zich niet kon permitteren om haar no-claim te verliezen nu ze alleenstaand was, hoewel ze dat van haar leven niet aan hem wilde toegeven.


  Moest ze hem een vergoeding voor de schade aanbieden? In gedachten ging ze door haar portemonnee. Er zat ongeveer honderd dollar in, waarvan ze een deel aan Clio had beloofd voor de bioscoop, terwijl de rest bedoeld was voor de wekelijkse boodschappen. Tegelijkertijd realiseerde ze zich dat hij van honderd dollar voor een auto als de zijne nog niet eens een ruitenwisser kon kopen. En dan waren er nog de kosten van haar eigen reparatie.


  De deur aan de passagierszijde ging open en een slanke vrouw van een leeftijd tussen eind vijftig en begin zeventig stapte uit.


  ‘Geen sprake van,’ zei ze kordaat. ‘Angus zou nog geen cent van je willen aannemen. Hij heeft al veel te veel geld.’


  De vrouw deed het klinken alsof de financiële positie van haar zoon iets was om je voor te schamen, een maatschappelijke smet die thuishoorde in het rijtje van slechte adem en een onverzorgd uiterlijk.


  ‘Zullen we het hele voorval maar gewoon vergeten, zoals mijn moeder voorstelt?’


  Dat was niet voldoende voor zijn dominante moeder. ‘Wees niet zo onbeschoft, Angus. Je moet haar schade ook betalen.’


  Even verwachtte Amanda dat hij iets heel wreedst ging zeggen. Hij leek nu niet bepaald een type dat naar zijn moeder luistert.


  In plaats daarvan pakte hij zijn portefeuille en haalde er een visitekaartje uit. ‘Breng je auto maar naar deze garage.’ Hij schreef een naam en een telefoonnummer op de achterkant. ‘Zeg maar dat het via mij is. Ze repareren allerlei typen auto’s, van BMW's tot...’ Hij wierp een blik op Amanda’s aftandse gezinswagen.


  ‘Honda Civics,’ vulde Clio hulpvaardig aan.


  ‘Precies.’


  ‘Nee, bedankt,’ antwoordde Amanda stellig, terwijl ze wenste dat ze zich de trots in haar stem kon permitteren. ‘Ik breng hem wel naar mijn eigen garage.’


  ‘Geen sprake van,’ hield de vrouw vol. ‘Anders laat ik me nooit meer in deze belachelijke auto vervoeren.’


  Amanda aarzelde even.


  ‘Je hebt je auto binnen een dag terug,’ voegde de vrouw eraan toe. ‘Dat was tenminste zo toen ik nog autoreed.’


  Amanda dacht aan de moeilijkheden die zich zouden voordoen als ze dagenlang zonder auto zou komen te zitten, of wekenlang, als het aan haar eigen garage lag. Ook het vooruitzicht om haar tienjarige zoon Sean met de bus naar het voetbalveld te moeten brengen, stond haar tegen.


  ‘Goed dan,’ stemde ze in.


  ‘Fijn.’ De grijsharige dame, die haar taak had volbracht, stapte weer in de auto, waarbij ze haar in chique panty’s gehulde benen uiterst elegant introk, alsof ze daarvoor een cursus had gevolgd.


  ‘Dit is echt heel vriendelijk van je,’ wist Amanda slechts licht knarsetandend uit te brengen.


  ‘Graag gedaan. Het is mijn verdiende loon aangezien ik zo’n vervuilende kapitalist ben, zoals mijn moeder mij maar wat graag inpepert. Milieuactivisten zoals jullie verdienen de ruimte, zelfs op het parkeerterrein van Tesco.’ Ze merkte dat hij haar vanachter zijn masker van beleefdheid uitlachte. Wat zou ze zijn visitekaartje graag versnipperen en zijn gebarsten, gedeukte bumper een flinke trap na geven, maar ze wist dat ze zich die optie niet kon permitteren. ‘Ga vooral zo door.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Ik ben trouwens Angus Day.’ Zijn handdruk was stevig en pijnlijk zelfverzekerd. Zijn glimlach was betoverend als hij die eenmaal de vrije teugel liet.


  Amanda probeerde ergens anders aan te denken. Ze was niet van plan zich weer door die flauwekul te laten meeslepen. Als ze één ding had geleerd van de zestien jaar met Giles was het wel dat charme een uiterst verdachte eigenschap is.


  ‘Wat een neerbuigende toestand was dat, zeg,’ fluisterde ze tegen Clio, toen Angus Day en zijn moeder wegreden.


  ‘Mam, het was jouw schuld, weet je nog?’ siste Clio. ‘Het is maar goed dat hij niet gezien heeft hoeveel flessen je bij je had, anders had hij je misschien wel een blaastest laten doen.’


  ‘Die flessen waren van gisteravond. Trouwens, het is zijn verdiende loon. Met de kosten van zo’n extravagante auto kun je wel drie gezinnen onderhouden, en ik vind het bespottelijk dat hij met zo’n duur ding door een drukke stad rijdt.’


  ‘Of op een parkeerterrein,’ mompelde Clio zacht. Er was niet met haar moeder te praten als ze op de morele toer ging. ‘Ik vond hem erg charmant.’


  ‘Ha!’ snoof Amanda verachtelijk.


  ‘Mam, vertel eens. Waarom ben jij de enige persoon ter wereld die een knap uiterlijk en charme wantrouwt?’


  Amanda was zich ervan bewust dat ze de volgende woorden niet tegen haar dochter moest zeggen, omdat ze nooit rancuneus, maar altijd neutraal moest zijn. Toch kon ze het niet laten. ‘Omdat jouw vader, lieve Clio, overduidelijk zo iemand was.’


  Ze draaide het visitekaartje om dat hij haar had gegeven. ‘Angus Day, Day Projectontwikkeling’, stond erop.


  Aha. Dat verklaart die BMW. Hij is gewoon zo’n verdomde projectontwikkelaar.’


  ‘Wat is een projectontwikkelaar?’


  ‘Iemand die gebouwen neerhaalt waar niets mis mee is, er nieuwe, afzichtelijke bouwwerken voor in de plaats zet en daar ook nog eens snel veel geld mee verdient.’


  ‘Mam.’ Clio staarde haar moeder met een vermanende blik aan. ‘Heeft papa je er wel eens op gewezen dat jij een tikkeltje bevooroordeeld bent?’


  Amanda dook naar beneden en deed net alsof ze haar bumper inspecteerde. Giles had dat inderdaad vaak opgemerkt, zo ook haar moeder én haar bazin Louise. Amanda mocht zelf graag denken dat ze het allemaal fout hadden. Ze was gewoon iemand met een sterke mensenkennis, ook al liet die haar soms in de steek.


  ‘Hoe dan ook, ik vond hem ongelooflijk sexy,’ hield Clio opstandig vol.


  ‘Sexy?’ herhaalde Amanda verbijsterd. Clio had tot dusver alleen leden van een jongenshand sexy gevonden. Veertigplussers waren tot dusver op haar lijst met favorieten niet voorgekomen. Ze hoopte ten zeerste dat dit niet het begin van een zorgwekkende nieuwe trend zou zijn. ‘Hoe kan iemand in een gebreid vest in godsnaam sexy zijn?’


  ‘Tja, weet ik veel.’ Clio kneep haar ogen samen en streelde over de mouw van haar eigen jas alsof hij van de zachtste, sensueelste stof ter wereld was gemaakt. ‘Gebruik je verbeeldingskracht, mam. Dat kun je ook als het kasjmier is.’


  ‘Ik ben bang dat hij absoluut mijn type niet is. Mannen in kasjmier zijn vaak saaie golfspelers, vooral diegenen die zo’n logo van een polospeler op hun borst dragen.’


  ‘Je moet nodig eens wat aan je vooroordelen doen, mam. Hebben saaie golfspelers per definitie zo’n logo op hun shirt? Trouwens, hij droeg geen ring. Dat heb ik nog even gecheckt.’


  Amanda sloeg haar arm om haar dochter heen. Clio was zestien, broodmager en zich extreem bewust van het feit dat haar figuur leek op dat van een twaalfjarige. Ze leed daar erg onder, ondanks dat haar moeder haar er herhaaldelijk van probeerde te overtuigen dat het in één nacht kon veranderen.


  ‘Dan mag jij hem hebben,’ plaagde Amanda. ‘Hij is niet mijn type.’


  ‘Misschien wil ik hem wel,’ antwoordde Clio uitdagend. ‘En vergeet je niet iets?’


  ‘Wat dan?’ vroeg Amanda, terwijl ze uiteindelijk in de auto stapte en uitermate opgelucht was dat ze niet aan één, maar aan twee garage-rekeningen was ontsnapt.


  Clio grijnsde. ‘Die andere tas met wijnflessen in de kofferbak.’


  


  Thuis wachtte hun de weinig goeds belovende confrontatie met Amanda’s moeder Helen, die samen met Sean cakejes aan het maken was voor het verlate Haloweenfeest op school. Helen werd door hen achter haar rug om vaak O.O. genoemd, een afkorting voor Oogverblindend Omaatje. Niet dat Helen problemen zou hebben met de omschrijving ‘oogverblindend’, het was eerder het woord ‘omaatje’ dat ze haatte.


  ‘De cakejes zijn net oogbollen!’ grinnikte een opgetogen Sean, die het schort droeg dat Giles voor zijn vertrek als kerstcadeau aan Amanda had gegeven en dat de weinig vleiende tekst: ‘Een magere kokkin is niet te vertrouwen’ droeg.


  De keuken zag er zoals gewoonlijk weer chaotisch uit. Hoe vaak Amanda de bergen oude gympen, schooltassen, voetbalschoenen, broodtrommels en exemplaren van Score! ook opruimde, het zag er nooit netjes uit. Toen ze in dit huis waren gaan wonen, had Amanda de keuken geel en blauw geverfd, met een knipoog naar de keuken van Monet. Ze had al helemaal voor zich gezien hoe ze door de jaren heen aan de keukentafel over van alles zouden discussiëren, van het impressionisme tot de vraag of er een god bestond. Nou, als er een god bestond, was hij vast wel van gedachten veranderd als het om dingen als ‘tot de dood ons scheidt’ ging.


  Amanda probeerde haar verlangen naar een glanzende vloer en een blinkend aanrecht, of in elk geval een beetje orde in de chaos, te onderdrukken. Als er nog eens een binnenhuisarchitect van een woon-programma haar keuken zou binnenlopen, zou hij vast alles eruit gooien, de stoelen met rood fluweel bekleden, er bespottelijk dure bloemen neerzetten en het geheel als ‘elegant sjofel’ bestempelen. Zonder deze details was de keuken gewóón sjofel.


  Sean bracht de laatste bloeddoorlopen aders op zijn cakejes aan met een suikerglazuurstift en plaatste een gekonfijte kers in het midden. De kersen hadden inderdaad veel weg van oogbollen: rode, katterige ogen, zoals Amanda’s ogen eruitzagen na een vermoeiend avondje boekbesprekingen.


  ‘Ze zijn prachtig, lieverd,’ prees Amanda hem.


  ‘Niet waar!’ merkte Sean boos op. ‘Ze moeten juist afschuwwekkend zijn. Oma zegt dat ze misselijk wordt als ze ernaar kijkt.’


  ‘Vergeet niet om de dop weer op de stift te doen, anders doet hij het de volgende keer niet meer.’ Amanda had een hekel aan suiker-glazuur stiften. Ze vond het pure afzetterij, want de stiften deden het vaak alleen maar de eerste keer dat je ze gebruikte. Hoe vaak je er ook met een naald in stak, ze bleven altijd verstopt.


  ‘Niet zaniken, Amanda,’ kwam haar moeder tussenbeide. ‘Geen wonder dat Giles naar dat meisje is gevlucht. Ik durf te wedden dat zij hem niet steeds aan de kop zeurt over zijn rondslingerende sokken. Zij herinnert hem er vast vaak aan wat een geweldige vent hij is.’ Helens theorie was dat vrouwen hun echtgenoten altijd moesten voorhouden dat ze geweldig waren, ook al verachtten ze hen in stilte. Amanda’s moeder had haar vader altijd slaafs gediend, terwijl ze hem intussen het liefst met rattengif zou vermoorden. Zo’n dubbelleven ga ik niet leiden, had ze altijd gezworen.


  Maar wat had ze met die deugdzaamheid bereikt? Giles was ervandoor gegaan met Stephanie, een moderne versie van haar moeder, die hem ongetwijfeld voortdurend inprentte dat hij een perfecte echtgenoot en bovendien een god in bed was.


  Sean, die altijd al een gevoelig kind was geweest, zag de uitdrukking op zijn moeders gezicht. ‘Hier, mam, het eerste cakeje is voor jou. Jij mag officieel voorproeven.’


  Amanda bedankte meestal voor de rijkelijk versierde haloween-cakejes. Ze had een hekel aan gekonfijte kersen, en de jam bevatte waarschijnlijk meer calorieën dan de elegante Stephanie in een week consumeerde. Maar ze wist dat het aanbod een eer was, en dus nam ze een hap en vond onverwachtse troost in het hoge suikergehalte, en nog meer in de liefde die uit Seans ogen sprak.


  ‘Geweldig! Voer Frankenstein een paar van deze zoetigheden en hij verandert in een doetje!’


  ‘Je bent erg lang weggebleven,’ merkte haar moeder op, die zoals gewoonlijk gehuld was in volkomen neutrale kleuren, van karamel tot cappuccino, waardoor ze eruitzag als een zeer exclusieve toffee. Een die verrukkelijk lijkt, maar dan aan je tanden blijft plakken, dacht Amanda boosaardig. ‘Hoeveel flessen heb je wel niet meegenomen? Zeker een slijterij vol.’


  ‘We hebben een ongeluk gehad,’ deelde Clio haar opgewekt mee. ‘Dat wil zeggen, mama is achteruit tegen iemands auto gereden. Je had de wagen moeten zien, oma. Het was een uiterst chic ding, totdat mama zijn achterlichten en zijn bumper verbrijzelde.’


  ‘Jezus, Amanda! Wat ben je toch altijd hopeloos onhandig. Nu gaat die man je zeker aanklagen. Vind je niet dat je al genoeg problemen hebt als alleenstaande moeder?’ Helen spuwde de laatste twee woorden uit alsof ze besmettelijk waren. ‘Lepralijder’ of‘ melaatse’ had heel wat minder gevaarlijk geklonken.


  ‘Nou, het geval wil...’ begon Amanda.


  ‘Hij zei dat het niet uitmaakte,’ onderbrak Clio haar, ‘en hij heeft zelfs aangeboden om mama’s auto te laten repareren bij zijn garage.’


  ‘Lieve hemel.’ Er klonk lichte teleurstelling in Helens stem. ‘Waarom zou hij dat in vredesnaam willen doen?’


  Amanda begon zich ineens aan haar moeder te ergeren. ‘Misschien heeft hij wel een oogje op me,’ suggereerde ze.


  Helen, Clio en Sean barstten in lachen uit.


  ‘Het kwam eigenlijk doordat zijn moeder bij hem in de auto zat. Ze zei dat hij mama niet mocht afbekken,’ vertelde Clio.


  ‘Ik hoop maar dat je zijn aanbod hebt geaccepteerd,’ zei Helen. ‘Hoe oud is die ideale schoonzoon eigenlijk, die nog steeds doet wat zijn moeder hem opdraagt? Eenentwintig?’


  ‘Stokoud,’ bracht Clio hulpvaardig in. ‘Maar wel heel sexy.’


  ‘Een jaar of veertig,’ corrigeerde Amanda haar.


  ‘En hij doet nog steeds wat zijn moeder zegt? Sneu, hoor.’ Zoals Amanda tijdens haar jeugd al regelmatig had mogen ervaren, kon je Helen nooit tevredenstellen.


  Haar moeder liet even een stilte vallen, voordat ze haar perfect platinablond geverfde haren naar achteren gooide en eraan toevoegde: ‘Ik hoop dat je zijn telefoonnummer hebt gevraagd. Zelfs een man die nog aan het lijntje van zijn moeder loopt, is beter dan helemaal geen man.’


  Sean zag de uitdrukking op zijn moeders gezicht, die veel weg had van een vulkaan die op uitbarsten stond. ‘Mama heeft geen man nodig, ze heeft mij.’ Hij sloeg zijn armen beschermend om haar heen met zijn hoofd op borsthoogte. Amanda voelde een golf van liefde door haar lichaam stromen. Haar zoon had zich zo dapper getoond na Giles’ vertrek en was zo ongelooflijk trouw aan haar gebleven, dat hij zelfs maandenlang geweigerd had om Stephanie te ontmoeten. Amanda moest toegeven dat ze daar soms heel blij om was, hoewel ze wist dat dat gevoel niet juist was. ‘Bij een scheiding hebben twee mensen schuld,’ had Amanda vroom verkondigd, terwijl ze haar ex het liefst de nek zou omdraaien. ‘Niet waar,’ had Sean volgehouden. ‘Papa was fout.’


  Die opmerking van haar zoon maakte haar zielsgelukkig.


  Toen Helen eindelijk naar haar afspraak in de schoonheidssalon vertrok en Clio en Sean hun respectievelijke vrienden opzochten, besloot Amanda een ontspannen bad te nemen. Eigenlijk was ze veel erger van streek door het ongeluk, en vooral door haar eigen stommiteit en onoplettendheid, dan ze had willen laten blijken.


  Midden op de dag in bad gaan kwam haar altijd een beetje zondig en overdreven luxe voor. Er trok een lichte huivering door haar lichaam toen ze zich in de koude badkamer uitkleedde. Het was een economische noodzaak om de centrale verwarming overdag uit te zetten. Ze ging rechtop staan en bekeek zichzelf in de spiegel. Ze was langer dan de meeste vrouwen - een amazone zou een vleiende omschrijving zijn, hoewel er nog vele andere mogelijk waren.


  Groenbruine ogen keken haar aan vanonder een wirwar van goudbruine haren, die al weken geleden door een kapper onder handen genomen hadden moeten worden. Haar neus was lang, maar recht en haar jukbeenderen waren verrassend verfijnd voor een lichaam dat door haar moeder steevast ‘fors’ werd genoemd. Haar huid had nog steeds een licht gebruind tintje, en haar tepels waren hard van de kou. Zou er nog iemand geïnteresseerd zijn in deze éénenveertigjarige vrouw met een opstandige tienerdochter en een voetbalgek als zoon? Zouden er nog mannen rondlopen die langer dan zij waren?


  Ze had geen flauw idee. Na bijna drie jaar vrijgezel te zijn geweest, had ze verwacht dat ze haar zelfvertrouwen wel weer zou hebben teruggevonden. Maar zelfvertrouwen was een slinks beest, en het hare was duidelijk in zijn hol blijven zitten.


  Ze moest zich maar eens een nieuw uiterlijk aanmeten, zelfs al zouden ze daarvoor een week lang witte bonen in tomatensaus moeten eten. Sean zou er in elk geval totaal geen enkel probleem mee hebben. Een metamorfose mocht dan een buitensporigheid zijn, haar eigenwaarde kon wel een oppepper gebruiken. Een flinke oppepper wel te verstaan.


  Ze keek naar zichzelf in de spiegel, die nu snel begon te beslaan, en tuitte haar lippen zoals Kate Moss, of eigenlijk zoals anderhalf keer Kate Moss. ‘Omdat ik het waard ben,’ fluisterde ze, terwijl ze haar best deed om daar echt in te geloven.


  Toen ze uiteindelijk in bad stapte, twijfelde ze even of ze Angus Day misschien had moeten bedanken voor de wijze waarop hij de zaak had afgehandeld. Maar als ze het goed had gezien, was het leven hem al zeer gunstig gezind geweest. Een beetje onbarmhartigheid van haar kant kon alleen maar goed doen.


  


  2


  


  


  Eenmaal uit bad voelde ze zich een stuk beter. Misschien was het leven toch nog niet voorbij. Maar ze was de puinhoop in haar keuken vergeten: het was een waar slachtveld. De oogbollen in de schaal staarden haar aan vanuit een strijdtoneel van bloem, eierschalen en suikerglazuur. De garde, die bedekt was met cakemix, plakte aan het aanrecht. Kinky de kat, die de leegte had moeten vullen die haar echtgenoot met zijn vertrek had achtergelaten en die net zo hulpvaardig bleek te zijn als Giles was geweest, likte op haar dooie gemak aan de boter.


  Amanda duwde de kat weg en twijfelde of ze de boter moest weggooien of alleen de bovenste laag moest verwijderen. Ze koos voor het laatste. Ze moesten tenslotte zuinig zijn. Haar baan in de kleine kunstgalerie was leuk, maar werd slecht betaald, en Giles leek te zijn vergeten hoe duur het opvoeden van kinderen was. Hoe dan ook, ze zou er morgenvroeg bij het ontbijt heimelijk van genieten om de boter aan haar moeder door te geven.


  Sinds het vertrek van Giles had ze een werkrooster ingesteld voor de verdeling van huishoudelijke taken. Dat leverde meestal meer problemen dan profijt op, vooral aangezien Clio smerigheid leek te beschouwen als een uitdrukking van stijl. Toch moest ze een beetje discipline zien te handhaven nu ze er alleen voor stond, hoewel ze zich soms zwak een glas wijn inschonk en de huishoudelijke taakjes zelf opknapte. Dat was sneller en mentaal gezien heel wat minder vermoeiend.


  Om voor zichzelf het idee te krijgen dat ze er niet alleen voor stond, zette ze Clio’s cd van Shania Twain op. Niets was prettiger tijdens de afwas dan een krijsende Shania. Jammer genoeg voor Amanda was het eerste liedje op de cd ‘You’re Still the One’, een ontroerend nummer over een gelukkig huwelijk dat tegen alle verwachtingen in standgehouden had.


  Ze pinkte een traantje weg. Wat was er toch zo fout gegaan in haar eigen huwelijk dat Giles haar op die manier had verlaten? Wat was de reden geweest dat hij haar ineens zo stellig had meegedeeld dat het over was en dat hij bij Stephanie introk? Ze had zichzelf die vragen gedurende de afgelopen drie jaar wel honderd keren gesteld.


  ‘Jouw schuld was het in elk geval niet,’ had haar vriendin Simone gezegd toen Amanda Giles’ vertrek aan de leesgroep kenbaar had gemaakt. ‘Hij was gewoon een ordinaire klootzak.’


  Ze hadden hun onderwerp voor die avond snel naast zich neergelegd (de titel van het boek van Ian McEwan, Enduring Love was ook niet echt toepasselijk geweest) en waren aan een serieuze mannen af kraaksessie begonnen, waarbij ze spraken over hun zwakte, hun onverantwoordelijke gedrag, hun onvermogen om een toiletrol te verwisselen, hun geestdodende egoïsme en hun meelijwekkende zielen, waarmee ze enkel in hokjes konden denken. Janine, een nieuw groepslid, had halfdronken uitgeroepen dat haar echtgenoot best aardig was, en Ruthie, die het langst lid was en extreem gelukkig was getrouwd, had haar mond gehouden.


  ‘Je moet hem terugpakken,’ was het advies van Simone geweest. ‘Steek zijn banden lek.’


  ‘Naai een haring in haar gordijnen,’ had Dale voorgesteld. Haar echtgenoot had haar twee jaar eerder verlaten.


  Janine had gegrinnikt: ‘Smeer mosterd en geplette kersen op haar tapijt.’


  ‘En steek haar banden lek,’ had Dale eraan toegevoegd.


  ‘Vertel zijn baas dat hij een vrouwenmishandelaar is,’ had de lieftallige Anne tot haar eigen verbazing voorgesteld.


  ‘Heb je ooit geprobeerd om er met hem over te praten?’ had Simone geïnformeerd.


  Giles had dat geweigerd.


  ‘Godzijdank was hij niet zo’n hulpvaardige echtgenoot,’ had haar moeder haar vanuit haar gebruikelijke verwrongen logica toegebeten. ‘Als hulpvaardige echtgenoten weglopen is dat een drama. Van Giles’ afwezigheid merk je bijna niets.’


  Natuurlijk had ze het wel gemerkt. Niets kon pijnlijker zijn dan een mislukt huwelijk. Sindsdien had ze geklaagd en zich volgepropt, had ze Giles de schuld gegeven en vervolgens zichzelf. Ze was aangekomen en weer afgevallen. Ze was zelfs naar een afslankcursus geweest en een keer tot ‘af slanker van de week’ gekozen, waarna ze meteen een zak met snoep had verorberd. En dat allemaal voordat ze erbij had stilgestaan wat voor een effect de scheiding op de kinderen zou hebben.


  Pas zeer recent was ze weer in rustig vaarwater terechtgekomen. Weg met al die diëten en vreetpartijen. Misschien nog wel een beetje klagen, maar dat was begrijpelijk: ze was niet moeder Theresa. Misschien zou ze er wonder boven wonder in slagen om uit het donkere dal van de echtscheiding te kruipen. En al zou ze niet op de zonnige hooglanden van geluk belanden, dan in elk geval wel op de uitgestrekte vlakte van acceptatie. Ze had zich laatst zelfs nog afgevraagd of de scheiding niet deels haar schuld was geweest.


  Met wonderbaarlijke timing rinkelde de telefoon.


  Het was Giles de Klootzak.


  ‘Hallo, Amanda. Hoe staat het leven in het paradijselijke Laineton?’ Giles’ suikerzoete innemende toon maakte haar razend. Giles was alleen maar zo charmant als hij iets van haar wilde.


  ‘Kom ter zake, Giles.’


  ‘Ik vroeg me af of we dit jaar onze bezoekregeling rond de kerst kunnen aanpassen.’ Normaal gesproken brachten Clio en Sean eerste kerstdag bij Amanda door en tweede kerstdag bij hun vader. ‘Het is namelijk zo dat ik een geweldig aanbod heb gekregen in Val d’Isère.’ Voordat ze kon protesteren, ratelde hij verder. ‘Het is een cadeautje van de zaak, vanwege de verschijning van tbl’s nieuwe brochure.’ Giles was reisagent en leek altijd te vertrekken naar exotische oorden. Het was vreemd dat geen van zijn gratis reisjes ooit de bestemming Middlesborough of Bognor Regis had, maar altijd een plaats met palm stranden of overvloedige après-ski’s. ‘De kinderen zullen het geweldig vinden. Ze hebben altijd al van een witte kerst gedroomd.’


  Amanda had allang willen protesteren, maar Giles was haar zoals gewoonlijk steeds voor geweest. Ze wist dat Sean dolgraag eens wilde skiën, en ook Clio zou het fantastisch vinden. Ze klaagde altijd dat zij de enige van haar vriendinnen was die nog nooit had geskied. Ze had inmiddels de leeftijd bereikt waarop verliefd worden op een skileraar net iets hoger in aanzien stond dan verliefd zijn op de zanger van Westlife.


  Amanda wilde net met norse stem vragen of Stephanie ook van de partij zou zijn, toen Giles haar wederom voor was. ‘Steph gaat niet mee; ze denkt dat het te riskant is.’


  Amanda had het gevoel alsof haar hart zojuist in een bankschroef was vastgezet. Ze had Clio en Sean nog niet verteld dat Stephanie zwanger was, laat staan dat het waarschijnlijk een tweeling werd. ‘Als ik ermee instem,’ antwoordde ze, ‘beloof je dan dat je het er echt met hen over zult hebben?’


  ‘Absoluut. En ik ben dan ook in de gelegenheid om een paar kwaliteitsuurtjes met ze door te brengen, om de klap te verzachten.’


  Gelukkig leek hij voor één keer te beseffen dat het nieuws dat hun vader een tweeling verwachtte van iemand anders inderdaad hard zou aankomen.


  ‘Oké dan.’ Het aanbod was te goed om het de kinderen te misgunnen.


  ‘Vakanties zijn leuk, maar een keer op tijd de alimentatie ontvangen zou nog leuker zijn.’ Amanda had zich niet kunnen bedwingen dit eraan toe te voegen.


  ‘Oké, oké, dat beloof ik je.’ Het klonk zelfs alsof hij het meende. Maar klinken alsof hij het meende, was een van Giles’ grootste kwaliteiten.


  ‘En hoe moet het dan met skikleding? Misschien dat ik ergens kleding kan lenen,’ stelde Amanda voor, terwijl ze aan de hoge kosten dacht.


  ‘Dat komt wel goed. Ik weet zeker dat ik wel wat kan regelen. We sturen zoveel mensen naar die piste. Ik neem wel even contact op met mijn mannetje bij The Great Outdoors.’


  Amanda haalde haar schouders op. Giles had overal mannetjes zitten. Zelfs de bestemming van hun huwelijksreis was tot aan het vliegveld onbekend gebleven, omdat Giles een gunstige deal had weten te sluiten.


  Pas toen Amanda de hoorn op de haak legde, kwam de gedachte bij haar op: dit betekende dat ze twee weken alleen zou zijn, ook tijdens de kerst en de jaarwisseling. Ze zou ernaar moeten uitkijken — vrijheid, blijheid - maar waarom stemde het vooruitzicht haar dan zo depressief?


  


  Clio en Sean reageerden dolenthousiast toen ze hun het nieuws de volgende ochtend vertelde. Sean had zelfs zijn week-magazine even weggelegd om een slalom door de keuken te maken, waarmee hij Kinky de stuipen op het lijf joeg. Er waren in elk geval genoeg obstakels om te omzeilen.


  Amanda riep naar boven naar Clio, die zoals gewoonlijk weer veel te laat was. Ze was nog steeds in de badkamer haar nagels aan het lakken, terwijl ze allang haar schooltas had moeten pakken.


  ‘Als je niet binnen tien tellen beneden bent, gooi ik al je nagellak weg!’ riep Amanda, terwijl ze bezig was met het samenstellen van twee lunchpakketten en een caloriearme salade voor zichzelf om mee te nemen naar de galerie. Ze had verwacht dat voorverpakte lunches verleden tijd zouden zijn nu ze allebei op een school met kantine zaten, maar beide kinderen hadden haar gevraagd om de pakketjes weer in ere te herstellen. Clio omdat ze het eten op school vies vond, en Sean omdat hij tijdens de lunch voetbalde, het avondeten sowieso vaak miste en het anders compenseerde met een Mars reep en cola light.


  ‘Wat gaaf, mam!’ riep Sean enthousiast uit. ‘Mag ik dan ook schansspringen?’


  ‘Ik zou maar beginnen met overeind blijven en geen botten breken,’ stelde Amanda voor.


  Clio stormde de kamer in met wangen die glommen van de rouge. Make-up was officieel verboden op school, maar iedereen droeg het. ‘Clio, ik zie dat je weer make-up op hebt!’ merkte Amanda op.


  ‘Ik probeer alleen maar mijn jukbeenderen te accentueren,’ grijnsde Clio. Ze deed altijd haar best om er volwassener uit te zien, maar slaagde daar nooit in. Het was een van Clio’s grootste kwellingen dat ze eruitzag als een twaalfjarige terwijl haar vriendinnen wel achttien leken. Ze had een onhandige speelsheid over zich, die ooit als verbluffend mooi zou worden beschouwd, maar nu alleen maar stuntelig overkwam.


  Het vooruitzicht van de skivakantie bracht haar in extase. ‘Wat zal Jasmine jaloers zijn als ik het haar vertel. Denk je dat er ook après-ski, glühwein en kabelbanen zullen zijn?’


  ‘Ik neem aan van wel.’ Amanda’s ervaring met skioorden was beperkt tot de reisprogramma’s die ze op de televisie zag. ‘Ik weet het wel zeker.’


  ‘Stel je toch eens voor, mam, een witte kerst!’ Clio’s stem was vervuld van opwinding. Maar plotseling spatte de luchtbel uit elkaar. ‘Maar wat ga jij dan doen? Je kunt Kerstmis toch niet alleen doorbrengen? Waarom ga je niet mee?’


  Het stak Amanda dat Giles zich ogenschijnlijk zonder enige moeite zo’n uitstapje kon permitteren, terwijl Amanda haar kinderen hooguit op een dagje strand of een avondje bioscoop kon trakteren. ‘En O.O. achterlaten? Wat denk je dat oma ervan zal vinden als wij allemaal naar de piste vertrekken?’


  ‘Daar zeg je wat. Maar waarom gaan jullie dan niet allebei mee?’ vroeg Clio hoopvol.


  ‘Omdat oma er dan met de skileraar vandoor gaat of erin slaagt haar heup te breken.’


  ‘Op de skihelling?’


  ‘In de disco, oma kennende. Hoe dan ook, ik ben hartstikke blij voor je dat je zoveel tijd met papa kunt doorbrengen.’


  ‘Gaat zij ook mee?’


  ‘Nee, jullie hebben papa helemaal voor jullie zelf.’


  ‘Gaaf! Alhoewel ik durf te wedden dat papa weer ziek wordt en de kamermeisjes laat opdraven met alcoholische drankjes.’


  Het klonk Amanda aannemelijk in de oren, maar dat zei ze niet. ‘Kom op, Clio. Het is een buitenkansje. Je wilde altijd al eens skiën.’ ‘Ik zou willen dat je meeging.’


  Amanda omhelsde haar dochter, van wie ze wist dat ze nog steeds veel verdriet had van de scheiding.


  ‘Ik zou willen dat we een echt gezin vormden, zoals bij Jasmine thuis. Gezellig samen dingen doen.’


  ‘Ik durf te wedden dat zij niet gaan skiën,’ probeerde Amanda opgewekt te zeggen.


  ‘Nee, maar ik zou het zelfs niet erg vinden om de hele dag binnen te zitten als we maar allemaal samen zouden zijn. En mam,’ ze keek haar moeder nu recht aan, ‘bespaar me je preek over hoe de helft van de huwelijken in een scheiding eindigt, oké?’


  Amanda wierp een blik over haar schouder om te checken of Sean niet in de buurt was. ‘Vooruit dan maar. Eigenlijk is het één grote klote zooi, of niet?’


  Clio begon te lachen en zag er gelukkiger uit dan ze in dagen was geweest. ‘Ja,’ gniffelde ze, ‘zeker weten.’


  


  De leesgroep nam een wat proactievere stelling in. ‘Het wordt tijd dat je een nieuwe man vindt,’ verkondigde Ruthie, nadat ze de nieuwste roman van Will zelf in precies een kwartier hadden besproken. ‘Iemand die het tegenovergestelde van Giles is. Iemand die echt een goede echtgenoot is. Nu heb je twee weken de tijd om rond te kijken. Perfect.’ Ze waren samengekomen in het huis van Ruthie, dat leek op een speelruimte voor volwassenen met allemaal felle kleuren en grote kussens. Ruthie was ooit lerares zwangerschapsgymnastiek geweest en had nog steeds de gewoonte om op de grond te gaan liggen en oppervlakkig te ademen in tijden van stress.


  ‘Ja,’ beaamde Simone, die nog altijd het lange zwarte haar en het sensuele uiterlijk uit haar studententijd had en viel op mannen die twintig jaar jonger waren dan zij. ‘Daar zijn we het allemaal over eens. Maar wat Is een goede echtgenoot?’


  ‘Dat is niet zo’n moeilijke vraag, tenminste niet in het geval van Amanda,’ kwam Louise tussenbeide. Louise was zowel haar vriendin als haar bazin in de galerie. ‘Iemand die haar niet in het openbaar afkraakt of slijmt met elke vrouw onder de vijfenzestig, zoals Giles dat deed.’


  ‘Louise,’ snauwde Amanda, die het niet kon waarderen dat de laatste zestien jaren van haar leven zo genadeloos van tafel werden geveegd, ‘zo erg was hij ook weer niet.’


  ‘Dat was hij wel,’ corrigeerde Louise haar. ‘Of nog erger, maar wel charmant. Maar ja, charme is doorgaans een eigenschap die echtgenoten voorbehouden aan andere vrouwen.’


  ‘Oké, we strepen charme weg,’ stelde Ruthie voor. ‘Maar wat maakt iemand dan wél tot een goede echtgenoot? Wat dachten jullie van onbaatzuchtigheid?’


  ‘Rustig aan,’ kwam Janine tussenbeide. ‘We kunnen moeilijk het hele mannelijke ras wegstrepen.’


  ‘Ik vind vriendelijkheid wel belangrijk,’ bracht Janine in, ‘en inschikkelijkheid.’


  ‘Inschikkelijkheid?’ Dale sprak het woord zo overdreven uit dat het leek alsof ze het niet kende. ‘Betekent dat zoiets als: “niet aandringen op seks als je vrouw er geen zin in heeft”?’


  ‘En het in de gaten hebben als je er wel van gediend bent,’ voegde Ruthie eraan toe.


  ‘Nou, ik weet wel hoe mijn ideale man eruitziet.’ Simone wierp haar zwarte haren naar achteren. ‘Iemand die niet vies is van twee uur orale seks, en vervolgens braaf de vuilniszakken buitenzet.’


  ‘Dank je wel, Simone, maar we hebben het hier over het huwelijk, niet over de pornoversie van Brief E-counter,’ wees Ruthie haar terecht.


  ‘Ik weet wel waar naar ik zou zoeken in een echtgenoot,’ zei de nuchtere Anne, die zeer zelden haar mond opendeed en haar boeken altijd binnen twee dagen uit had. ‘Iemand die mij aanvult, verrijkt en stimuleert.’


  ‘Waar heeft ze het over?’ vroeg Simone.


  ‘Ik bedoel...’ Anne zweeg even en kreeg een kleurtje, omdat ze er niet aan gewend was om in het middelpunt van de belangstelling te staan. ‘Iemand die mij de vrijheid geeft om echt mezelf te zijn en mij aanmoedigt om dingen te ondernemen, in plaats van mij te belemmeren, zoals zoveel andere mannen doen.’


  ‘Mooi gezegd,’ antwoordde Ruthie goedkeurend.


  ‘Ik ben het ermee eens,’ glimlachte Amanda, die zich maar al te goed herinnerde hoe vaak haar eigen plannen in rook waren opgegaan omdat die een bedreiging vormden voor Giles’ geneugten des levens. ‘En allemaal bedankt voor jullie adviezen op het echtgenotenvlak, maar momenteel zou ik al erg tevreden zijn met een heerlijk avondje s...’


  ‘Wij allemaal, toch?’ gniffelde Simone.


  ‘...stappen, wilde ik zeggen. Vergeet die twintig jaren van inschikkelijkheid en toewijding. Iemand anders dan mijn moeder om mee naar de film te gaan, zou een goed begin zijn.’


  ‘En ik weet daar precies de juiste kandidaat voor,’ grijnsde Ruthie, zichtbaar ingenomen met zichzelf. ‘Adrian. Hij is een collega van Mike. Aardig, vriendelijk, behoorlijk aantrekkelijk...’ Ze liet even een stilte vallen, alsof nu het belangrijkste punt kwam, ‘...en bovendien verre van charmant.’


  Dit was het understatement van de eeuw, ontdekte Amanda de volgende donderdag, toen ze op aandringen van Ruthie met Adrian had afgesproken. Niet alleen was hij niet charmant, hij was gewoon saai, om maar niet te spreken van onbeschoft. Hij deed meer dan anderhalf uur over zijn glas bier, zonder haar glas wijn bij te vullen dat ze uit nervositeit binnen enkele minuten had leeggedronken. Uiteindelijk had ze zelf maar een nieuw glas besteld, en later nog een. Als ze al een boek had willen schrijven over het belastingkantoor waar hij werkte, had ze dat aan het slot van de eindeloze avond zeker kunnen doen. Niet één keer had hij iets aan haar gevraagd.


  ‘Hoe was het?’ vroeg Clio, zodra Amanda had weten te ontsnappen en haar roerige huishouden weer was binnengeslopen. ‘Het is nog geen tien uur. Viel hij zó tegen?’


  Clio lag languit op de bank. Aan haar voeten lag Sean opgekruld in een ochtendjas met het logo van ‘his loyal blue boxer’ en Kinky bovenop hem. Zo trof ze hen altijd aan als Clio oppaste.


  ‘Vreselijk. Als ik eerder had kunnen wegkomen, was ik om negen uur al thuis geweest. Het moeilijkste zal nog zijn om niet aan Ruthie te laten merken dat ik hem verafschuwde. Ze is bevriend met hem.’


  ‘Het is een universeel erkende waarheid,’ grinnikte Clio, ‘dat een vrouw die zojuist door haar echtgenoot is gedumpt, met iederéén uitgaat, of de man in kwestie nu hoogdravend, saai of afstotelijk is. Zeg gewoon eerlijk tegen Ruthie dat je hem een sulletje vond.’ Clio sprong op van de bank. ‘Ik heb trouwens een beter idee.’ Ze wapperde met de lokale krant. ‘Er staat een hele pagina vol advertenties in, allemaal van inwoners van Laineton. Vrouwen zoeken mannen, mannen zoeken vrouwen én, moet je opletten, mannen zoeken mannen — allemaal biseksuele griezels die hun vrouw bedriegen — en vrouwen zoeken vrouwen. En dat allemaal in het oude duffe Laineton! Wie had dat ooit gedacht? Er is ook een rubriek “senioren zoeken senioren voor gezelschap en vermaak”.’


  ‘Vertel dat in godsnaam niet aan O.O., anders is ze niet meer te stuiten. En met al het geluk dat ze altijd heeft, klikt het waarschijnlijk al met iemand tijdens het eerste afspraakje. Laten we de advertenties eens doorlopen.’


  Clio en Amanda trokken zich terug in de keuken en spreidden de krant uit op tafel, naast de snack die Clio voor zichzelf had klaargemaakt: een geroosterd broodje pindakaas met jam. De jam was er inmiddels uitgelopen en maakte de krant rood en plakkerig.


  Amanda stond versteld van het grote aantal mensen dat zich bereid toonde een gok te wagen met een onbekende uit een advertentie. Ze las de eerste advertentie hardop voor: “‘Kleine, vrouwelijke dame met een uitzonderlijke hobby.” Jeetje, die zal wel veel telefoontjes krijgen. Wat denk je dat die hobby is? Mannen aan bed vastbinden en met een plumeau kietelen? Zich verkleden als non en hen dwingen weesgegroetjes op te zeggen?’


  ‘Vast iets heel saais, zoals teckeltjes fokken. Moet je deze horen: “Aantrekkelijke, gevoelige brunette zoekt lange, echte wielrijder.” Denk je dat ze in het verleden veel nep wielrijders heeft ontmoet?’


  Amanda giechelde. ‘Deze dan: “55-jarige vrouw, 1,80 meter, zoekt de ware.” En ik dacht nog wel dat ik met mijn veertig jaar al was afgeschreven.’


  ‘Eenenveertig,’ corrigeerde Clio haar sadistisch, terwijl ze intussen keek naar de rubriek: ‘mannen zoeken vrouwen.’ ‘”Trotse, volbloed hengst, 30 jaar, heeft behoefte aan strakke teugels.” Ooo, mam, je moet hem bellen!’


  ‘Ik denk niet dat mijn teugels strak genoeg voor hem zijn. Moet je deze horen: “Getemde man met g.g.v.h. z.k.m. vrouw voor vriendschap en w.d.t.o.m.b.” Wat betekenen al die afkortingen in godsnaam?’


  ‘Dat staat onderaan,’ verklaarde Clio. ‘G.g.v.h. betekent: goed gevoel voor humor, z.k.m., dat weet je wel, en w.d.t.o.m.b. betekent: wat de toekomst ook mag brengen.’


  ‘Of e.s.w., “extreem snelle wip” en daarna hoor je nooit meer iets van hem,’ zei Amanda.


  ‘Niet zo cynisch, mam. Deze is leuk: “Tweedehandsje, 47 op de teller, goede staat, uitstekende conditie, zoekt vrouwelijk exemplaar, 35 tot 47, om naast te parkeren.’”


  ‘O mijn god, ik denk niet dat ik tegen een man zou kunnen die zichzelf met een tweedehands auto vergelijkt. Deze heeft lef: “Slanke man, 32, houdt van kroegen en clubs, alleenstaande moeders welkom.’”


  Ze liet haar blik over de pagina met advertenties dwalen. Ongeveer de helft van de vrouwen die in de krant adverteerden, bleken alleenstaande moeders te zijn.


  ‘Mijn god, de markt is krap.’


  ‘Kop op, mam. Je moet een beetje positiever denken. Waarom stellen we zelf geen advertentie voor je op?’


  ‘Prima. Wat dacht je hiervan: “Oude taart, 41, houdt van flanellen pyjama’s en onder de wol met een boek van..., zoekt interessante man voor warme chocolademelk en gezelschap.’”


  ‘Heel grappig.’


  ‘Maar het klopt.’


  ‘Dat moet je dan eerst maar voor je houden, of je verandert een paar slechte gewoonten. Kom op, mam, ik schrijf de tekst wel. Het is tenslotte ook in mijn belang wat voor man je uiteindelijk vindt.’ ‘Misschien moet ik helemaal niet op zoek gaan naar een vent.’ ‘Natuurlijk wel. Je bent al drie jaar alleen. Papa heeft Steph, jij verdient ook een aardige partner. Wat dacht je van: “Uiterst aantrekkelijke, gescheiden vrouw, 41, type Catherine Deneuve, zoekt intelligente, ongebonden man voor koffie, conversatie en misschien nog meer.”?’


  ‘Dat klinkt geweldig. Vind je echt dat ik een Catherine Deneuve-type ben?’


  ‘Nee, maar je kunt toch moeilijk neerzetten: “Gescheiden vrouw, 41 jaar, lijkt op de moeder uit Married with Children”, of wel?’ Amanda leunde achterover, keek in de keukenspiegel en tuitte sexy haar lippen. ‘Catherine Deneuve vind ik beter.’


  ‘Catherine Deneuve is intussen vast al bejaard. Goed, ik ga hem nu versturen!’ Clio scheurde de bon uit de krant, plakte er een postzegel op en stormde de voordeur uit naar de brievenbus op de hoek van de straat.


  ‘Maar het is elf uur ’s avonds!’ riep Amanda haar na.


  ‘Weet ik,’ antwoordde Clio, ‘maar morgenvroeg heb je je misschien bedacht!’


  Verwonderd over de spontaniteit van de jeugd wachtte Amanda gespannen Clio’s terugkeer af, bang dat ze op de terugweg in handen van een belager zou vallen. Vijf minuten later was Clio weer thuis. ‘Zo, dat was dat. Laat die droomprins nu maar komen.’


  Amanda omhelsde haar dochter even en voor één keer liet Clio het toe. ‘Droomprins? Daar ben ik nog niet zo zeker van. Er reageren vast alleen maar griezels op mijn advertentie.’


  ‘Wat ben je toch altijd een dwaze optimist,’ plaagde Clio.


  Amanda lachte. Ze had inderdaad de neiging om alles van de negatieve kant te bekijken. Maar wat had ze eigenlijk te verliezen?


  De volgende ochtend was ze inderdaad van gedachten veranderd. ‘Je hebt toch niet mijn telefoonnummer in de advertentie gezet, hè? Zeg me dat je dat niet hebt gedaan.’


  ‘Natuurlijk niet,’ mompelde Clio, die met haar boterham tussen haar tanden geklemd haar schooltas inpakte. ‘Ik zie het zelf ook niet zitten om door een stelletje sadomasochisten te worden gebeld.’


  ‘Ah, en ik word verondersteld met deze sadomasochisten uit te gaan?’


  ‘Dat is wat anders: jij bent wanhopig.’


  ‘Dankjewel.’


  ‘We moeten in elk geval een manier zien te vinden om de echte griezels ertussenuit te halen.’


  ‘Waar hebben jullie het over?’ vroeg Sean, die zoals gewoonlijk al tien minuten eerder dan Amanda en Clio met zijn jas aan klaarstond.


  Met uitzonderlijke tact besloot Clio dat het onderwerp van potentiële vriendjes voor hun moeder een ongeschikt onderwerp was voor een tienjarige. ‘Over een wedstrijd die mama in de galerie organiseert.’


  ‘O, saaaai.’ Meteen verloor Sean zijn interesse en verdiepte zich in de sportpagina’s van de krant. Het was verbazingwekkend, mijmerde Amanda, dat Sean op school met lezen worstelde, terwijl hij thuis elk woord over David Beckhams magische aanvalstechnieken verslond.


  Toen Sean en Clio naar de bushalte waren vertrokken, zette Amanda koers naar de galerie. Het was een wandeling van maar tien minuten naar de strandboulevard. Achter verschillende ramen stonden nog steeds pompoenen van Halloween, terwijl het al bijna december was. Ze ademde de koude, frisse lucht in en versnelde haar pas. Van dit weer hield ze het meest. In de winter hing er een wonderbaarlijke sfeer in kustplaatsen, die het gevolg was van de bijzondere kwaliteit van het licht en van de manier waarop de helderheid van de blauwe zee vloeiend overging in het lichtgrijs van de winterlucht.


  Op de boulevard bleef Amanda even staan en keek naar de rondvliegende zeemeeuwen. Het waren volleerde bedelaars, groot en lui, die zich rond de bushokjes groepeerden, wachtend op oude dametjes die hen zouden voeren. De gemeenteraad maakte zich zorgen over hun niet te stuiten vruchtbaarheid en hun vandalisme, dat zich uitte in het aanvallen van vuilnisbakken op zoek naar lekkere hapjes, en had borden opgehangen waarop de inwoners werd verzocht de meeuwen niet te voeren. De oude dametjes negeerden deze oproep structureel. De aanwezigheid van de vogels en hun indringende geluid maakten net zozeer deel uit van Lainetons charme als de pier en de boulevard.


  Amanda had altijd in Laineton gewoond. Het was iets bijzonders om een geboren Lainetonner te zijn. De meeste mensen waren vanuit andere plaatsen hiernaartoe verhuisd, aangetrokken door de sjofele charme en tweedehands distinctie van de stad. Laineton had veel karakter, het was groot voor een kustplaats, maar niet groot genoeg voor een echte stad. Het had van oudsher aantrekkingskracht uitgeoefend op uiteenlopende typen mensen, voor het merendeel flamboyante figuren die zouden stikken in kleinere plaatsen, maar het jachtige leven in en de stress van een stad als Londen verachtten. Door hun aanwezigheid bleef Laineton de bekrompenheid van andere kleinere plaatsen bespaard, waarvoor Amanda erg dankbaar was.


  Ze leunde over de reling, die de hoger gelegen promenade van de pier scheidde. Twee geharde oude dametjes van de plaatselijke zwem-club liepen over het kiezelstrand richting het ijskoude water, zoals ze dat dagelijks deden. Met hun glimmende badmutsen op hadden ze veel weg van twee gekookte eieren.


  Op de lager gelegen pier ontwaarde ze Betty, een van de twee bejaarde zussen die in een merkwaardig bouwwerk — half strandhut, half chalet — even verderop woonden. Ze voerde de meeuwen die om haar heen zwermden. Het was duidelijk dat Betty niet naar films van Hitchcock keek.


  Amanda riep naar Betty en zwaaide. Op de heuvel achter haar stonden huizen die geverfd waren in verschillende pastelkleuren schepijs. Rillend trok ze haar jas stevig aan om haar lichaam, terwijl ze bedacht hoe ijskoud het water moest zijn en hoe dapper de bejaarde zwemmers wel waren, waarna ze verder liep richting galerie.


  Gedurende de afgelopen jaren was het eens zo harmonieuze stadje verdeeld geraakt. Het centrum was nog steeds welvarend, maar de oostkant bestond uit bed-and-breakfasts en opgedoekte winkeltjes, die met hardboard waren dichtgetimmerd. De oostkant verviel langzaamaan tot een smerigheid die niet langer ‘Boheems’ genoemd kon worden, een term waarmee de bijzondere charme van Laineton vaak werd aangeduid.


  Amanda wilde net de bocht omlopen richting galerie toen ze moest uitwijken voor een grote vrachtwagen. Ze stapte achteruit het trottoir op en schreeuwde een paar lelijke woorden naar de bestuurder. Deze grijnsde alleen maar en vervolgde zijn weg naar de wijk met sociale woningbouw op de heuvel. De wijk bestond uit een serie armoedige huizenblokken, die de bewoners niet anders dan depressief konden maken, te meer omdat ze uitzicht hadden op de boulevard en de kleine haven, die opgepoetste welvaart uitstraalden. Alleen dit gedeelte van het stadje was nog altijd vervallen en onaantrekkelijk.


  Nu ze er eens goed naar keek, zag ze dat er enige activiteit in de wijk plaatsvond. Vijf of zes vrachtauto’s, een graafmachine en een kraan stonden geparkeerd op het kleine voorterrein, en ze herinnerde zich ineens een artikeltje in de regionale krant over een projectontwikkelaar die er iets mee wilde doen.


  Amanda besefte dat de galerie te laat zou opengaan als ze nog langer bleef kijken naar de zwemmers en de bouwvakkers. Louise was erop gebrand om de deur op tijd te openen. Het irriteerde haar mateloos als winkeliers een briefje met de tekst: ‘over vijf minuten terug’ of‘ even naar de bank’ op hun gesloten deuren plakten. ‘Al die vijf minuten bij elkaar opgeteld kunnen het verschil maken tussen het hoofd boven water houden en failliet gaan,’ riep ze dan.


  Enigszins buiten adem en voor de honderdste keer wensend dat ze eigen baas was, trok Amanda de rolluiken omhoog en draaide het bordje ‘gesloten’ om naar ‘open.’


  De Wave Galerie lag op een prachtige locatie in een zijstraat van de boulevard en was gespecialiseerd in schilderijen met afbeeldingen van Laineton, meestal in extreem felle kleuren. Laineton met zijn pieren, theaters en antiekwinkeltjes was een van de meest geschilderde plaatsen in het zuiden van Engeland. Het merendeel van de schilderijen was uiterst conventioneel, alsof ze volgens genummerde instructie waren vervaardigd, en behoorlijk afzichtelijk. Amanda sprak vaak de wens uit dat Louises smaak een beetje gedurfder zou worden. ‘Risico nemen staat gelijk aan ondergaan,’ was een van Louises favoriete uitdrukkingen. Ze was bezig met het ophangen van nog zo’n subimpressionistisch schilderij met een afbeelding van het strand van Laineton - kinderen met strohoedjes op die strandkastelen bouwden in het gespikkelde zonlicht, bij een zee die zo helder leek dat hij meer weg had van de Middellandse Zee dan de zee rond Engeland. Af en toe, als er geen klanten aanwezig waren, fantaseerde Amanda over de kunstwerken die zij zelf zou verkopen als de galerie van haar was.


  ‘Neemt u mij niet kwalijk.’ Een nogal slordig geklede vrouw met een grote tas was binnengekomen en stond te wachten naast een van Louises meest protserige strandtaferelen. ‘Ik vroeg me af of u ook beeldhouwwerk verkoopt!’


  Amanda wilde net zeggen dat de eigenaresse dat niet commercieel genoeg vond, maar de vrouw hurkte al naast haar tas. Het moet een tovertas zijn, dacht Amanda, zoals de tas van Mary Poppins, want ze had er al twee grote, in doeken gewikkelde beelden uitgehaald, voordat Amanda kon protesteren.


  ‘Ik ben bang dat...’ begon Amanda.


  De vrouw, die duidelijk gehard was na eerdere afwijzingen, negeerde Amanda en ging door met uitpakken. Even later stonden er twee perfecte witte reigers uit hout gesneden tegenover elkaar, beide circa zestig centimeter hoog.


  ‘Dit is hun paringsritueel,’ legde de jonge vrouw uit. ‘Ze strekken hun hals uit en richten hun snavels omhoog.’


  ‘Ze zijn prachtig,’ antwoordde Amanda, die even helemaal vergeten was dat Louise ze afzichtelijk zou vinden. De absolute eenvoud van de witgeverfde vormen had iets betoverends, wat niet te ontkennen viel.


  ‘Ik heb de reigers gemaakt na een grondige observatie,’ ratelde de vrouw verder. ‘Ik heb biologie gestudeerd en reis nog steeds de hele wereld over om vogels te bekijken.’ Omdat ze aanvoelde dat Amanda enthousiast was, dook ze opnieuw in haar Mary Poppins-tas en haalde er een paar prachtige, uit hout gesneden zeevogels uit. ‘Dit zijn nestelende zeemeeuwen.’ Het houtsnijwerk was van dezelfde magische eenvoud als de reigers, weliswaar gestileerd, maar het legde een schoonheid en realiteit aan de dag die wel moest ontroeren.


  ‘Het zijn meeuwen uit Laineton,’ voegde ze eraan toe, toen ze leek te hebben opgemerkt dat alles in de winkel lokaal was. ‘Ze nestelden voor mijn raam.’


  Amanda bestudeerde de vogel. De witte borst, groengele ogen en vaalgrijze vleugels met dramatische zwart-witte randen zagen er verbazingwekkend realistisch uit. Het gepolijste hout voelde zacht aan. Amanda zou er zelf graag een van willen hebben. ‘Het is bijzonder levensecht...’ begon ze.


  ‘...maar helemaal niets voor ons,’ kwam Louise met kordate stem tussenbeide. Ze was zojuist binnengelopen met onder haar arm een bijzonder lelijk schilderij van de lokale muziektent, dat eruitzag alsof het in razend tempo door Oskar Kokoschka was geschilderd. ‘Te subtiel voor onze clientèle, ben ik bang. Onze klanten zijn van mening dat zeemeeuwen vergiftigd moeten worden of aan de pil moeten.’ Louise zag de gepijnigde uitdrukking op het gezicht van Amanda en wees naar het canvas onder haar arm. ‘Dit is geschilderd door mevrouw Wilson tijdens de schilderles voor senioren. Het zal goed verkopen. Het is een lokaal onderwerp van een lokale schilderes. Ik krijg veel werken van senioren, die ook nog eens redelijk zijn geprijsd.’ Ze keek met een indringende blik, indringender dan die van een zeemeeuw. ‘Hoeveel vroeg je er ook alweer voor?’


  ‘Honderdvijftig pond,’ stamelde ze. ‘Maar ik kan misschien iets lager gaan zitten.’


  Als je echt uitgehongerd bent, dacht Amanda, die laaiend op Louise was. Louise buitte de bejaarden uit en betaalde hun een schijntje. De oudjes waren zo blij met een koper dat ze niet tegensputterden als Louise hun twintig pond gaf voor iets waaraan ze maanden hadden gewerkt.


  ‘Juist. Sorry, maar die prijs kunnen wij niet betalen.’


  ‘De reigers zijn goedkoper,’ flapte ze eruit. ‘Honderd pond per paar.’


  ‘Het spijt me...’


  ‘Toe nou, Louise,’ onderbrak Amanda haar, in de wetenschap dat ze later een uitbrander zou krijgen, ‘het is bijna Kerstmis, weet je nog? Dan verkopen we het meest. Trouwens, je betaalt die senioren veel te weinig. Denk aan de film Scrooge, straks komen de geesten je ’s nachts opzoeken om je al die arme bejaarden te tonen die in razend tempo olieverfschilderijen in elkaar flansen in ijskoude kamertjes met ijspegels aan hun neus. Koop nu maar gewoon één van de houtsnijwerken en kijk hoe het loopt.’


  Louise, die bijna net zo kleurrijk gekleed was als de taferelen op de schilderijen van Laineton, tuitte afkeurend haar gestifte lippen en zuchtte. ‘Ik geef de reigers drie weken, op commissiebasis. Jij handelt het af, Amanda. Het is jouw pakkie-an. Verkopen zullen ze toch niet, dus je kunt maar beter meteen een datum met haar afspreken waarop ze de beelden weer komt ophalen. Ik wil niet met twee neukende reigers opgescheept zitten.’


  Amanda deed expres alsof ze Louise verkeerd begreep. ‘Het zijn geen neukende reigers, maar parende reigers, Louise. Over het neuken zijn ze nog niet uit. Er zit verschil tussen.’


  ‘Eigenlijk,’ zei de jonge vrouw met een blozend gezicht, geschrokken van de richting waarin het gesprek leek te gaan, maar tegelijkertijd belang hechtend aan nauwkeurigheid, ‘hebben ze in deze fase al wel besloten om te, eh, u weet wel. Reigers veranderen niet op het laatste moment van mening zoals mensen vaak doen.’


  ‘Het interesseert me zelfs niet of ze al of niet condooms gebruiken,’ sneerde Louise. ‘Ik wil alleen maar de garantie dat je ze weer ophaalt als ze over drie weken nog niet zijn verkocht, dat is alles.’


  ‘Drie weken, dus,’ glimlachte Amanda. ‘Ik zal mijn uiterste best doen om ze te verkopen.’


  ‘Dit is niet Cork Street, weet je,’ siste Louise, terwijl de vrouw de nestelende zeemeeuw weer inpakte. ‘En trouwens, ik zag dat er nog geen koffie was gezet.’


  Amanda zou de koffie, als ze eraan toekwam die te zetten, maar wat graag over Louises hoofd gieten. Kon ze maar voor zichzelf beginnen. Maar daarvoor had ze startkapitaal nodig, en dat had ze niet. Louise was ook gescheiden, maar onder totaal andere omstandigheden. Na een huwelijk van vijftien jaar met een man die ze niet kon uitstaan, was hij bij haar weggegaan. Hij was daar blijkbaar zo opgelucht over geweest dat Louise niet eens goed had beseft dat hij haar behalve het huis ook nog eens vijftigduizend pond had nagelaten, waarmee ze later een galerie had geopend. Giles had Amanda niets nagelaten en verzuimde geregeld om alimentatie te betalen, hoewel hij veel geld verdiende. Als de kinderbijslag ter sprake kwam, foezelde hij altijd met zijn inkomen, zodat het leek alsof hij net boven de bijstand leefde. In feite had ze al tijdens haar huwelijk een galerie willen openen, maar Giles had haar altijd voor gek verklaard.


  In gedachten ging ze terug naar de discussie met de leesgroep. Wie had ook alweer gezegd dat een goede echtgenoot iemand was die je aanmoedigde en je het gevoel gaf dat je alles kon als je er maar je best voor deed? Ha!


  Terwijl ze Louises blik vermeed, zette Amanda koffie en plaatste de reigers in de etalage, waarbij ze een gipsplaat met een lelijke afbeelding van een straatcafé in Parijs verwijderde.


  ‘Niet daar!’ protesteerde Louise. ‘Zet die vogels maar ergens achterin de winkel, anders jagen we onze klanten weg.’ Ze nam een slok van de sterke zwarte koffie. Louise leek een keel van asbest te hebben en dronk haar koffie zo sterk dat zelfs Doornroosje er wakker van gebleven zou zijn. ‘Je zet voortreffelijke koffie, Amanda. Ga nu maar snel een paar schilderijen van ons prachtige Laineton verkopen. De ramen moeten ook gelapt worden; ik zag duidelijk een handafdruk.’


  ‘Dat kunnen we niet hebben,’ antwoordde Amanda opgewekt, terwijl ze haar best deed de verleiding te weerstaan om Louise met de gipsplaat om de oren te slaan. ‘Trouwens, wat doen al die vrachtauto’s daarboven in de Eastcliff-wijk?’


  ‘Joost mag het weten. Ik hoop dat ze de wijk neerhalen. Die plek is een belediging voor het oog.’


  ‘En een thuis van duizenden mensen.’


  ‘Tja, ze hadden gewoon nooit zo dichtbij de boulevard sociale woningen moeten bouwen.’


  ‘Liever achter in de stad of misschien nog beter aan de andere kant van de rondweg?’


  ‘Dat afkeurende toontje van je slaat helemaal nergens op.’ Louise stak een sigaret op en begon ermee te zwaaien. ‘Dat jij toevallig een beetje aan recycling doet, maakt je nog geen heilige.’


  Louises sarcastische opmerking bracht bij Amanda het beeld weer boven van de glasbak en de beschadigde BMW. Ze voelde dat ze ineens knalrood werd. ‘Ken jij toevallig iemand die Angus Day heet?’


  ‘Angus Day,’ herhaalde Louise. Ze blies drie rookkringen uit en grijnsde uit zelfvoldane tevredenheid over hun mooie ronde vorm. ‘Daar noem je iemand. Hij is wel mijn type: rijk en meedogenloos. Hij is projectontwikkelaar, en dan moet je wel meedogenloos zijn. Hij woont bij zijn moeder, maar ach, niemand is perfect.’ Ze staarde Amanda met een indringende blik aan. ‘Is getrouwd geweest, geen kinderen, verstandige lui. Ik denk dat kinderen niet bij hun levensstijl pasten. Maar hoezo?’


  ‘Het feit is,’ Amanda probeerde de hele zaak doodnormaal te laten klinken, ‘dat ik op het parkeerterrein van de Tesco tegen zijn auto ben aangereden.’


  Louise gilde van het lachen. ‘O, Amanda, wat leid je toch een opwindend leven. Breng jij je hele zaterdag in winkels door?’ Ze stikte bijna in haar sigaret. ‘Maar wat een vreemde plek voor Angus Day. Misschien was hij daar wel om de supermarkt te informeren over een te bouwen winkelcentrum buiten de stad.’


  ‘Het leek er meer op dat hij met zijn moeder boodschappen deed.’ ‘In de Tesco? Wat een zuinigheid. Je zou toch verwachten dat hij minstens naar Marks & Spencer zou gaan.’


  ‘Hoe dan ook, ik botste tegen zijn BMW, en zijn moeder waarschuwde hem dat hij mij niet moest uitkafferen. Vervolgens bood hij aan om alle schade te betalen, van zijn auto én die van mij, hoewel ik niet veel schade had.’


  ‘Ik hoop maar dat je gedaan hebt alsof dat wel zo was.’


  ‘Natuurlijk niet. Ik stond versteld van zijn vrijgevigheid.’


  ‘Hij was vast bang dat je naar de krant zou stappen als hij moeilijk zou doen. “Frauduleuze projectontwikkelaar zet alleenstaande moeder te kijk” klinkt niet best.’


  ‘Wat heb je toch een vreemde kijk op het leven, Louise.’ ‘Trouwens, ga je niet een beetje ver in je verlangen naar een vent door tegen iemands auto aan te rijden? Angus Day is in elk geval geen type voor jou. Wat jij nodig hebt, is een van die aardige “nieuwe mannen”. Ik kan me niet voorstellen dat Angus Day weet waar zich in zijn moeders huis de keuken bevindt. Waarom zou hij anders bij zijn moeder wonen, behalve om op zijn wenken bediend te worden?’


  Amanda kreeg geen tijd om over Angus Days motivatie na te denken. De bel rinkelde en er kwam een klant binnen die informeerde naar de prijs van het schilderij met het Parijse café. Tot Amanda’s ergernis kocht hij het ook nog. Louise hoefde niet eens te zeggen: ‘Zie je wel, ik zei het toch?’ om haar erop te wijzen waaruit de artistieke voorkeur van de gemiddelde inwoner van Laineton bestond.
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  Amanda kon bijna niet geloven hoe snel de kerstdrukte op hen was afgekomen. Toen december zich had aangediend, had Louise de openingstijden verruimd om tegemoet te komen aan de seizoensvraag. Het winkelgedeelte van de galerie dreef levendige handel in ansichtkaarten voor goede doelen, kerstkaarten met muziek en kleine presentjes. Een groep ouderen had meer dan honderd kilometer per bus afgelegd om in Laineton te winkelen, en aan het rumoer te horen, waren ze onderweg nog bij een paar cafeetjes gestopt. Luidruchtig selecteerden ze reproducties van Beryl Cook van forse dames die zich van hun nog omvangrijkere lingerie ontdeden. Even ging de gemene gedachte door Amanda’s hoofd dat de oudjes misschien hun voorbeeld zouden volgen en hun eigen kleren zouden uittrekken.


  Ze was enorm dankbaar dat de zaterdagmiddag bijna ten einde was, en voor één keer was ze opgelucht dat ze, zoals gewoonlijk, geen super opwindend eetafspraakje had maar gewoon thuis met Sean een pizza zou eten en televisie kijken. Het was hun vaste ritueel voor de zaterdagavond, terwijl Clio met haar vriendinnen uitging.


  Tijdens de drukke kerstperiode gaf ze Clio extra zakgeld om op Sean te passen tot ze thuiskwam, wat Clio met grote tegenzin deed en ook pas nadat ze Amanda een buitensporige verhoging van haar zakgeld afhandig had gemaakt. Soms vroeg Amanda zich af waarom ze eigenlijk werkte. Haar salaris was maar net genoeg om de extra uitgaven voor Clio’s oppasgeld en een oppas voor Sean gedurende de vakantieperiodes te betalen. Maar als ze niet zou werken, zou ze gek worden en alle dagen piekeren over het mislukken van haar huwelijk. Bovendien was ze als eenenveertigjarige nog te jong voor een armoedige uitkering.


  Doorgaans verwelkomde Clio haar bij thuiskomst met de woorden: ‘Het is zo oneerlijk, Jasmine vroeg of ik bij haar kwam, maar dat kon ik niet vanwege hém,’ waarbij ze wees naar haar broertje, alsof hij een broedsel van de duivel was, in plaats van een uiterst vriendelijke tienjarige die volledig opging in zijn computerspelletje. Tot Amanda’s verbazing zat Clio nu rustig aan de keukentafel met twee kopjes thee en een brede grijns op haar gezicht.


  ‘Hallo, ga je niet uit vanavond?’ informeerde Amanda. Clio had, hoewel ze al zestien was, nog geen interesse in jongens. In plaats daarvan hing ze met haar vriendinnen rond, bestudeerde de jongens vanaf veilige afstand en maakte hen belachelijk.


  ‘Je hebt reacties op je advertentie gekregen, mam!’ Clio zwaaide opgewonden met drie brieven.


  ‘Hoe weet je dat het reacties op de advertentie zijn?’


  ‘Omdat ik op weg naar huis langs het kantoor van de krant kwam en ik mezelf niet kon bedwingen. Schiet nou op! Maak ze open.’


  Amanda zette haar tassen neer en ging aan de keukentafel zitten. Ze voelde vreemd genoeg een weerstand om de brieven te openen nu er daadwerkelijk reacties waren gekomen. Het was allemaal zo vernederend. ‘Ik drink eerst mijn kopje thee op.’


  ‘Nee! Nee! Ik wil weten wat voor typen het zijn. Het is zo spannend.’


  ‘Het gaat hier niet om een live versie van Blind Date te uwer vermaak, hoor!’ Amanda opende de drie brieven en voelde zich een onnozele tiener. Er viel een foto uit een van de brieven, en Clio dook er meteen bovenop.


  ‘Oooo, kijk! Hij ziet er echt goed uit.’


  Clio had gelijk. Het gezicht op de foto zag er verrassend aantrekkelijk uit. Hij had in elk geval een normaal hoofd, droeg geen stempel met ‘watje’ op zijn voorhoofd en leek in de verste verte niet op de moordenaar uit Psycho.


  ‘Ik vind hem er heel hef uitzien,’ hield Clio vol. ‘Hij doet me denken aan mijn gymleraar, meneer Butler, op wie alle meiden stapelgek zijn.’


  ‘Bij welke brief hoort de foto?’ vroeg Amanda, terwijl ze de drie brieven oppakte.


  Clio trok een gezicht. ‘O shit, dat weet ik niet. Misschien heeft hij zijn naam op de achterkant gezet.’


  Maar helaas was er niets op de achterkant geschreven.


  ‘Sorry, mam.’ Clio keek haar verslagen aan. ‘Misschien kunnen we het uit de brieven opmaken.’ Ze griste de brieven uit haar moeders handen en begon ze allemaal hardop te lezen.


  ‘Ze klinken allemaal hetzelfde: ouder dan vijfendertig, een goed gevoel voor humor, eigen huis, gescheiden of weduwnaar. O, deze klinkt leuk. Luister: “Mijn vrienden zeggen dat ik hen lang genoeg verveeld heb met mijn verhalen over waarom mijn huwelijk op de klippen is gelopen. Het is tijd om dat hoofdstuk af te sluiten en aan een nieuw te beginnen. Ik hoop van harte dat ik dat samen met jou kan doen.” Ah, mam, hij klinkt precies zoals jij! Hij is vast de man van de foto.


  Moet je zijn mooie grote ogen eens zien. Zijn vrouw moet wel gek geweest zijn om hem te laten gaan. Je móét hem ontmoeten. Ik bedoel, het kan toch geen kwaad? Als je hem niet leuk vindt, hoef je hem nooit meer te zien.’


  ‘Daar heb je wel gelijk in.’


  ‘Kom op, mam, we hebben die advertentie toch zeker niet voor niets gezet?’


  ‘Dat is een goeie. En waarom praat je in het meervoud, grapjas? Ik ben degene die eropuit moet om hen te ontmoeten.’ Op het moment kon ze zich iets ergers niet voorstellen.


  De telefoon rinkelde en leidde Clio even af van haar missie. Ze rende ernaartoe om op te nemen. ‘Het is papa, mam. Hij wil het met je hebben over de skivakantie.’


  Giles had haast. Amanda hoorde Stephanie op de achtergrond roepen dat ze te laat zouden komen voor een of ander feest. ‘Hallo, Amanda. Ik heb de tickets. Ik zie je om drie uur op het vliegveld bij balie 22. Zorg jij ervoor dat de kinderen klaarstaan met hun bagage en paspoorten? De Great Outdoors zorgen voor hun skikleding en sturen mij de rekening. Ik zal ook hun zakgeld betalen. Kun jij zorgen voor zonnebrandcrème en warme kleding voor ’s avonds? Dat zou mooi zijn. Nu moet ik snel weer ophangen. Sorry.’


  Amanda voelde even een gemeen sprankje tevredenheid over hoe geërgerd Stephanie waarschijnlijk was over het feit dat Giles op vakantie ging met Sean en Clio. Ook zij werd achtergelaten. Maar misschien was ze juist wel opgelucht dat ze even niet continu aardig tegen Giles’ kinderen hoefde te zijn. Twee weken zonder Giles’ overdonderende energie kon ook een gelukzalige opluchting zijn. Daar wist Amanda alles van.


  Ze legde de hoorn op de haak. Giles toonde zich verrassend gul. Liever dan deze luxe vakantie zou ze op geregelde tijden haar alimentatie van hem ontvangen voor de noodzakelijke kosten, maar toch.


  De twee weken zonder haar kinderen gaapten haar mistroostig aan. Twee weken lang zou haar moeder haar proberen over te halen om meer uit te gaan, om een man te ontmoeten, en alleen haar leesgroep zou haar gezond van geest houden. De eerstvolgende bespreking ging over het boek How to Survive Christmas van Jilly Cooper, waarvan Ruthie twee exemplaren had gevonden in een tweedehands boekhandel en die van de ene lezer naar de andere werden doorgegeven, alsof het om verboden teksten uit de voormalige Sovjet-Unie ging.


  Amanda liep terug naar de keuken en pakte nogmaals de brieven van de eenzame vrijgezellen op. Nu zou een perfect moment zijn om ze te beantwoorden, maar toch had ze daar om een of andere reden geen zin in. Clio’s vraag weerklonk in haar oren: waarom hadden ze de advertentie geplaatst als ze toch geen gevolg zou geven aan de reacties? Vervolgens hoorde ze Louises bazige woorden, die haar eraan herinnerden dat de dagen van vrijheid die voor de deur stonden een perfecte gelegenheid vormden om op zoek te gaan naar een man. Het was wel waar dat de afwezigheid van Clio en Sean het haar gemakkelijker maakte om te overdenken wat ze van de briefschrijvers vond, zonder beïnvloed te worden door hun meningen.


  Clio had gelijk. Het moment was daar. Wat had ze te verliezen?


  Haar waardigheid, bracht ze zichzelf in herinnering, terwijl ze weer naar de telefoon liep en voor de derde keer haar moed verloor. Ze was een zielig hoopje mens dat haar toevlucht had genomen tot het plaatsen van advertenties, een sociaal buitenbeentje dat zichzelf verlaagd had tot het ontmoeten van mannen onder de klok van een station. Alle omstanders zouden het in de gaten hebben en naar haar wijzen.


  ‘Natuurlijk doen ze dat niet,’ sprak ze zichzelf vermanend toe. ‘De mensen zijn veel te druk met hun eigen leven om het jouwe op te merken. Ben je nu een vrouw of een muis?’


  Kinky liep op haar af, ging op haar voet zitten en wreef met haar lijf tegen haar benen. ‘Je zou niet zo lief zijn als ik echt een muis was, hè? Jij vindt ook dat ik ervoor moet gaan, of niet?’


  Kinky miauwde.


  ‘Oké, ik doe het, voordat ik me weer bedenk.’


  


  De eerste vraag was waar ze met kandidaat nummer één zou afspreken.


  Uiteindelijk besloot ze dat de bar aan het plein van het winkelcentrum van Laineton ideaal was. De ruimte was fel verlicht, werd druk bezocht en beschikte over voldoende vluchtroutes. Bovendien kon ze, als hij niet kwam opdagen, doen alsof ze nog snel even een glaasje Chardonnay dronk voordat ze ging shoppen. Er zaten altijd veel vrouwen in die bar. Ze liep daar in elk geval niet het risico om in kleine stukjes als postpakketje bij haar familie te worden afgeleverd. Het grootste risico was niet eindigen als fijngesneden soepgroente, maar iemand ontmoeten die ze kende. Maar dat risico moest ze maar nemen. Ze was in elk geval niet van plan om de persoon in kwestie te ontmoeten in een donkere, romantische en gevaarlijke omgeving.


  De tweede vraag was: wat moet ik aan? ‘Iets wat niet te verzorgd oogt,’ adviseerde Clio, die zichzelf tot Amanda’s ergernis had gekroond tot expert in afspraakjes via contactadvertenties. ‘Mannen houden niet van het type zakenvrouw. Wat dacht je van je roze angora trui?’


  ‘Ik wil er niet wollig uitzien op mijn eerste afspraakje,’ had Amanda stellig geantwoord. ‘Ik ben geen wollig type.’


  ‘Dat moet je hem niet vertellen. Mannen zijn daar juist gek op.’ Uiteindelijk had ze gekozen voor een zeegroene trui van chenille garen, die haar ogen mooi deed uitkomen, en een zachte, wijde broek. Clio zou hebben gezegd dat ze haar mooie benen juist moest accentueren, maar Amanda had haar inmiddels de slaapkamer uitgewerkt.


  ‘Waar ga jij zo opgetut naartoe?’ vroeg Sean verbaasd. Hij had er een hekel aan als zijn moeder er leuk uitzag, omdat het betekende dat ze uitging. Maar deze keer had hij kennelijk besloten om mild te zijn, omdat ook hij de opwinding in de lucht voelde. ‘Je ziet er mooi uit,’ gaf hij toe.


  Toen Amanda en Clio beide ‘aaaaah’ schreeuwden, nam hij zijn woorden een beetje terug. ‘Voor een moeder.’


  Amanda voelde zich bespottelijk zenuwachtig.


  Godzijdank bleek de bar behoorlijk druk te zijn, zonder dat het echt benauwd aanvoelde. Ze vond een plekje in de hoek, van waaruit ze het hele plein kon overzien, zodat ze Tony, want zo heette hij, rustig in zich kon opnemen voordat ze zou onthullen dat zij Amanda was. Ze hadden elkaar al even kort via de telefoon gesproken. Hij klonk in elk geval aardig. Misschien was dit inderdaad wel het begin van een nieuw hoofdstuk, zoals hij zo lief in zijn brief had gezet. Voor beiden. En het beste was nog wel geweest dat Tony totaal niet zoals Giles had geklonken.


  Het was een beetje cliché, moest ze toegeven, maar ze had hem voorgesteld om een exemplaar van het regionale dagblad te dragen, zodat ze zou weten dat hij het was. Ze kon alleen maar hopen dat het in het café niet wemelde van de mannen met de Laineton Evening Post onder hun arm.


  Het duurde een eeuwigheid voordat ze eindelijk de aandacht van de serveerster wist te trekken. Het meisje had overduidelijk een cursus ‘Hoe vermijd ik de blik van een klant’ gevolgd, in het bijzonder die van alleenstaande vrouwen. Toen er uiteindelijk geen andere gasten meer te bedienen waren, richtte de serveerster zich met een vriendelijke blik tot Amanda.


  ‘Wat mag het zijn? Een glas witte huiswijn, misschien?’


  Amanda, die net op het punt stond om een witte huiswijn te bestellen, raakte meteen geïrriteerd. Welke witte wijnen serveert u in glas?’ vroeg ze. Ze weigerde zich door het meisje in een hokje te laten duwen. ‘Is de Chardonnay droog?’


  Het meisje trok haar schouders op, alsof ze daarmee wilde zeggen: ‘Dat drink ik niet, want dat gaat boven mijn budget.’


  ‘Hé, hallo,’ kwam een mannenstem tussenbeide, waarop Amanda meteen opveerde. ‘Wacht je op iemand of mag ik even bij je komen zitten?’


  Amanda kreeg een vuurrode kleur. Haar ergste nachtmerrie was uitgekomen. De man die haar zojuist had begroet, was niet Tony uit de advertentie, maar Angus Day.


  Met de typische ongevoeligheid van een projectontwikkelaar ging hij zitten zonder haar antwoord af te wachten. Amanda had het zo druk met voorkomen dat ze zich in haar drankje verslikte dat ze niets kon uitbrengen. ‘Je had vorige week blijkbaar zoveel haast dat ik geen kans kreeg om fatsoenlijk mijn excuses aan te bieden,’ ging hij verder.


  ‘Luister,’ begon Amanda, in een wanhopige poging hem kwijt te raken voordat Tony zou verschijnen, ‘het was niet jouw schuld. Ik ben tegen jou aangereden. Het was bijzonder aardig van je dat je me niet hebt aangeklaagd.’


  ‘Mijn moeder vond dat ik me onbeschoft en arrogant gedroeg.’


  Het lag op het puntje van haar tong om te zeggen dat hij misschien eens zelf moest leren denken, maar de twinkeling in zijn ogen overtuigde haar ervan dat hij toch niet zoveel waarde aan zijn moeders opmerkingen hechtte. Maar waarom was hij dan zo aardig geweest?


  Angus bestelde intussen niet een glas wijn, maar een hele fles. Amanda keek toe hoe de serveerster uiterst bereidwillig zijn bestelling opnam en er ook nog eens lief bij glimlachte.


  ‘En hoe is het om te werken in de voornaamste kunstgalerie van Laineton?’ vroeg hij.


  Ze had willen protesteren tegen de beschrijving van de Wave Galerie, of willen vragen hoe hij in vredesnaam wist waar ze werkte, toen ze zich opnieuw in haar wijn verslikte.


  Tony uit de advertentie was binnengekomen. Op zijn gezicht stond dezelfde bekende glimlach van de foto, maar er was één verschil: hij was klein. Niet gewoon klein, maar iel, ongeveer 1 meter 50 lang. Amanda was uitzonderlijk lang voor een vrouw en minstens dertig centimeter langer dan hij.


  Stiekem verborg ze haar gezicht achter Angus, terwijl ze zichzelf haatte en inprentte dat er niets mis was met kleine mensen, dat de zeven dwergen uiterst charmant waren. Maar tegelijkertijd wist ze diep in haar hart dat zij en Tony niet bij elkaar pasten.


  Ze dook achter Angus weg en ontdekte dat hij haar gezicht bestudeerde. Hij leunde achterover en graaide in de zakken van zijn kasjmieren vest, waardoor hij haar weinig galant blootstelde aan Tony’s blik.


  Tony zocht intussen met zijn ogen de tafels af. Hij had een exemplaar van de regionale krant onder zijn arm geklemd en straalde een en al enthousiasme uit.


  O shit! Hij had zijn krant nadrukkelijk opengevouwen op de pagina met contactadvertenties, zodat ze hem sneller zou herkennen. Amanda wilde ter plekke sterven. Ze kon de alles verhullende rode vlekken op haar gezicht en in haar nek niet tegenhouden, en zag er vast en zeker uit als een voorgekookte kreeft. Haar handen voelden nat en klam aan. Tony bleef even vlak bij Amanda’s tafel staan en richtte zijn blik op haar. Godzijdank was de foto die ze hem gestuurd had van jaren geleden. Toch had ze hem nooit moeten sturen. O god, kon ze maar ter plekke dood neervallen.


  Tony had duidelijk zijn keuze gemaakt. Hij schreed, voor zover iemand van zijn beperkte gestalte dat kon, naar haar toe.


  Ineens leek er een vonkje van begrip in Angus’ ogen te branden. Ze was er honderd procent zeker van dat hij in de gaten had wat er aan de hand was. Amanda wachtte op het moment dat hij in lachen zou uitbarsten.


  In plaats daarvan draaide Angus zich om en keek de nieuwkomer met een glimlach aan. ‘Zoekt u iets? Kunnen mijn vrouw en ik u misschien helpen?’


  ‘Nee, dank u.’ Tony keek Amanda en Angus achterdochtig aan, alsof hij twijfelde of hij Angus zou uitdagen. Amanda wist absoluut zeker dat Tony ervan overtuigd was dat Amanda de vrouw op de foto was. ‘Maar als ik u was, zou ik uw wederhelft maar goed in de gaten houden.’


  Amanda kon wel door de grond zakken, of wilde als een raket de lucht in worden geschoten, zodat ze Angus Day nooit meer onder ogen hoefde komen.


  ‘Het is best moeilijk hè,’ zei hij met verrassende tact, terwijl hij haar nog een glas wijn inschonk, ‘als je echtgenoot ineens de benen neemt en je in de steek laat.’ Zijn glimlach verried geen spoortje spot, alleen maar oprechte sympathie. ‘Mijn vrouw is vier jaar geleden weggelopen met mijn zakenpartner. Ook hem heb ik sindsdien nooit meer gezien.’


  ‘Wat vreselijk. Hadden jullie kinderen?’


  ‘Godzijdank niet.’ Amanda meende verdriet in zijn woorden te horen.


  ‘Waardoor is het misgegaan?’


  ‘Ik was getrouwd met mijn werk, zo bleek. Net zoals in het huwelijk van prins Charles en lady Diana waren ook wij met z’n drieën, zei Laura tegen mij. Ik, zij en mijn gsm.’ Hij glimlachte bedroefd, waarbij er kleine lach rimpeltjes of groeven van verdriet rond zijn ogen verschenen. ‘Ze had eigenlijk wel gelijk, hoewel ik dat toen niet zag. Nu ben ik de enige projectontwikkelaar zonder gsm, en ook thuis mogen ze me niet bellen. Een beetje te laat om mijn huwelijk te redden, helaas.’ ‘Het moet wel een schok voor je zijn geweest.’


  ‘Inderdaad. En hoe zat het bij jou?’


  Amanda voelde zich ineens in verlegenheid gebracht. ‘O, het standaardverhaal. Mijn echtgenoot heeft mij verlaten voor een tien jaar jongere vrouw. Een collega van hem. Ze vindt hem geweldig, nu nog wel tenminste. Het ergste is...’ Amanda realiseerde zich dat ze het zelfs Ruthie en Louise nog niet had verteld, omdat ze precies wist hoe ze zouden reageren, ‘...dat ze in verwachting van hem is. Het wordt waarschijnlijk een tweeling.’


  ‘Menselijke drama’s kennen maar weinig variatie, hè?’ antwoordde Angus.


  ‘Maar veroorzaken wel gruwelijke pijn,’ reageerde Amanda enigszins nijdig. ‘De rol van degenen die erbij betrokken zijn, bepaalt de mate ervan.’


  ‘Sorry, het was niet mijn bedoeling om je situatie te bagatelliseren.’ Amanda merkte dat hij uiterst subtiel het woord ‘probleem’ vermeed, en ook dat hij een verrassend meelevende gesprekspartner was. Ze had, gezien zijn reputatie van harde zakenman, verwacht dat hij alleen in zichzelf geïnteresseerd zou zijn, maar in plaats daarvan schonk hij haar nog een glas wijn in, terwijl ze hem dingen vertelde die ze zelf nog niet eens volledig had geaccepteerd.


  ‘Zo.’ Hij leek aan te voelen dat ze genoeg had verteld. ‘Hoe bevalt het om voor de koningin der draken te werken?’


  Amanda moest glimlachen om zijn beschrijving van Louise.


  ‘O, wel goed. Ik kan er mijn rekeningen van betalen - net. Het probleem is alleen dat onze smaken zo verschillen.’


  ‘Dat is erg vervelend in de kunstwereld. Is het niet van cruciaal belang om globaal dezelfde smaak te hebben?’


  ‘Niet in de positie waarin wij verkeren. Zij is de baas, ik ben de werknemer. Ze heeft de zaak gekocht met het geld dat ze kreeg na haar scheiding. Ze wilde de galerie zelfs “De Afkoopgalerie” noemen. Ik denk niet dat veel klanten het grapje zouden begrijpen.’


  ‘Rustig, rustig. Je moet je publiek nooit onderschatten.’


  ‘Dat doe ik ook niet!’ Amanda voelde zich ineens geërgerd. Wat wist een rijke vent als Angus Day eigenlijk van de gewone man? ‘Het is juist andersom. Ik geloof dat het publiek best een goede smaak heeft, maar het is Louise die ervan overtuigd is dat bepaalde dingen niet verkopen. Vorige week nog kwam er een jonge kunstenares onze galerie binnen, van wie ik het werk echt bewonderde, maar Louise weigerde pertinent om haar een kans te geven.’


  ‘Wat was het voor werk?’


  Zonder dat Amanda het in de gaten had gehad, had Angus een nieuwe fles wijn besteld, die de serveerster nu inschonk terwijl ze flinterig naar hem glimlachte. Misschien was hij wel een vaste klant, op zoek naar ongebonden vrouwtjes. Weer bloosde ze bij de gedachte dat hij precies wist waarom ze hier zat. Sneu hoor, zou Clio zeggen.


  ‘Ongelooflijk goed. Ze had vogels uit hout gesneden, heel naturalistisch, maar tegelijkertijd abstract, als dat tenminste geen tegenstrijdigheid is. Ze had een prachtige nestelende zeemeeuw gemaakt naar het voorbeeld van een meeuw die voor haar raam hier in Laineton had gezeten. Ik dacht dat Louise wel voor dat beeld ZOU gaan, want ze houdt van lokale tafereeltjes. Maar niets daarvan. O ja, en ook nog twee parende reigers. Die staan nu trouwens in onze galerie - op commissiebasis voor maar liefst drie hele weken! Wat een grootmoedige daad van Louise, hè?’


  ‘Als het jouw galerie was geweest, had je het zeker anders gedaan?’ ‘Als het mijn galerie was geweest, had ik haar een tentoonstelling laten houden!’ Amanda had zich nog niet eens goed gerealiseerd hoe enthousiast ze eigenlijk over het werk van de jonge vrouw was. ‘Waarom begin je dan niet een eigen galerie?’


  Amanda lachte gemaakt. ‘Helaas is mijn ex-man niet zo gul als die van Louise. In mijn geval zou ik de galerie “Voorzie alstublieft in mijn levensonderhoud’’ moeten noemen.’


  ‘Wat dacht je van een lening?’


  ‘Wie zou mij nu zoveel geld willen lenen?’


  ‘Je bent in elk geval heel gedreven. Voeg daar nog een degelijk businessplan aan toe. Er zijn genoeg goedkope panden beschikbaar.’ ‘Maar daarvoor heb ik toch zeker startkapitaal nodig?’


  ‘Ik ben met vijfhonderd pond begonnen.’


  Amanda staarde hem aan. Om een of andere reden had ze aangenomen dat Angus Day, met zijn ongedwongenheid en de nonchalante manier waarop hij zijn dure kleren droeg, rijk was geboren. Daar zat hij dan, en hij moedigde haar aan om een gok te wagen. Het vreemde was dat niemand, haar moeder niet, Giles zeker niet, maar ook Clio niet, ooit had geopperd dat ze voor zichzelf moest beginnen, dat ze een risico moest nemen met dat waarin ze geloofde.


  De discussie met de leesgroep over wat iemand tot een goede echtgenoot maakte, schoot door haar hoofd. Iemand, Ruthie misschien of anders de muisstille Anne, had gezegd dat een goede echtgenoot iemand was die je aanmoedigde om je vleugels uit te spreiden.


  Het plotselinge besef dat de man die tegenover haar zat interessant en aantrekkelijk was, maakte haar verlegen. Ze bracht haar hand naar haar nek als een ongedwongen kinderlijke geste van geruststelling, maar presteerde het tegelijkertijd om haar glas wijn over Angus’ broek te gooien.


  ‘O god, het spijt me zo,’ flapte ze eruit, terwijl Giles’ voortdurende beschuldigingen dat ze zo onhandig was in haar oren weerklonken. Ze was zo in verlegenheid gebracht dat ze hem aanraakte met een papieren zakdoekje nog voordat ze in de gaten had dat de wijn zijn hele kruis bedekte.


  Angus begon te lachen. ‘Maak je geen zorgen, ik heb tientallen broeken zoals deze. Ik heb een hekel aan winkelen, dus draag ik altijd dezelfde combinatie. Mijn assistente zegt wel eens dat ik in China moet gaan werken. Daar ziet Iedereen er hetzelfde uit.’


  ‘Ik moet echt gaan.’ Amanda besefte ineens hoe lang ze hier al zat en dat Clio inmiddels al moest zijn gaan denken dat haar moeder was vermoord. Ze keek om zich heen om te kijken of Tony niet nog ergens op de loer lag.


  ‘Ik denk dat hij nu wel weg is,’ zei Angus met een stalen gezicht.


  Hij had dus echt opgemerkt dat ze zo’n wanhopige vrouw was die zichzelf verlaagd had door een advertentie in de krant te zetten. Amanda wenste dat ze ergens anders in het universum was. Hij kon elk moment zeggen: ‘Ik kan me niet voorstellen dat iemand als jij een advertentie nodig heeft om. een man te vinden.’


  In plaats daarvan grijnsde hij naar haar, negeerde de vochtige zakdoek op zijn broek en zei: ‘Ik vond het in elk geval heel leuk om een glas wijn te drinken met iemand die zo charmant en intelligent is als jij.’


  Hij was echt een bijzondere man. In plaats van haar te vernederen, slaagde hij er zelfs in haar te vleien. Een klein vonkje opwinding, een verre herinnering aan hoe het voelde om in het gezelschap van een aantrekkelijke man te zijn, die haar ook aantrekkelijk vond, verwarmde Amanda’s lichaam.


  ‘Laat mij dan alsjeblieft die laatste fles wijn betalen,’ drong ze aan, terwijl ze de serveerster wenkte en haar haar creditcard aanbood.


  ‘Prima.’ Hij haalde zijn schouders op en glimlachte. ‘Maar met een pasje van de videotheek kom je er niet.’


  Amanda bloosde en voelde zich oliedom. Hoe kon ze haar pasjes zo door elkaar halen?


  ‘Trouwens,’ voegde Angus eraan toe, ‘die reigers waarover je vertelde. Ik denk dat ik eens binnenloop om ze te bekijken.’


  Amanda beet op haar lip. Zei hij daarmee dat hij de reigers wilde zien of haar? ‘Ga gerust je gang. Dit is ons visitekaartje. We zijn meestal open tot zes uur ’s avonds.’


  ‘Dank je. Misschien kun je me een beetje adviseren. Ik zoek een speciaal cadeau voor een heel bijzonder iemand. Ik denk dat de reigers echt iets voor haar zijn.’


  Zijn woorden waren als een hevige wind, die haar overtuiging dat ze best nog wel aantrekkelijk was, volledig wegvaagde. Wat dom van haar om te denken dat iemand als hij nog vrijgezel was. Hij was rijk, eerlijk en charmant. En er was een heel bijzonder iemand in zijn leven.


  ‘Ik zie ernaar uit,’ wist ze uit te brengen voordat ze wegvluchtte richting parkeerterrein.


  ‘En vergeet je idee over de galerie niet,’ riep hij haar na.


  Maar dat was een belachelijke gedachte geweest, net zoals de gedachte dat Angus Day een oogje op haar had.
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  ‘Jezus, mam, waar ben je al die tijd geweest? Ik bedoel, je had om zes uur afgesproken en het is nu al bijna elf uur!’


  ‘Ik ben eenenveertig, weet je nog, dus ik kan prima voor mezelf zorgen.’


  ‘Ja, Amanda,’ weerklonk haar moeders afkeurende toontje vanuit de woonkamer. ‘Ik vind toch echt dat je ons had moeten laten weten dat alles goed was.’


  ‘Wat moet oma hier?’ fluisterde Amanda.


  ‘Sorry,’ siste Clio, ‘ik heb haar gebeld omdat ik me echt een beetje zorgen begon te maken. Ik had niet verwacht dat ze hier meteen naartoe zou stormen.’


  ‘O.O. zou nooit een crisis willen missen, vooral niet als haar dochter vermoord wordt door een man die ze via een contactadvertentie heeft opgeduikeld. Ik denk dat ze zich met genoegen in de handen wrijft.’


  ‘Hoe dan ook,’ fluisterde Clio, ‘die man moet wel heel interessant geweest zijn als je zoveel tijd met hem hebt doorgebracht. Ik wist gewoon dat het een goed idee was om een advertentie op te stellen.’


  Amanda omhelsde haar dochter liefdevol. ‘Eigenlijk heb ik hem helemaal niet ontmoet. Ik kon meteen al zien dat hij mijn type niet was, dus heb ik gedaan alsof ik iemand anders was.’


  ‘O.’ Clio’s teleurstelling was ontroerend. ‘Ik had echt gehoopt dat je een leuke man zou treffen.’


  ‘Maar het grappige is dat dat ook is gebeurd. Alleen heeft hij al overduidelijk iets met iemand anders.’


  ‘Alleen maar “iets?” Hij is dus niet getrouwd?’


  ‘Ik geloof van niet.’


  ‘Tijd om naar bed te gaan, juffrouw,’ kondigde Helen aan, die vanuit de woonkamer met een duur uitziende jas over haar arm was komen aanlopen. Helen had een misselijkmakend goede smaak wat kleding betrof.


  ‘Inderdaad,’ antwoordde Amanda, die deed alsof ze haar moeder verkeerd begreep, ‘een eenenveertigjarige vrouw kan haar schoonheidsslaapje goed gebruiken.’


  ‘Ik heb het niet tegen jou,’ schimpte haar moeder. ‘Ik snap niet hoe je het in je hoofd hebt kunnen halen om vreemde mannen in cafés te ontmoeten. Mannen moeten niets hebben van wanhopige types, geloof me. Ze ruiken zulke vrouwen op afstand. Niet dat ik uit ervaring spreek; ik hoefde maar met mijn wimpers te knipperen of alle deuren gingen open.’


  ‘Ongelofelijk,’ antwoordde Amanda, terwijl ze met een zwierig gebaar de voordeur opentrok. ‘Kijk, het werkt nog steeds.’


  Helen schreed gracieus door de deur. ‘Zal ik eens rondvragen op de golfclub? Alles is beter dan dat mijn dochter van middelbare leeftijd in kroegen rondhangt. Kerels die op advertenties reageren kunnen wel seriemoordenaars zijn, op zoek naar nieuwe slachtoffers. Eenzame, naar seks hunkerende vrouwen zonder gezin...’


  ‘Dan loop ik in elk geval geen gevaar. Ik vertel die seriemoordenaars gewoon dat ik een bazige moeder heb, een zoon die de zwarte band in karate heeft en een dochter met een gsm waarmee ze binnen tien seconden een gevaarlijke bende zestienjarigen kan optrommelen.’ ‘Volgens mij neem je het allemaal niet zo serieus.’


  ‘Daar doe ik hard mijn best voor. Meer dan een babbeltje in een publieke, felverlichte bar was het niet.’


  ‘O mijn god, heeft iemand je gezien?’ Ineens werd Helen overvallen door de schande die het hebben van een wanhopige dochter met zich meebracht. Ze huiverde. ‘Hoe weet je trouwens of die mannen die op advertenties reageren niet alleen op seks uit zijn? Ze zijn zich er vast van bewust dat alleenstaande vrouwen van jouw leeftijd echt alles doen om aan de man te komen.’


  ‘Nu je het zegt, je brengt me op een idee. Misschien moet ik de tekst van mijn advertentie aanpassen: ‘Aantrekkelijke 41-jarige zoekt avontuur en plezier. Een gratis beurt bij elk afspraakje.’


  Ze gooide de deur dicht voordat haar moeder kon protesteren. Terug in de gezellige woonkamer, waar de laatste houtblokken in de open haard nog na smeulden en waar Kinky deed alsof ze een haardkleedje was, plofte Clio giechelend neer op de bank. ‘Hoe was het nu echt?’


  ‘Behalve dat ik bijna een kop groter was dan hij? Eerlijk gezegd ben ik er niet van overtuigd dat contactadvertenties iets voor mij zijn. Ik moet iemand minstens een beetje kennen om verliefd te kunnen worden.’ Eigenlijk was dit niet helemaal waar, besefte Amanda. Angus Day kende ze ook niet goed, en toch voelde ze iets voor hem. ‘Misschien ben ik nog niet wanhopig genoeg.’


  ‘Wat niet is, kan nog komen. We moeten alleen een andere manier zien te vinden om mannen te ontmoeten. Mijn gymleraar is best wel een lekker ding; zal ik een goed woordje voor je doen? Misschien mag je wel op zijn fluit blazen.’


  ‘Kom op.’ Amanda deed net alsof ze Clio’s opmerkingen niet had gehoord. ‘Het is tijd om naar bed te gaan. Was alles goed met Sean?’ ‘Ja, ik heb ervoor gezorgd dat O.O. in zijn aanwezigheid niet doorzeurde over naar seks hunkerende seriemoordenaars. Hij vindt dat volwassenen al vreemd genoeg doen als het om de liefde gaat.’


  ‘Dat verbaast me niet.’


  Clio staarde haar moeder aan. ‘Mis je papa?’


  ‘Ik mis de papa van de beginjaren. We hebben best een leuke tijd gehad, maar de laatste jaren niet meer.’ Misschien was dit het moment om het onderwerp aan te snijden dat ze steeds had vermeden, in de hoop dat Giles het ter sprake zou brengen. Maar Giles was nu niet bepaald een tactvol persoon. Als ze het Clio en Sean niet snel vertelde, zou hij het er waarschijnlijk ineens uitflappen en hun hele vakantie verpesten. ‘Clio, lieverd, ik moet je iets vertellen. Papa en Stephanie verwachten een baby. Misschien zelfs wel een tweeling.’


  ‘O ja?’ Clio’s stem trilde een beetje en had een bitter scherpe ondertoon. ‘Vond papa het destijds zo leuk om vader te worden dat hij niet kon wachten om het nog een keer mee te maken? Wat ontroerend, zeg.’


  Amanda wenkte Clio bij zich.


  ‘Wanneer?’


  ‘Over een paar maanden pas.’


  ‘Is dat de reden waarom ze niet mee gaat skiën?’


  ‘Ja.’


  ‘Jammer, anders had ik haar van een berg kunnen duwen en de kleine ettertjes in haar buik kunnen vermoorden.’


  Amanda was verbijsterd over Clio’s woede. Ze had geprobeerd om haar kinderen te beschermen tegen het geweld van de emoties die met scheidingen gepaard gaan en had zich steeds zo fatsoenlijk mogelijk opgesteld. Misschien was die tactiek toch niet zo succesvol geweest.


  ‘Ga door,’ moedigde Clio haar aan, ‘zeg dat je dat kreng haat en dat je hoopt dat ze een tweehoofdig monster baart.’


  Amanda moest lachen en gaf Clio een stevige liefdevolle knuffel. Clio was zo’n fantastisch kind en Giles, die nooit enige interesse in zijn kinderen had getoond, had het nooit gezien. ‘Ik haat dat kreng en ik hoop dat ze een tweehoofdig monster baart.’


  ‘En als ze inderdaad een tweeling krijgen? Dan hebben ze twee tweehoofdige monstertjes - papa’s verdiende loon.’


  ‘Ik hou van je, Clio.’


  ‘Dank je, mam. Dat weet ik wel.’ Clio liep de trap op en bleef vervolgens even staan. ‘En wat vind je van papa?’


  Dat was de vraag die ze al vreesde. Ze kon moeilijk tegen Clio zeggen dat haar vader ijdel, achterlijk en zwak was, dat hij jaloers in plaats van trots op zijn eigen kinderen was geweest toen hij ze zag opgroeien, en dat hij toen voortdurend de hort op was gegaan, om te bewijzen dat hij nog steeds jong was, en wel op een manier die niets aan de verbeelding overliet.


  De minnares afkraken was in deze situatie toegestaan, maar hun vader afkraken kwam haar een beetje oneerlijk voor.


  Tot Amanda’s verbazing leek Clio het te begrijpen. ‘Maak je geen zorgen,’ fluisterde ze. ‘Papa’s geheim is veilig bij mij.’


  


  In de daaropvolgende week kwamen er nog verscheidene reacties op Amanda’s advertentie, maar ze besloot er geen aandacht aan te besteden. Op het werk dreef Louise haar tot wanhoop. Ze bleef Amanda voortdurend onderbreken als ze met een klant over een schilderij sprak, precies op het moment dat deze een aankoop ging doen, waarna ze de verkoop dan op haar eigen naam schreef. Ze had zelfs het lef om Amanda ervan te beschuldigen niet genoeg schilderijen te verkopen. Angus Days advies om een eigen galerie te beginnen, bleef maar door haar hoofd spoken, maar ondanks het irritante gedrag van Louise wist ze niet of ze genoeg zelfvertrouwen had om ervoor te gaan.


  Toen gebeurde er iets heel opmerkelijks: uit het niets, zonder enige uitleg arriveerde er per post een folder van een makelaardij, die aan haar gericht was. Het toonde een boothuis aan de rand van de stad, vlak bij de kleine haven naast de verwaarloosde strandhutten. Het boothuis was al door de vorige eigenaar verbouwd, een bandenspecialist, die de grote zolder als opslagruimte gebruikte en van de benedenverdieping een grote receptieruimte had gemaakt. Het duizelde Amanda van de mogelijkheden. Zat Angus hierachter? Ze las verder, en verschillende opties vlogen door haar gedachten.


  Maar toen ontwaarde ze het addertje onder het gras: een erfpacht van één jaar was vereist, een som die ze nooit kon betalen.


  Toch kon ze het niet nalaten om een kijkje te nemen, dus de volgende dag liep ze er tijdens haar lunchpauze naartoe.


  Het boothuis lag aan een rustig binnenwatertje aan de andere kant van de haven, direct onder de wijk Eastcliff. De aanblik zou pittoresk geweest zijn als de dichtgetimmerde winkeltjes en de uitpuilende vuilnisbakken, die dit gedeelte van de stad typeerden, er niet hadden gestaan. Direct onder het boothuis bevonden zich de rijen strandhutten en het chalet van de gezusters Miles, dat eens keurig geverfd en in goede staat was geweest, maar nu verwaarloosd en afgebladderd oogde, zoals charmante oude dametjes die al hun geld hadden verloren en aan het aftakelen waren.


  Als het gebied net zo pittoresk als de rest van Laineton was geweest, zou het boothuis driemaal zoveel gekost hebben, besefte Amanda. Aan de andere kant bestond de kans dat snuffelaars en toeristen, en misschien zelfs de inwoners van Laineton zelf, het niet zagen zitten om zo ver te lopen en dat zou commercieel gezien dramatische gevolgen hebben.


  Het gebouw was afgesloten en onbewoond, maar de blik die Amanda naar binnen wierp, deed haar hart als een razende tekeergaan. Het zag er nu weliswaar onaantrekkelijk en afgebladderd uit, maar het interieur was verbazingwekkend, met veel licht en houten balken, zodat het wel iets van een kerk had. Er zou nauwelijks iets structureels aan veranderd hoeven worden om er een werkbare ruimte van te maken. Ze zou alleen maar de receptieruimte hoeven verkleinen, de hele ruimte betoverend wit verven... Amanda riep zichzelf tot de orde. Ze had nog niet eens besloten of ze wel een eigen galerie wilde beginnen. Zat ze echt te wachten op risico’s en zorgen nu ze al moeite genoeg had om haar rekeningen te betalen, een auto te onderhouden en de hypotheek op te brengen met de sporadische hulp van Giles? Ze zou in een nog grotere financiële puinhoop terechtkomen dan waarin ze zich al bevond. Het was gekkenwerk. Ze zou er niet eens over moeten fantaseren.


  Amanda’s lunchpauze liep ten einde, en Louise was vandaag weer eens in punctuele stemming. Ze kon maar beter teruglopen. Onderweg liep ze langs de rand van Eastcliff. Ze wist dat de bouwvakkers er al maanden bezig waren, maar vandaag leek de activiteit levendiger dan ooit. Het was vreemd. De helft van de woningen stond leeg, en de bulldozers die eromheen stonden, leken gereed te staan om de boel op te slokken.


  ‘Heb jij al wat meer gehoord over wat er daarboven in Eastcliff gebeurt?’ vroeg ze Louise, toen ze terug was in de galerie. ‘Ik heb de afgelopen vijf minuten al zo’n drie vrachtwagens naar boven zien rijden.’


  Louise keek haar op een zelfvoldane manier aan, alsof ze de Gelaarsde Kat was. ‘Heb je het nog niet gehoord dan? Jouw vriendje Angus Day heeft een dealtje met de gemeenteraad gesloten, en de bewoners zijn in alle staten. Het is allemaal heel stiekem gegaan. Hij heeft de raad plannen laten zien voor renovatie, maar men vermoedt dat het alleen maar een dekmantel is, dat hij alleen maar geïnteresseerd is in de locatie. Ik moet toegeven dat het wel onbegrijpelijk is dat iemand ooit zo gek is geweest om een wijk met sociale woningbouw bovenop het klif te bouwen in het zicht van de strandboulevard.’


  ‘Misschien vonden ze wel dat ook sociale huurders recht hebben op mooi uitzicht.’


  ‘Daar hebben ze dan weinig waardering voor geuit. Het is één grote vuilnisbelt, overal graffiti en kapotte bushokjes; oudere mensen zijn gewoon bang om ’s avonds over straat te gaan. De huurders zijn ervan overtuigd dat Angus Day de boel gaat vervangen door luxe flats, die veel te duur voor hen zijn. Ik vind het persoonlijk wel een goede zaak, maar hij wordt daar nu als de grote boeman beschouwd.’


  ‘Maar dat kan hij toch niet doen als de flats gemeentelijk bezit zijn? Waar zijn al die oude huurders trouwens gebleven?’


  ‘Ze zijn herplaatst. Jammer dat ze niet naar de Schotse hooglanden zijn verbannen.’


  Amanda was verbijsterd. Had Angus Day dan helemaal geen gewetenswroeging nu hij voor zijn eigen profijt andermans huizen inpikte? Geen wonder dat hij zich een BMW kon veroorloven. Had ze maar meer schade aan zijn auto veroorzaakt.


  ‘Ik vind dat hij...’ begon Louise op haar gebruikelijke luide toon. Ze maakte haar zin niet af, omdat het onderwerp, Angus Day zelf, zojuist de zaak was binnengelopen.


  Amanda keek om zich heen om te zien door welke onbedwingbare kracht Louise ineens midden in haar zin tot zwijgen was gebracht. ‘Mijn god.’ Amanda begroette hem alsof de duivel zelf voor haar neus gestalte had gekregen. ‘Wat moet jij hier?’


  ‘Ik kom voor het cadeautje waarover ik het had.’ Angus zag er eerder uit als een jongetje dat van de leraar een standje had gekregen dan als een geldzuchtige rijke gulzigaard.


  ‘Geweldig,’ antwoordde Louise poeslief, terwijl ze op hem neerdaalde als een havik op een veldmuis. ‘En wat voor budget hebt u in gedachten? Tweehonderd? Driehonderd? Ach, wat suf van me, dat soort bedragen schrikt u natuurlijk niet af.’


  ‘Nee, dat mag duidelijk zijn.’ Hij ving Amanda’s blik op en knipoogde naar haar. ‘Met andere woorden, ik ben een chronische uitbuiter van de armen. Maar het zou degene voor wie het cadeautje is wel afschrikken als ik zoveel zou besteden. Ik denk dat ze liever iets bescheideners wil.’


  Louise liet even een beetje haar hoofd hangen. ‘Ah, dus u hebt geen interesse in dit geweldige olieverfschilderij Strand van Laineton in de Zomed. Ze wees naar een lelijk, 1,20 m hoog schilderij in de kleuren roze en rood. ‘Vijfhonderd is een koopje. Het is een Laintonese Matisse.’


  ‘Ik houd meer van Picasso,’ antwoordde Angus.


  Als ze niet zo kwaad op hem was geweest, had Amanda er zeker om moeten gniffelen. In plaats daarvan hield ze zich bezig met het herschikken van de kaarten op het rek. Ze dacht aan de sociale huurders, aan de gezinnen en de alleenstaande ouders zoals zij, die nu waren weggemoffeld in bedompte bed-and-breakfasts om plaats te maken voor Days luxe flats.


  ‘Wat dacht u van deze prachtige waterverfschildering?’ stelde Louise voor. ‘Hij heet: Dageraad over het Onderland. Houdt de gelukkige dame in kwestie van het platteland?’


  ‘Nee.’ Angus glimlachte grimmig. ‘Ze haat het platteland. Ze verblijft het liefste alle dagen in de stad. Hoe drukker, hoe beter.’


  Onbewust vormde Amanda in gedachten een beeld van Angus’ vriendin: gesoigneerd, mondain en stads. Ze vond vast zelfs Laineton, een plaats waarvan de meeste stedelingen hielden, te provinciaal.


  ‘Eigenlijk,’ wist Angus Louise uiteindelijk te onderbreken, die intussen alweer naar een schilderij van Lainetons pier wees, ‘is mij ter oren gekomen dat u een beeld van een paar reigers hebt.’


  Louise keek Amanda met een kwade blik aan. Ze had gehoopt hem iets veel duurders te kunnen verkopen. ‘Pak jij het maar even, Amanda.’ Louise had de houtsnijwerken op de bovenste plank van de winkel weggestopt, zodat Amanda op een stoel moest staan om ze te pakken. Terwijl ze dat deed, merkte ze dat Angus met zijn ogen over haar benen ging. Even voelde ze een vreemd en behoorlijk ongepast verlangen dat hij haar zou aanraken.


  Terwijl ze zichzelf eraan herinnerde dat hij een bullebak was en waarschijnlijk maar één stap verwijderd van corrupt, zei ze zakelijk: ‘Bedoelt u deze?’


  Hij nam de reigers aan en bestudeerde ze. ‘Ze zijn prachtig,’ antwoordde hij. ‘Helemaal perfect. Ze zullen haar aan thuis doen denken. Ik zou geen beter cadeau kunnen bedenken. Dankjewel.’


  Hoewel ze nog steeds kwaad op hem was, kon Amanda een vleugje jaloezie over de opwinding in zijn stem niet onderdrukken. Hoe zou het zijn om iemand te hebben die zoveel moeite voor je deed? Giles’ cadeautjes hadden bijna altijd, zelfs op haar verjaardag, uit bloemen van een tankstation of een doosje Ferrero Rochers bestaan. In al hun huwelijksjaren had hij nooit begrepen dat ze daar een hekel aan had.


  Ze rolde de reigers op een onnodig bitse wijze in hagelwit papier. ‘Verdorie, Amanda,’ beet Louise haar toe, terwijl haar gekleurde glazen oorbellen van irritatie wiebelden, ‘vraag meneer Day eerst eens of hij het in een cadeaupapiertje wenst.’


  ‘Wilt u dat?’ vroeg Amanda. ‘Ze zijn erg lomp.’


  ‘Een beetje zoals jij,’ antwoordde Angus zo zacht dat ze niet zeker wist of ze hem wel goed had verstaan. ‘Maar ik hou sowieso niet van gemakkelijke vrouwen.’


  Hij flirtte met haar! Welke man flirt er nu met de ene vrouw terwijl hij een heel speciaal cadeau voor de andere koopt? Hij was vast zo’n type dat met de stewardess aanpapt tijdens zijn huwelijksreis.


  ‘Hier heb je een doos,’ bood Louise aan, terwijl ze Amanda met een vernietigende blik aankeek. ‘Stop ze hier maar in.’


  Amanda verwijderde het witte papier, maakte een holletje van nog meer papier en legde er een lichtblauw stuk papier overheen, voordat ze de reigers netjes in de doos stopte. Ze oogden zo heerlijk comfortabel.


  ‘Trouwens,’ voegde Amanda er met zachte stem aan toe, toen Louise naar een andere klant was gelopen, ‘heb jij die makelaar opdracht gegeven om mij een folder te sturen over het boothuis?’


  Angus haalde zijn schouders op. ‘Zou ik je aanmoedigen om de zekerheid van een vaste, zij het slecht betaalde baan, op te geven,’ vroeg hij zacht, ‘om iets wilds en riskantst te gaan doen?’


  ‘Zou me niet verbazen.’ Amanda stopte de doos in een draagtas van de Wave Galerie en bond een blauw strikje aan het handvat. Ineens moest ze weer denken aan al die mensen wiens huizen hij had ingepikt, terwijl hij hier op zijn dooie gemak cadeautjes kocht en flirtte. Ze was woedend op hem. ‘Trouwens,’ wierp ze terug, ‘ik kan mijn vaste, zij het slecht betaalde baan verliezen als Louise dit hoort, maar ik zeg het toch. Ik vind het een schande wat jij met die Eastcliff-wijk doet. Niet iedereen kan zich een BMW veroorloven, maar iedereen wil wel graag een degelijk dak boven het hoofd, zelfs de allerarmsten onder ons!’ Zonder dat ze het zelf in de gaten had, was ze harder gaan praten. ‘Ik hoop dat je je diep schaamt voor het feit dat je hun onderkomens plaats laat maken voor luxe herenhuizen!’


  Angus keek haar met samengeknepen ogen aan, zijn flirtende houding was als sneeuw voor de zon verdwenen. ‘Jij hoeft mij niet te vertellen aan wat voor huizen mensen behoefte hebben,’ snauwde hij met vlijmscherpe stem. ‘Als kind heb ik tien jaar in een bouwvallige flat gewoond. Mijn bed stond achter een gordijn in de keuken. Noemen mensen zoals jij dat soms een kamer en suite?’


  Vanuit de andere kant van de galerie liep Louise met grote passen op hen af. ‘Is er iets niet in orde?’


  ‘Er is niets aan de hand,’ antwoordde Angus gladjes, ‘Ik was alleen benieuwd of ze me wilde laten weten wanneer er meer werken van deze kunstenares binnenkomen.’


  ‘O.’ Louise keek enigszins teleurgesteld.


  Samen keken ze Angus na toen hij door de deur van de galerie naar buiten liep, die was vastgezet door een man die lijsten kwam afleveren. Angus had het dak van zijn cabrio naar beneden getrokken, zag Amanda, hoewel het december was.


  ‘Wat vreselijk opzichtig,’ verkondigde Amanda met veel te harde stem. ‘Hij mag zeker graag naar zichzelf in de winkelruiten kijken als hij rijdt.’


  ‘Ze zeggen,’ voegde Louise eraan toe, gelukkig op minder indringende toon dan Amanda, ‘dat mannen die in zulke auto’s rijden kleine pikjes hebben, maar ik kan me niet voorstellen dat dat ook voor Angus Day geldt.’


  ‘Ik zou het niet weten,’ antwoordde Amanda preuts, ‘en dat hoef ik ook niet te weten.’


  ‘Dan ben je de enige vrouw in Laineton die er zo over denkt,’ verzuchtte Louise.


  Angus Day reed weg en was zich ervan bewust dat de twee vrouwen hem nakeken. Hij was woedend op Amanda. Niets kon hem kwader maken dan mensen die morele oordelen vellen zonder de feiten te kennen. Tot voor kort had hij warme gevoelens voor haar gekoesterd. Hij vond dat ze over een natuurlijke groothartigheid beschikte, en het incident met de contactadvertentie had hem ontroerd en geamuseerd. Maar misschien had hij zich toch vergist toen hij dacht dat ze anders was dan alle andere vrouwen die hij ontmoette. Bekrompen afkeuring was iets wat hij moeilijk kon accepteren.


  Hij reed te snel. Hij wist dat hij dat niet moest doen, maar hij genoot van de snelheid waarmee hij Laineton kon verlaten om het platteland in te rijden. Hij vond het heerlijk om met open dak te rijden, niet omdat hij zichzelf zo graag in de winkelruiten bewonderde, zoals Amanda had gezegd, maar omdat hij als een klein jongetje genoot van de schoonheid van zijn bolide. Toen zijn vader ineens in één nacht failliet was gegaan, waren ze van een relatief comfortabel huis verhuisd naar een kleine, koude flat. Er was geen geld meer geweest voor extraatjes, alleen om te overleven, en hij had een intens verlangen gehad, een verlangen zo sterk dat hij het nog steeds kon voelen, naar een kobaltblauwe, op afstand te besturen speelgoedsportauto. Nu had hij een echte.


  Na tien minuten racen stopte hij bij een leuk uitziend poorthuisje, naast twee indrukwekkende vuurstenen zuilen, beide voorzien van een stenen bol bovenop, die het begin vormden van een lange kronkelige oprijlaan door een park naar de grote, vierkante boerenhoeve in gregoriaanse stijl, waarin hij alleen woonde. Hij had het huis en de grond gekocht omdat hij de solide proporties zo leuk vond en omdat hij zijn moeder op deze manier dicht bij zich had, maar toch in haar eigen huis.


  Isobel Day was zeer zelfstandig. Zelfs nu nog stond ze erop om zelf te koken en schoon te maken, terwijl haar zoon gefortuneerd genoeg was om daarvoor mensen aan te stellen. Hij gunde haar graag een behaaglijk en comfortabel leven, maar opzichtigheid was het laatste waar Isobel behoefte aan had.


  In plaats daarvan had ze hem opgedragen haar huis eenvoudig in te richten, op het sobere af, in gedempte groene en blauwe kleuren, die haar herinnerden aan de zee die de Hybriden omringde, waar ze was opgegroeid. Als een concessie voor haar verleden had ze hem toegestaan om haar schommelstoel te bekleden met een belachelijk dure, zijdezachte lavendelkleurige tweedstof. In deze stoel trof Angus zijn moeder aan toen hij arriveerde. Zelfs nu ze de diagnose kanker had gekregen, drukte Isobel iedereen op het hart er geen ophef over te maken en te doen alsof er niets was veranderd.


  Angus was met zijn eigen sleutel binnengekomen, omdat hij wist dat ze ’s middags altijd even rustte, warm ingestopt onder een deken in haar favoriete stoel met een kopje Earl Grey en een warme kruik achter haar rug terwijl ze naar De Zwakste Schakel keek. Ze deed altijd alsof ze een hekel aan de televisie had, maar schepte er veel genoegen in om de antwoorden op de vragen eerder te weten dan de deelnemers.


  ‘Hallo, moei.’ Zijn uitspraak was afkomstig uit een favoriet liedje dat ze vaak voor hem zong toen hij nog een kind was. Het begon met: ‘De tuin staat in bloei, de tuin van mijn moei...’ De rest van de tekst kon hij zich niet meer herinneren. Hij moest haar er maar eens naar vragen. Hij kuste haar boven op haar stekelkopje. ‘Dat heb je gemist.’ Hij wees naar het antwoord dat op het televisiescherm verscheen.


  Isobel gaf hem een mep met haar tijdschrift. ‘Omdat jij me afleidde.’


  ‘Lekker puh,’ plaagde hij, terwijl hij het tijdschrift uit haar handen nam. ‘De tv-gids. Voor een vrouw die nooit televisie kijkt, ziet hij er erg beduimeld uit.’


  ‘Ik moet een paar programma’s voor Marjorie opnemen.’ Marjorie was Isobels golfmaatje. ‘Die arme vrouw weet niet eens hoe ze een videorecorder moet programmeren.’


  ‘Ja, ja.’ Hij keek om zich heen naar het haardvuur, het gepoetste hout van haar kleine eettafel, het kleine voetenbankje dat ze met lavendelkleurig borduursel had versierd en de groenblauwe fluwelen gordijnen. Onbewust kwam de gedachte bij hem op dat die dezelfde kleur hadden als de ogen van Amanda Wells.


  Hij had bewondering voor zijn moeders rustige doelmatigheid. Ze zou zich nooit laten overmeesteren door iets triviaals als een videorecorder. Ze bestudeerde gewoon de handleiding, net zoals ze er altijd voor gezorgd had dat zijn vader ten minste een schoon overhemd en nette kleren had, zonder ooit medelijden met zichzelf te hebben dat ze waren afgedaald op de sociale ladder. Isobel Day wist zich met haar rustige gelatenheid altijd te redden.


  Het enige probleem was dat er soms dingen waren waarover zelfs zij met haar wilskracht geen controle had. En hij wenste dat ze een beetje minder gelaten over die dingen kon zijn.


  ‘Hoe voel je je vandaag?’


  Isobel verstijfde.


  ‘Was verpleegster MacMillan op tijd?’


  ‘Hoe vond ze dat het met je ging?’


  ‘Ze zei dat het geweldig met me ging.’ Er verscheen een licht ironische glimlach om haar mond. ‘Voor iemand met terminale kanker.’


  Angus huiverde. ‘Dat heeft ze niet gezegd.’


  ‘Nee, inderdaad. Ze zei dat ik van dag tot dag moest leven.’


  Angus pakte haar hand vast en kneep er even in. Het leven had Isobel niet eerlijk behandeld. ‘Waag het niet om op te geven. Ik zie je nog wel negentig worden.’


  ‘Daar zou ik maar niet op rekenen. Misschien haal ik mijn verjaardag niet eens. Gelukkig ben jij niet zo’n type dat al ruim van tevoren cadeautjes koopt.’


  ‘Dat heb je dan verkeerd.’ Angus grijnsde, verheugd dat ze hem voor één keer niet goed had weten te doorgronden, ‘ik heb iets voor je gekocht, en het is niet eens voor je verjaardag.’ Hij pakte de draagtas die hij in de hal had verstopt.


  ‘Je weet best dat ik niet van cadeautjes hou.’ Isobel schudde haar hoofd. ‘Trouwens, waarom zou je nog cadeautjes kopen? Ik ben hier niet lang genoeg meer om er echt van te kunnen genieten. Pure geldverspilling.’


  ‘Kijk nu eerst maar eens wat het is.’


  Toen ze het cadeau uitpakte, zag Angus hoe transparant haar huid was geworden. Hij was zelfs nog dunner dan het papier dat ze ontvouwde. Ze verwijderde de eerste laag papier en vervolgens de volgende. ‘Het is toch geen fop cadeau, hè?’ vroeg ze knorrig.


  Angus glimlachte alleen maar.


  Uiteindelijk vond ze de twee reigers. ‘Reigers!’ Een kleine gil van opwinding verlichtte haar stem. ‘Als klein kind keek ik altijd naar de reigers die urenlang op één poot in een poeltje op vissen aasden en vervolgens de lucht in vlogen met hun grote, luid klappende vleugels.’ Een stralende blos had haar uitgedroogde gelaatstrekken verwarmd, waardoor haar gezicht meer kleur had dan hij in maanden had gezien. ‘Ze zijn prachtig. Moet je eens voelen hoe glad het houtsnijwerk is.’


  ‘Je moet ze zó neerzetten.’ Hij plaatste de twee beelden tegenover elkaar. De vogels keken met hun nek uitgestrekt naar boven, alsof ze de sterren bestudeerden. ‘Ze zijn aan het paren. Het is onderdeel van een ritueel.’


  ‘Dat heb ik nog nooit gezien. Maar ik neem aan dat het over de hele wereld hetzelfde is, of het nu gaat om mensen, dieren of vogels. Het voortbestaan van de soort drijft hen allemaal.’


  Angus voelde waar de conversatie naartoe ging en probeerde het onderwerp af te ronden. ‘Er zijn meer dingen in het leven dan voortplanting, hoor.’


  ‘Ha!’ antwoordde zijn moeder. ‘Maak dat die reigers maar eens wijs, of de futen met hun grote pluimen of enig andere soort die je kunt bedenken. Jouw nicht Flora, bijvoorbeeld. Haar zesde kind is op komst, wist je dat al?’ Ze keek haar zoon met een indringende blik aan. ‘Ik zou willen dat jij eens iemand ontmoette. Sinds Laura jou heeft verlaten, lijk je alleen nog maar geïnteresseerd te zijn in verf en snel cement.’


  Angus haalde zijn schouders op. ‘Dat is misschien wel zo veilig. Maar nu je erover begint, ik heb wel degelijk iemand ontmoet die ik erg leuk vind.’ Hij vroeg zich af of hij zijn moeder moest vertellen dat zij haar ook al eens had gezien, maar hij besloot het niet te doen. Hij wilde het liever nog een beetje tijd geven. ‘Zij heeft mij op de reigers gewezen.’


  Aha.’


  ‘Maar ik geloof niet dat ze een erg hoge dunk van mij heeft. Ze is ervan overtuigd dat ik de kwelgeest van de zwaksten in de samenleving ben en dat ik met open dak rijd omdat ik graag naar mezelf kijk in de winkelruiten.’


  Isobel grijnsde van genot. ‘Ze lijkt op mij. En?’


  ‘En wat?’


  ‘Is dat de reden dat je met open dak rijdt?’


  Angus keek verongelijkt. ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Ik zou het je niet kwalijk nemen,’ antwoordde ze tot zijn verbazing.


  ‘Wij hadden vroeger geen spiegels in huis, omdat mijn vader vond dat die zondig waren. Dus keek ik naar mijn weerspiegeling in de ketel om mijn lipstick aan te brengen.’


  Angus barstte in lachen uit toen hij dit onwaarschijnlijke beeld van zijn moeder voor zich zag.


  ‘Je zult er nog versteld van staan hoeveel gepoetste oppervlakken als spiegel kunnen dienen, zelfs in een godvrezend huis. Metalen theepotten, glazen fotolijstjes. Mijn vader was er zo op gebrand dat we keurig gepoetste schoenen hadden, dat zelfs die als spiegel konden dienen.’


  ‘Je bracht je lipstick aan met behulp van zijn schoenen?’


  ‘Ik schepte er extra veel genoegen in, dat kan ik je wel vertellen.’


  ‘Moei, je bent geweldig.’ Hij omhelsde haar lichaam, dat eens sterk was geweest. Ze was als jong meisje altijd al slank, elegant en trots op haar uiterlijk geweest. ‘Het beeld van een eigenzinnige, aan make-up verslaafde Isobel staat me wel aan,’ zei Angus.


  ‘Meer dan een beetje lipstick was het niet. Trouwens, je moet niet van onderwerp veranderen. Ik wil haar graag ontmoeten, dat meisje van je.’


  Het lag op zijn lippen op te antwoorden dat ze haar al eens had ontmoet, maar hij twijfelde. ‘Ze is niet bepaald een meisje meer. Ik schat haar rond de veertig.’


  ‘Veertig! Een ouwe vrijster!’ Isobel was geschokt. ‘Zo iemand met vastgeroeste gewoonten, die jou haar oude vrijsterachtige maniertjes wil opdringen.’


  ‘Ze is geen oude vrijster, want ze is getrouwd geweest...’


  ‘Een gescheiden vrouw...!’ Isobels toontje zou niet minder afkeurend geweest zijn als hij Lucretia Borgia mee naar huis had genomen. ‘Waarschijnlijk ook nog eens een goudzoeker. Ze heeft zeker ook nog gebroed bij een andere man, waarvoor jij straks mag opdraaien!’


  ‘Ik geloof dat ze een zoon en een dochter heeft. Maar hun vader onderhoudt hen.’ Hij voegde er maar niet aan toe dat de vader in kwestie niet erg betrouwbaar was als het om alimentatie ging. ‘Luister, moei, dit gaat te ver. Ik ken haar nauwelijks...’


  ‘Misschien moet je dat maar zo laten. Werken biedt een geweldige troost, zeg ik altijd maar.’


  Angus haalde zijn schouders op bij zijn moeders tegenstrijdigheid. Ze wilde graag dat hij een vrouw vond, maar tegelijkertijd was ze ervan overtuigd dat elke vrouw die hij tegenkwam op zijn zuurverdiende centen uit was. ‘Het is tijd voor je middagdutje. De reigers staan hier op tafel, zodat je aan je jeugd kunt terugdenken als je naar ze kijkt.’ Hij stopte haar in en legde de afstandsbediening binnen handbereik. ‘Niet dat jij televisie kijkt, natuurlijk.’


  ‘Koest jij,’ antwoordde Isobel met een vage glimlach. ‘Ach, als het op zoons aankomt, ben jij eigenlijk zo slecht nog niet.’


  ‘Waarom trekje dan niet bij me in, zodat ik echt voor je kan zorgen?’ ‘Ik wil in mijn eigen huis sterven,’ antwoordde Isobel nijdig. ‘Ik heb er lang genoeg op moeten wachten.’


  Angus aarzelde even. ‘Ik vind het vervelend om je zo alleen achter te laten.’


  Als de man met de zeis op de deur klopt, zal ik hem een kopje Earl Grey met een biscuitje aanbieden, oké?’


  ‘Ik heb liever dat je hem vertelt dat je geen vreemden binnenlaat, vooral geen verdacht uitziende mannen in lange zwarte jurken zonder ‘Eruit, jij. Je hebt te veel films van Bergman gezien. Dat jij toevallig van de universiteit af moest om je vaders bedrijf te redden, betekent nog niet dat je boven de onderontwikkelde massa staat.’


  ‘Je bent een boosaardig mens, Isobel Day.’


  ‘Ik moet toch nog ergens plezier uit halen? Wegwezen nu.’ ‘Trouwens,’ zei Angus plotseling toen hij de deur uitliep, ‘je hebt haar al eens ontmoet, de vrouw over wie ik het had. Ze heet Amanda en zij was degene die op het parkeerterrein tegen mijn auto botste.’


  Als je het maar niet over de dochter hebt. Die is veel te jong voor jou.’ ‘Ma, doe normaal. Ik heb zelf ook nog wel gezond verstand.’


  ‘Dan ben je anders dan alle andere mannen,’ antwoordde Isobel, terwijl ze de televisie weer aanzette.


  


  De volgende twee weken gingen geruisloos aan Amanda voorbij. De galerie werd druk bezocht door cadeautjesjagers, en tijdens haar lunchpauzes moest ze zelf cadeautjes voor Clio en Sean kopen en inpakken, zodat ze die konden meenemen op hun skivakantie. Tegelijkertijd moest ze ervoor zorgen dat ze op tijd hun tassen pakten voor de vakantie met hun vader.


  ‘Wat wil je voor kerst hebben, lieverd?’ vroeg ze aan Sean in de vijf minuten waarin hij wakker werd, zich aankleedde en klaarstond voor vertrek naar school.


  ‘Een David Beckham-kapsel,’ antwoordde Sean zonder enige aarzeling.


  Amanda slikte. De gedachte dat haar dierbare koorknaapje met zijn weelderige krullen zou veranderen in een skinhead maakte haar misselijk.


  ‘Nee, schat, nu nog niet.’ Ze zocht wanhopig naar een steekhoudend argument.


  ‘Al mijn vrienden hebben zo’n kapsel. Ze noemen me een mietje.’


  ‘Zonder haar vat je kou bij het skiën,’ bracht Amanda slap in, terwijl ze zich afvroeg of het niet gemeen van haar was om haar zoon toestemming te weigeren. Als je alleenstaande ouder was, had je de keuze tussen je autoriteit volledig opgeven of streng genoeg zijn voor twee. Maar Giles had meteen al gekozen voor de eerste optie.


  ‘Nee, lieverd, je wilt toch zeker geen kuddedier zijn?’


  Sean zette zijn kom met cornflakes met een klap op tafel, waardoor de inhoud zich over de tafel verspreidde. Zijn doorgaans vriendelijke gezicht was vertrokken van woede. Zijn uiterlijk, zijn blonde haren en blauwe ogen had hij van zijn vader geërfd. ‘Jij zegt altijd “nee”,’ riep hij beschuldigend uit. Andere moeders doen dat nooit.’


  Amanda klapte dicht. Ze moest altijd de boeman spelen nu Giles er niet was om de problemen van opgroeiende kinderen mee te delen.


  ‘Jammer dan. Vraag maar aan je vader.’


  Dit was een tactische vergissing. Giles luisterde nooit naar zijn kinderen als ze tegen hem praatten. Hij zou waarschijnlijk gewoon ‘ja’ zeggen zonder zich er echt van bewust te zijn, en ze zou haar lieve zoon kaalgeschoren en misschien zelfs wel met een hakenkruis op zijn arm terugkrijgen, omdat dat er zo leuk bij paste.


  Sean pakte zijn schooltas. Zijn norse blik verdween als sneeuw voor de zon. ‘Ik hou van je, mam. Het was allemaal lulkoek dat iedereen een Beckham-kapsel heeft. Alleen Baz heeft het.’ Baz was de coolste jongen van de klas.


  Seans eerlijkheid was zo vertederend dat ze zijn woordgebruik maar op de koop toe nam. Juist vanwege zijn karakter hield ze zoveel van hem. Zelfs als hij de ene minuut een schreeuwende, schoppende bron van agressie was, wat gelukkig zelden voorkwam, was hij de volgende minuut weer zijn gewone zonnige zelf.


  Ze trok hem in haar armen. Hoewel hij al tien was, liet hij haar dit af en toe nog doen, behalve wanneer zijn vrienden keken. Dan behandelde hij haar alsof ze een uiterst besmettelijke ziekte had.


  Toen Sean vertrokken was, bladerde ze door de catalogus van Manchester United. De entree voor de uitwedstrijd die Sean zo graag wilde bij wonen, was belachelijk duur. Ze zou niet moeten toegeven aan de buitensporige commercie, maar toch besloot ze twee kaartjes te bestellen. Ze zou de komende twee weken dat ze alleen was flink bezuinigen. Twee weken!. Hoe zou ze die moeten doorkomen? Haar leven draaide zo volledig rond Clio en Sean dat ze het soms bijna niet leuk meer vond, maar nu ze geconfronteerd werd met een periode zonder hen, voelde ze alleen maar paniek. Ze moest die oude Amanda zien terug te vinden. De speelse, flirtende persoon die ze was voordat ze Giles ontmoette. Vreemd dat Giles indertijd juist gevallen was voor haar reputatie van feestbeest, terwijl hij eenmaal met haar getrouwd uit alle macht geprobeerd had die de grond in te trappen.


  Die stomme Giles. Waarom moesten hij en Stephanie zo nodig een tweeling krijgen? Stephanie was absoluut geen moedertype met haar eeuwige calorieën tellen en steplessen. Het was onmogelijk om zich Stephanie voor te stellen met baby spuug op haar pastelkleurige truitjes. Clio en Sean zouden zich meteen op de tweede plaats gezet voelen. Ze moest even lachen toen ze terugdacht aan Clio, die wenste dat Stephanie tweehoofdige monsters zou baren. Clio praatte tenminste over haar gevoelens. Bij Sean lag dat anders.


  Uit woede jegens Giles deed ze ook nog een rugzak van Manchester United bij haar bestelling. Giles mocht hem betalen.


  Maar wat kon ze voor Clio kopen? Amanda dacht aan haar dochter, terwijl ze op het uiteinde van haar pen beet. Clio was lang, zoals haar moeder, maar eerder een bonenstaak dan een voluptueuze vrouw. Hoewel ze qua lichaam meer op een kind leek, spreidde ze af en toe zoveel volwassenheid ten toon dat ze soms wel tweeëndertig leek.


  Kleren waren altijd een taboe bij Clio. Ze was ongelooflijk kieskeurig en Amanda koos altijd de verkeerde dingen uit. Soms verlangde Amanda weer terug naar de tijd dat ze al Clio’s kleren kocht, schattige felgekleurde jurkjes met franjes, die Clio gehoorzaam aantrok en voor iedereen showde. Verre herinneringen. Trouwens, Clio hield niet van cadeautjes. Ze had liever geld zodat ze zelf iets kon kopen. Dat was wel zo gemakkelijk, maar toch vond Amanda het jammer.


  Ze had intussen zo lang getreuzeld en getwijfeld over de kerstcadeautjes dat ze, als ze niet oppaste, te laat zou zijn om de winkel te openen. Louise zou des duivels zijn. Ze trok haar warme jas en haar handschoenen aan, deed haar sjaal om en liep kordaat richting boulevard.


  De lucht was helder en koud - perfect winterweer. De meeuwen zwermden om haar heen, azend op een stukje brood. Ze besloot een korte route te nemen over de lage pier, deels omdat het sneller was en deels omdat de zee er vandaag zo prachtig bij lag, lichtgroen en transparant, zoals geschilderd Venetiaans glas.


  ‘Hallo, lieverd, wat een prachtige ochtend, hè?’ Het was de stem van een van de gezusters Miles, die vanuit het chalet bij het strand weerklonk. Amanda zuchtte. Het was Betty, de kwebbeltante- Rosé, haar zus, was bijna altijd stil en vulde enkel af en toe een leegte op in Betty’s spraakwaterval. Niet dat dat veel voorkwam.


  ‘Ik ga zwemmen,’ kondigde Betty aan, en ze trok haar badstoffen badjas open, waaronder een plooiend, doorhangend gebloemd badpak schuilging, opgemaakt uit kleine elastieken secties, waardoor ze het uiterlijk had van een Moskovisch gebakje dat tientallen jaren had staan afkoelen.


  Amanda huiverde. Het was half december, en hoe uitnodigend en rustig de zee er ook bij lag, hij zou nog altijd bitterkoud zijn. ‘Ligt de zee er niet schitterend bij?’ kwetterde Betty, die in haar oude plastic schoenen richting water liep en haar haar in een roze badmuts stak.


  ‘Het water is eigenlijk een beetje te warm voor haar,’ kondigde Rosé aan, die vanuit het chalet verscheen. ‘Ze zwemt het liefst tussen ijsschotsen.’


  Amanda nam afscheid en vroeg zich af waar toch die beroemde Britse gehardheid gebleven was, die deze zusters typeerde. Eens in de zoveel tijd leek Engeland bij bosjes dames zoals deze twee voort te brengen. Gehuwde dames, eenzame vrouwelijke ontdekkingsreizigers, professoren aan de universiteit van Cambridge. Misschien hadden centrale verwarming en te veel televisiekijken overdag de daaropvolgende generaties verzwakt, want het was duidelijk dat dames zoals de gezusters Miles zeldzaam waren.


  Amanda arriveerde om 9.27 uur in de galerie, nadat ze de laatste paar meters gesprint had. Om 9.30 uur stond ze achter de kassa met de deur van het slot en de koffie pruttelende. Er waren nog geen klanten binnen.


  Alleen Ruthie, die plotseling de winkel binnenstormde met een stapel boeken. ‘Leesgroep bijeenkomst begin januari. Ik heb het boek maar voor je gekocht, aangezien jij zo druk bent in de winkel. Het is een cadeautje.’ Ze gooide een felroze boek op tafel van het formaat van het kartonnetje dat in een panty verpakking zit: Mannen komen van Mars, vrouwen van Venus. ‘Iets om over na te denken.’


  Precies op dat moment kwam Louise binnen. ‘Jij komt toch zeker ook naar de volgende bijeenkomst?’ drong Ruthie aan. Louise kwam soms met Amanda mee, maar alleen als ze niets leukers te doen had. ‘We gaan discussiëren over de mogelijkheid dat mannen en vrouwen van verschillende planeten komen.’


  ‘Ik heb geen tijd om te lezen,’ antwoordde Louise. Het gerinkel van haar vele halskettingen en oorbellen moest getuigen van haar superioriteit. ‘Dit is de drukste tijd van het jaar voor mij. De komende twee weken draai ik een derde van mijn jaaromzet.’


  ‘Misschien moet je vierentwintig uur per dag open gaan, net zoals Tesco,’ grapte Ruthie.


  ‘Breng haar alsjeblieft niet op een idee,’ zei Amanda huiverend. ‘Dat is eigenlijk nog niet eens zo’n slecht idee... Grapje.’


  ‘Wanneer gaan Clio en Sean op skivakantie?’


  ‘Ik breng ze donderdagmiddag naar het vliegveld.’ Amanda hield zich druk bezig met het sorteren van de kaarten op het kaartenrek om de plotselinge pijnscheut die door haar lichaam trok, te verdoezelen. Stel dat er een ongeluk gebeurde, of dat er iets mis zou gaan met de skilift? Ze zou kilometers bij hen vandaan zijn. Ze probeerde zichzelf te kalmeren. Het ergste wat kon gebeuren was dat haar kinderen te veel tijd met computerspelletjes zouden verdoen, omdat hun vader dronken in de bar zat.


  ‘Hoe lang blijven ze weg?’


  ‘Twee weken.’ Het voelde aan als twee jaar.


  ‘Geweldig. Ik hoop dat je die tijd nuttig besteedt.’


  ‘Mijn schoorsteenmantel staat vol met uitnodigingen,’ antwoordde Amanda hooghartig. Het was geen leugen, maar het waren allemaal uitnodigingen voor kerstconcerten, ouderavonden en weer een uitvoering van The Sound of 'Music op Clio’s school.


  ‘Dus je hebt geen tijd om naar mijn oudejaarsfeest te komen?’ vroeg Louise, die haar hoofd daarbij zwierig schuin hield. ‘Dat is jammer, want ik heb de perfecte man voor je gevonden. Hij organiseert hier het Laineton Festival en scoort honderd procent op jouw anti-Gilesschaal: aantrekkelijk, intelligent, helpt oude dametjes de straat over, en hij kan zich ongelooflijk invoelen met vrouwen.’


  Amanda luisterde achterdochtig. ‘Hij moet homo zijn. Hij klinkt in elk geval homoachtig in mijn oren.’


  ‘Fout.’ Louise gaf haar een wellustige knipoog. ‘Ik heb referenties.’ ‘Wat bedoel je met referenties?’ Amanda was wel geïntrigeerd. ‘Wat voor referenties? “Werkelijk een geweldig orgasme”, mevrouw F. Ward uit Sunningdale. “Ik weet nu wat er bedoeld wordt met: de aarde bewoog”, Susan Brown uit Walton Forest.’


  ‘Niet helemaal. Hij is met een vriendin van me uit geweest. Laten we het er maar op houden dat hij honderd procent hetero is.’


  ‘En hoe heet dit toonbeeld van de moderne man?’ informeerde Ruthie.


  ‘Hij heet Luke Knight. Dus je komt, Amanda?’


  ‘Misschien.’


  ‘Trouwens, hoe gaat het met de grote boze projectontwikkelaar? Heeft hij alweer contact met je opgenomen?’


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Amanda net iets te vlug. ‘Dat had ik ook niet verwacht. Het enige waarvoor hij belangstelling heeft, is winst maken. Wat hij daarboven in Eastcliff doet, is ronduit schandalig.’


  ‘O, Amanda, houd toch eens op met dat waardige gedoe,’ antwoordde Louise. ‘Het was anders overduidelijk uit de onbeschofte manier waarop je hem behandelde dat je tot over je oren verliefd op hem bent.’


  ‘Niet waar.’


  ‘Gelukkig maar, want hij zou je alleen maar pijn doen. Hij heeft een vrouw nodig die geen last van haar geweten krijgt van de wrede manier waarop hij de armen behandelt en die hem maar wat graag helpt om zijn heerlijke geld uit te geven.’


  ‘Iemand zoals jij, bedoel je? Ik kan me niet voorstellen dat zijn moeder jou goedkeurt.’


  ‘Hmm. Ach, mannen houden van vrouwen die hun moeders goedkeuring niet kunnen wegdragen.’


  ‘Je gaat hem dus uitnodigen voor je feest?’


  ‘Misschien, onder voorwaarde dat jij je om de lieftallige Luke bekommert, want anders gaat Angus er straks nog met jou vandoor. Dat risico wil ik natuurlijk niet lopen. Misschien spreek ik wel stiekem een toverformule over je uit.’ Louise had met haar donkere krullende haar, haar rode lippen en haar rinkelende juwelen inderdaad wel iets weg van een heks. Geen nors oud besje, maar een warmbloedige vrouw in de bloei van haar leven. Nu Amanda Louise eens goed bekeek, kwam de vraag bij haar boven of sommige heksen in de Middeleeuwen misschien op de brandstapel waren beland omdat ze concurrentie vormden, en niet zozeer omdat ze zondig waren.


  ‘Er viel me iets grappigs op aan jouw twee minnaars,’ zei Louise met een zelfgenoegzame glimlach.


  ‘Angus Day is niet mijn minnaar en Luke dinges heb ik nog nooit ontmoet,’ onderbrak Amanda haar.


  ‘Dat komt nog wel. Zijn achternaam is Knight. Angus’ achternaam is Day. Day en Night, dag en nacht, vat je hem?’
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  ‘Doei, mam!’ Clio gaf Amanda zo’n stevige omhelzing dat ze bijna geen lucht meer kreeg. ‘Geen afspraakjes met vreemde mannen in bars meer wanneer ik er niet ben.’ Ze stonden met z’n allen in een emotionele sfeer op het vliegveld.


  ‘Dat beloof ik je.’ Amanda probeerde niet te laten merken hoe van streek ze was door hun vertrek. ‘Maak er iets moois van en vergeet niet om van alle mogelijkheden gebruik te maken. Ik kan me zo voorstellen dat de skileraren in deze tijd van het jaar op hun alleraantrekkelijkst zijn.’


  ‘Doei, mammie.’ Sean wierp zich in haar armen en stond op het punt in huilen uit te barsten. Hij had haar nog nooit eerder ‘mammie’ genoemd. ‘We bellen je zodra we zijn aangekomen.’


  Giles keek ongeduldig op zijn horloge. ‘Maak je geen zorgen, liefje, ik houd een oogje in het zeil. We kunnen maar beter op tijd inchecken.’


  Amanda wist wat hij daarmee bedoelde. Hij wilde nog een paar glazen whisky achteroverslaan voordat ze opstegen.


  Hij trakteerde haar op een van zijn speciale glimlachjes. Ouderdom had nog geen invloed kunnen uitoefenen op zijn exorbitante aantrekkelijkheid. Misschien dat een kersverse baby - of misschien wel twee hem op vijfenveertigjarige leeftijd een paar zorgelijke rimpeltjes zouden bezorgen. Hij zou zestig zijn als ze op hun meest irritante leeftijd waren. Wat een bevredigende gedachte.


  Ze zag dat Giles een romannetje bij zich had. Het irritante was dat hij er zelfs in zou slagen om het te lezen. Het vaderschap had hem nooit van zijn gewoonten kunnen afbrengen.


  Bij de incheckbalie zat Giles alweer te flirten met de grondstewardess. Godzijdank was dat niet langer Amanda’s probleem. Nu was het Stephanie die zich er zorgen over mocht maken of Giles wel te vertrouwen was met mooie vrouwen onder de tachtig. Ze moest toegeven dat het een grote opluchting was.


  ‘Tot ziens!’ Giles zette zijn spullen op de bagageband; Amanda zag dat zijn koffers gloednieuw en duur waren, met wieltjes en een hendel waarmee hij ze zonder enige inspanning achter zich aan kon trekken, terwijl Clio Amanda’s oude Delsey-koffer bij zich had en Sean een nogal armoedige Adidas sporttas. Een scheiding, besefte Amanda, maakte je helaas bewust van zulke dingen.


  ‘Geniet er maar lekker van en stuur me een kaartje. En geen gekke dingen uithalen!’


  ‘Rustig nu maar, Amanda.’ Giles’ stem klonk nu enigszins geïrriteerd. ‘Ik ben er verdorie toch bij.’


  Het lag op het puntje van haar tong om te zeggen dat dat haar nu juist zo’n zorgen baarde.


  Sean rende terug voor een laatste knuffel. ‘Red je het wel in je eentje, mam?’


  ‘Ik?’ antwoordde Amanda zogenaamd verbaasd. ‘Zonder de last van kamers opruimen en lunches klaarmaken? Ik ga lekker relaxt op de bank zitten televisiekijken met een grote doos bonbons.’


  Sean probeerde te glimlachen. ‘Maar je hebt niemand om op te vitten.’


  ‘Jawel, hoor. Kinky.’


  ‘Arme Kinky.’


  Ze zwaaide hen enthousiast na en liep terug naar haar auto. Het was een ritje van veertig minuten naar huis. Ze reed sneller dan gewoonlijk, hoewel ze helemaal geen haast had nu er thuis niemand op haar wachtte.


  Het was verbazingwekkend hoe leeg het huis aanvoelde. De rommeligheid, het gevoel dat hun huis een gigantische opslagplaats was, wat normaal gesproken een bron van ergernis vormde, leek ineens niet meer zo belangrijk. Ze pakte een van Seans rubberlaarzen op en hield hem tegen haar borst, alsof het een dierbaar aandenken was. Gelukkig had Clio er een paar dagen geleden al bij haar op aangedrongen om de kerstboom neer te zetten en op te tuigen, want anders had ze het er dit jaar bij laten zitten. Dat zou toch erg jammer zijn geweest. Boven op de boom prijkte de engel met ingedeukt gezicht, omdat iemand er jaren geleden op was gaan zitten. Amanda had hem willen weggooien, maar Clio had haar tegengehouden. De engel stamde uit Clio’s kindertijd, toen haar ouders nog niet gescheiden waren, en ze was vastbesloten dat beeld te behouden.


  Amanda was net aan de keukentafel gaan zitten, mijmerend over hoe ze de komende weken zou doorbrengen, toen de telefoon rinkelde.


  ‘Amanda.’ Haar moeder had, met haar commanderende en vooral luide stem, nauwelijks een telefoon nodig. ‘Ik ben op de golfclub, en er is hier een heel aardige jongeman die jou graag wil ontmoeten. Hij is een neefje van meneer en mevrouw Worthington en is overgekomen uit Fulham. Hij werkt in de stad en hij nodigt je graag uit voor een etentje.’ Amanda kon bijna horen dat haar moeder de ‘jongeman een veelbetekenende glimlach toewierp. Hij was vast zo’n figuur met een dubbele onderkin, volledig ingenomen met zichzelf, gekleed in een vaal roze poloshirt van Ralph Lauren en een veel te strakke broek, waarschijnlijk luisterend naar de naam Gordon.


  ‘Hij heet Gordon,’ voegde haar moeder eraan toe. Amanda probeerde een giechellach te onderdrukken.


  ‘Sorry, mam. Ik ben hartstikke moe. Vanavond ga ik vroeg onder de wol.’


  ‘Amanda, je bent een hopeloos geval.’


  ‘Waarom ga je zelf niet met hem uit eten?’


  Het probleem met haar moeder was, dat ze dat nog zou doen ook.


  Die avond kon Amanda niet in slaap komen. ‘Je bent gewoon een typisch geval van iemand die aan het legesnest-syndroom lijdt,’ zei ze tegen zichzelf Zo zou het voelen als haar kinderen het huis uit waren. Clio zou binnen een mum van tijd vertrokken zijn. Sean zou haar nog wat langer nodig hebben, maar ook hij zou uiteindelijk vertrekken. Je hebt een echte hobby nodig, hield ze zichzelf voor, iets wat meer waarde heeft dan alleen een gezin en een baan die je maar weinig bevrediging geeft.


  Terwijl ze in slaap viel, vlogen haar gedachten terug naar het lege boothuis, dat een fantastische galerie kon worden, en de vraag of het echt Angus Day was geweest die haar die folder had gestuurd.


  Als het zo was, dan was het heel attent van hem geweest. Angus Day was er echt van overtuigd dat ze het risico moest nemen. Maar hij was natuurlijk een avontuurlijk type. Ze moest even glimlachen, maar toen herinnerde ze zich weer de boze huurders van Eastcliff, die hij uit hun huizen had verdreven. En ook de serveerster die naar hem had geglimlacht en met hem had geflirt in de bar. Angus Day was het evenbeeld van Giles, charmant maar meedogenloos, zonder scrupules. Vallen voor iemand zoals Giles was een fout geweest die ze nooit, maar dan ook nooit opnieuw zou begaan.


  Ze was al bijna in slaap gevallen toen ze zich realiseerde dat Clio en Sean nog niet vanuit Val d’Isère hadden gebeld. Ze ging rechtop zitten en zag beelden voor zich van brandende vliegtuigen. De meest waarschijnlijke verklaring was dat Giles zoveel haast had gehad om de minibar van het hotel te plunderen, dat hij niet op hen had gewacht. Ze vroeg zich af of ze zelf moest bellen, maar besloot dat dat een beetje te overbezorgd zou overkomen.


  Er weerklonk een verklikkend bliepje in haar handtas. Het was haar mobiele telefoon, die haar liet weten dat ze een berichtje had ontvangen. Ze drukte op de knop voor tekst, die prompt op het kleine scherm verscheen. ‘Mamalief.’ Het was hun speciale begroeting, ‘veilig aangekomen. Clio.’


  Ze drukte op een paar knoppen en typte: ‘CLIOLIEF, VEILIG IN BED. MAM.’


  


  Het was twee dagen voor Kerstmis, en de kassa in de galerie rinkelde er lustig op los. Louises voorraad schilderingen van Beryl Cook, ingelijst in donkerblauw geverfde houten lijstjes voor de prijs van 9.99 pond, waren een groot succes gebleken, net zoals de twee goudkleurige Italiaanse engeltjes met een prachtige ondeugende blik in hun ogen. Een stel beeldjes van dikke naakte koppeltjes waren ook onverwacht populair gebleken. Terwijl Amanda het laatste setje in papier wikkelde, vroeg ze zich af wat de ontvangers van het cadeau zouden vinden. Hopelijk zouden ze de twee propjes beschouwen als een eerbetoon aan hun liefde, en anders konden ze de poppetjes altijd nog als handige stootdoppen gebruiken.


  Toen Amanda de winkel had afgesloten, liep ze via het boothuis naar huis, en ze gluurde naar binnen. De maan was net boven de zee verschenen, en het licht leek in Amanda’s hoopvolle ogen rechtstreeks naar het boothuis te leiden.


  ‘Het is er vreselijk koud binnen.’ Een stem deed haar opschrikken; het was Betty Miles. ‘Ik ging vroeger vaak met mijn vader mee naar binnen om vis te kopen. De visboer had een grote tafel, waarop hij zijn verse vangst uitstalde. Ik vond sprotten altijd het lekkerst. Vind jij sprotten ook lekker?’ Betty wachtte nooit op antwoord op haar vragen. ‘Even in een zak met bloem schudden, daarna bakken in hete olie en opeten met brood en boter en azijn. Verrukkelijk! Sprotten zie je niet meer zoveel tegenwoordig, hè? Ik had het altijd wel met ze te doen. Wat zeggen ze ook alweer over sprotten? Gebruik een sprot om een makreel te lokken. Iedereen eet sprotten: mensen én makrelen. Geen leuke positie voor de sprot.’


  ‘Betty!’ riep haar zus Rosé vanaf het terras voor hun chalet. ‘Je zit mevrouw Wells toch niet te vervelen met je gekwebbel, hè? Ze wil vast graag naar huis.’


  ‘Nou, ik zag haar door het raam van het boothuis gluren en ik vertelde haar net de geschiedenis ervan,’ snoof Betty. ‘Ik verveelde je toch niet, lieverd?’


  ‘Absoluut niet.’


  ‘Rosé is niet geïnteresseerd in mensen, alleen in kruiswoordpuzzels,’ vertrouwde Betty haar toe. ‘Prettige avond verder.’ Betty huppelde naar huis; haar elegante jurk met franjes vormde een mooi contrast met de ouderwetse kleding van Rosé.


  ‘Ik hoop maar dat ze je niet irriteerde,’ riep Rosé. ‘Soms is ze net een grammofoonplaat, behalve dat je haar niet kunt afzetten.’


  Amanda glimlachte. Hoe die twee het al vijftig jaar met elkaar uithielden in hun chalet, dat nauwelijks groter was dan een strandhut, kon Amanda niet bevatten.


  


  Op kerstavond opende Louise een fles champagne om te vieren dat ze zulke goede zaken hadden gedaan. Iemand had zelfs het lelijke schilderij van het strand van Laineton gekocht.


  ‘Ik hoop dat uw echtgenoot het mooi vindt,’ had Amanda gemompeld toen ze het enorme doek had ingepakt.


  ‘Dat doet niet ter zake,’ was het pittige antwoord geweest. ‘Ik vind het mooi, en bovendien is mijn man kleurenblind.’


  Amanda had op haar tong moeten bijten om niet te antwoorden: ‘Dat is dan maar goed ook.’


  ‘En, met wie ga jij de kerst doorbrengen?’ vroeg Louise, terwijl ze hun glazen bijvulde.


  ‘Met mijn moeder.’


  ‘Wat akelig.’


  ‘Niet zo akelig als haar voorstel om naar het kerstdiner op de golfclub te gaan.’


  ‘Waar had je dan willen eten? Of wil je zelf gaan koken? Lijkt me een beetje zonde nu Clio en Sean er niet zijn. Al dat werk.’


  ‘En daarom gaan we lunchen in de weelde van het Grand Hotel.’ ‘Tussen al die geriaters?’


  Amanda grinnikte. ‘Alleen de béste geriaters. Het biedt mijn moeder de gelegenheid om een hoed te dragen. Dat mag ze zo graag doen.’ ‘Je zult het wel fijn vinden om te horen dat ik de winkel tussen kerst en oud en nieuw sluit omdat we zulke goede zaken hebben gedaan,’ deelde Louise met een stralend gezicht mee. ‘Zo heb je genoeg tijd om jezelf op te tutten en te shoppen voordat je de geweldige Luke ontmoet.’ ‘Luister, Louise. Ik weet dat je alleen maar wilt helpen, maar alleen al de naam Luke begint me te irriteren.’


  ‘Dat komt omdat je hem nog niet hebt ontmoet. Hij is je allermooiste kerstgeschenk ooit.’


  ‘Ik hoop maar dat je hem niet als cadeautje verpakt.’


  ‘Wat een geweldig idee! Spiernaakt met alleen een rood strikje om zijn...’ ‘Louise!’


  ‘In elk geval prettige feestdagen. Alsjeblieft, een cadeautje. Maak het morgen maar open.’ Ze overhandigde Amanda een doosje. Louise was doorgaans zo onattent dat Amanda bijna tranen in haar ogen kreeg.


  ‘Dat is echt heel lief van je. Ik ben bang dat ik niets...’ Haar stem ebde weg van schaamte.


  ‘Geeft niet, jij had het te druk met je kinderen. Prettige kerstdagen, en ik zie je op mijn oudejaarsfeest.’


  


  Op kerstochtend wakker worden zonder haar kinderen was een vreemde ervaring voor Amanda. Ze besefte ineens dat ze in de loop der jaren vele rituelen hadden ontwikkeld. Clio en Sean klommen altijd vroeg in de ochtend op haar bed om cadeautjes uit te pakken en chocolademuntjes te delen, en gingen vervolgens naar beneden om ham te koken, of om kalkoen in de oven te zetten. Daarna volgde de gebruikelijke discussie over het wel of niet naar de kerk gaan. Ze had nog sterker aan deze rituelen vastgehouden sinds Giles vertrokken was, in een poging om alles veilig en vertrouwd te houden voor Clio en Sean. Nu ze er niet waren, leek Kerstmis totaal geen betekenis te hebben.


  Ze zette een kopje thee voor zichzelf en nam het mee naar bed, waar ze luisterde naar de in het huis heersende rust. Ze schrok op van het gerinkel van de telefoon, dat de serene stilte doorbrak. Ze pakte de hoorn op en begon al te glimlachen bij de gedachte wie het konden zijn.


  ‘We wish you a Merry Christmas!’ krijsten twee valse stemmen. We wish you a Merry Christmas! We wish you a Merry Christmas and a Happy New Year!’


  ‘Hoi, mam!’ riep Sean. ‘Maak er een toffe kerst van!’


  ‘Ik hoop maar dat je niet zit te kniezen,’ voegde Clio er bezorgd aan toe.


  ‘Ik? Kniezen? O.O. en ik staan op het punt om een kersttango te dansen in het Grand Hotel.’


  ‘Als je 0.0. er de kans toe zou geven, zou ze het ook nog echt doen,’ antwoordde Clio lachend. ‘Die goede oude oma. Hoe staat het met de mannenjacht?’


  ‘Ik geloof niet dat ze de ware al heeft gevonden.’


  ‘Ik bedoelde jou.’


  ‘Dat weet ik wel. Uitgesteld. Hoe zou ik kunnen zoeken zonder jouw hulp en advies?’ Amanda veranderde van onderwerp. ‘Sneeuwt het daar?’


  ‘Ik trek even het gordijn open. O mam.’ Ze hoorde het ontzag in Clio’s stem. ‘Ik zou willen dat je het kon zien. Het is betoverend mooi! Net zo mooi als op een kerstkaart.’


  Amanda sloot haar ogen. Als alles anders was gegaan, had ze het met hen kunnen delen. Heel even stelde ze zich voor dat ze met z’n allen lachend sneeuwballen gooiden en elkaar liefhadden in dat wijde witte landschap, misschien zelfs met z’n allen als een gelukkig gezinnetje op een slee.


  De realiteit was anders. ‘Hoe gaat het met papa?’


  Clio’s stem werd gespannen. ‘Hij kwam na twee dagen een oude vriend van het werk tegen, maar we zijn inmiddels aan zijn gezelschap gewend.’


  Dat was Giles ten voeten uit. De realiteit was vreemd genoeg geruststellend, alsof ze er toch niet fout aan had gedaan om Giles te laten gaan, na zo lang te hebben geloofd dat hij kon veranderen. Aan de andere kant zouden Clio en Sean er zonder hem nooit zijn geweest.


  ‘Prettige kerstdagen, lieverd. Ik mis je.’


  ‘Ik mis jou ook.’ Even leek er iets in Clio’s stem te breken. ‘Ik zou willen...’ Haar stem ebde weg.


  ‘Dat weet ik, schat, ik ook.’ Amanda kon Clio’s gedachten lezen. Ook zij zou willen dat ze allemaal samen konden zijn, maar ze wist dat dat nooit zou gebeuren.


  Sean daarentegen leek de situatie beter te accepteren. ‘We gaan vanmiddag naar de ski afdaling kijken,’ zei hij enthousiast toen Clio hem de telefoon overhandigd had, nadat ze gedag had gezegd, ‘en daarna gaan we naar een receptie met glühwein, en de kerstman komt ook.’ Hij liet even een stilte vallen. ‘Nou ja, het is niet de echte kerstman, maar een van de obers die zich verkleedt. Papa komt ook, als we hem tenminste uit de bar kunnen krijgen.’


  Sean mocht dan nog maar tien jaar oud zijn, hij beschikte nu al over een goed ontwikkelde realiteitszin.


  Toen ze hadden opgehangen, dwong Amanda zichzelf om op te staan, te douchen en in elk geval iets te ondernemen. Het was tenslotte eerste kerstdag. Over een uur of twee had ze met haar moeder afgesproken.


  Het Grand Hotel, Lainetons beroemdste gebouw, had al zijn oude pracht en praal te voorschijn gehaald om zijn gasten een prettige kerst te bezorgen. De ontzagwekkende trap van marmer en gevlochten ijzerwerk was versierd met kunstkersttakken en luxe kerstballen. In de lobby stond een grote kerstboom, opgetuigd met witte lampjes, met daaronder een hoeveelheid cadeautjes in zilverpapier verpakt.


  ‘Ze willen vast proberen er sprankelender uit te laten zien dan Harrods,’ merkte Helen met doordringende stem op.


  ‘Zien de cadeautjes er niet prachtig uit?’ Amanda wees naar de stapel presentjes onder de boom.


  ‘Ze zijn niet echt, hoor.’ Het was echt iets voor haar moeder om zo’n opmerking te maken. ‘Het zijn gewoon lege dozen.’ Amanda besefte dat er mensen naar hen keken en wenste dat haar moeder niet had gekozen voor een hoed die zelfs de hoedenmaakster uit My Fair Lady in verlegenheid zou hebben gebracht.


  Amanda had, in de wetenschap dat haar moeder graag in het middelpunt van de belangstelling stond, gekozen voor haar warme zeegroene trui met een kort fluwelen rokje en haar enige uitspatting van deze winter: zwarte hagedissen leren laarsjes met hoge hakken, die zo sterk waren afgeprijsd dat het een misdaad geweest zou zijn om ze niet te kopen. Verder had ze haar kerstbonus gespendeerd aan een strakke, zwartleren broek, ook in de uitverkoop, waarbij ze Clio’s denkbeeldige stem in haar hoofd had genegeerd, die riep: ‘Mijn moeder in een zwartleren broek! Dat slaat toch nergens op?’


  Bij het raam met uitzicht op de promenade speelde een oud strijkorkest de ‘Winter’ van Vivaldi’s Vier Jaargetijden zo vaak achtereen, dat Amanda concludeerde dat het wel robots leken met een cassettebandje in hun rug.


  Ze liet haar moeder als eerste naar binnen gaan, omdat ze het gras niet voor haar voeten wilde wegmaaien. Helen stapte statig de eetzaal binnen, alsof het de eerste avond in Covent Garden was. De ober leidde hen naar een tafeltje bij het raam. ‘Zeezicht!’ riep Helen overdreven uit. ‘Dank u wel!’, alsof het een speciaal cadeau van de ober was, als erkenning voor haar schoonheid en status. Maar Amanda was degene geweest die geboekt had.


  De ober snelde voor hen uit en schudde Amanda’s servet zo theatraal uit dat ze verwachtte dat er elk moment een konijn en een boeketje bloemen te voorschijn konden komen. ‘Wilt u nu nootjes kraken, of later?’ Hij deed voorkomen alsof het eigenlijk een verboden bezigheid was.


  ‘Nu,’ antwoordde Amanda. ‘Laten we eens gek doen.’


  ‘Later,’ antwoordde Helen. ‘Ik zou nu graag iets te drinken willen. Een glaasje Pimm alstublieft. Wil jij er ook een, Amanda?’


  Hoewel Pimm bij de meeste mensen een beeld opriep van zomer-feestjes op een gazon, was de scherpe, fruitige smaak voor Amanda altijd verbonden geweest met eerste kerstdag. Toen haar vader nog leefde, maakte hij op kerstochtend altijd Pimm. Elk jaar vergat hij hiervoor pepermunt en fruit te kopen, en het eindigde er steevast mee dat ze de tuin van de buren plunderden en hun Pimms gekruid met een handjevol gestolen pepermunt dronken.


  Deze herinnering voerde haar weer terug naar Clio en Sean. Wat betoverend moest het zijn om een witte kerst te hebben, naar kerstliederen te luisteren in de sneeuw en warme glühwein te drinken terwijl je met je voeten stampte om ze warm te houden. Haar gedachten werden plotseling verstoord door de stem van haar moeder. Wie is in godsnaam die vent daarginds? Hij staart naar je.’


  Amanda keek om zich heen.


  Drie tafels verderop, weggedoken in de hoek bij het strijkkwartet, zat Angus Day met zijn moeder. Hij hief zijn glas naar haar als toast op de kerst.


  ‘Gewoon een klant van de galerie.’ Amanda zei er niet bij dat hij tevens de eigenaar van de beschadigde BMW was.


  ‘Hij ziet er waanzinnig, gemeen en gevaarlijk uit, precies zoals ik mannen graag zie,’ merkte Helen op. ‘Als jij niet geïnteresseerd bent, waag ik zelf een gokje.’


  ‘Ik ben bang dat hij al iemand heeft,’ informeerde Amanda haar. ‘Hij heeft een prachtig houtsnijwerk van twee reigers voor haar gekocht.’


  Isobel Day volgde de richting van haar zoons blik. ‘Wat toevallig zeg, het is jouw geldwolf, of heb je soms met haar afgesproken om haar hier te ontmoeten? Misschien volgt ze je wel. Misschien is ze zelfs wel expres tegen jouw auto gebotst. Vrouwen halen nog wel vreemdere dingen uit als ze op iemands geld uit zijn. Ze liet je maar wat graag haar schade betalen als ik het me goed herinner.’


  ‘Moei, je bent werkelijk onvoorstelbaar. Jij dwong haar bijna om mij te laten betalen. Bovendien ben ik echt niet zo begerenswaardig als jij denkt. Weet je nog dat Laura zei dat ze een gelukkige vrouw zou zijn als ze me nooit meer zag?’


  ‘Laura was mooi, maar egoïstisch. En wie is in godsnaam die ramp met de hoed? Wie denkt ze wel dat ze is? De koningin?’


  ‘Ik weet het niet helemaal zeker,’ antwoordde Angus, ‘maar ik geloof dat het haar moeder is.’


  ‘Goeie genade!’ Isobel verslikte zich bijna in haar whisky. ‘Ze lijkt niet veel ouder dan haar dochter. Wat ontzettend onwaardig om zo vast te houden aan je jeugd.’ Het was beneden Isobels waardigheid om te staren. ‘Hoe zien haar handen eruit? Van handen kun je altijd iemands ware leeftijd aflezen.’


  ‘Moei,’ antwoordde Angus verbaasd. ‘Ik heb nooit geweten dat je zo’n kreng kon zijn.’


  ‘Dat was niet krengerig,’ corrigeerde Isobel hem, ‘maar een simpel feit.’


  Amanda zette Angus’ aanwezigheid uit haar gedachten, vastbesloten als ze was om van haar maaltijd te genieten. Het eten was verrassend goed. Ondanks haar ranke gestalte werkte Helen gerookte zalmhoorntjes, kalkoenfilet op een bedje van bosbessencoulis, gepofte aardappelen, spruitjes, twee bacon rolletjes gevuld met oesters, en een chipolatapudding, gevolgd door een grote portie kerstpudding met cognacboter én slagroom naar binnen.


  ‘Zitten er ook muntjes in de pudding?’ vroeg Helen aan een voorbijlopende ober. ‘Een tand breken is geen goed idee, of wel?’


  Alleen maar amuletjes, mevrouw. Een korenbloempje, een konijnenpootje dat geluk brengt, een huwelijksbelletje of een muntje dat rijkdom brengt.’


  ‘Dank u.’ Helen stortte zich op haar pudding met een enthousiasme dat veel weg had van dat van een goudzoeker op zoek naar een fortuin. ‘Verdomme, ik heb een korenbloempje,’ kondigde ze aan met de nukkigheid van een meisje dat niet de prijs op haar eigen feestje had gewonnen.


  Isobel Day keek aandachtig naar haar zoon aan de andere kant van het witte linnen tafelkleed, dat overladen was met feestelijke crackertjes en smaakvolle tafeldecoraties. Ze begon zich erg moe te voelen. Dit zou haar laatste Kerstmis zijn, en Angus leek het maar niet te willen erkennen; daarom had hij dat belachelijk dure cadeau voor haar gekocht. Zij, die haar leven altijd zorgvuldig had uitgemeten, zelfs in haar bewegingen en haar kledingkeuze, alsook in de manier waarop ze leefde, voelde zich ineens onbezonnen, alsof je de kans op geluk niet uit behoedzaamheid mocht laten wegglippen, maar meteen moest aangrijpen.


  ‘Angus...’ zei ze ineens gehaast.


  Hij keek op, verbaasd over de verandering in de toon waarop ze sprak.


  ‘Je gedraagt je als een zwakzinnige. Je staart nu al vijftien minuten naar haar. Wil je ons alsjeblieft van onze gêne verlossen en naar haar toe gaan om iets te zeggen? “Prettige kerstdagen”, of zo? Of nog beter, “wil je een keertje met me uit eten?”’


  Angus wierp zijn hoofd naar achteren en lachte. ‘Je blijft me verbazen, moei.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Ik dacht dat je haar niet zag zitten.’


  ‘Gelijk hebben is een irritante gewoonte.’


  Hij duwde zijn stoel naar achteren.


  Amanda maakte het kleine, vetvrije pakketje open dat ze in haar kerstpudding had gevonden. Er zat een muntje in. ‘O pech gehad, Amanda lieverd.’ Helens stem was overduidelijk te horen in de plotselinge stilte die volgde op het einde van Vivaldi. ‘Geen trouwring, maar een muntje, Misschien betekent het wel dat je een leuke, rijke man zult ontmoeten, die uiteindelijk toch zo gek is om met je te trouwen!’ Voor de tweede keer in haar korte kennismaking met Angus wenste Amanda dat de aarde zich zou openen om haar op te slorpen. Hoe kon haar moeder zich toch zo gênant en lomp gedragen? En precies op het moment waarop Angus zich naar hun tafel begaf, werd Amanda zo rood als een tomaat, greep haar handtas en vluchtte weg.
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  De schemering van oudejaarsavond kondigde zich blauw en prachtig aan, een perfecte schone lei voor alle goede voornemens waarmee Amanda morgen wilde beginnen. Dit jaar zou alles anders zijn, beloofde ze zichzelf. Ze zou niet langer terugkijken, alleen maar vooruit. Ze had een hekel aan mensen die jammerden over hun leven en er vervolgens niets aan deden om het te veranderen. Ze zou doortastend en stoutmoedig zijn.


  Had ze maar iemand om samen doortastend en stoutmoedig mee te zijn, zodat ze nog doortastender en stoutmoediger kon worden.


  De afgelopen week was nog niet zo slecht geweest als ze had verwacht. Dankzij een bezoekje met Ruthies luidruchtige familie aan de bioscoop, een kinderfilm, waarbij ze uiteindelijk ook zelf mee schreeuwde: ‘Hij zit achter je!’, en een rustig afspraakje in het café met Simone, die verliefd was op de zoveelste ongeschikte en niet beschikbare man, was de tijd verrassend snel verstreken.


  De telefoon op het nachtkastje rinkelde en Louises galmende stem vulde de stilte in haar slaapkamer. ‘Ik bel alleen even om te checken of je vanavond echt naar mijn feestje komt. Ik heb al die voorbereidende pr aangaande Luke Knight toch zeker niet voor niets gedaan?’


  De moed zonk Amanda in de schoenen. Wat zou Louise die man allemaal verteld hebben?


  Ze bracht de rest van de dag door met een verkwikkende wandeling langs de kust om eens lekker uit te waaien. Ze klom naar beneden, liep via het kiezelstrand naar het water en begon kiezelsteentjes te gooien. Tot Giles’ ergernis had ze daar een bijzonder talent voor, terwijl zijn steentjes steevast zonken. Misschien waren het zulke kleine triomfen geweest die hun huwelijk hadden doen wankelen.


  Toen ze terugliep over het strand, passeerde ze Betty Miles. ‘Ga je vanavond iets leuks doen, lieverd?’ vroeg Betty, die zand van haar kleine veranda veegde.


  ‘Ik ga naar een feest,’ antwoordde Amanda met een verlegen glimlach.


  ‘Blij dat te horen,’ glimlachte Betty terug. ‘Je bent veel te jong en te mooi om op oudejaarsavond binnen te blijven. Wat heb ik er vroeger van genoten! Al die champagne, danspartijen en de goede voornemens waarvan je wist dat je je er toch niet aan zou houden.’ Ze ging zachter praten en ging wat dichter bij Amanda staan. ‘Rosé kreeg nooit uitnodigingen voor feestjes. Ik was namelijk de mooiste van ons twee. Vandaar dat ze nog steeds een hekel aan oudejaarsavond heeft. Maar vanavond,’ vertrouwde ze haar luchtig toe, alsof het de bijeenkomst van de eeuw was, ‘gaan we naar een feest in het buurthuis. Oudejaarsavond voor zestigplussers. Rosé zegt dat ze beter van tachtigplussers kunnen spreken, maar ja, wie is Rosé. Bij haar vergeleken lijkt Scrooge zelfs zo nu en dan een opgewekte kerel. En ik? Ik ga de hele avond op de dansvloer staan.’


  Amanda hoopte maar dat de samenkomende zestigjarige vrijers die uitdaging aankonden. In gedachten hoorde ze het gerammel van de looprekjes al.


  Een plotselinge klap deed hen beiden opschrikken. Een groot stuk dakspaan was van een van de strandhutten naast het chalet van de gezusters Miles naar beneden gevallen. Toen Amanda nog jong was, deden de pastelkleurige strandhutten haar denken aan Italiaanse ijsjes, maar in de afgelopen jaren waren ze verwaarloosd en snel in verval geraakt.


  ‘Het wordt hier zo gevaarlijk,’ klaagde Betty. ‘Rosé kreeg laatst een stuk hout op haar hoofd. Ze ging bijna van haar stokje.’


  ‘Het was hier vroeger zo ontzettend mooi,’ antwoordde Amanda. ‘Ik wilde altijd graag zo’n strandhut hebben. Ik herinner me nog dat mijn vriendin Elizabeth er een had, en haar vader en moeder zaten er van juni tot oktober dagelijks van een kopje thee te genieten.’


  ‘Vroeger was er een wachtlijst voor, die langer was dan voor een volkstuintje. Het was hier echt een paradijsje, maar nu alle jongelui liever naar de amusementshallen en de bioscoop gaan, zijn de strandhutten niet meer in trek. Dit is wat er dan gebeurt. Over thee gesproken, kom je een kopje bij ons drinken?’


  Hoewel Amanda erg op Betty gesteld was, wist ze dat ze minstens een uur kwijt zou zijn als ze het aanbod accepteerde.


  ‘Ik moet eigenlijk gaan. De kapper wacht op mij.’


  ‘Natuurlijk.’ Ze pakte Amanda’s hand vast met haar eigen knokige hand en staarde haar ineens nauwlettend aan. Hoe oud was Betty eigenlijk, vroeg Amanda zich af. Tachtig? In elk geval boven de vijfenzeventig.


  ‘Ik heb het gevoel dat je vanavond een heel speciaal iemand gaat ontmoeten, lieverd. En als dat gebeurt, moet je hem waar voor zijn geld geven. Dat deed ik ook altijd. Dat is de reden waarom Ik alle jongens kreeg en Rosé niet.’ Ze knipoogde, en haar gekrulde wimpers deden Amanda even denken aan een tachtigjarige Betty Boop. ‘Behalve dat ik natuurlijk sowieso veel knapper was.’


  ‘We zijn anders nu allebei alleen, of niet?’ Roses stem weerklonk vanuit het chalet.


  Amanda onderdrukte een glimlach. Ze hield van Roses laconieke humor.


  Amanda zwaaide gedag. Achter het chalet ontwaarde ze het lege boot-huis. Ook dat droeg bij aan de vervallen, sombere sfeer die op het gebied was neergedaald. Het was nauwelijks te bevatten dat direct om de hoek de lichtjes van het welvarende centrum aanlokkelijk twinkelden.


  Amanda’s kapper Sandy was in Laineton blijven hangen. Hij zag er geweldig uit en had de luistervaardigheden van Sigmund Freud. Daarnaast was hij ook nog eens een uitstekend kapper.


  ‘Waarom blijf je toch hangen in dit gat?’ had Amanda hem vaak gevraagd.


  ‘Omdat Laineton geen gat is. Mijn vriend Billy zegt altijd: “Laineton is een achtergebleven gebied zonder de schaduwzijde ervan.” Het ligt maar op anderhalf uur rijden van Londen, maar mist de stedelijke problematiek. Laineton is de tolerante plaats op aarde.’ Hij knipoogde naar Amanda.


  Amanda durfde niet met zekerheid te zeggen of de bewoners van Laineton achter die beschrijving stonden, maar het was waar: Laineton was een prachtige stadje. In de zomer oefende de badplaats aantrekkingskracht uit met zijn suikerspinnen en ligstoelen. In de winter beschikte de plaats over een nevelige, zeldzame charme.


  ‘En, hoe wil je het dit keer hebben?’ Sandy grijnsde naar haar. ‘Gewoon weer bijknippen zodat niemand ziet dat je naar de kapper bent geweest?’


  Een avontuurlijk duiveltje nam bezit van Amanda. ‘Nee. Ik ben wel aan iets nieuws toe.’


  Sandy deed alsof hij van zijn stoel viel. ‘Dames en heren,’ riep hij tot Amanda’s enorme ontzetting uit. ‘Onze geweldige Amanda gaat voor een nieuwe look. Geef haar een groot applaus!’


  Amanda zonk weg in haar stoel en probeerde zich te verstoppen achter de zwarte kapperscape.


  ‘Waar dacht je zelf aan? Wild en luchtig? In laagjes?’


  ‘Ik heb mezelf nooit als een wild type beschouwd,’ antwoordde Amanda. ‘Waar denk jij aan?’


  Sandy nam haar gezicht even op. ‘Juist. Laat dat maar aan mij over.’


  ‘Weet je,’ lachte Amanda, ‘mijn moeder heeft mij altijd op het hart gedrukt dat mannen die zoiets zeggen niet te vertrouwen zijn.’


  ‘Je moeder had helemaal gelijk. Dat geldt voor bijna alle mannen op aarde. Je moet hen niet vertrouwen, die leugenachtige eikels. Ik doe dat ook niet. Maar in dit geval heeft ze het bij het verkeerde eind.’ ‘Ga je gang dan maar.’


  Amanda leunde achterover in haar stoel en gaf zich over aan de luxe van eens heerlijk in de watten gelegd worden. Ze was al veel te lang niet meer naar de kapper geweest. Clio, die wanhopig was voorafgaand aan een feest, had haar laatste afspraak ingepikt onder het motto: ‘jouw leven is over, het mijne begint pas.’


  Nog een paar dagen en dan zouden ze weer terug zijn. Het voelde alsof ze een eeuwigheid weg waren geweest, maar toch moest ze toegeven dat ze uiteindelijk aan hun afwezigheid gewend was geraakt en dat ze zelfs was gaan genieten van de ruimte en de eenzaamheid nu ze het huis voor zichzelf had, in de veilige wetenschap dat het slechts tijdelijk was.


  Wat dacht je van een paar lichte plukken?’ verlokte Sandy haar met een glimlach die verleidelijker was dan die van Mei Gibson. ‘Een paar plukjes, om het contrast met je eigen bruine haar te versterken.’


  Amanda wist dat ze het beter niet kon doen. Ze wist dat lichte plukjes de rekening dubbel zo duur zouden maken. Maar dankzij Clio had ze haar laatste afspraak gemist. Giles zou Clio’s volgende kappersbeurt kunnen betalen. Dan had ze zelf dus meer te besteden. ‘Vooruit dan maar.’


  Sandy glimlachte gelukzalig. Hij mocht Amanda graag en vond haar verschrikkelijk aantrekkelijk. Hij hield van haar sterke praktische trekjes. Hij voelde dat er meer achter Amanda school dan alleen haar verschijning, in tegenstelling tot de meeste klanten. Bovendien had ze een zware tijd achter de rug sinds die klootzak van een Giles haar had verlaten. Sandy had Giles nooit gemogen. Hij was een keer zonder afspraak de kapsalon binnengestormd en had geëist dat hij geholpen zou worden. Vervolgens had hij luid geklaagd dat ze hem in Rod Stewart hadden veranderd. Hij had van geluk mogen spreken; daar had hij niet genoeg haar voor.


  Giles, besloot Sandy, was zo’n man die ervan genoot om uitzonderlijk aantrekkelijk te zijn en het niet kon accepteren dat hij ouder werd. Vaak waren het juist zulke mannen die als eerste hun mooie uiterlijk verloren, had Sandy tot zijn genoegen opgemerkt.


  Terwijl hij gezellig met Amanda babbelde, bracht Sandy een paar extra lichte plukken aan, die normaal gesproken niet bij de prijs waren inbegrepen.


  ‘Klaar. Shezre,’ zei hij tegen het hulpje toen hij de laatste wikkels van zilverpapier had aangebracht, ‘een cappuccino en een leuk blad voor Amanda, alsjeblieft.’


  Hij rukte tot Shezres verbijstering het exemplaar van ‘Proper Huishouden uit haar handen, duidelijk van mening dat dit geen blad voor Amanda was, en overhandigde haar in plaats daarvan een glamourblad voor hitsige mannen met op de voorkant een rondborstig blondje op een Harley Davidson met in haar hand nota bene een zakagenda.


  ‘Ze geven dat soort items aan zo’n vrouw om haar respectabel te doen lijken. Je moet het blad maar eens lezen, dan leer je het mannelijke ras doorgronden.’


  Amanda bladerde door pagina’s lange reportages over computer genialiteit en erotische prikkelingen, maar bleef even hangen bij een artikel met als kop: ‘Twintig manieren om haar te laten klaarkomen.’ Jammer dat Giles het niet gelezen had, maar ach, andermans behoeften hadden nooit Giles’ prioriteit gehad.


  Amanda wierp een blik in de spiegel. Had ze maar make-up opgedaan. Met de tientallen zilverpapiertjes op haar hoofd zag ze eruit als een robot met bloedarmoede. Hoe kon ze in godsnaam denken dat Luke Knight naar haar om zou kijken?


  Voor ze het goed en wel besefte, was het tijd om de zilverpapiertjes te verwijderen en haar haren te wassen. Amanda vond het eigenlijk een beetje jammer. Ze was juist verdiept in een twee pagina’s tellend artikel in Hello!, dat ze nooit zelf kocht, maar bij de kapper of tandarts verslond.


  ‘Shezre, kom eens hier, alsjeblieft. Was jij het haar van mevrouw Wells even?’


  De geur van de shampoo was heerlijk. Het fruitige, zoete aroma vulde Amanda’s neusgaten, terwijl het meisje haar hoofdhuid masseerde met stevige, geoefende vingers. Kon het leven maar altijd zo luxe zijn.


  Het meisje was geen spraakzaam type, en dat kon Amanda wel waarderen. Stilte was veel rust gevender dan voor de negenhonderdste keer gevraagd worden waar ze naartoe ging op vakantie. Vooral aangezien ze dat nog niet wist. Waarschijnlijk nergens heen, tenzij haar financiën zouden bijtrekken.


  ‘Wilt u ook een crèmespoeling?’ De woorden van het meisje verstoorden haar dagdroom over in de zon liggen op een tropisch eiland met een ober naast haar die klaar stond om haar bestelling op te nemen, en op het ligbed naast haar... heel even verscheen Angus Days gezicht in beeld. Snel zette ze het uit haar gedachten.


  ‘Ja. Crèmespoeling lijkt me heerlijk.’


  De kam gleed door haar verzorgde haar als door zijde. Normaal gesproken was haar kapsel stug en verward. ‘Het wil gewoon niet meewerken,’ zei haar moeder altijd als ze vroeger Amanda’s haar waste. ‘Net zoals jij.’


  ‘Zullen we een beetje make-up aanbrengen voordat we je haar föhnen?’ stelde Sandy voor. ‘Dan kun je het resultaat goed beoordelen.’


  ‘Ik heb geen make-up bij me,’ verontschuldigde Amanda zich. ‘Ik was van plan me pas later op te maken.’


  ‘Sandy,’ riep de receptioniste. ‘Je afspraak van drie uur is er.’


  ‘Een ouwe tang,’ mompelde Sandy. ‘Alleen een wonder kan haar er leuk uit laten zien. Maak je geen zorgen, Shezre doet een opleiding voor visagiste. Vooruit, Shezre, ik geef je al genoeg vrij vanwege je zogenaamde studieverlof. Laat ons maar eens zien wat je kunt.’


  Shezres ietwat lusteloze houding veranderde op slag. ‘Ik pak mijn spullen even.’


  Twintig minuten lang ging alle aandacht in de salon uit naar Amanda’s metamorfose. Klanten werden met ongewassen haren bij de wasbakken achtergelaten, terwijl Shezre meer penselen hanteerde dan Monet. Het andere hulpje, Tia, lakte Amanda’s nagels dieprood.


  ‘Niet kijken,’ drong Sandy aan toen de make-up was aangebracht. ‘Ogen gesloten houden totdat ik klaar ben met je haar.’


  Sandy bracht wat mousse aan - Amanda gebruikte dat zelf eigenlijk nooit — waarna hij haar haren föhnde en tegelijkertijd met een ronde haarborstel in model kamde. ‘Zo wordt het haar steviger en krijgt het meer volume.’


  Uiteindelijk stapte hij achteruit om zijn werk te beoordelen.


  Tot Amanda’s teleurstelling prees hij zijn kunsten niet, maar hij begon hardop te vloeken. ‘Het klopt niet,’ kondigde hij aan, waarna hij als een potentaat in zijn handen klapte. ‘Breng me de warme rollers!’


  Sinds haar zestiende had Amanda geen warme rollers meer gebruikt. Het kwam allemaal weer bij haar terug: die onstuimige tienerjaren toen de voorbereiding op een feest net zo belangrijk was als het feest zelf; eigenlijk zelfs het allerleukste.


  Sandy liet de rollers vijf minuten zitten, haalde ze eruit en kamde haar haren. Ten slotte kneedde hij het kapsel met zijn vingers en deed een stap naar achteren om zijn vakmanschap te bewonderen. ‘Goed, nu mag je kijken,’ zei hij met een ondeugende glimlach.


  Amanda opende haar ogen en staarde naar haar spiegelbeeld. Ze zag er compleet anders uit! Sandy had blonde en bruine plukken afgewisseld, zodat het geheel natuurlijk overkwam, en had haar kapsel veel korter geknipt dan gewoonlijk. Tegelijkertijd had hij het zo opgepept dat het weelderiger leek dan toen het langer was.


  ‘Schud eens met je hoofd,’ beval Sandy.


  Amanda gehoorzaamde.


  ‘Wauw,’ merkte Tia op. ‘Je oogt heel...’ Ze aarzelde even, op zoek naar de juiste omschrijving voor iemand van Amanda’s leeftijd.


  ‘Sexy,’ vulde Sandy de stilte op. ‘Sexy is absoluut het juiste woord, om maar niet te spreken van stijlvol. Ik zou bijna willen dat ik hetero was. Ik hoop dat ze het op dat feest van je kunnen waarderen.’


  ‘Ik ook. Maar wat moet ik er in godsnaam bij dragen?’


  ‘Iets nieuws,’ drong Sandy aan. ‘Kom maar een keer terug voor een foto voor in ons boek, dan hoef je de volgende keer niets te betalen. Met het geld dat je daarmee uitspaart, kun je nu iets leuks voor jezelf kopen.’ Hij pakte zijn portefeuille, en even vreesde ze dat hij haar een geldbiljet ging geven. In plaats daarvan overhandigde hij haar een visitekaartje. ‘Ga maar eens bij hem langs. Hij is een beest, maar heeft geweldige smaak. Noem mijn naam en hij doet extra zijn best voor je.’


  De winkel die Sandy had aangeprezen, heette Green. Amanda hoopte maar dat de kleding niet gemaakt was van vuilniszakken en milieuvriendelijk natuurlijk vlas, hoewel ze wel een voorstander van hergebruik was. Ze had er niet verder naast kunnen zitten: Green verkocht alleen maar kleding van de meest zachte, nauwsluitende zijde. De eigenaar, die haar doordringend aankeek toen ze Sandy’s naam noemde, hanteerde een techniek die was afgekeken van Fortuny en Issey Miyake, maar hij was gelukkig een stuk goedkoper dan zij. Zijn creaties waren allemaal gemaakt van nauw geplooide pure zijde en hingen strak over de etalagepoppen. Amanda wilde zich het liefst omdraaien en weglopen. De kledingstukken waren veel te extravagant voor haar, met een waarschijnlijk belachelijk prijskaartje. Deze jurken, besloot ze, zijn gemaakt voor magere vrouwen, types zoals Kate Moss, niet voor echte, levende, ademende vrouwen met maat 42, zoals Amanda. Als ze Sandy’s naam niet had genoemd, was ze zeker weggelopen. Er stond een prijs op het noemen van contactpersonen, concludeerde ze.


  ‘Ik weet niet of deze kleding wel mijn stijl is,’ begon ze.


  ‘Wacht even,’ instrueerde de eigenaar, waarop hij in een kantoortje naast de winkel verdween. Hij kwam terug met een jurk in een plastic beschermhoes. Amanda kon hem vanaf haar positie niet goed beoordelen.


  ‘Welke maat is dat?’ vroeg ze, terwijl ze het vernederend antwoord ‘maat 36’ verwachtte.


  ‘Mijn creaties hebben geen maat,’ was het onverwachte antwoord. ‘Trek hem eens aan en kijk zelf maar.’


  Amanda trok zich terug in de kleine kleedkamer en deed de jurk aan. Hij gleed met verrassend gemak via haar brede schouders over haar lichaam. Toen ze in de spiegel keek, beet ze even op haar lip. Voor de eerste keer in haar leven moest ze toegeven dat ze er mooi uitzag, zelfs volgens haar eigen kritische norm. De jurk was zeegroen, haar favoriete kleur, en was doorspekt met verschillende tinten blauw, zoals een tropisch eiland dat door de maan wordt verlicht.


  De winkeleigenaar trok het gordijn open. ‘Lieve hemel.’ Hij knipperde met zijn ogen. ‘Ik geloof niet dat ik ooit iemand heb gezien bij wie die jurk beter stond, vooral niet bij die aan anorexia lijdende types die mijn winkel doorgaans bezoeken.’


  ‘Hoe duur is hij?’ vroeg Amanda uiteindelijk met ingehouden adem.


  De winkelier bleef even stil en hield zijn hoofd schuin. ‘Honderd pond.’ Vervolgens voegde hij er met een glimlachje aan toe: ‘En zeg tegen Sandy dat hij mij geen mooie klanten meer moet sturen. Dat kan ik me niet permitteren.’


  Amanda wist dat ze de jurk moest hebben. Hij was veel prijziger dan ze in gedachten had gehad, maar verdorie, ze had zojuist in haar eentje Kerstmis gevierd, en dit was het enige feest waar ze naartoe ging.


  ‘Dankjewel. Dat klinkt prima.’


  ‘Goed zo. Hij kleurt fantastisch bij je ogen.’


  Hij verpakte de jurk in flinterdun lichtroze pakpapier en stopte hem in een handgemaakte papieren tas, waarin echte bloemen waren verwerkt. ‘Veel plezier ermee.’


  Tot haar verbijstering was het al bijna zes uur toen ze thuiskwam. Ze bedekte haar kapsel voorzichtig met een badmuts, verwijderde haar make-up en liet het bad vollopen. Een glas wijn was de laatste luxe die ze zichzelf permitteerde. Ze ging achterover in het bad liggen en keek hoe de damp de spiegel bedekte, terwijl alle opwinding uit haar tienerjaren weer bij haar terugkwam. Clio zou haar uitlachen. Maar Clio was er gelukkig niet.


  Met een rilling van opwinding besefte ze ineens dat ze het huis vanavond nog voor zichzelf zou hebben. Voor het eerst in zoveel jaren zou ze niet bang hoeven zijn om gestoord te worden.


  Na het badderen smeerde ze haar lichaam in met bodylotion en lakte haar teennagels in dezelfde kleur als de nagels van haar handen. Ze bleef even naakt voor de dampige spiegel staan. ‘Kom op, zeegodin,’ sprak ze haar spiegelbeeld uitdagend toe, ‘laat maar eens zien of je vanavond iemand aan de haak kunt slaan.’


  Precies op dat moment besefte ze dat ze een probleem had: panty’s. Ze droeg zelden jurken, vooral geen jurken van zeegroene zijde. Haar ladekast zat vol degelijke zwarte ondoorzichtige kousen, maar nergens vond ze gewone doorzichtige exemplaren. ‘Ik zou toch zweren dat ik ze wel had,’ mompelde Amanda. ‘Dat monster van een Clio heeft ze zeker ingepikt.’


  Even overwoog ze blote benen, maar die had ze niet onlangs geharst of gebruind. Ze waren melkflessenwit en licht bedekt met haar. Niet echt de benen van een godin.


  In een zeldzame daad van rollen omdraaien doorzocht ze Clio’s ladekast. Ze vond een gloednieuw pakje panty’s in haar favoriete zwarte kleur, jammer genoeg niet geschikt voor vanavond maar wel welkom. Verder een paar sokken die ze al enige tijd miste, maar geen doorzichtige panty’s. Ze had de hoop al bijna opgegeven toen ze Kinky op Clio’s bed ontwaarde. Amanda ging naast haar zitten. Kinky lag te slapen op het kussen dat nog maar voor de helft af was en dat Clio voor haar huisdier aan het maken was.


  Amanda ging op het bed naast de kat liggen en knuffelde haar. Ze legde haar hand achter haar hoofd en voelde de vreemde vulling van Kinky’s kussen. Geen wonder dat die vreemd aanvoelde: behalve een verdwaald, geurend paar hockeysokken van Clio was het kussen volledig gevuld met Amanda’s dure panty’s.


  Tot ergernis van Kinky duwde ze haar weg om het kussen uit te schudden. Onderin zaten drie paar ivoorkleurige panty’s.


  ‘Ik vermoord dat kind,’ mompelde Amanda wraakzuchtig, terwijl ze de verfijnde, bijna transparante panty’s voorzichtig aantrok.


  De enige schoenen die bij haar outfit pasten, waren een paar bronskleurige zomer sandalen, maar wat kon het schelen, ze zou met haar panty’s in elk geval geen koude tenen oplopen.


  Ten slotte pakte ze de draagtas en schudde de jurk eruit. Vanuit het flinterdunne pakpapier viel er een dun halskettinkje met steentjes op het bed. Hoe was dat daar terechtgekomen?


  Ze keek nog eens in de tas en haalde de bon te voorschijn. De eigenaar had er een boodschap opgeschreven:


  


  De ‘finishing touch’. Veel plezier op het bal.


  


  Amanda lachte verheugd. Ze voelde zich inderdaad een soort Assepoester. De halsketting, die voorzien was van kleine zeegroene edelsteentjes, bestond uit een zeer dun zilverdraadje. Ze deed hem om en hij stond perfect. Ze hoopte maar dat Luke al haar inspanningen waard was.


  Om halfacht spoot ze een beetje Dune achter haar oren. Ze had even Opium overwogen, maar Clio zei altijd dat die geur haar deed denken aan iets wat je rondspuit als je last hebt van de vlooien.


  Om acht uur ging de deurbel. Ze had een taxi besteld, hoewel het maar tien minuten lopen was, maar godinnen arriveerden vanzelfsprekend niet te voet. Die verschenen minstens in een gevleugeld rijtuig, en haar afgesleten Honda Civic die buiten stond te wachten, leek daar in de verste verte niet op. Met een taxi zou ze in elk geval ongehavend aankomen.


  Ze had er echter niet op gerekend dat ze de enige ketting rokende taxichauffeur van West-Europa zou treffen. Bovendien bleek hij ongevoelig te zijn voor haar vele verzoeken om zijn sigaret uit te drukken. Uiteindelijk had ze het raam volledig moeten opendraaien om niet te stikken, waardoor ze net zo verwaaid arriveerde als wanneer ze was gaan lopen en ook nog eens zes pond armer.


  Louise had geconcludeerd dat het onzin was om een ruimte te huren als je zelf over een grote ruimte beschikt, dus vond het feest plaats in de galerie. Die zag er vanavond totaal anders uit dan gewoonlijk. Louise, die als het moest over veel stijl beschikte, had alle ramen afgedekt en de galerie versierd met meters stof die aan het plafond hingen, waardoor er drie tenten waren ontstaan. Rond de tenten had ze een zitje gemaakt van exotische fluwelen kussens, die ze had geleend van een vriend die een meubelzaak even verderop had. Ze had hem plechtig beloofd dat niemand: a. erop zou kotsen, B. er as op zou morsen en C. ze in rode wijn zou drenken.


  De vloer was bedekt met geleende Turkse kleden, en Louise had een paar Spaanse glas-in-loodlampjes in de vorm van sterren opgehangen, die ze op een vlooienmarkt had gevonden. Verder had ze een paar wierookstokjes aangestoken, die weliswaar niet authentiek waren, zoals een van haar gasten opmerkte, maar absoluut bijdroegen aan de sfeer.


  ‘Louise, het ziet er hier betoverend uit!’ complimenteerde Amanda haar, terwijl ze de galerie nauwelijks herkende.


  Louise pakte Amanda’s hand vast en hield haar op armlengte. ‘Mijn god, Amanda, vergeet de galerie. Wat heb jij met jezelf gedaan? Je ziet er verbluffend uit.’


  ‘Ik heb mijn ziel aan de duivel verkocht,’ antwoordde Amanda, verheugd over Louises ophef.


  ‘Je hebt echt waar voor je geld. Dus je gaat je vanavond als een ondeugend engeltje gedragen? Luke zal dat wel leuk vinden. Waar is die dekselse jongen eigenlijk?’


  Het was nog maar negen uur, maar het begon zo snel vol te lopen dat het er over een halfuur vast en zeker niet meer uit te houden was.


  ‘Neem iets te drinken nu het nog kan,’ raadde Louise haar aan, terwijl ze een glas Sea Breeze in haar handen duwde. ‘Je weet maar nooit wanneer het op raakt.’


  Maar haar drankje leek nooit op te raken. Louise kwam regelmatig terug om haar glas bij te vullen. Er heerste een opgewekte stemming. Veel van Louises vrienden waren ook winkeleigenaar, antiekhandelaar of galeriehouder, en ze bleken allemaal een knallend kerstfeest te hebben gehad. Ruthie was er, en ook Simone van de leesgroep. Er waren dus genoeg mensen met wie Amanda kon praten. Voor ze het in de gaten had, was het al elf uur, maar er was nog geen spoor van Luke te herkennen.


  ‘Ik weet niet wat er met hem is gebeurd,’ siste Louise elke keer dat ze terugkwam. ‘Hij had beloofd er te zijn, want hij wilde je echt graag ontmoeten.’


  O ja? dacht Amanda. Zo graag dat het hem te veel moeite was om te komen opdagen? Al haar inspanningen waren voor niets geweest: de kapper, de jurk, de make-up. Had ze nu werkelijk gedacht dat ze vanavond ware Jacob nummer 2 zou vinden, ingepakt en bereidwillig? Hoe naïef was ze wel niet?


  Ze nam een flinke slok uit haar glas. Eigenlijk begon ze zich al een beetje wankel te voelen; normaal gesproken dronk ze alleen maar wijn. Wodka was niet haar drankje, en hoewel Louise had beloofd dat er niet veel alcohol in de cocktails zat, begon Amanda daaraan te twijfelen. Luke zou nu wel niet meer komen. Hij had waarschijnlijk een beter aanbod gekregen en was naar een ander feest vertrokken. Hoe dan ook, was ze niet oud genoeg om te weten dat het leven niet zo gemakkelijk verliep als je vaak hoopte?


  Een paar minuten later kwam Louise weer opdraven met haar fles Sea Breeze. ‘Lieverd, het spijt me. Luke komt niet. Hij heeft nog wel gebeld om zijn excuses aan te bieden. Hij is onmisbaar op het oudejaarsfeest voor zestigplussers, dat hij als onderdeel van het Festival heeft georganiseerd.’


  ‘O, hemeltje.’ Amanda nam een grote slok van haar cocktail. ‘Ik hoop maar dat Betty zijn klauwen niet in hem zet.’


  ‘Hij heeft tenminste de moeite genomen om te bellen,’ antwoord-


  de Louise troostend. ‘Giles zou dat nooit gedaan hebben, toch?’


  ‘Hallo.’ Ze schrok van de stem achter haar. Toen ze zich omdraaide, staarde ze in een paar met oogpotlood omringde glanzende ogen. Tot haar uiterste verbazing was Angus Day gekleed in het ambtsgewaad van een sjeik. Louise had hem dus toch uitgenodigd.


  ‘Goede goden,’ bracht ze haperend uit. ‘Ik wist niet dat het een gekostumeerd bal was!’


  Angus haalde zijn schouders op. ‘Grapje van Louise. Ze dacht vast dat ik een wervelende indruk zou maken als ik als sjeik zou verschijnen. Ik ging ervan uit dat iedereen verkleed zou zijn. Ik geloof niet dat jouw vriendin erg subtiel is op het gebied van seksuele symboliek.’


  ‘Nee,’ beaamde Amanda, ‘of als het gaat om de ingrediënten van haar cocktails. Maar ze heeft wel gelijk...’ Ze nam nog een slokje. ‘...Het staat je wel.’


  ‘Pas maar op,’ antwoordde Angus slechts half grappend, ‘straks laat ik je nog opgerold in een kleed naar mijn tent brengen en voor mijn voeten uitrollen.’


  Een duiveltje nam bezit van Amanda. Misschien kwam het door iets te veel Sea Breeze, door de teleurstelling dat Luke niet was komen opdagen, of door het feit dat ze zich voor het eerst in lange tijd aantrekkelijk voelde. ‘Is dat alles?’ vroeg ze uitdagend. ‘Wat een teleurstelling.’


  Binnen een fractie van een seconde had Angus haar al bij de pols gepakt, en hij leidde haar lachend door de drukte naar buiten.


  ‘Waar is je paard?’ vroeg Amanda. Ze hoopte maar dat de zeelucht haar weer nuchter zou maken, maar helaas was het effect tegenovergesteld.


  ‘Hij staat daar.’ Angus wees naar zijn kobaltblauwe auto. ‘Hij komt net van de smid, omdat hij een ongelukje heeft gehad. Zullen we naar de zonsondergang rijden? Of wil je liever wachten tot het middernacht is?’


  Amanda besefte dat hij galant wilde zijn en haar de kans wilde bieden om nuchter te worden en van gedachten te veranderen. Maar hoe bekrompen het ook was, ze wilde dat hij die beslissing voor haar nam. ‘Kan het dak naar beneden?’ vroeg ze toen ze in zijn auto stapte.


  Hij drukte op een knop, en het dak verdween geruisloos in een gleuf achter de stoelen. Ze reden langs de hoge kliffen, de wind verwarde Amanda’s dure nieuwe kapsel, maar het kon haar niet schelen. Een paar mensen staarden naar het beeld van een sjeik in een BMW, maar het was tenslotte oudejaarsavond. Hij kon wel een echte sjeik met geld uit Arabische olie zijn.


  Ze reden langs Eastcliff, waardoor Amanda er weer aan herinnerd werd dat de sjeik naast haar de man was die ze verachtte, dat hij een slechte, op geld beluste kapitalist was zonder enig medelijden voor de mensen die hij had verbannen.


  Ze parkeerden bovenop de kliffen met uitzicht over zee en een potsierlijk maantje dat als een mobiel voor hen hing, en vertelden elkaar over hun verleden. Amanda kon het nauwelijks geloven toen Angus op zijn horloge keek en vervolgens aftelde. ‘Twaalf, elf, tien,’ begon Angus.


  ‘Het nieuwe jaar!’ onderbrak Amanda hem. Ze voelde zich ineens verschrikkelijk dronken. ‘Dankjewel dat je me eraan herinnert.’


  ‘Ik ben van Schotse afkomst, weet je nog, wij hebben oudejaarsavond uitgevonden...drie, twee, een, nul!’


  Zonder haar tijd te gunnen om te protesteren, draaide hij haar gezicht naar zich toe en kuste haar.


  ‘Gelukkig nieuwjaar!’ zei hij, waarna hij haar eindelijk losliet.


  Amanda hapte naar adem. Haar lichaam stond in vuur en vlam. Ze had zich niet meer zo gevoeld sinds ze een gefrustreerde tiener was, verlangend naar haar eerste kennismaking met het mannelijke vlees.


  Toch was dit ook het moment dat ze gevreesd had, de eerste man behalve Giles die ze in negentien jaar gekust had. Ze had verwacht dat ze zich in verlegenheid gebracht zou voelen, zich bewust van haar dwaasheid, van de tekortkomingen van haar lichaam. Maar in plaats daarvan was het enige wat ze voelde verlangen: een schaamteloos, alles overheersend, hevig verlangen.


  Angus was een man die ze nauwelijks kende - een man die ze verachtte en die harteloos kon zijn. Maar het enige wat ze nu wilde doen, was hem de kleren van het lijf rukken en hem naar haar bed sleuren.


  Hij leunde weer naar haar toe, met in zijn ogen een vage glimlach, alsof hij haar gedachten kon lezen en die begreep, omdat hij precies hetzelfde voelde.


  ‘Ik vroeg me af,’ begon Amanda aarzelend, terwijl iets van haar plotselinge vrijpostigheid verdween, ‘of je misschien zin hebt om mee te gaan naar mijn huis? Iedereen is weg, dus ik heb het rijk alleen.’


  Angus Day staarde haar aan met zijn zwart omrande ogen, die op dit moment echt meer op die van een sjeik leken dan die van een Schotse kapitalist. ‘Een beter begin van het nieuwe jaar kan ik mij niet voorstellen.’ Hij bracht haar hand naar zijn lippen en kuste die.


  De rit naar huis verliep in een waas van opwinding en muziek. Angus maakte geen aanstalten om te praten, maar drukte op een andere knop, waarna Ella Fitzgeralds stem de auto vulde met ‘A Foggy Day (in London Town)’.


  Binnen een mum van tijd stonden ze voor Amanda’s deur. Amanda grinnikte. ‘Ik ben benieuwd wat de buren ervan zullen denken,’ lachte ze. ‘Dat ik thuiskom met een sjeik.’


  ‘Laten we hun echt iets geven om over te roddelen.’ Angus nam haar in zijn armen en droeg haar over het tuinpad voordat ze tijd had gehad om te protesteren dat ze te zwaar was, of dat het gênant was. ‘De volgende keer zal ik ervoor zorgen dat er een lakei bij mijn tent staat, maar nu hebben we toch echt een sleutel nodig.’


  Amanda rommelde in haar tas en overhandigde hem de sleutel.


  Enige seconden later stonden ze in de donkere hal, waar hij haar zo hartstochtelijk kuste dat het haar begon te duizelen.


  ‘Nu, fijn Engels Roosje van me,’ mompelde hij slechts half grappend, ‘ik geloof dat we nu maar naar jouw boudoir moeten gaan...’ Hij deed een stap richting trap en struikelde bijna over iets wat eronder lag.


  Amanda, die nog steeds in zijn armen lag en verward was door haar hevige verlangen en te veel wodka, reikte naar het lichtknopje.


  Onder aan de trap, op een ongeordende hoop, lagen Seans en Clio’s ski spullen.


  Precies op dat precaire moment verscheen met in zijn hand een glas van haar dure cognac haar ex-echtgenoot. ‘Hallo, Amanda. Ik wilde je net een slaapmutsje aanbieden, maar volgens mij ben je dat stadium al gepasseerd. Zou je me niet even voorstellen aan je sjeik?’
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  ‘Giles! Wat moet jij hier, verdomme?’


  Angus zette Amanda voorzichtig op de grond, voor het eerst in zijn leven van zijn apropos geraakt.


  ‘Er werd slecht weer voorspeld,’ antwoordde Giles met een grijns. ‘Zware sneeuwstormen, waardoor de luchthaven gesloten zou worden. Ik heb even aan een paar touwtjes getrokken en ervoor gezorgd dat we op tijd konden wegkomen.’


  ‘En het is niet bij je opgekomen om mij even te bellen om het me te laten weten?’


  ‘Nou...’ Giles straalde en schepte overduidelijk veel genoegen in de situatie, ‘...ik denk je dat je heel wat berichtjes op je antwoordapparaat zult vinden.’ Amanda zag het ellendige apparaat flikkeren. ‘Misschien was je met je gedachten ergens anders?’ Hij stak zijn hand naar Angus uit. ‘Het is mij een genoegen je te ontmoeten. Ik ben Giles Wells, de vorige ambtsbekleder.’


  Amanda had zijn zelfvoldane nek wel willen omdraaien. Hoe wist hij de hele situatie toch zo goedkoop te doen overkomen? Alsof hij Angus zojuist met zijn broek op zijn knieën in de bezemkast had aangetroffen. Angus Day. Amanda en ik komen net van een oudejaarsfeest.’


  ‘Dat zie ik. Een gekostumeerd bal?’


  Angus haalde zijn schouders op. ‘Dat is een lang verhaal.’


  ‘Hoe dan ook.’ Giles keek van de een naar de ander. ‘Ik kan wel raden wat jullie goede voornemen voor het nieuwe jaar was. Sorry dat ik jullie heb gestoord. Haar boudoir is boven, tweede deur rechts.’ ‘Eigenlijk,’ Angus’ glimlach was geamuseerd en oprecht, ‘is het tijd om mijn kameel water te geven. Slaap lekker, Amanda. Ik heb een leuke avond gehad. Ik bel je nog wel op een geschikter moment.’


  ‘Je gaat toch niet weg vanwege mij, hè?’ drong Giles minzaam aan. ‘Ik wilde net weggaan, en de kinderen slapen overal doorheen. Hoewel... weet je nog die keer, Amanda, dat Sean binnen kwam lopen terwijl we net...’


  Als Amanda een bijl bij de hand had gehad, zou ze hem naar haar ex-echtgenoot hebben gegooid. Ze kon zien dat hij van de situatie genoot. Het zwakke vlammetje tussen haar en Angus zou deze aanslag nooit kunnen overleven.


  ‘Tjonge, je verrast me wel,’ merkte Giles op zodra Angus was vertrokken. ‘We zijn nog geen vijf minuten weg of je gaat er met een geslepen Arabier vandoor.’


  ‘Hij woont in East Fife,’ bracht Amanda woedend in.


  ‘Je weet best wat ik bedoel. Maar nu ik er eens goed over nadenk, zie je er inderdaad onweerstaanbaar uit, zelfs mooier dan je er in jaren hebt uitgezien.’ Hij liep op haar toe met een glinstering in zijn ogen die ze nog uit haar huwelijk kende, maar die nooit op haar gericht was geweest.


  ‘Jezus Christus, Giles! Gedraag je een beetje. Je staat op het punt om vader te worden, van een tweeling nog wel. Toon een beetje fatsoen.’


  ‘Nog altijd even humeurig,’ merkte Giles tevreden op. ‘Ik hoop maar dat jouw sjeik daar niet te snel achter komt. Een nieuw kapsel en een peperdure jurk kunnen een chagrijnige aard niet compenseren.’


  Als ze niet zo kwaad was geweest, had ze erom kunnen lachen. De waarheid omtrent hun huwelijk was dat ze veel te tolerant en verdraagzaam was geweest, niet humeurig. Maar Giles’ tussenkomst had in elk geval één positief effect gehad. Het had haar doen beseffen dat ze bijna weer gevallen was voor een charmante, maar onbetrouwbare man. Angus had al iets met iemand anders, en dat wist ze. Wanneer zou ze het in godsnaam leren?


  ‘En,’ Amanda veranderde snel van onderwerp, ‘hoe was de skivakantie?’


  ‘Een groot succes. Sean bleek een talentvol skiërtje te zijn. Ik liep Simon Langham van Sunblaze Travel tegen het lijf — herinner je je Simon nog?’


  Amanda ging in gedachten de lijst van Giles’ reismaatjes af, een niet te onthouden aantal, dat vooral voor deze carrière had gekozen omdat ze niets anders hadden weten te verzinnen, in plaats van uit een intrinsieke liefde voor reizen. Simon Langham was een fors rugbytype, dat Amanda nog niet zo een, twee, drie op ski’s zag staan.


  ‘Hoe dan ook, Simon dacht hetzelfde over sneeuw als ik. Vervelend spul, nat en koud. Waarom zou je in de sneeuw rondbanjeren als je een leuke gezellige bar met warme glühwein en koude biertjes tot je beschikking hebt?’


  ‘Om je kinderen, misschien? Waar waren Clio en Sean toen jullie samen pullen bier naar binnen goten?’


  ‘Sean vermaakte zich prima met de andere kinderen op de ski-school en Clio...’ Giles grijnsde ineens op een onheilspellende manier.


  Zijn wellustige blikken waren sinds hun scheiding alleen maar toegenomen, concludeerde Amanda. ‘Clio heeft een avontuurtje gehad.’


  ‘Wat voor avontuurtje?’


  ‘Er was een heel aantrekkelijke Franse jongen, een skileraar, die haar had uitverkoren. Als je het mij vraagt, was hij vastberaden haar meer te leren dan alleen de slalom.’


  ‘Maar Clio heeft nog nooit enige interesse in jongens getoond.’


  ‘En zij ook niet in haar. Het geval wil dat ze enorm is veranderd. Ze is zienderogen gegroeid. Je weet dat Clio altijd zo plat als een dubbeltje is geweest, maar ineens begon ze tieten te ontwikkelen. Alle jongens staarden naar haar.’


  Boven op de overloop waarschuwde een plotseling geluid hen dat ze werden afgeluisterd. Amanda hoopte dat het Sean was, maar het snikje dat boven aan de trap weerklonk, was van Clio. Dat ze de laatste woorden van haar tactvolle vader had gehoord, stond onomstotelijk vast.


  ‘Je kunt maar beter gaan, Giles. Bedankt dat je hen hebt meegenomen.’


  ‘Ik hoop dat je wat aardiger voor me zult zijn nu ik mijn steentje heb bijgedragen. Mijn collega’s weten meteen dat het mijn ex-vrouw is als je mij op het werk belt, weet je, altijd maar zeuren.’


  Amanda kromp ineen. Ze haatte het beeld van zichzelf als een gemeen zeikwijf, vooral omdat het zo onterecht was. ‘Ik bel alleen maar over de alimentatie. Je weet best dat ik van mijn salaris niet alle uitgaven kan betalen.’


  ‘Misschien moet je dan eens gaan nadenken over een beter betaalde baan.’


  Amanda was zo kwaad dat ze hem letterlijk de deur uitduwde.


  Giles bleef even op de stoep staan. Zijn oude vertrouwde wolfachtige glimlach verscheen en ineens, zonder enige waarschuwing, streek hij over haar gezicht. ‘Je ziet er echt fantastisch uit vanavond. Een heel andere Amanda. Ik was best jaloers op die sjeik.’


  Amanda’s hand jeukten om hem in zijn zelfgenoegzame gezicht te slaan. Haar ex-man flirtte met haar, iets wat hij al jaren niet meer had gedaan. Woedend keek ze om zich heen naar iets wat ze naar zijn hoofd kon gooien, maar het enige wat ze kon vinden was een potje geurige potpourri, het kerstcadeautje van Louise. Ze greep het beet en schudde het leeg over zijn hoofd.


  Giles’ kwade gezichtsuitdrukking, die te voorschijn kwam onder een waterval van groene en rode gedroogde bloemen, met een houten kerstdecoratie bungelend over zijn oor, zou voorgoed op haar netvlies blijven branden. Alleen God wist hoe hij zich zou gedragen als zijn slanke Stephanie hoogzwanger was en vervolgens druk met haar tweeling. Geen vrouw zou nog veilig zijn.


  Toen hij weg was, masseerde ze haar nek, die stijf van vermoeidheid was. Daarna deed ze de oorbellen af die de hele avond al knelden, maar die te mooi waren om af te doen. Vervolgens ging ze op zoek naar Clio.


  Haar dochter lag op haar buik op bed en had haar hoofd onder een kussen gestopt.


  ‘Ik haat ze!’ schreeuwde Clio theatraal, terwijl ze haar hoofd nog steeds onder het kussen hield.


  Amanda ging naast haar op bed zitten en streelde haar. ‘Wie haat je? Papa en Stephanie?’


  ‘Nee,’ was het gemompelde antwoord.


  ‘Wie dan?’ vroeg Amanda voorzichtig.


  ‘Niet wie, wat.’ Clio draaide zich om, haar mooie gezichtje was rood en gezwollen. ‘Die dingen!’ gooide ze eruit, terwijl ze naar haar borst keek waar twee heuveltjes duidelijk zichtbaar waren onder haar dunne Snoopy nachthemd.


  Amanda moest een glimlach onderdrukken. In de wetenschap dat het een zeer slecht getimed antwoord zou zijn, vooral na Giles’ ontactische opmerking, besloot ze Clio er maar niet aan te herinneren dat ze honderden keren meelijwekkend had gehuild omdat ze het enige meisje in haar klas was, het enige meisje, dat nog geen bh nodig had.


  ‘Je zult wel erg geschrokken zijn toen je ontdekte dat ze zo gegroeid waren.’ Amanda streek over Clio’s haar.


  ‘O, mam, het was vreselijk! Overdag ging het nog wel, omdat ik dan mijn skipak aanhad, maar ’s avonds bleven de jongens maar naar me gluren.’


  ‘Maar je hebt wel een leuke jongen ontmoet,’ begon Amanda, waarna ze meteen wenste dat ze het niet had gezegd. Ze had het nieuws alleen nog maar van Giles gehoord, niet de meest betrouwbare bron.


  Clio bracht een zo mogelijk nog hartverscheurender snik ten gehore. ‘Gilles! Hij had dezelfde naam als papa, maar dan op z’n Frans. Papa kon zijn lol niet op.’


  ‘Wat is er gebeurd?’ Amanda streelde haar dochter nog steeds over haar haren.


  ‘Hij heeft me gedumpt, mam. Op de laatste dag. En hij was al die tijd zo lief voor me geweest. Hij belde me voortdurend en kocht bloemen voor me, die in een plaats als Val d’Isère een fortuin kosten. Lelietjes-van-dalen. Hij zei dat de bloemetjes lief en verlegen waren, zoals ik.’


  Amanda had meteen al een hekel aan hem.


  ‘Heb je veel tijd met hem doorgebracht?’


  Clio verborg haar hoofd in het kussen. ‘Bedoel je soms of ik met hem naar bed ben geweest?’ Ze gooide elk woord eruit, terwijl ze met haar hoofd tegen het kussen bonkte.


  Amanda wist niet zeker of ze dat bedoeld had, misschien wel. ‘Dom van me, hè? Echt ontiegelijk dom. Die onnozele Clio gaat naar bed met de eerste de beste jongen die haar versiert.’


  Amanda’s hart sloeg over. Clio had altijd zo onschuldig geleken. Ze hadden natuurlijk wel eens moeder-dochtergesprekken gevoerd over emoties en de noodzaak van voorzorgsmaatregelen, maar het had allemaal nog zo ver weg geleken. Nu leek het erop dat ze er daadwerkelijk voor was gegaan en seks had gehad. ‘O, lieverd. Wat vreselijk voor je.’ ‘Ja, en nog eens ja, om je volgende vraag alvast te beantwoorden: we hebben condooms gebruikt. Hij had zich er goed op voorbereid. Toen we op het punt stonden om hét toe doen, drong het pas tot me door dat hij het waarschijnlijk al honderden keren had gedaan met honderden domme meisjes, die allemaal hun lelietjes-van-dalen bewaarden als herinnering aan hem.’


  Naast het bed stond een vaasje met een verlepte bos witte bloemetjes. De geur was sterk, misselijkmakend en ietwat sinister, zoals de bloemstukken in een rouwkamer.


  ‘Dat weet je niet,’ probeerde Amanda haar te troosten. ‘Ik weet zeker dat hij je heel speciaal vond.’


  ‘En dus dumpte hij me op mijn laatste skidag.’ Het verdriet in Clio’s stem was allesoverheersend. ‘En bracht hij de hele dag door met een zestienjarig meisje uit Stuttgart. Ze had een rijke papa, dus misschien heeft ze wel een grotere bos bloemen gekregen.’


  Amanda wilde Clio het liefst in haar armen nemen, om haar te beschermen tegen al het verdriet dat haar in het leven nog te wachten stond. Maar Amanda had haar niet eens kunnen beschermen, besefte ze bitter, tegen de pijn die gepaard ging met de scheiding van haar ouders. ‘En weet je wat papa zei toen ik het hem probeerde te vertellen?’ Amanda zette zich schrap.


  ‘Hij zei: “Een Fransoos heeft elke week een andere doos,” waarna hij lachend om zijn eigen grapje naar de bar vertrok.’


  Die verdomde Giles, schold Amanda in stilte. Die verdomde klootzak van een Giles. Als gedachten konden doden, was hij nu morsdood.


  ‘Probeer maar wat te slapen, lieverd. Wil je bij mij in bed?’ Dit was het ultieme tegengif, dat alleen in noodsituaties gebruikt werd, maar waarvan de krachtige werking wonderen kon verrichten.


  ‘Nee, dank je, mam.’ Amanda kon haar oren nauwelijks geloven. ‘Ik ben tenslotte al zestien.’


  ‘Oké, schat. Ik stel voor dat je morgen Jasmine belt voor een openhartig gesprek.’


  Als Clio problemen had, vormde een lang, serieus gesprek met haar beste vriendin altijd de oplossing.


  Ineens realiseerde Amanda zich dat ze doodop was. De lange avond, de cocktails, het onverwachte samenzijn met Angus Day dat zo teleurstellend, maar uiteindelijk maar beter ook, was geëindigd, hadden haar uitgeput. Ze stond op en wierp nog een laatste blik op Clio.


  Giles had in een ding gelijk gehad: Clio was veranderd. Als een klungelig, blozend meisje was ze naar Frankrijk vertrokken, en als een verlegen, mooie vrouw was ze teruggekomen.


  Ze sloop Seans slaapkamer binnen en putte troost uit het feit dat haar zoon nog altijd dezelfde was: hetzelfde vlassige blonde haar waarvan ze zoveel hield en dat nog niet was weggeschoren en dezelfde grote vriendelijke ogen. Ze kuste hem en smolt bijna toen hij opkeek en haar terug kuste. Hij zat rechtop in bed en las een boek met als titel: De volledige geschiedenis van voetbalclub Manchester United.


  ‘Hoi, mam. Het was fantastisch. En ik heb een boek gekocht op het vliegveld. Er staan dingen over Manchester United in die ik nog niet eens wist!’


  ‘Dan moet het wel een heel goed boek zijn.’ Stuur Sean uit skiën, en hij komt opgewonden terug met een boek over voetbal.


  Uiteindelijk liep ze naar haar eigen slaapkamer. Ze trok de prachtige jurk uit, deed het halskettinkje af en legde beide op haar stoel. Te moe om haar make-up eraf te halen kroop ze onder de dekens.


  Heel even voordat ze in slaap viel, dacht ze terug aan de sensatie van Angus’ mond op de hare, de aanraking van zijn hand op haar borsten, en de manier waarop hij haar rits zonder enige moeite naar beneden had getrokken, voordat ze het zelf in de gaten had gehad. Jarenlange ervaring, zei ze tegen zichzelf, terwijl ze de golf van opwinding die door haar lichaam stroomde, negeerde.


  Angus was overduidelijk een getalenteerd minnaar. Net zoals Gilles, de skileraar. Ze prentte zichzelf in dat het maar goed was dat Giles hun samenzijn had verstoord. Kon ze er alleen maar meer dankbaarheid voor opbrengen.
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  ‘Ik kon mijn ogen niet geloven,’ zei Louise geërgerd, toen Amanda de galerie binnenliep. ‘Ik heb je nooit gezien als een vrouw die zich gemakkelijk laat versieren, maar één snuif van Angus Days dure aftershave en je veranderde in een hitsige Kim Basinger.’


  ‘Het kwam vast door de cocktails, en zijn sjeik kostuum. Was het zo duidelijk?’


  ‘Als je het mij vraagt, had je net zo goed ter plekke je kleren kunnen uittrekken en op de grond gaan liggen.’


  Amanda sloot haar ogen om het beeld weg te vagen. Ze had duidelijk meer gedronken dan ze gedacht had.


  ‘Het gemene van alles is,’ Louise schudde nukkig met haar haren, ‘dat ik Angus voor mezelf had uitgenodigd. Luke was jouw kerstcadeautje.’


  ‘Maar waar was hij dan? Mijn kerstcadeautjes vallen altijd tegen. Waarschijnlijk omdat ik die zelf moet kopen. Hoe dan ook, Angus Day heeft al iemand, degene voor wie hij de reigers gekocht heeft, weet je nog?’


  ‘Wat maakt een vriendinnetje nu uit? Het is niet hetzelfde als getrouwd zijn, toch? Maar Luke heeft nog gebeld om zijn verontschuldigingen aan te bieden, weet je nog? Nee, ik denk niet dat je je dat nog kunt herinneren; je had het te druk met lonken naar de sjeik van Arabië. Luke kon niet wegkomen vanwege de oudejaarsavond voor zestigplussers.’


  ‘Klinkt mij als een slap excuus in de oren.’


  ‘Onzin. Luke is een oprechte, aardige man. Hij zou nooit oude dametjes op straat zetten zoals jouw kwaadaardige projectontwikkelaar. Hoe dan ook, of hij nu kwam of niet, het feest is over. Het is tijd voor de inventarisatie. Begin maar met de kerstkaarten. Ik wil dat je die afstoft en opbergt voor volgend jaar. En al die kunstkaarten met naakte vrouwen moeten weer op de juiste plaats gezet worden. Er zijn zojuist een paar onnozele schooljongetjes binnen geweest, die zich er enorm mee hebben vermaakt.’


  Amanda liep naar het L-vormige achterste gedeelte van de galerie, waar de kaartenrekken stonden. Louise had gelijk. De naakte vrouwen waren her en der over de rekken verspreid. Ze pakte een stofdoek en stofte hun geslachtsdelen met ongebruikelijk fanatisme af.


  Nu de kerstdrukte voorbij was, zag de galerie er een beetje leeg en verlaten uit, zoals een groentewinkel buiten het seizoen. ‘Je moet toch toegeven,’ zei Amanda tegen Louise, ‘dat die reigers binnen een week waren verkocht.’


  ‘Alleen maar omdat jij Angus Day een gratis vrijpartij aanbood bij elke reiger.’


  ‘Niet waar!’ beet Amanda haar toe. ‘Ik heb ze hem alleen maar aangeraden, dat is alles. Waarom ga je niet eens informeren of die kunstenares nog meer beelden heeft?’


  Louise schudde haar hoofd. ‘We hebben een andere doelgroep, Amanda. Zie dat nu eens onder ogen.’


  Toen Amanda aan het einde van de dag haar jas aantrok om naar huis te gaan, concludeerde ze dat er geen somberder tijd van het jaar was dan januari. Februari kondigde ten minste nog de komst van maart aan, en de eerste narcissen die lente en zonneschijn beloofden. Amanda drukte haar warme wollen jas tegen haar lichaam en bracht zichzelf in herinnering dat Sean en Clio weer thuis waren en dat ze volgende week het leesgroepje bij haar thuis zou ontvangen om Mannen komen van Mars, vrouwen van Venus te bespreken. Er waren dus genoeg dingen om naar uit te kijken.


  De wind was bijzonder straf bij de strandhutten. Tot haar verrassing stond Betty Miles op de veranda van haar chalet. Ze tuurde angstig door de wirwar van wasgoed dat optimistisch buiten was opgehangen om te drogen.


  Betty, normaal gesproken een ouwe taaie die het hele jaar door in de zee zwom, zag er nu bleek en rillerig uit.


  ‘Betty, wat is er aan de hand? Je ziet er slecht uit. Waar is Rosé?’


  Terwijl Betty degene was die op de buitenwereld overkwam als het extraverte type, was Rosé in Amanda’s ogen degene die hun leven bij elkaar hield. Betty kwetterde altijd als een jong meisje op haar eerste feestje, terwijl Rosé ervoor zorgde dat ze beiden warm bleven en te eten kregen. Maar vanavond, zonder Rosé, zag Betty er koud en verward uit.


  ‘Ze heeft laatst een danswedstrijd gewonnen, en nu geeft ze een uitvoering.’


  ‘Rosé?’ vroeg Amanda verbaasd. Rosé was verlegen en strikt, een onwaarschijnlijke kandidaat voor Come Dancing. Het was een beeld dat even onwaarschijnlijk was als Margaret Thatcher die deelnam aan een schoonheidswedstrijd.


  ‘Ze is in het Pier Paviljoen. Ik wou dat ze hier was, Amanda. Eerlijk gezegd voel ik me inderdaad niet zo lekker. Daarnet had ik een aanval van duizeligheid.’ Betty stond bekend om haar vele kwaaltjes, die vaak samengingen met gebeurtenissen waarvan Betty liever had dat ze niet plaatsvonden. Maar dit keer zag ze er echt kwetsbaar uit.


  ‘Ik wist helemaal niet dat Rosé kon dansen.’


  ‘Ik ook niet!’ Betty klonk tegelijkertijd gechoqueerd en jaloers. Ze mocht dan bijna tachtig zijn, ze was er wel gewend aan om in het middelpunt van de belangstelling te staan. ‘Het kwam door die jongeman, degene die het Festival organiseert. Peter? Paul? Ik weet dat hij een Bijbelse naam heeft. Johan misschien?’


  Om een of andere absurde reden merkte Amanda dat ze moest glimlachen, alsof er een onverwachte straal zonlicht was verschenen die alles op zijn pad verlichtte. ‘Bedoel je Luke?’


  ‘Ja, dat is hem. Rosé volgde stiekem danslessen, de sluwe tante, en Luke is daarachter gekomen. Ze zei tegen mij altijd dat ze even naar de drogist ging, en ik maar denken dat ze daar zo lang over deed. Danslessen! Hij heeft haar er dus toe aangezet om haar kunsten te demonstreren. De tango, nota bene!’ Uit Betty’s toon kon je je bijna een voorstelling maken van de schandelijke daad die zich onder de ogen van de zestigplussers aan het voltrekken was. Haar zuster had haar voor het eerst in de tachtig jaar dat ze samen waren, overschaduwd.


  ‘Amanda, lieverd, ik weet dat het veel gevraagd is, maar denk je dat je haar hier naartoe kunt halen?’


  Amanda keek Betty doordringend aan. Als ze alleen maar van plan was om haar zusters moment van glorie te saboteren, kon ze het vergeten. Maar ze zag er echt bleek en gedesoriënteerd uit.


  Uit bezorgdheid dat Betty echt ziek was, stemde Amanda ermee in. Ze hoopte dat Clio en Sean begrip zouden kunnen opbrengen dat ze zo laat thuiskwam. Trouwens, het Pier Paviljoen was nog niet eens zo ver uit de richting.


  ‘Oké, ik ga naar haar toe en vertel haar wat er is gebeurd. Ga jij nu maar naar binnen en probeer warm te blijven.’


  Het chalet was best gezellig, hoewel het ternauwernood de omvang had van een grote strandhut en slechts ruimte bood voor twee eenpersoonsbedden, een paar stoelen, een tafel bij het raam waaraan ze altijd aten, een kleine keuken en een badkamer.


  Vanuit de deuropening wees Betty naar het gasfornuis, waarvan alle pitten brandden. Ze grijnsde even en zag er al iets minder ziek uit nu ze wist dat haar zuster opgetrommeld zou worden. ‘Ik mag van Rosé altijd maar één pit aandoen, dus ik neem het er flink van nu ze uit dansen is.’


  Amanda trok haar jas stevig om zich heen en maakte alle knoopjes dicht, zodat er een warme koker rond haar kin ontstond. Snel liep ze richting paviljoen. Haar voeten waren ijskoud, maar dat was haar eigen schuld. Ze had zelf gekozen voor schoenen met hakken, omdat haar benen dan slanker oogden, in plaats van comfortabele laarzen die geschikt waren om een hele dag op te staan.


  Het zou een prettige wandeling geweest zijn als ze ander schoeisel aan had. De zon was al uren geleden ondergegaan, maar de zee weerspiegelde een schittering van licht dankzij de glanzende decoraties op de boulevard. Amanda hield van boulevards. Ze hadden iets avontuurlijks en verdorvens, zoals een kermis die het hele jaar open is. Misschien kwam het door de associatie met genot, vakantie, patat en suikerspinnen.


  De donut verkoper had nog steeds dienst, en ineens besefte Amanda dat ze helemaal geen lunch of avondeten had gehad, dat de donuts op de boulevard het lekkerste voedsel op aarde waren en dat ze zou sterven als ze er niet een zou kopen. Twee zelfs, want ze kostten per stuk 50 pence, maar 80 pence per twee. Zo beschouwd was het bijna een plicht om ze te kopen.


  Amanda werkte ze gretig naar binnen terwijl een uiterst brutale zeemeeuw vanaf een meter afstand naar haar keek. ‘Donder op,’ zei Amanda hooghartig tegen de vogel. ‘Eet jij maar gewoon brood.’


  ‘Kee-aw!’ antwoordde de zeemeeuw, waarna hij smalend wegvloog.


  De Old Tyme-dansvoorstelling vond plaats in de grote zaal. Amanda hoefde alleen maar de muziek te volgen. De melodie was dreinend en treurig, en het klonk alsof de muziek werd afgespeeld op een oude grammofoon. Toen ze de deur opende, was ze verrast te zien dat de zaal over een ultramoderne cd-speler beschikte.


  Amanda keek om zich heen. Ongeveer veertig oudjes zaten rond de dansvloer, sommigen van hen in avondkostuum, maar de meesten in alledaagse kledij, nippend aan hun thee of sinaasappelsap. Er stonden twee dansparen op de dansvloer. Het ene paar bestond uit een zeer behendige oudere vrouw die eruitzag alsof ze alle lovertjes op haar jurk er zelf op had genaaid en een bejaarde man met een bolero. De vrouw van het andere paar was Rosé.


  Amanda gaapte haar aan. Ze had Rosé nog nooit zo zacht of vrouwelijk gezien, maar nu ze op een ijskoude winteravond op een even koude boulevard de tango danste, bloeide ze als een bloem in juni.


  De muziek stopte, en de twee paren verlieten de dansvloer. Voor het eerst ving Amanda een glimp op van Roses danspartner.


  Hij was oogverblindend - lang met blond haar en ogen die zo groot en bruin waren dat ze je je ziel eraan kon warmen.


  ‘Ken je mijn persoonlijke salonheld al?’ vroeg Rosé, terwijl ze haar hoofd koketterig schuin hield. ‘Amanda, dit is Luke Knight.’


  ‘Ik ben geen salonheld, Rosé,’ plaagde haar danspartner haar, ‘meer een door de staat gefinancierde gigolo. Ik organiseer het festival, en dit vormt daar een onderdeel van, weet je nog?’


  ‘Natuurlijk. En daarom breng je hier vandaag meer dan twee uur door met een ouwe tang van tachtig, terwijl je waarschijnlijk miljoenen andere dingen te doen hebt.’


  ‘Niets is zo plezierig als met jou een tango te dansen, Rosé.’ Hij grijnsde opnieuw. Zijn ietwat lange blonde lokken vielen over zijn donkere ogen, en hij veegde ze uit zijn gezicht. Luke was ongeveer tien centimeter langer dan Amanda, slank maar toch licht gespierd, zoals een danser die in zijn vrije tijd aan gewichtheffen doet. Zijn huid was on-Engels goudbruin en stak mooi af tegen zijn zwarte T-shirt en spijkerbroek.


  Amanda vroeg zich af hoe oud hij was. Begin dertig, misschien? In elk geval jonger dan zij. Maar niet té jong, oordeelde ze, voordat ze die gedachte kon censureren.


  Rosé excuseerde zich door te zeggen dat ze nu echt behoefte had aan een kopje thee.


  ‘Je bent een geweldige tangodanser,’ merkte Amanda op. Ze wilde de conversatie graag voortzetten, maar tegelijkertijd voelde ze zich ineens niet meer zo op haar gemak.


  ‘Ik heb familie in Zuid-Amerika,’ antwoordde Luke.


  Dat verklaarde ook het exotische vleugje waardoor hij zo anders was dan de bleke Britten. ‘En ik heb een paar jaar in Argentinië gewerkt als vrijwilliger bij de overzeese marine.’


  God, hij had zelfs een geweten. De vrijwillige overzeese marine trok nu niet bepaald de meedogenloos ambitieuze types aan.


  ‘Ik vind de muziek geweldig,’ zei Amanda. ‘Ik kon het in de hal al horen. Eigenlijk verwachtte ik muziek in de trant van Fernando Hideaway.’


  ‘Tango dansen is wel iets meer dan alleen maar een roos tussen de tanden klemmen. Het gaat over liefde, verlies, verraad en allerlei andere diepe emoties. Ik zal je eens wat meer muziek laten horen. Mijn kennis van de tango is een van mijn vele nutteloze vaardigheden.’


  Amanda lachte. Er was iets verbazingwekkend intiems, bijna strelends in de toon waarop hij sprak, waardoor er een rilling over haar rug liep. Ze voelde ineens een golf van opwinding, gevolgd door een schuldgevoel, omdat ze slechts een paar nachten geleden bijna met Angus Day naar bed was gegaan. Godzijdank was het er niet van gekomen, want anders zou haar ontmoeting met Luke veel te gecompliceerd zijn geweest.


  Ze had zich tot Angus aangetrokken gevoeld, daar was geen twijfel over mogelijk, maar het was een ouderwetse dierlijke aantrekkingskracht geweest. Luke was anders. Hij kwam eerlijk en verrassend over. ‘Je hebt Rosé in elk geval erg gelukkig gemaakt. Meestal is het haar zuster die alle aandacht opeist.’


  ‘Rosé is een geweldige vrouw, vol fantastische verhalen over het verleden. Ik had zo’n oma. Ze probeerde me altijd dingen te vertellen over het leven tijdens de Depressie, maar ik luisterde nooit naar haar. Nu is ze dood en is het te laat.’


  Amanda knikte. Ze had hetzelfde gevoeld toen haar grootouders overleden, en zelfs na de dood van haar vader. Het had geen zin om haar moeder naar het verleden te vragen. O.O. deed altijd net alsof het nooit had plaatsgevonden. Vertellen over het verleden was zo oubollig.


  ‘Ben jij de Amanda die ik laatst op een feest in de galerie zou ontmoeten?’


  Amanda bloosde. Ze hoopte maar dat Louise haar niet had afgeschilderd als een wanhopige pessimisten, die zelfs geen man had weten te scoren via een contactadvertentie.


  ‘Je weet hoe Louise is...’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Niet echt. Ik ken een vriendin van haar, en die stond erop dat ik contact zou opnemen als ik in de buurt was.’


  Natuurlijk. Louises vriendin. Degene die de levendige getuigenis van seksuele bevrediging had afgelegd.


  ‘Louise denkt soms dat ze God is,’ ging Amanda verder, terwijl ze hoopte dat ze niet nerveus overkwam. ‘Ze dringt iedereen haar plannen op.’


  Luke keek haar aan met een flirterige twinkeling in zijn kastanjebruine ogen. ‘En waar bestaat haar plan uit. Voor jou en mij, bedoel ik?’


  Amanda keek hem recht aan. Ze wilde wel in die warme bruine ogen duiken en nooit meer naar boven komen om adem te halen. ‘Misschien is het aan ons om dat te uit te zoeken.’ Ze was nog nooit zo direct geweest tegen een man die ze nog maar vijf minuten kende.


  Luke leunde voorover, zodat zijn lippen vlak bij de hare waren, en heel even vreesde ze dat haar hart het zou begeven. Hij ging haar toch zeker niet kussen, hier voor het oog van Rosé en de zestigplussers?


  In plaats daarvan likte hij aan zijn vinger en wreef daarmee over beide hoeken van haar mond. Vervolgens bracht hij de vinger naar zijn lippen.


  ‘Hmmm... suiker.’


  Amanda bloosde. De donuts! Eigen schuld, had ze maar niet zo gulzig moeten zijn.


  Luke glimlachte alleen maar, alsof hij het uiterst sensueel vond. ‘Het is dus waar wat ze zeggen over meisjes, dat ze van suiker zijn gemaakt.’


  De hele wandeling terug met Rosé verkeerde Amanda in een roes. Ze had nog nooit een man ontmoet die zo’n effect op haar had gehad.


  ‘Wil je dat ik nog even met je mee naar binnen ga?’ vroeg ze aan Rosé, toen ze bij het chalet aankwamen. ‘Om te zien hoe het met Betty is?’


  ‘Er is niets aan de hand met Betty,’ antwoordde Rosé krakend. ‘Ze zit ingestopt onder een deken met een kopje thee de martelaar uit te hangen. Ze heeft de andere twee gaspitten snel uitgedraaid toen ze ons hoorde aankomen. Maar toch bedankt, lieverd. En ik ben blij dat je Luke nu eindelijk hebt ontmoet, anders had ik er mijn hoofd over moeten breken hoe ik jullie twee in godsnaam samenbrengen kon.’


  Amanda kon alleen maar lachen om Roses ongebruikelijke rol van hulpvaardige peettante.


  ‘Ga voor hem, schat. Zo’n combinatie kom je nog maar zelden tegen: sexy én aardig.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Amanda zonder te doen alsof ze haar verkeerd begreep. ‘Een spetterende combinatie.’


  ‘Whoosh!’ imiteerde Rosé een vuurpijl.


  ‘Whoosh!’ beaamde Amanda, terwijl ze zich afvroeg wanneer ze hem zou weerzien. Morgen zou fijn zijn. Gisteren ook. Luke Knight was de opwindendste man die ze in jaren had ontmoet.
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  ‘Angus, wanneer komt die betonwerker de keukenvloeren in de flats nu eens afmaken?’ schreeuwde Laddie Smithson, Angus’ voorman. Ze waren de voortgang in Eastcliff aan het inspecteren, waar het werk nu bijna gedaan was. ‘En we zijn net helemaal door die protserige stenen heen, die tweedehandse.’


  ‘Bestel dan nieuwe. Dat doet me meteen denken aan een grappig verhaal dat ik hoorde toen ik in Oz was.’


  ‘Jezus, Angus.’ Laddie rolde met zijn ogen, omdat hij wist wat ging volgen. ‘Hebben we tijd om naar verhaaltjes te luisteren?’


  Alleen als ze grappig zijn.’


  De bouwvakkers legden enthousiast hun spullen neer om te luisteren. Ze waren allemaal verzot op Angus’ verhalen.


  Angus, makker,’ onderbrak Laddie hem ruw, ‘er is werk aan de winkel.’


  Angus negeerde hem. De bouwvakkers ook. Toen hij bij de clou aankwam, barstte iedereen in lachen uit. Zelfs Laddie grijnsde. ‘Breng me nu maar eens naar de metselaar die die muur recht heeft gemetseld terwijl ik hem anders heb opgedragen.’


  Laddie Smithson leidde Angus over het bouwterrein naar het laatste huis van de wijk. Hij mocht de metselaar niet en was blij dat hij op zijn donder ging krijgen. Maar als er iemand was die erin zou slagen hem weer op het rechte pad te brengen, was het Angus wel. Laddie had al heel wat werkgevers gehad, maar nog nooit een die zulke gewone volkse maniertjes had als Angus. Hij mocht dan een opzichtige auto en dure kleren hebben, zijn afkomst was nooit vergeten.


  De bouwwerkzaamheden waren nagenoeg afgerond. Nog een paar weken en de wijk zou heropend kunnen worden. Angus had de woningen, in tegenstelling tot de spookverhalen in de regionale krant, niet veranderd in chique koophuizen. Hij had de oude huizen met weinig of geen winstbejag gerenoveerd, in samenwerking met de gemeente, voor de oorspronkelijke bewoners.


  ‘Je bent stapelgek, weet je dat?’ merkte Laddie laconiek op. Hij strekte zijn armen met een groots gebaar, alsof hij de wijk omarmde. Vóór de renovatie bestond de wijk uit saaie, onaantrekkelijke laagbouw, waarvan het enige lichtpuntje het uitzicht op de haven was.


  Angus had een jonge architect aangesteld, die nog niet zo lang geleden was afgestudeerd, en hem de opdracht gegeven om de wijk te veranderen in een plek waar hij zelf zou willen wonen. De architect had aflopende daken en gezellige veranda’s aangebracht voor de gemeenschappelijke voordeuren. Ten slotte had hij de saaie grijze buitenkant lichtblauw geverfd. Het was Angus’ idee geweest om een aantal blokken een andere kleur te geven, lichtgeel en mintgroen. Hij had zelfs een blok roze willen verven, maar Laddie had een grens getrokken. Verder had hij de sjofele tuintjes onder handen genomen, zodat de flats grote gemeenschappelijke gazons kregen. Angus was erg tevreden met het resultaat.


  ‘Hoezo ben ik stapelgek?’ vroeg hij aan zijn voorman, terwijl hij het antwoord eigenlijk al wist.


  ‘Ze zullen het niet waarderen.’ Laddie schudde zijn hoofd. ‘Ze zullen misschien nalaten om kolen in hun badkuip te gooien, want jouw moderne huurders zijn te lui om zelfs maar een vuurtje te stoken, maar ze zullen hun huisdieren in de tuin laten schijten en hun kinderen overal waar ze maar willen. Ze zullen klagen over de opgedofte kleuren en beweren dat het vroeger mooier was. Je zult nog wensen dat je je had beperkt tot waar je goed in bent, namelijk prachtige landgoederen verkopen aan mensen die het waarderen.’


  ‘Sommigen van hen zullen klagen, een aantal zal zich vrijpostig opstellen, maar de meesten zullen ervan genieten om voor de verandering eens in een fatsoenlijke omgeving te wonen, en ze zullen de boel bijhouden, wacht maar af, en niet meer bang zijn om hun kinderen te laten buiten spelen.’


  ‘Het zijn juist die kinderen die de angst veroorzaken,’ protesteerde Laddie.


  ‘Ik vind dat we een openingsfeest moeten houden.’ Om eerlijk te zijn wilde Angus niet zozeer indruk maken op de huurders, maar op iemand anders. Iemand die beschikte over groenbruine ogen en vechtlust, die ervan overtuigd was dat hij een smerige kapitalist was. Het was eigenlijk belachelijk hoe graag hij Amanda’s goedkeuring wilde hebben.


  En dan te bedenken dat hij die avond zo dichtbij was geweest, totdat die walgelijke ex-man van haar was verschenen. Hij kende mannen zoals hij. Hij wist zeker dat hij in Giles’ ogen een bevredigende blik had gezien, zelfvoldaan over het saboteren van Amanda’s avontuur.


  De afgelopen twee dagen had hij zitten worstelen met de vraag wat hij moest doen. Moest hij haar bellen? Misschien was de hele situatie wel veel te gecompliceerd. Was hij dom bezig als hij het risico zou aangaan om afgewezen te worden? En toen hij gisteravond eindelijk al zijn moed bijeengeraapt had en de galerie had gebeld, had Louise hem meegedeeld dat Amanda net was weggegaan.


  ‘Waarom heb je dit project geaccepteerd, Angus?’ onderbrak Laddie zijn gedachten. ‘Het heeft je alleen maar geld gekost.’


  Angus grijnsde. ‘Voor de goedkeurende blik in mijn moeders strenge protestantse ogen.’


  ‘Nonsens,’ antwoordde Laddie. ‘Jouw moeder heeft veel te veel Schotse zuinigheid in zich om deze onzin goed te keuren.’


  Angus lachte, zijn grijze ogen samengeknepen, omdat Laddie hem had betrapt. ‘Je hebt gelijk. Noem het maar een onbaatzuchtige impuls.’


  ‘Ik kan je één ding vertellen.’ Laddie trok zijn wollen muts over zijn oren tegen de kou. ‘Als je nog meer van deze onbaatzuchtige impulsen krijgt, worden we allemaal werkloos.’


  ‘Dat gebeurt niet, dat beloof ik je.’


  ‘Nog een ding: weet je hoe het nu verder gaat?’


  Angus bereidde zich voor op Laddies volgende aanval.


  ‘Nu je zo aardig bent geweest om zoveel poen aan hen te besteden, zullen de huurders hun huizen verkopen — dat mogen ze nu, een belachelijke wet trouwens. En wie gaat er met de vette winst vandoor? Jij niet, dat is zeker.’


  Angus gaf Laddie een schouderklopje en haalde zijn schouders op. Laddie dacht altijd het slechtste van mensen. Het probleem was dat hij waarschijnlijk gelijk had.


  Angus liep kordaat terug naar zijn auto, terwijl hij de verschillende timmerlieden, metselaars en grondwerkers groette en naar hun gezinnen informeerde. Laddie stond er versteld van dat Angus al hun namen wist. Maar Angus moest toegeven dat Laddie in één ding gelijk had: hij moest ook aan hun toekomst denken.


  ‘Hé,’ riep een vrouw met een vreemd oranje kapsel, die Angus herkende als een van de huurders die uiterst kritisch waren geweest over zijn plannen. De moed zonk hem in de schoenen. Hij zat op dit moment niet echt te wachten op een scheldpartij. ‘Ben jij de vent die achter deze toestand zit?’ Ze wees naar de wijk.


  Zwakjes overwoog Angus om haar naar Laddie door te verwijzen, die geen praatjes van een opstandige sociale huurder duldde. Maar hij besloot de tanden op elkaar te zetten.


  ‘Ja,’ gaf hij met tegenzin toe, ‘dat ben ik.’


  Ze liet even een stilte vallen, terwijl ze hem met haar zwaar opgemaakte ogen aankeek. ‘Het is eigenlijk helemaal niet zo slecht.’ Angus moest bijna lachen van opluchting. ‘Dank je,’ antwoordde hij, terwijl hij het genoegen uit zijn stem probeerde te houden. ‘Dan kom je dus zeker naar het openingsfeest?’


  De vrouw keek hem achterdochtig aan. ‘Wanneer is dat?’ Wanneer je maar wilt. We zijn hier bijna klaar, alleen het gazon moet nog af.’


  ‘Wat bedoel je, gras en zo?’


  ‘Dit hele gebied.’ Hij wees naar de rommelige puinhoop van afval en afvalcontainers.


  ‘Dat zal een hele verbetering zijn,’ gaf ze toe.


  ‘Inderdaad. Wil jij het organiseren? Op onze kosten natuurlijk...’


  Wat?’


  ‘Het feest. Dit is mijn telefoonnummer. Mijn naam is Angus Day.’ ‘Lou Wills. Dank je, misschien doe ik het wel. Ik bel je.’


  Angus liep terug naar zijn auto en voelde zich opgemonterd. Het zou hem een uiterst groot genoegen doen om te kunnen bewijzen dat Laddie het bij het verkeerde eind had.


  Toen hij later die middag bij zijn moeder langsging, zag ze er beter uit dan de afgelopen weken. Isobel zat met een boek op schoot in haar favoriete stoel en keek naar de winterse tuin.


  ‘Hallo, moei. Je ziet er goed uit.’ Hij boog zich voorover om haar ingevallen gezicht te kussen.


  Waarschijnlijk omdat de narcissen die je voor me had meegenomen, me opvrolijken. Moet je eens ruiken.’


  Terwijl hij vooroverboog om de geur van de lichtgele bloemen op de tafel naast haar in zich op te nemen, legde ze even licht haar hand op zijn donkere golvende haar, een uiting van genegenheid die ze zelden liet zien.


  Ze trok haar hand snel weer terug en glimlachte. ‘Je moet naar de kapper.’


  ‘Dat weet ik,’ antwoordde Angus met een glimlach. Hij wilde bijna zeggen dat hij het te druk had gehad met Eastclifif, maar herinnerde zich toen weer Laddies woorden over wat zijn moeder ervan zou vinden. Laddie had waarschijnlijk gelijk. ‘Ik laat het van achteren opknippen en ik laat mijn bakkebaarden staan.’


  ‘Ja dat moet je doen. Dat vind ik leuk. Dan zie je er een beetje piraatachtig uit, zoals Errol Flynn met een vleugje Mei Gibson.’


  ‘Ik wist niet dat je Mei Gibson zo leuk vond.’


  ‘Alle vrouwen vallen op Mei Gibson, maar slechts weinigen willen het toegeven. Ik viel op zijn kontje in Braveheart. Heb je de film gezien?’


  Angus lachte. ‘Ik geloof je op je woord.’


  Hij schudde de kussens achter haar rug op. ‘Heb je vandaag al iets gegeten?’


  ‘Ik zit tjokvol. Mevrouw Northam heeft me een van haar beroemde groentetaarten met kip gebracht.’


  ‘Goed zo.’


  ‘En mijn medicijnen heb ik ook al ingenomen. Hoe is het met jou? Heb je Amanda alweer gezien?’


  Isobel Day kende haar zoon goed genoeg om de lichte flikkering van teleurstelling in zijn ogen te zien. Ze vermoedde dat haar zoon verliefd op Amanda was geworden, maar dat alles niet zo gladjes verliep als hij had gehoopt.


  ‘Weet je...,’ Isobel liet even een stilte vallen, terwijl er een geamuseerde uitdrukking op haar gezicht verscheen, ‘...ik zou erg graag nog een beeld willen hebben van de kunstenares die ook de reigers heeft gemaakt. Ik betaal het zelf, maar ik vroeg me af of jij en Amanda er een voor me konden uitzoeken.’


  ‘Isobel Day,’ zei Angus met een grijns, ‘je bent een verdorven, berekenend oud wijf.’ Hij kuste haar opnieuw, wederom verbaasd over de fragiliteit van haar lichaam.


  ‘Dat weet ik,’ gaf Isobel toe, ‘en ik geniet er met volle teugen van.’


  


  ‘Geef het maar toe,’ zei Louise de volgende dag voordat Amanda maar de kans had gehad om haar jas uit te trekken, ‘je hebt eindelijk Luke Knight ontmoet.’


  ‘Hoe kom je daarbij?’ Amanda deed haar best om een grijns te onderdrukken, terwijl ze haar jas ophing.


  Louise had voor de verandering zelf koffie gezet en haalde canvassen te voorschijn ter voorbereiding op een tentoonstelling die ze zouden houden, met als titel: ‘Een zomerdag in prachtig Laineton.’ Amanda wist dat dit het slechtste in de zondagsschilders naar boven zou halen, maar Louise was er stellig van overtuigd dat dat precies was wat de mensen nodig hadden om op te vrolijken, nu Kerstmis voorbij was.


  ‘Noem het vrouwelijke intuïtie,’ riep Louise over haar schouder. ‘Of vanwege het feit dat je je haar hebt laten doen en dat je make-up draagt en schoenen die schreeuwen om wilde seks. Ervan uitgaande dat je niet in één nacht lesbisch bent geworden, kan ik alleen maar concluderen dat het allemaal voor Luke is en niet voor mij.’ Ze liet een veelbetekenende stilte vallen. ‘Plus het feit dat ik Rosé Miles tegen het lijf liep bij de groenteboer. Ze heeft me er alles over verteld.’ Louise deed een stap naar achteren om de lege wanden te bewonderen. ‘Rosé was erg aangegrepen. Ze liet het klinken als het verhaal van Romeo en Julia, maar hopelijk wel met een gelukkiger eind.’


  ‘En zonder te vermelden dat ik oud genoeg ben om Julia's moeder te zijn; herstel, Julia's grootmoeder.’


  ‘Ssst, niet zo in details treden. Maar waar ben je hem tegengekomen? Ik probeer jullie twee al weken bij elkaar te brengen.’


  ‘Tijdens de Old Tyme-dansavond. Hij is geweldig. Je weet hoe gesloten Rosé is. Ze zegt nauwelijks een woord, maar de woorden “ik keur alles af” staan op haar voorhoofd geschreven. Luke was erachter gekomen dat ze tangolessen volgde en heeft haar ertoe bewogen een demonstratie te geven. Ze is een compleet ander mens geworden! Betty is laaiend!’


  ‘Dus het is vooral de manier waarop hij met oudere mensen omgaat wat jou zo aantrekt in Luke Knight?’


  Amanda zuchtte. ‘Dat, en het feit dat hij ongelooflijk, duizelingwekkend, adembenemend sexy is.’


  ‘En als ik mijn vriendin mag geloven, staat je nog meer genot te wachten... achter zijn rits.’


  Amanda giechelde schuldbewust. Het had geen zin om Louise te proberen uit te leggen dat er ook een vonk was geweest op een dieper niveau, dat in het korte ogenblik waarin ze hem gesproken had, ze zich op haar gemak had gevoeld en had gemerkt dat hij een complexiteit had die minstens zo fascinerend was als zijn uiterlijke aantrekkelijkheid. Niet dat ze daarover iets te klagen had. Ze kon Louise niet vertellen dat ze zich aangetrokken voelde tot zijn ziel — ze zou zeer geamuseerd zijn over dat stukje informatie.


  ‘En bovendien lijkt hij, voor zover ik het kan beoordelen, in geen enkel opzicht op Giles.’


  ‘Dat kan ook niet anders.’ Amanda was zich bewust van de opwinding in haar eigen stem. ‘Rosé zegt dat hij aardig én sexy is.’ ‘Dus,’ antwoordde de altijd even subtiele Louise zo hard dat haar stem zelfs aan de andere kant van Laineton te horen moest zijn, ‘laten we een weddenschap afsluiten. Hoe lang denk je erover te doen om dit toonbeeld van heldhaftige mannelijkheid, deze Don Juan met zijn donkere ogen en zijn stevige, warme vleeswaren je slaapkamer in te krijgen?’ Ze waren zo verdiept in hun grapje dat geen van beiden in de gaten had gehad dat Angus Day de galerie was binnengelopen.


  ‘Ik hoop maar dat jullie niet mij aan het beschrijven zijn, want dan moet ik mijn advocaat inschakelen. De stevigheid van mijn vleeswaren is privé-informatie.’


  Amanda werd zo rood als een overrijpe tomaat. Zelfs haar hals kleurde mee.


  Angus besefte meteen dat hij zich had vergist. Wat naïef van hem om te denken dat hij het onderwerp van hun gesprek was, alleen maar om wat er een paar dagen geleden bijna was gebeurd.


  ‘Sorry, Angus,’ zei Louise op lijzige toon, ‘jij was vorige keer het hapje van de week. Wij zijn inmiddels verder.’


  ‘Ik ben hiernaartoe gekomen,’ begon Angus, terwijl hij poogde om de pijn en vernedering die hij voelde niet te laten blijken, ‘om te kijken of je nog meer uit hout gesneden vogels hebt, zoals de reigers die ik van je heb gekocht.’


  Amanda wilde net haar gêne camoufleren door te zeggen dat IC zeker wist dat de kunstenares nog meer werken had, maar Louise was haar voor. Louise had de werkelijke reden van Angus’ bezoek door hij wilde Amanda zien.


  Ze onderbrak hem snel. ‘Ik ben bang dat we het werk van die kunstenares niet meer vertonen. De reigers waren iets eenmaligs. Maar ik ben er zeker van dat ik kan regelen dat je de kunstenares kunt bezoeken als je werkelijk geïnteresseerd bent.’


  Angus twijfelde. Het was duidelijk dat alles anders liep dan hij in gedachten had gehad. ‘Nou, misschien dat ik...’ begon hij.


  ‘Goed.’ Louise knikte. ‘Trouwens, je komt toch zeker wel onze tentoonstelling bekijken over twee weken? “Een zomerdag in prachtig Laineton.’” Heel even ontmoetten de ogen van Amanda en Angus elkaar uit gedeeld amusement. ‘Misschien dat je daar iets kunt vinden voor je speciale dame.’


  Angus wilde antwoorden dat zijn moeder zomerse tafereeltjes van prachtig Laineton verafschuwde, maar hij besefte dat hij Louise daarmee kon kwetsen. ‘Ik ga maar weer eens.’ Even fleurde hij weer op. ‘Jullie komen toch ook naar ons feest?’


  ‘O ja?’ antwoordde Louise behoedzaam. Het woord ‘ons’ stond haar helemaal niet aan. ‘Ter gelegenheid waarvan?’


  ‘Voor de heropening van Eastcliff.’


  Louise huiverde zichtbaar. ‘Ik weet niet of dat wel wat voor mij is.’


  ‘Louise is bang dat de huurders zullen merken dat ze liever heeft dat ze afgevoerd worden,’ merkte Amanda op.


  ‘Net als mijn voorman. Hij zegt dat de enige reden dat ze geen kolen in hun gloednieuwe badkuip zullen gooien, is dat ze te lui zijn om überhaupt een vuurtje te stoken.’


  ‘Een wijs man,’ zei Louise goedkeurend.


  ‘Ik stuur nog wel een officiële uitnodiging,’ drong Angus aan, waarna hij naar de deur liep. Door het raam zag hij dat een van de twee oude dametjes die in het chalet op het strand woonden, buiten in haar tas stond te rommelen. Hij wilde net de deur voor haar opendoen, toen een lange, blonde man hem voor was. De nieuwkomer opende de deur van de galerie met een zwierige buiging, zoals een hoveling aan het hof van koningin Elizabeth. Het gebaar had charmant moeten zijn, maar om een of andere reden leek het in Angus’ ogen eerder hooghartig. Ik meen er niets van, was de boodschap, maar jij en ik kunnen doen alsof dat wel zo is. ’


  Angus vroeg zich af waarom zijn instinct hem zo duidelijk ingaf dat hij de man niet mocht, terwijl hij hem niet eens kende. Hij wierp een blik over zijn schouder naar Amanda. Haar gezicht was ineens tot leven gekomen, zoals een bloem in een plotselinge regenbui.


  Een scherpe pijn overviel hem. Amanda was wel degelijk verliefd. Maar niet op hem.
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  ‘Hallo, Rosé.’ Amanda was intens dankbaar dat Roses komst in de galerie haar afleidde van de gênante ontmoeting tussen Angus en Luke. Toen ze naar het trottoir keek, zag ze dat Angus nog steeds naar hen stond te kijken. Maar terwijl Angus Luke overduidelijk had opgemerkt, leek Luke zich totaal niet voor Angus te interesseren.


  ‘We zien je hier niet vaak, Rosé,’ begroette Amanda haar. ‘Wat kunnen we voor je doen?’


  ‘Ik ben op zoek naar een kaart voor Betty’s verjaardag. Jullie hebben zeker geen kaarten met de tekst “Van harte gefeliciteerd met je eenentachtigste verjaardag”?’


  ‘Ik vrees dat de ontwerpers van mening zijn dat daar nagenoeg geen markt voor is,’ antwoordde Louise met haar gebruikelijke fijngevoeligheid.


  ‘We hebben wel leuke kaarten met bloemen erop.’ Amanda leidde Rosé naar het kaartenrek. ‘Wat vind je anders van deze?’ Amanda selecteerde een kaart van Michelangelos David, die ‘Lang zal ze leven’ ten gehore bracht als je het vijgenblad omhoogtrok.


  ‘Perfect,’ antwoordde Rosé.


  Amanda keerde zich om naar Luke, die deed alsof hij een tentoonstelling met Louise besprak, maar ondertussen haar bewegingen met zijn ogen volgde. Hij trakteerde haar op een van zijn duizelingwekkende glimlachjes. ‘Ik vroeg me af of je, aangezien het bijna lunchtijd is en het zulk prachtig weer is, zin hebt in een wandeling? Ik weet zeker dat je werkgeefster het ermee eens is dat je een dag als deze met beide handen moet aangrijpen.’


  ‘Zolang je Amanda maar niet met beide handen aangrijpt,’ brulde Louise, ‘want ik wil dat ze om twee uur weer terug is.’


  ‘Pier of promenade?’ vroeg Luke. Zonder haar antwoord af te wachten, voegde hij er aan toe. ‘Zelf heb ik een voorkeur voor de promenade. Daar zijn minder mensen, dus hebben we hem praktisch voor onszelf.’


  Een wandeling tijdens de lunch in januari was niet iets wat Amanda vaak overwoog. Het was zo koud dat Amanda zich snel zou laten overhalen om ergens een kom soep te eten in plaats van te wandelen, maar Luke slenterde vrolijk langs de cafeetjes op het lager gelegen deel van de promenade en lachte om de ijskoude wind die in zijn gezicht blies en zijn blonde haren verwarde.


  ‘Kom op,’ riep hij, terwijl hij haar hand vastpakte. ‘Je moet zorgen dat je een beetje warm wordt, voor een goede bloedcirculatie.’


  Amanda’s bloedcirculatie schreeuwde om een haardvuurtje, maar ze zou nog liever doodvriezen dan dat ze dat zou toegeven.


  ‘Laten we naar de haven lopen.’


  ‘Op één voorwaarde,’ antwoordde Amanda lachend. Hij maakte geen aanstalten om haar hand los te laten, merkte ze opgewonden op. ‘Jij vertelt me alles over jezelf. Ik weet nauwelijks iets van je.’


  ‘Oké. Luke Knight, dit is mijn levensverhaal. Geboren in Shephard’s Bush, vader was een predikant...’


  ‘Ah, dat verklaart je sociale bewogenheid.’


  ‘Ken je de uitdrukking “zo arm als een kerkrat”?’


  Amanda knikte.


  ‘Kerkratten waren miljonairs vergeleken bij ons. Ik had twee oudere zussen die mij verafgoodden.’ Hij grijnsde innemend. ‘En een dito moeder. Gelukkig waren er twee spaarrekeningen voor mij geopend, waarmee ik naar een koorschool kon. Mijn ouders hoefden zich om mijn opleiding dus geen zorgen te maken. Ze wilden me niet naar de lokale scholengemeenschap sturen, maar waren zich ervan bewust dat het erg snobistisch zou overkomen om dat hardop te zeggen. Dus voerden ze als argument aan dat daar geen Latijn onderwezen werd. Dat klonk gepast godvruchtig. Hoe dan ook, ik zag er aandoenlijk uit in mijn koorkostuum en ik heb best een mooie stem. Je zou mijn versie van O for the Wings of a Dove eens moeten horen. Niet zo mooi meer als voordat ik de baard in de keel kreeg natuurlijk. Daarmee bezorgde ik de koor-meester tranen in de ogen, om maar niet te spreken van een stijve.’ Even verdween de glinstering uit Lukes donkere ogen, maar vervolgens ging hij vrolijk verder, terwijl Amanda zich afvroeg of ze zich het had verbeeld. ‘Ik werd dus een lieftallig kostschooljongetje, huilde in eerste instantie tranen met tuiten omdat ik mijn vader en moeder zo miste en leerde net genoeg, God mag weten hoe, om naar de universiteit te kunnen.’


  ‘Wat heb je gestudeerd?’


  ‘Oké, laat ik het maar gewoon zeggen...’ Hij grijnsde breed, terwijl er ondeugendheid uit zijn kastanjebruine ogen straalde. ‘Theologie.


  Mijn vader was vastberaden, niet zozeer gepassioneerd, dat ik in zijn voetstappen zou treden.’


  ‘Moeilijke voetstappen om te volgen. Niet iedereen is geschikt om predikant te worden.’


  ‘Vooral ik niet. Je weet wat ze over kinderen van predikanten zeggen... ze worden óf heiligen óf zondaars. Je zult wel opgelucht zijn om te horen dat ik voor de laatste optie heb gekozen.’


  Intussen waren ze aangekomen bij de rij afgebladderde strandhutten. ‘Kom op, laten we naar het strand rennen.’ Luke kneep in haar hand. Het was een fantastisch gevoel. Zijn greep was warm en stevig ondanks het ijskoude weer en bevatte een spoortje van onverwachte kracht. Amanda voelde een golf van opwinding, en tot haar onbehagen weerklonk Louises stem door haar hoofd: je weet wat ze zeggen over een stevige hand...


  Een beetje beschaamd door haar gedachten concentreerde ze zich op overeind blijven op de gladde kiezelstenen. Het was vloed, dus er was nu geen zand, alleen de vaalblauwe zee die tegen de kiezels klotste.


  ‘Perfect,’ verkondigde Luke, die zichzelf in de beschutting van de golfbreker wierp en haar met zich meetrok. ‘Jij, ik, de ijzige zee... en dit.’ Hij reikte naar beneden waar de golfbreker de zee raakte en haalde een fles champagne te voorschijn.


  ‘Hoe krijg je dat...?’ begon Amanda. ‘Jij hebt de fles daar neergelegd!’ ‘De eeuwige optimist in mij. Ik wilde vieren dat we elkaar eindelijk hebben ontmoet.’ Hij begon vakkundig de kurk te verwijderen. ‘Verdomme, ik ben de glazen vergeten.’


  ‘Maakt niet uit. Ik heb er geen problemen mee om uit de fles te drinken,’ verzekerde Amanda hem lachend. Ze genoot veel te veel van het avontuur om zich over zulke details zorgen te maken.’


  ‘Alsjeblieft,’ zei een stem achter hen. Ze draaiden zich om. Rosé Miles stond met twee glazen in haar hand op het kiezelstrand. ‘Het zijn helaas geen echte champagneglazen. Ik zag dat Luke de fles er neerlegde, en toen besloot ik de rest te verzorgen. Prettige dinsdag allebei!’ Ze vertrok net zo snel als ze gekomen was met een glimlach om haar mond.


  ‘Je hebt Rosé absoluut gecharmeerd,’ merkte Amanda bewonderd op. ‘Ze was altijd een uiterst stug, alles afkeurend oud besje.’


  ‘Niet te snel conclusies trekken. Rosé heeft vuur en passie in zich.’ ‘En jij weet die eigenschappen te traceren?’ vroeg Amanda.


  ‘Dat mag ik zelf graag denken.’ Lukes glimlach verdween even. ‘Jij bent bijvoorbeeld in staat tot schaamteloosheid, maar niemand ziet dat.’


  Amanda had geen idee wat er met haar aan de hand was. Ze wist alleen dat haar eigen leven zo belemmerd, zo vol verantwoordelijkheden was, en dat Luke een dwaas, zorgeloos alternatief vertegenwoordigde. ‘Behalve jij.’


  Hij leunde voorover en kuste haar hard op haar lippen, terwijl er champagne van zijn mond in de hare bruiste. Hij kuste haar zo lang dat ze moeite had met ademhalen, maar toch wilde ze niet dat hij zou ophouden. Toen hij haar uiteindelijk losliet, kon ze nauwelijks geloven waar ze zich bevonden: zittend op het strand van Laineton in januari op een dinsdagmiddag tijdens de lunchpauze.


  Hij raakte haar lippen even teder aan met zijn vinger. ‘Zie je wel, ik wist dat ik gelijk had. En ja, ik weet dat het tijd is om terug te gaan. Wat doe je na je werk?’


  Bijna had ze geantwoord: ‘Thee zetten en strijken, zoals elke avond,’ maar ze hield zich in. Ze wilde niet dat hij wist hoe voorspelbaar haar leven was. In plaats daarvan antwoordde ze: ‘Hoezo, had je iets in gedachten?’


  ‘Er draait een fantastische film op het festival. Ozu’s Early Summer. Het is een Japanse zwart-witfilm over een jong stel dat een uitstapje maakt om naar de kersenbloesem te kijken en tegen de zin van hun ouders verliefd op elkaar wordt. Het is een prachtige metafoor voor alles wat tot leven komt, zowel vanbinnen als vanbuiten. Ik weet zeker dat je hem geweldig zult vinden.’


  Amanda’s hart maakte een sprongetje. Hij had het met haar over ideeën. Hij erkende dat ze daadwerkelijk een stel hersenen had, en hoewel ze in staat was tot diepe passie, had Giles het nooit met haar over ideeën gehad. Giles had helemaal geen ideeën. Zelfs Angus had het met haar niet over ideeën gehad. Amanda, die nooit had kunnen studeren omdat ze jong getrouwd was, voelde zich enorm gevleid.


  ‘Lijkt me hartstikke leuk. Hoe laat begint hij?’ In gedachten ging ze de mogelijkheid na om de moeder van Seans vriendje te vragen Sean na zijn voetbaltraining op te pikken.


  ‘Om halfacht pas. Zal ik je oppikken?’


  ‘Nee, dank je.’ Ze was er nog niet klaar voor om hem bij Clio en Sean te introduceren. Ze wilde haar nieuwe relatie liever langzaam brengen, zodat het niet een te grote schok zou zijn. ‘Ik zie je daar wel.’


  Ze klonken met hun glazen. ‘Hij draait in de Corn Exchange. Misschien dat we daarna nog even ergens een hapje kunnen eten.’


  Die laatste paar woorden lieten duidelijk blijken hoe verschillend hun levens waren. Luke kon precies doen waar hij zin in had, zonder met iemand rekening te hoeven houden. Wat een gelukzaligheid. Maar in haar geval was dat onmogelijk.


  ‘Liever een ander keer. Wat dacht je van zaterdag?’


  ‘Natuurlijk, je hebt kinderen. Louise vertelde me dat al. Hoe oud zijn ze?’


  ‘Clio is zestien, en Sean is tien.’


  ‘Kan de zestienjarige niet op de tienjarige passen?’


  ‘Normaal gesproken wel, maar op dinsdag studeert Clio altijd bij een vriendin.’


  Er verscheen even iets van irritatie in zijn duizelingwekkende donkere ogen. ‘Kun je het haar niet gewoon opdragen?’


  Ze kon wel zien dat Luke niet veel ervaring met tieners had. Ze legde niet uit dat ze wilde dat haar kinderen Luke mochten in plaats van dat ze hem als de vijand zouden zien, en dat het op de langere termijn beter zou zijn als ze deze plotselinge nieuwe relatie tactisch zou brengen. Het klonk allemaal zo aanmatigend. Ze kon zich nog altijd vergissen in de mate waarin hij in haar geïnteresseerd was.


  Luke leek haar besluiteloosheid te voelen. ‘Ik laat het aan jou over, want ik moet me er niet mee bemoeien. We gaan wel een andere keer uit eten, als je thuis iets kunt regelen. Dan gaan we vanavond alleen naar de bioscoop. Laten we nu maar gaan. Ik heb een bijeenkomst in de stad. Ik loop nog even met je mee.’


  Ze was eigenlijk een beetje dankbaar dat hij haar niet opnieuw kuste, voor de ogen van Louise. Niet dat ze niet door hem gekust wilde worden. Zeker wel, het liefst over haar hele lichaam. Heel langzaam. Maar Luke was niet gewend aan de gewoonten in kleine stadjes of middelgrote steden. Hij was gewend aan de anonimiteit van een grote stad zoals Londen. Ze moest hem temperen, zonder dat het te veel opviel.


  Precies op het moment waarop ze hem gedag zei, vroeg hij nonchalant: ‘Wie was eigenlijk die man die net wegging toen ik binnenkwam? Hij zag er welvarend uit en volgens mij behoorlijk in jou geïnteresseerd.’


  ‘O,’ Amanda veinsde onverschilligheid, ‘dat was Angus Day.’


  ‘De projectontwikkelaar? De man die alle huurders van de wijk op de heuvel uit hun woningen heeft geknikkerd?’


  ‘Ja, maar...’ Om redenen die ze zelf niet volledig begreep, voelde Amanda de irrationele behoefte om Angus te verdedigen, hoewel ze eerder precies dezelfde beschuldiging had geuit. Maar Luke gaf haar daar geen kans toe.


  ‘Tssss, Amanda. Ga jij met projectontwikkelaars om? Je stelt me teleur.’


  Amanda zag dat Louise vanuit de galerie naar hen keek en ongeduldig op haar horloge tikte.


  ‘Sorry, ik moet ervandoor. Louise is weer in een punctuele bui. Ik zie je om halfacht.’


  Luke glimlachte lankmoedig naar haar en blies een kus.


  ‘En,’ vroeg Louise, die verscheurd werd tussen jaloezie omdat Amanda een frisse uitstraling en een frisse vent had en haar verlangen om precies te weten wat er gebeurd was. ‘Zijn jullie echt gaan wandelen? Zelfs een hond zou last hebben van bevroren ballen in deze kou.’


  ‘We hebben niet alleen gewandeld, maar hij had ook een fles champagne bij de golfbreker verstopt.’


  ‘Waar denkt hij dat hij verzeild is geraakt? In Laineton op een dinsdagmiddag, of op een of ander tropisch eiland?’


  ‘Je bent gewoon jaloers.’


  ‘Klopt.’


  ‘En er is nog meer: hij heeft me voor vanavond mee uitgevraagd. We gaan naar een Japanse film!’


  ‘Die erotische? De Japanse Karna Sutra? Ik kan me de titel niet meer herinneren. Iets met een corridor.’


  ‘Ai No Corrida? Nee, deze film gaat over mensen die verliefd worden tegen de wil van hun ouders.’


  ‘Heeft hij je moeder soms ontmoet?’


  Amanda grijnsde. Ze had geen idee wat haar moeder van Luke zou vinden. Waarschijnlijk zou ze hem afkeuren en hem een intellectuele snob noemen. Tenzij hij haar wist te charmeren, natuurlijk.


  ‘En hij wil zaterdag nog een keer met me uit.’


  ‘Jezus, Amanda. Waarom bespaar je jezelf al die rompslomp niet en vraag je hem niet meteen om bij je in te trekken? Terug naar de orde van de dag. Dat stelletje staat nu al tien minuten naar dat schilderij te staren. Verkopen maar, meid.’


  


  ‘Kom op, Clio, doe eens wat vrolijker! Ik weet zeker dat hij je echt leuk vond.’ Jasmine, Clio’s beste vriendin, deed haar best om haar te troosten. Ze waren bij Jasmine thuis aan het leren voor hun proefexamens, of eigenlijk waren ze niet aan het studeren, maar voor de negentiende keer de mogelijke motivaties van Gilles aan het doornemen.


  Clio zat op de felrode lipvormige stoel naast Jasmines bed. Ze droeg de grootste, meest camouflerende oude trui die ze had kunnen vinden en die door haar vader was achtergelaten. Ze wilde niet dat ook maar iemand haar borsten zou zien, of er opmerkingen over zou maken. Ze wilde weer veilig en aseksueel zijn.


  Het probleem was dat ze Jasmine niet de hele waarheid had verteld, en haar moeder ook niet. Waar Clio echt mee zat, was dat ze zich voor de gek had laten houden. De eerste avond dat ze met Gilles was uitgegaan, had hij geprobeerd haar zijn bed in te krijgen en ze had zich verdedigd door te zeggen dat ze nog maagd was.


  ‘En daar ben je trots op?’ had Gilles tot haar verbijstering opgemerkt. ‘De meeste meisjes zouden zich juist generen.’ Clio had gebloosd van schaamte. Ze was er gewoon nog niet klaar voor. Het was allemaal zo snel gegaan dat jongens ineens interesse in haar hadden gekregen. Ze had geen verdedigingstactieken en geen ervaring gehad. Tot zes maanden geleden had ze nog een beugel gedragen en was ze broodmager geweest, terwijl ze langer was dan negentig procent van de jongens die ze ontmoette. Ook had ze de scheiding van haar ouders nog steeds niet echt verwerkt. Een wandelende ramp. Gelukkig hadden de mensen om haar heen, behalve Jasmine, haar met rust gelaten, waardoor ze rustig had kunnen ronddwalen, ongelukkig maar anoniem. Maar toen waren de borsten verschenen, en ineens keken mensen naar haar, terwijl Clio vanbinnen nog steeds dezelfde was.


  Als haar moeder in de buurt was geweest, was het allemaal minder erg geweest. Ze had er met haar over kunnen praten. Haar vader was op dat vlak nutteloos. Toch had ze de vakantie doorgebracht met een verbazingwekkende mengeling van angst, opwinding en seksuele geladenheid. Het skiën, en alle individuele aandacht die daarbij kwam kijken, was in elk geval een droom geweest die was uitgekomen. Op de voorlaatste dag had Gilles haar meegenomen op een angstaanjagende skitocht in de bergen, die hij, zo vermoedde ze, had uitgekozen om haar angstig en tegelijkertijd opgewonden te maken.


  Die nacht was Gilles haar kamer binnengeslopen. Hij had haar gezegd dat Gudrun, een meisje uit Stuttgart, met hem flirtte, maar dat hij er geen aandacht aan besteedde omdat hij Clio zo leuk vond. En Clio, die altijd een hekel had gehad aan koeionerende tactieken en steevast de eerste was die zich er op school tegen verzette, had om een reden die ze niet kon begrijpen, toegegeven.


  Ze had Jasmine er niets over verteld, ook niet dat haar menstruatie zo laat was, hoewel ze wel voorbehoedsmiddelen hadden gebruikt. Misschien kwam het door het vliegen. Ze had gehoord dat vliegen je cyclus kon beïnvloeden. Hoe dan ook, ze wilde er dolgraag met haar moeder over praten. Vroeg haar moeder haar er maar naar, maar Amanda was momenteel niet haar gewone, gevoelige zelf. Haar gedachten leken permanent ergens anders te zijn.


  ‘Ik denk dat ik maar eens naar huis ga,’ zei Clio. Het had geen zin nog langer te blijven, want ze kon zich toch niet concentreren.


  ‘Maar we zijn nog niet eens met Engelse Literatuur begonnen.’


  Clio was vanavond niet in de stemming voor de repetitie van Anna Karenina.


  Het was zes uur en al aardedonker toen Clio naar huis liep. De aanblik van hun huis — klein, smal en lichtroze geverfd, in een rij van andere in gelijke pasteltinten geverfde huizen - vrolijkte haar altijd op. De huizen hadden een vriendelijke uitstraling.


  Tot haar verrassing brandde het licht op haar moeders slaapkamer.


  Toen ze de sleutel in de voordeur stak, kwam Amanda, die ogenschijnlijk op haar komst had zitten wachten, de trap af gestormd in een badjas. ‘Clio! Godzijdank. Ik wil je om een gunst vragen. Ik heb lasagne in de oven gezet - wees maar niet bang, hij komt van Marks & Spencer.’ Clio vond kant-en-klare lasagne uit de supermarkt altijd beter dan haar moeders eigengemaakte. ‘En in de koelkast staat een salade. Ik vroeg me af of jij ervoor wilt zorgen dat Sean na zijn voetbaltraining eet en om negen uur naar bed gaat.’


  ‘Hoezo? Waar ga je heen?’ vroeg Clio achterdochtig.


  ‘Ik ga naar de bioscoop,’ antwoordde Amanda braaf. ‘Met een vriend.’


  Clio grijnsde. ‘Een vriend met een helderblauwe BMW?’ vroeg ze plagend.


  Nu was het Amanda’s beurt om te grijnzen. ‘Nee, met een nieuwe vriend.’ Haar moeder leek van binnenuit te stralen, zag Clio. Haar heldere glimlach en ogen deden haar bruisen zoals Clio nog nooit gezien had, zoals een kind dat een geheimpje heeft. Om maar niet te spreken van de zelfingenomenheid, die ook nieuw was. Onder normale omstandigheden zou Amanda zich hebben herinnerd dat Clio bij Jasmine geweest was om te studeren, en zou ze haar bezorgd gevraagd hebben of alles in orde was, aangezien ze al zo vroeg thuis was. Maar Amanda was dat duidelijk helemaal vergeten.


  Jakkes, dacht Clio geïrriteerd, mijn moeder gedraagt zich als een tiener.


  Een openhartig gesprek met haar moeder over Gilles en haar uitblijvende menstruatie kon ze wel vergeten. Haar moeder had het veel te druk om naar haar te luisteren. Nou, misschien zou ze daar nog wel spijt van krijgen.


  


  De film was overweldigend. Amanda zag doorgaans alleen maar actiefilms die Sean uitkoos of de romantische komedies waarvan Clio zo hield, altijd op video want bioscoopbezoekjes waren te duur. Early Summer was zowel mooi om naar te kijken als uiterst ontroerend. Amanda stond er zelf versteld van dat ze veel meer kon genieten van een veertig jaar oude zwartwitfilm met ondertiteling dan van moderne Hollywood producties.


  ‘En, vond je hem mooi?’ vroeg Luke, terwijl ze naar zijn auto liepen.


  ‘Echt geweldig, prachtig mooi.’


  ‘Wat vond je van de symboliek tussen kersenbloesem en hun relatie?’


  Hij vroeg naar haar mening. Amanda besefte hoe lang geleden het was dat iemand haar had gevraagd na te denken over iets anders dan boodschappenlijstjes en schoolafspraken. Giles had haar nooit gevraagd naar haar mening over iets intellectueels. Hij vond alles wat maar enigszins artistiek was beangstigend. Louise vroeg haar af en toe wat ze van een schilderij vond, maar aangezien hun smaak zo verschilde, deed ze dat nog maar zelden.


  Het voelde bedwelmend en heerlijk, alsof ze een studente was. Ze had nooit gestudeerd, maar in haar verbeelding bestond het Studentenleven uit passionele discussies over filosofie en kunst en het uitwisselen van intellectuele ervaringen.


  ‘Weet je zeker dat je niets wilt eten? Wat dacht je van een drankje?’


  Amanda had niets liever gewild dan onder het genot van een drankje de film analyseren, maar Clio gedroeg zich de laatste tijd een beetje vreemd, en ze moest rekening houden met beide kinderen. Het was belangrijk dat ze zich niet tegen Luke keerden als ze een relatie met hem wilde hebben. Clio kon een ontzagwekkende destructieve factor zijn als ze wilde, en ze zag het niet zitten dat haar dochter een nucleair wapen zou richten op wat er zou kunnen opbloeien tussen haar en Luke.


  ‘Ik moet echt naar huis. Het spijt me.’


  ‘Oké, dan. Ik had natuurlijk kunnen vallen voor de ongebonden Louise, maar vrije Louise staat bij jou in de schaduw. Ik moet me maar gewoon in de rij opstellen, ergens achter jouw kinderen en de kat.’


  ‘Vóór de kat,’ antwoordde Amanda met een geruststellende glimlach.


  Luke bleef aan het begin van haar straat staan, omdat hij wel aanvoelde dat ze geen afscheid zou willen nemen voor haar huis.


  ‘Mevrouw Wells,’ zei Luke zacht, waarbij hij haar hart deed smelten met zijn uitnodigende bruine ogen. ‘Jij bent de mooiste verrassing die me in tijden is overkomen.’ Hij trok haar tegen zich aan en kuste haar tot ze nauwelijks meer kon ademen.


  Toen hij haar losliet, duwde ze hem tegen haar zin van zich af. Haar hele lichaam tintelde van verlangen. Als ze niet zo’n gecompliceerd leven had, had ze hem naar haar bed gesleurd en nooit meer laten gaan.


  ‘Ik moet gaan,’ zei ze zacht.


  ‘Volgende week zaterdag. Is dat ver genoeg weg?’ vroeg Luke op plagende toon. ‘Dan is er een rockconcert als onderdeel van het festival. Er treden veel bekende artiesten op. Als organisator van het festival beschik ik over vrijkaarten.’


  ‘Dat lijkt me geweldig.’ Het lag op het puntje van haar tong om te zeggen dat Clio stinkend jaloers zou zijn, maar dat klonk zo moederlijk.


  ‘Afgesproken.’ Hij blies nog een kus naar haar. Hij was echt de heerlijkste man die ze ooit had ontmoet. Met tegenzin liep ze weg, terwijl ze wenste dat haar leven anders was, meer zoals het zijne, dat ze zich geen zorgen hoefde te maken over huiswerk en voetbaltraining, of Sean zijn lunchgeld wel mee had, en of Clio wel genoeg studeerde voor haar eindexamen.


  Clio was nog steeds op toen ze thuiskwam. Ze zat aan de keukentafel ijs te eten terwijl ze televisie keek.


  ‘Ik had verwacht dat je al in bed zou liggen.’ Amanda kuste Clio op haar haren.


  ‘Ik moet mijn moeder in de gaten houden en wachten tot ze weer veilig thuis is,’ verkondigde Clio, die geen aanstalten maakte om naar bed te gaan.


  ‘Wil je een kopje thee?’ vroeg Amanda, zich ervan bewust dat Clio doorgaans niet in de keuken rondhing zoals nu. Normaal gesproken zou ze op dit tijdstip slapen, een flut romannetje lezen of Sms'en met Jasmine. De keuken was zoals gewoonlijk weer een chaos: schoolboeken verspreid over de tafel, lege muesli kommen op het aanrecht en vuile vaat in de gootsteen. Ze wilde Clio op haar donder geven, maar iets hield haar tegen.


  ‘Is alles goed?’ vroeg Amanda zo nonchalant mogelijk.


  ‘Prima,’ antwoordde Clio op de licht verontwaardigde toon die ze voor haar moeders bemoeizucht reserveerde. ‘Behalve dat ik volgende week proefexamens heb.’


  Dus dat was het. ‘Ik weet zeker dat je het er uitstekend vanaf gaat brengen. Je hebt er hard voor gewerkt.’


  Niet waar, wilde Clio uitschreeuwen, niet nu ik doodsangsten uitsta over mijn uitblijvende menstruatie.


  Amanda vermoedde dankzij haar moederlijke zesde zintuig dat er meer aan de hand was en probeerde het verraderlijke, bij tijden onmogelijke pad tussen bezorgd en overbezorgd zijn te bewandelen. ‘Is er echt niets anders? Je zou het me toch wel vertellen als je ergens mee zat?’


  Clio aarzelde. Het zou een grote opluchting zijn als ze dit met haar moeder kon delen. ‘Er is...’ De telefoon rinkelde, waardoor Clio haar zin niet afmaakte.


  ‘Wie kan dat in godsnaam zijn?’ zei Amanda geërgerd. ‘Je vader en O.O. bellen nooit zo laat.’


  ‘Hoi.’ Zijn stem was zo warm als gesmolten chocolade - donker, rijk en ongelooflijk sexy. ‘Met Luke. Ik lig in bed. Ik belde alleen maar even om te zeggen dat ik een geweldige avond heb gehad en dat ik zou willen dat je hier was.’


  Amanda kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Ik ook.’


  ‘Vertel eens wat je aan het doen bent?’ Ze vroeg zich af of hij soms fantaseerde dat ze zich op dit moment ontdeed van een zwart lingeriesetje.


  ‘Ik zit aan de keukentafel met mijn dochter te kletsen.’


  ‘O.’ Zijn toon veranderde abrupt. ‘Dan kan ik maar beter weer ophangen. Tot gauw.’


  ‘Wie was dat?’ Clio zat met gespannen lichaam rechtop aan tafel.


  ‘Een vriend.’


  ‘De vriend met wie je naar de bioscoop bent geweest?’


  ‘Ja, hij heet Luke.’


  Clio trok met haar neus. ‘Belachelijke naam. Alsof hij een engel is, of zoiets.’


  Onbewust glimlachte Amanda. ‘Verre van.’


  Clio had haar moeder nog nooit op zo’n toon horen praten, alsof ze smolt, kwetsbaar en sexy. Ze haatte het.


  ‘Wat is er met die andere gebeurd? Ik vond hem wel aardig.’


  ‘Hij heeft al iemand. Trouwens, waar hadden we het ook alweer over?’


  Clio trok het theezakje uit haar kop, kneep het uit en legde het op tafel.


  ‘Clio, doe dat nou niet, zo verkleurt het hout.’ Hoewel deze gewoonte van Clio haar tot wanhoop dreef, wenste Amanda voor één keer dat ze zich had ingehouden.


  ‘Rustig maar,’ antwoordde Clio gepikeerd, ‘ik ga naar bed.’ Ze beende met veel kabaal de keuken uit.


  Amanda zuchtte. Haar gelukzalige gevoel over de avond ebde weg. Was er iets belangrijks wat Clio dwarszat? Misschien was de timing alleen maar slecht geweest. Clio zou degene moeten zijn die over vriendjes mijmerde in plaats van Amanda. Maar toch was het Clio geweest die haar had aangespoord om een man te zoeken. Misschien had Clio er niet bij stilgestaan hoezeer het leven zou veranderen als haar moeder inderdaad een man vond.


  Vanuit haar ooghoek zag Amanda Kinky de keuken insluipen. Omdat ze plotseling grote behoefte aan affectie had, pakte ze de kat op en hield haar stevig tegen haar lichaam geklemd. Maar deze keer was Kinky er niet van gediend. Ze sprong uit Amanda’s armen en begon meelijwekkend te miauwen, terwijl ze met haar achterpoten en buik over de boerentegelvloer sleepte.


  ‘Wat is er, Kinky?’ vroeg Amanda, terwijl ze het vreemde gedrag bestudeerde. En toen besefte ze het.


  Kinky was krols.


  ‘Pech, pluizenbol.’ Ze aaide vol sympathie over Kinky’s donzige buik. ‘Geloof me, ik weet precies hoe jij je voelt.’
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  ‘Ma-am!’ Seans stem doorkliefde Amanda’s droom precies op het moment waarop zij en Luke hand in hand over een wit zandstrand richting een verlaten olijfbomengroeve slenterden. Nog even en ze zouden samen neervlijen en...’


  ‘Ma-am! Waar is mijn duikbril? Ik ga straks zwemmen.’


  Amanda ging rechtop in bed zitten. Hoe laat was het eigenlijk? Ze sprong uit bed, pakte de kleren die ze gisteren aangehad had en haastte zich naar de badkamer. Die was natuurlijk bezet door Clio, want Amanda’s beurt was twintig minuten geleden.


  Beneden heerste grote chaos. Schoolspullen lagen her en der verspreid in de hal, er waren geen lunches klaargemaakt, en Kinky zat op de ontbijttafel rustig aan de melk in Seans muesli kom te likken.


  ‘Wegwezen!’ schreeuwde Amanda, terwijl ze de kat van tafel duwde. Kinky wierp haar een verwijtende blik toe, alsof ze wilde zeggen: ‘Als ik geen seks kan krijgen, gun me dan tenminste iets lekkers te eten.’


  ‘Clio!’ riep Amanda, terwijl ze op een stuk brood kauwde en tegelijkertijd naar haar huissleutels zocht. Ze wierp een blik op de agenda aan de muur. God, ze was het bijna vergeten: vanavond was het haar beurt om de leesgroep te ontvangen voor de bespreking van het boek Mannen komen van Mars, vrouwen van Venus. De mening van de meeste groepsleden kennende, zou de sessie waarschijnlijk eindigen met: mannen zijn klootzakken, vrouwen zijn het superieure geslacht. Tot een week geleden zou ze het ermee eens zijn geweest, maar nu ze Luke had ontmoet, was ze bereid om mannen nog een kans te bieden.


  Uiteindelijk verscheen Clio in een extreem kort rokje en een trui die zo gigantisch was dat haar nieuwe boezem volledig werd verhuld. Amanda zag dat ze paarse kringen van slapeloosheid onder haar ogen had.


  ‘Voel je je wel goed? Het lijkt alsof je vannacht geen oog hebt dichtgedaan.’


  ‘Dat kan wel kloppen,’ antwoordde Clio weinig hulpvaardig.


  Sean rolde met zijn ogen. Zijn zus was weer eens in een chagrijnige bui. Besefte ze dan niet dat als je de hele tijd chagrijnig bent, mensen er geen aandacht meer aan besteden?


  ‘Misschien heeft ze last van pms,’ suggereerde Sean.


  ‘pms?’ snoof Clio, terwijl ze wanhopig wenste dat het zo was, want dat betekende dat haar periode eraan kwam. ‘Wat weet jij nou van pms, snotaap?’


  ‘We hebben gisteren een les over puberteit gehad. Een vrouw van een tamponbedrijf en een man die zalfjes tegen acne verkoopt, kwamen met ons praten.’


  ‘Wat idioot,’ protesteerde Amanda, die Clio even leek te zijn vergeten. ‘Bedoel je dat jouw school mensen van commerciële bedrijven uitnodigt om jullie te informeren over puistjes en ongesteldheid?’


  ‘Het is in elk geval beter dan wanneer meneer Henderson het doet. Hij heeft puistjes én roos. Toen hij ons over s.e.k.s. vertelde, vroeg Duffy hem of hij ooit zelf seks had gehad, en toen werd hij helemaal rood en zweterig, wat volgens Duffy betekende dat hij het nog nooit had gedaan. Maar meneer Henderson zou ons nooit een tas met spullen tegen puistjes geven, zoals deze meneer. De tas zit vol met gratis proefmonsters.’ Sean toverde een tas te voorschijn met zalfjes en crèmes.


  ‘Is het niet wat vroeg voor al die onzin?’ vroeg Amanda. Ze had intussen haar sleutels onder Kinky’s buik gevonden. Nu hoefde ze alleen nog maar haar portemonnee te vinden.


  ‘De puberteit komt steeds vroeger, vertelde meneer Henderson.’ Sean ging rechtop staan. ‘Er was zelfs een jongen,’ verkondigde hij plechtstatig, ‘die al op zijn tiende vader werd.’


  ‘Jezus Christus.’ Clio explodeerde bijna en sloeg met haar vuist op tafel, waardoor Kinky, die weer op tafel was geklommen, door de lucht vloog. ‘Je moet echt een klacht indienen, mam. Het is belachelijk dat ze zijn hoofd met al die onzin vullen.’


  ‘Het is geen onzin,’ drong Sean aan. ‘Die tamponvrouw heeft ook nog een supercool experiment gedaan.’ Hij pakte een kom met water. ‘Je neemt een Always-dinges,’ begon Sean, alsof hij een nieuwe voetbaltrap ging demonstreren die hij net had geleerd.


  ‘Een stuk maandverband,’ corrigeerde Clio hem hooghartig.


  ‘En je giet er bloed op, 35 milliliter per dag, zeiden ze. En kijk!’ Hij wuifde met het enthousiasme van een stofzuigerverkoper met het maandverband. ‘De gel in de laagjes voorkomt dat het doorlekt. Voel maar.’


  ‘God, wat walgelijk. Mam, je móét een klacht indienen.’ Clio graaide het doorweekte damesverband uit Seans handen en gooide het op de grond.


  Amanda raapte het op en vroeg zich af of Sean gelijk had aangaande de reden van Clio’s humeurigheid. ‘Jezus, Clio, wat is er in vredesnaam met jou aan de hand?’


  Clio pakte haar schooltas op. ‘En kijk niet zo naar me!’ schreeuwde ze, terwijl ze de kamer uit stormde. ‘Ik heb geen pms, maar ik zou willen dat ik het wel had!’


  Amanda struinde de keuken af, op zoek naar geld voor de bus en spullen die ze voor haar werk nodig had. Wat had Clio daarmee bedoeld?


  Onderweg naar de bushalte kalmeerde Clio. ‘Sorry, mam. Misschien kunnen we straks nog even praten.’ Ze leek even op te fleuren. ‘Waarom vraag je oma niet even om op Sean te passen, zodat wij ergens een pizzaatje kunnen eten?’


  Clio deed zelden zulke voorstellen, en het deed Amanda pijn in het hart om te moeten antwoorden: ‘Lijkt me leuk, maar niet vanavond. De leesgroep komt. Wat dacht je van morgen?’


  ‘O, geweldig!’ Clio’s mooie gezichtje betrok. ‘Dus het huis zit vanavond weer vol met mannen hatende kenaus?’


  ‘Clio,’ antwoordde Amanda plagend, ‘je klinkt net zoals je vader.’


  ‘Geen wonder dat hij er met Stephanie vandoor is gegaan. Zij houdt tenminste van mannen.’


  ‘Bij voorkeur als ontbijt,’ mompelde Amanda, die haar best deed om niet te laten merken hoe gekwetst ze was. ‘Doorlopen nu, anders kom je te laat voor school.’


  Even vroeg Amanda zich af of ze de leesgroep misschien moest afzeggen. Maar ze waren met z’n achten, en ze zou er waarschijnlijk niet eens in slagen om hen op zo korte termijn allemaal te pakken te krijgen. Louise zou haar vermoorden als ze de hele ochtend aan de telefoon hing.


  Amanda glimlachte heimelijk. Moest ze hun vertellen over Luke? Nee, misschien beter van niet. Het was te snel. Het was beter om hem nog even als een verrukkelijk geheimpje te bewaren.


  Maar hoe hard ze ook haar best zou doen, ze zou er niet in slagen om lang verborgen te houden hoe aantrekkelijk hij was. Maar het was leuk om het in elk geval te proberen.


  


  Aangezien iedereen het zo druk had gehad met Kerstmis, had Ruthie, de onofficiële organisator van de groep, besloten dat ze allemaal de pocketversie van Mannen komen van Mars, vrouwen van Venus mochten lezen.


  ‘Hoi!’ Ruthie kwam statig binnen met al haar volksheid en vol van zelfvertrouwen. ‘Waar zal ik de wijn neerzetten?’ Het was een gewoonte dat iedereen een fles wijn meebracht. Dat betekende zes flessen wijn, want gierige Myra bracht altijd water mee, gewoon uit de kraan vermoedden ze, en de kunstzinnige Simone zwoer bij Aqua Livra, maar dronk altijd verschillende glazen wijn uit de flessen van de anderen mee. De groep, die zich ogenschijnlijk volledig wijdde aan literaire zelf verbetering, had nog minstens twee andere functies: relatietherapie en een excuus om even aan de huiselijke sleur te ontsnappen.


  ‘Hé, meiden,’ verkondigde Simone, terwijl ze haar lange zwarte haar naar achteren wierp, waardoor haar rijen oorbellen zichtbaar werden, ‘de titel is verkeerd. Eigenlijk moet het boek: Vrouwen komen van Mars, mannen hebben een penis heten.’


  Iedereen moest lachen, behalve Anne, die behoorlijk in de war leek. ‘Maar ik dacht...’ begon ze.


  ‘Daar hebben we kuise Anne weer,’ fluisterde Ruthie.


  Ze hadden zichzelf allemaal al een glas wijn ingeschonken en waren gaan zitten, toen Louise arriveerde met haar rinkelende armbanden en zwierige sjaaltjes.


  ‘God, Louise,’ merkte Ruthie wreed op. ‘Je lijkt wel op een kruising tussen een Mexicaanse deken en een kermisattractie.’


  Louise glimlachte flauwtjes. Haar gezichtsuitdrukking, die vrolijkheid en levensvreugde uitstraalde als ze in een goede bui was, kon ineens veranderen in graniet als ze zich ergerde. Ze ging zitten. ‘Oké.’ Ze nam tot Ruthies ergernis geruisloos haar rol van groepshoofd op zich. ‘Wat vinden we van de tekst? Komen mannen en vrouwen echt van verschillende planeten?’


  ‘Van verschillende melkwegstelsels, als je het mij vraagt,’ bracht Janine in.


  ‘Maar zijn dit niet allemaal belachelijke generalisaties, samengebundeld zonder rekening te houden met individuen?’ suggereerde Anne.


  ‘Nee,’ antwoordde Ruthie. ‘Twintig tamelijk gelukkige jaren met Tom hebben mij ervan overtuigd dat hij echt anders in elkaar zit. Mannen mogen graag pochen dat ze experts zijn in praktische dingen, zoals in het boek beschreven wordt, maar als er iets mis gaat... boem! Dan exploderen ze. Tom heeft pas een goed gevoel over zichzelf als hij aan het einde van zijn leven een lijst met prestaties kan tonen. En hij kan absoluut niet begrijpen dat ik het leven niet zie als een opeenstapeling van doelen.’


  Amanda luisterde gefascineerd toe. ‘Hoe zie jij het leven dan?’


  ‘Openstaan voor dingen; het moment koesteren; er zijn voor mijn vrienden.’


  ‘En wat doe je als je openstaat en het moment koestert,’ vroeg Amanda, ‘en je echtgenoot besluit er vandoor te gaan met iemand die hém als doel heeft gesteld? Iemand die een man nodig heeft omdat ze een baby wil, de jouwe inpikt en een tweeling baart?’ Amanda besefte hoe kwaad ze nog steeds op Stephanie was, die haar echtgenoot had gestolen, en Clio en Sean spoedig het gevoel zou geven dat ze op de tweede plaats kwamen.


  Iedereen moest lachen, behalve Ruthie. ‘Als ik jou was, zou ik mezelf afvragen waarom ik überhaupt voor die man had gekozen, te meer aangezien hij een regelrechte eikel was.’


  Amanda was geschokt. Ruthie had nog nooit hardop gezegd dat ze Giles een eikel vond.


  ‘Waarom kijk je zo verbijsterd? Je noemt hem zelf Giles de Klootzak.’ ‘Omdat hij me in de steek heeft gelaten.’


  ‘Dus daarvóór was hij de perfecte echtgenoot?’


  ‘Je weet best dat dat niet zo was.’


  ‘Jij ook,’ drong Ruthie aan. De intensiteit van de toon waarop ze sprak verraste Amanda. ‘Maar waarom heb je indertijd überhaupt voor hem gekozen?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik was nog jong, en hij was aantrekkelijk en besluitvaardig.’


  ‘Je bedoelt dat hij alle beslissingen voor je nam. Je was van plan te gaan studeren, maar toen verscheen de besluitvaardige, beter gezegd dominante Giles ten tonele, en jij deed braaf wat hij je opdroeg door met hem te trouwen.’


  ‘Ruthie,’ kwam Simone tussenbeide. Waarom doe je zo vals tegen Amanda? Dit is een leesgroep, geen gestaltetherapie.’


  ‘Ah,’ hield Ruthie vol, ‘maar dit boek daagt ons uit om onze veronderstellingen in twijfel te trekken. Amanda geeft Giles de schuld van hun mislukte huwelijk. Ik probeer haar alleen maar te wijzen op haar aandeel erin. Ik bedoel, ze is wel zelf degene geweest die instemde met een huwelijk. Giles komt niet van Mars, maar van planeet Ego. Amanda had dat niet in de gaten. Hoe kan ze de volgende man in haar leven juist beoordelen als ze niet van haar fouten leert?’ Louise mengde zich in de discussie met de air van een boodschapper die weet dat hij het onderwerp van het gesprek gaat veranderen. ‘Amanda heeft al een nieuwe man gevonden.’


  Ruthie gaapte haar aan. ‘Sinds wanneer?’


  ‘Sinds een paar dagen.’ Amanda probeerde niet te grijnzen, maar slaagde er niet in.


  ‘En, hoe is hij?’


  ‘Hij is echt geweldig. Hij is aardig en grappig en hij houdt van oude mensen - hij heeft Rosé Miles van een verbitterde ouwe tang in een tangogodin veranderd. Hij is spontaan en heeft ook nog eens een geweten. Hij houdt rekening met andere mensen, in tegenstelling tot Giles, die alleen maar aan zichzelf dacht. Verder is hij niet doelgericht op de gebruikelijke mannelijke manier, in elk geval niet ten koste van al het andere in het leven.’ Amanda beëindigde haar betoog met een schouderophalen van geluk en verbazing. Het was niet haar bedoeling geweest om hun over Luke te vertellen. Ze had hem geheim willen houden, totdat hun relatie wat stabieler was.


  ‘Wauw,’ zei Simone.


  ‘Inderdaad,’ viel Ruthie haar bij. ‘Hoe heet dit toonbeeld van alternatieve mannelijke deugd?’


  ‘Meneer Knight,’ gilde Louise, die graag wilde vasthouden aan haar rol van hoofdinformant. ‘Is het geen giller? Niet Mr. Right, de ware Jacob, maar Mr. Knight.’


  ‘Of misschien Mr. Nightly?’ zei Simone met een knipoog.


  ‘Ik vind Emma een geweldig boek,’ merkte Anne goedkeurend op.


  ‘Niet Mr. Knightley uit Emma, maar Mr. Nightly... zoals in “every night”. Ach, laat ook maar...’


  ‘Ik wist daar niets van,’ zei Ruthie beteuterd.


  ‘Dat kan wel kloppen. Louise heeft ons aan elkaar voorgesteld, en ik wilde het nog even geheim gehouden. Het is nog zo pril. Ik wilde hem eerst goed leren kennen. Clio en Sean hebben hem zelfs nog niet ontmoet.’


  ‘Maar hij weet wel van hun bestaan?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Amanda vinnig. ‘Je denkt toch niet dat ik hem ineens met een volledig gezin confronteer? “O, trouwens, ik wilde nog even melden dat ik twee kinderen heb.’”


  ‘Oké,’ kwam Louise bazig tussenbeide. We zijn hier om de tekst te bespreken. Misschien kunnen we Amanda’s liefdesleven voor een andere keer bewaren? Wat vonden jullie van hoofdstuk twee?’


  Amanda had geen zin om zich in de discussie te mengen. Ruthie had haar gekwetst met haar woorden over Giles. Maar waarom was ze eigenlijk voor iemand gevallen die zo dominant was? Was het echt allemaal Giles’ schuld geweest, zoals ze zo graag mocht denken?


  Het daaropvolgende uur bleek een van de levendigste sessies te zijn die ze ooit hadden gehouden. De wijn vloeide rijkelijk en Amanda moest op een gegeven moment uitroepen: ‘Meiden! Meiden! Een beetje zachter graag, straks wordt Sean wakker!’ Clio was al die tijd veilig op haar kamer gebleven, ver weg van het groepje dolle vrouwen.


  Toen het tijd was om naar huis te gaan, kwam Ruthie naar haar toe. ‘Het spijt me. Je zag er gekwetst uit toen ik tegen je uitviel over Giles. Ik ben volgens mij een beetje te ver gegaan. Maar ik vind je zo’n geweldig mens, Amanda. Je bent vrijgevig en grappig, dapper en competent, en bovendien een geweldige moeder, maar toch heb je je zo lang laten kleineren door Giles. Ik zou het niet kunnen verdragen als je die fout nog een keer maakte. Jij verdient iemand die jou echt waardeert.’ Ze omhelsde Amanda met zo veel liefde dat ze het Ruthie wel móést vergeven.


  ‘Ik weet ook niet waarom ik het zo lang heb gepikt. Ik kan mezelf wel voorhouden dat ik het niet doorhad, maar ik was me er al die tijd volledig van bewust. Ik wist dat Giles mij altijd op het verkeerde been zette en mij het gevoel gaf dat alles mijn schuld was.’


  ‘Soms tellen kleine dingen net zo zwaar als grote vormen van verraad, zoals affaires.’


  Amanda gaf Ruthie haar jas aan. Ze besefte ineens wat de reden was dat ze voor Giles had gekozen, en dat ze het zo lang met hem had uitgehouden, zelfs al wist ze dat hij haar niet gelukkig maakte. Ze was bang geweest om haar eigen keuzes te maken. Ze was gevallen voor zijn zelfverzekerdheid. Maar mensen die zelfverzekerd waren, waren vaak zeer dominant. Even moest ze aan Angus denken. Hij was precies hetzelfde. Het type dat de touwtjes in handen nam. Godzijdank was Luke anders. Totaal anders.


  ‘En hoe luidt de voornaam van deze opwindende meneer Knight?’


  ‘Dat wil ik je best vertellen, maar dan moet je niet beginnen over prinsen op witte paarden. Hij heet Luke.’


  ‘Luke,’ herhaalde Ruthie. ‘Luke Knight. Wat grappig, ik heb die naam al eens eerder gehoord.’


  ‘Waarschijnlijk in verband met het Laineton Festival dat hij organiseert.’


  ‘Misschien wel,’ beaamde Ruthie, terwijl ze Amanda nog een keer omhelsde. De naam kwam haar absoluut bekend voor. En om een reden die ze niet begreep, begon er een belletje bij haar te rinkelen. En het was geen belletje uit vreugde over het nieuws van haar vriendin, maar uit waarschuwing.
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  Tot dusver was de dag verlopen in een stemming van: ik haat maandagen. Sean was zijn voetbalschoenen én zijn broodtrommel verloren, Clio was kribbig en teruggetrokken, en het huis verkeerde in de gebruikelijke chaos die op het weekend volgde. Bovendien was ze ook nog te laat op haar werk verschenen. Het was maar vijf minuten geweest, maar dat was voor Louise voldoende reden om haar met een valse blik aan te kijken. Toen was de telefoon gaan rinkelen.


  ‘Het is voor jou,’ had Louise geroepen. ‘Mr. Right.’


  Amanda wierp haar een kwade blik toe.


  ‘Wat zei ze?’ vroeg een lachende stem aan de andere kant van de lijn.


  ‘Mr. Knight,’ hield Amanda vol, terwijl ze een gezicht naar Louise trok. ‘Ze zei dat het ene Mr. Knight was.’


  ‘Maar ik heb mijn naam niet eens genoemd.’ Luke klonk verward.


  ‘Louise weet alles. Daarom menen sommige inwoners van Laine-ton dat ze een heks is.’


  ‘Ik belde even over het concert. Kun je nog steeds mee?’


  ‘Zeker weten.’ Ze had er zelfs voor gezorgd dat haar moeder op Sean zou komen passen. Clio vragen om op zaterdagavond te babysitten, zelfs al zou ze ervoor betalen, zou haar geluk te veel op de proef stellen.


  ‘Denk je dat je dochter ook graag kaarten zou willen?’


  Amanda wilde hem het liefst ter plekke haar liefde verklaren. Ruthies twijfel of Luke haar kinderen wel zou accepteren, kwam weer bij haar boven. Ze had het helemaal fout gehad - hij hield echt rekening met hen.


  ‘Ik weet zeker dat ze graag kaarten zou willen hebben, zolang ze niet naast ons hoeft te zitten. Ze wil in het openbaar niet met mij gezien worden.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ze is bang dat ik haar in verlegenheid breng met ongepast moederlijk gedrag.’


  ‘Wat voor ongepast moederlijk gedrag?’


  ‘Haar groeten, bijvoorbeeld.’


  ‘Mijn god, ik wist niet dat het hebben van tieners zo erg was.’ Amanda moest zich inhouden om niet te antwoorden: ‘Daar kom je nog wel achter.’


  ‘En je zoontje? Zou hij ook graag mee willen?’


  Amanda kon hem wel om de hals vliegen. Ze had het Ruthie niet verteld, maar Lukes lichte ongeduldigheid met haar familiebanden had haar zorgen gebaard en haar even doen denken aan Giles. Maar Giles zou in nog geen miljoen jaar denken aan wat kinderen wilden, zelfs niet die van hemzelf.


  ‘Nee, bedankt. Mijn moeder komt op hem passen. Ze zijn gelukkiger als ze samen naar worstelen kunnen kijken. Super worstelaar The Rock in actie zien geeft hun heel veel voldoening.’


  ‘Dat is dan geregeld. Ik mis je.’


  Haar hart vloog bijna door de ruimte. ‘Ik jou ook.’ Ze voelde een plotselinge golf van verlangen en de behoefte om het stadium van elkaar leren kennen over te slaan en elkaar de kleren van het lijf te rukken. ‘Nog even.’


  ‘Even duurt te lang voor mij.’ De vage insinuatie in zijn woorden deed haar lichaam tintelen.


  ‘Oké, oké,’ mompelde Louise afkeurend, toen Amanda de hoorn had neergelegd. ‘Waag het niet om nu de galerie onder te kwijlen. Hij heeft je dus mee gevraagd naar een concert. Dat is niets bijzonders. Het is geen reden om uit al je lichaamsholten te lekken.’


  ‘Ik was alleen maar ontroerd omdat hij Clio ook meevroeg.’


  ‘Is dat wel zo’n goed idee? Clio ziet er uiterst aantrekkelijk uit.’ ‘Louise.’ Amanda schudde haar hoofd, alsof ze met iemand sprak die er niets van snapte. ‘Clio is nog maar zestien.’


  ‘Zestien en oogverblindend,’ bracht Louise haar in herinnering. Amanda haalde haar schouders op. Soms vond ze dat haar vriendinnen, die het natuurlijk goed bedoelden, er erg vreemde ideeën op na hielden.


  ‘Hoe dan ook, laten we de soap van de familie Wells even laten voor wat hij is. Wil jij dit geld even naar de bank brengen en storten?’ Louise overhandigde haar de opbrengst van die week. ‘En wip even binnen bij Safeway als je toch in de stad bent, want de koffie is op. O, en kun je ook een paar lamsbouten meenemen? Ik heb het hier beren druk.’


  ‘Maar je woont naast een delicatessenzaak,’ antwoordde Amanda, die zich ervan bewust was dat ze nuttiger dingen kon doen. ‘Koffie kun je daar toch wel kopen?’


  ‘Koffie wel.’ Louise wierp haar een glimlach toe waarmee ze leek te zeggen: ik ben de baas, jij de werknemer die al op leeftijd is en niet snel een andere baan zal vinden. ‘Maar geen lamsbouten.’


  


  ‘Schiet nou op, Clio, we komen nog te laat voor de volgende les!’ Jasmine trok aan Clio’s arm. Ze bevonden zich in de meisjestoiletten, die stonken en smerig waren, maar die de enige plek vormden waar ze veilig waren voor de jongens. Jasmine keek haar vriendin onderzoekend aan. Ondanks de wijde truien die Clio de laatste tijd steeds droeg, zag ze er ongelooflijk goed uit. Ze leek wel op zo’n nauwelijks volgroeid fotomodel met pruillippen en enorme ogen, dat de lezers van glamourmagazines van onder haar pony aankeek.


  Het was niet eerlijk, dacht Jasmine stiekem, dat Clio er een paar maanden geleden nog hetzelfde uitzag als zij. Nu wierpen alle jongens, en zelfs een paar mannelijke docenten, haar steelse blikken toe.


  ‘Waarom draag je die afzichtelijke oude trui?’ vroeg Jasmine. ‘Zelfs al was je zwanger, dan zou het nog niet te zien zijn.’ Zelfs in haar eigen oren klonk het onvriendelijk.


  ‘Omdat ik er niet tegen kan dat iedereen naar mijn borsten kijkt,’ antwoordde Clio, terwijl ze haar armen beschermend over haar boezem sloeg.


  ‘Het zijn geen Pamela Anderson tieten.’


  ‘Wel als je eraan gewend bent om zo plat als een dubbeltje te zijn.’ ‘Hoe dan ook,’ flapte Jasmine eruit, ‘is het niet wat laat om ze te verbergen?’


  Clio barstte in tranen uit.


  ‘Sorry, sorry, wat ben ik toch ontactisch.’ Jasmine troostte haar. ‘Hoeveel dagen ben je nu over tijd?’


  ‘Ongeveer tien dagen.’


  ‘Dat is nog niet het einde van de wereld. Heb je al een test gedaan?’ Clio keek haar vriendin met grote, betraande ogen aan. ‘Nee. Zolang ik geen test doe, is het niet echt.’


  ‘Heb je het je moeder verteld? Heb je haar advies gevraagd?’


  ‘Ze zou uit haar vel springen. Ze is ervan overtuigd dat ik een verstandig, braaf meisje ben dat tienen scoort op haar examens, niet iemand die zich door een kleffe skileraar laat naaien!’


  Jasmine pakte een stuk toiletpapier en gaf het aan haar vriendin om haar ogen mee te drogen. ‘Misschien ook niet. Ze komt op mij over als een heel aardige moeder. Niet zoals mijn vader - hij zou me vermoorden. Hij zou me naar de abortuskliniek slepen nog voordat ik de woorden ‘onbeschermde seks’ had uitgesproken. Hoe zit het met jouw vader? Kun je er met hem over praten?’


  ‘Hij zou waarschijnlijk denken dat ik zijn vriendin in de schaduw wil stellen. Ze is zwanger van een tweeling.’


  ‘Shit, dat was ik helemaal vergeten. Luister, zal even een test voor je kopen? Dan doen we hem samen. Dan ben je tenminste verlost van deze ellende.’


  Clio drukte haar armen nog steviger tegen haar boezem. ‘Of dan begint het pas echt.’


  Buiten de toiletten hoorden ze het geroep en gegiechel van hun klasgenoten. De jongens hadden een map van een van de meisjes gestolen, en zij holde hen giechelend achterna.


  ‘Je moet wel iets doen.’


  ‘Waarom? Het bevalt mij prima om mijn kop in het zand te steken.’


  ‘Maar terwijl jij je hoofd in het zand hebt, wordt je buik dikker en dikker.’


  ‘Oké dan. Jij koopt de test, en volgend weekend kom ik bij je langs en dan doen we hem samen.’ Clio pakte haar enorme rugzak met schoolboeken op, die ze overal mee naartoe moest slepen. Ze zocht in haar tas naar haar portemonnee. Achterin, achter de foto van haar ouders en Sean, genomen tijdens de kerst een aantal jaren geleden toen ze nog een gelukkig gezinnetje vormden, had ze een biljet van tien pond verstopt voor noodsituaties. ‘Ik was aan het sparen voor een push-up bh, maar die heb ik nu niet nodig. Het grappige is dat Gilles mij volgens mij nooit zou hebben opgemerkt als ik niet plotseling tieten had gekregen.’


  ‘Maar dat hij je heeft opgemerkt, mag nu wel duidelijk zijn, meid.’


  


  ‘Heb je je medicijnen ingenomen?’ Angus Day duwde zijn moeder voorzichtig naar voren terwijl hij haar kussens opschudde en haar deken instopte.


  ‘Helaas wel. Frambozensmaak. Waarom moeten die dingen uitgerekend een frambozensmaak hebben? Ik haat frambozen.’


  ‘Misschien zijn het wel Schotse frambozen.’


  Isobel trakteerde hem op een vage glimlach, die Angus deed denken aan een uitgeputte wandelaar die nog één bocht te gaan heeft. ‘Misschien wel.’


  Isobels gezondheid was in korte tijd verslechterd, merkte Angus op. Ze was buiten adem en continu uitgeput. Maar er was één ding dat ze zo helder als een bergbeekje had gemaakt: als het einde daar was, wilde ze niet in een onpersoonlijk ziekenhuis sterven. Ze wilde thuis haar laatste adem uitblazen. Hij hoopte maar dat hij zich aan die belofte kon houden als het eenmaal zover was.


  ‘Er is één ding dat mij kan opvrolijken. Zo’n uit hout gesneden beeld dat je beloofd hebt te kopen.’


  Angus beantwoordde haar met een saluut. Het zou voor beiden ongemakkelijk aanvoelen, maar hij móést Amanda Wells spreken.


  ‘Tot straks.’ Hij kuste zijn moeder teder. ‘Vergeet je Volterol niet in te nemen.’


  ‘Maak je geen zorgen. Als ik me ertegen verzet, dwingt mevrouw Northam me er wel toe.’


  Angus had nog net tijd om langs de Wave Galerie te gaan om naar de houtsnijwerken te vragen, voordat hij een bijeenkomst met de huurders had om de laatste voorbereidingen voor de heropening van de wijk te treffen.


  Tot zijn grote teleurstelling was Amanda niet aanwezig.


  ‘Ze is naar de bank,’ legde Louise uit.


  ‘Dan wacht ik wel even,’ antwoordde Angus.


  ‘En naar de supermarkt.’


  Ah, nou ja, dan kom ik straks wel terug.’


  ‘Kan ik je niet helpen?’ Louise probeerde haar stem zo zwoel mogelijk te laten klinken, waardoor ze klonk als Bonnie Tyler met bronchitis.


  ‘Het zit zo...’


  De deur achter hen ging open en de winkelbel rinkelde. ‘Hallo, Angus.’ Het was Amanda met de boodschappen. Het was niet druk bij Safeway geweest, en voor één keer had ze niet in de rij hoeven staan bij de bank.


  ‘O, fijn.’ Louise had Amanda wel een schop kunnen verkopen vanwege haar timing en vanwege de warmte in Angus’ stem toen hij haar zag.


  ‘Het spijt me dat ik je weer moet lastigvallen,’ zei Angus, ‘maar ik moet echt nog zo’n vogel hebben. Meteen, anders is het misschien te laat.’


  ‘Aha.’ Iets in de toon waarop hij sprak, overtuigde Amanda ervan dat dit geen gewone koopdrift was, en ook geen krankzinnige actie van een gefrustreerde verzamelaar.


  Als het zo belangrijk is, kunnen we nu wel even bij die kunstenares langsgaan.’ Ze negeerde Louises afkeurende blik. ‘Ik heb zo pauze.’


  ‘Ik zou je ongelooflijk dankbaar zijn.’


  ‘Ik verwacht je om twee uur terug,’ kwam Louise tussenbeide. ‘Het kan vanmiddag nog druk worden.’


  Angus en Amanda vermeden elkaars blik. De galerie was op hen na geheel verlaten.


  Angus had zijn auto voor de deur geparkeerd. ‘Ik heb het dak omhoog,’ zei hij met een glimlach, ‘zodat ik niet naar mezelf in de winkelruiten kan staren.’


  Blozend stapte Amanda in de auto. Ze had niet beseft dat Angus die opmerking indertijd nog had gehoord.


  ‘Mijn moeder moest erg lachen toen ik haar dat vertelde,’ plaagde Angus. ‘Ze zei dat je op haar leek.’


  Amanda was verbaasd en werd er vreemd genoeg door geraakt dat hij met zijn moeder over haar had gesproken. Ze was ook vergeten hoe klein en intiem zijn auto eigenlijk was en vroeg zich af of hij ook terugdacht aan oudejaarsavond. Ze had zich werkelijk belachelijk gedragen.


  ‘Je moeder lijkt me aardig.’ Amanda dwong zichzelf om niet meer te denken aan die avond. ‘Maar dat wist ik natuurlijk al toen ze jou liet betalen voor de schade die ik aan je auto had toegebracht.’


  ‘Ze kiest altijd de kant van de underdog, deels omdat ze zelf een hard leven heeft gehad.’ Hij stond op het punt om haar te vertellen over Isobels kanker en dat de uit hout gesneden vogels een van de weinige dingen waren die echt iets voor haar betekenden, maar zijn moeder was erg trots en op haar privacy gesteld. Ze had een hekel aan mensen die medelijden met haar hadden en aan mensen die altijd klaagden. Isobels standpunt was dat hoe minder mensen wisten dat ze stervende was, hoe beter. Was van mening dat sterven iets was tussen haar en God, wat niet gedeeld hoefde te worden met mensen die ze nauwelijks kende en die alleen maar bezorgd waren omdat het hun dankbaar maakte om gezond te zijn.


  Ze waren Laineton al uitgereden toen Amanda besefte dat ze niet eens het adres van de kunstenares had. Ze herinnerde zich alleen dat Natasha aan een weg buiten Laineton, voorbij de haven, woonde. Maar toen ze daar aankwamen, herkende ze het huis meteen. Natasha’s appartement bevond zich op de benedenverdieping van een huis dat zich een paar straten achter de boulevard bevond. Het was een gebouw van rode stenen met afbladderend schilderwerk. Het leek totaal niet op het onderkomen van een kunstenares.


  ‘We hadden van tevoren moeten bellen,’ zei Amanda, toen ze voor de derde keer op de bel drukte. Ze stonden net op het punt om om te keren toen Natasha in een blauwe overall met de tekst ‘meesterkok’ de deur opende.


  Ze herkende Amanda meteen. ‘O, hoi. Let niet op mijn schort. Ze verkopen geen schorten met “meesters-kunstenares” erop.’ Ze leidde hen via een rommelige, maar gezellige woonkamer naar een aangebouwde ruimte achterin. ‘Mijn studio!’ Ze draaide rond in de grote veranda achtige ruimte met afbladderend schilderwerk en condens op de ramen. ‘Het stelt niet veel voor,’ zei ze, terwijl ze naar het woongedeelte met televisie wees, ‘maar ik kan wel Jerry Springer kijken terwijl ik werk.’


  ‘Dit is Angus Day,’ zei Amanda. ‘Hij is een groot fan van je werk.’


  Angus wilde eigenlijk zeggen dat zijn moeder de fan was, maar hij wilde Natasha niet beledigen. ‘Ik heb de twee reigers van je gekocht.’


  ‘Die waren mooi, hè?’ antwoordde Natasha met een glimlach.


  ‘Angus vroeg zich af of je er nog meer hebt. Ik heb hem verteld over die nestelende zeemeeuwen die je had gemaakt.’


  ‘Ik vrees dat die al weg zijn.’


  Amanda was intens teleurgesteld. Ze had zich niet gerealiseerd hoe graag ze wilde dat Angus de prachtige zeemeeuwen zou kopen.


  ‘Ik heb ze als cadeautje weggeven. Waarom ook niet, dacht ik, het lukte me toch niet om ze te verkopen. De afgelopen tijd heb ik vooral veel geschilderd.’ Ze wees achter zich naar een paar kleine stukken hergebruikt drijfhout, waarop felgekleurde tropische vissen stonden afgebeeld.


  ‘Ze zijn prachtig,’ reageerde Amanda enthousiast. ‘Vind je ze niet geweldig, Angus?’


  ‘Jawel, maar ik kwam specifiek voor houtsnijwerk.’


  ‘Ik heb wel deze.’ Natasha hield een half afgewerkte houten vogel op van ongeveer een meter hoog. De grote vleugels leken net gestalte te krijgen in het blok drijfhout, alsof de vogel voor hun ogen werd geboren. Het houtsnijwerk getuigde van een zuivere simpliciteit, waarvan Angus meteen wist dat Isobel het zou waarderen.


  ‘Het is een Trampera-zwaan. Die zitten in het moerasland bij de rivier.’


  ‘Hij is perfect.’ Angus hield het beeld in zijn handen en streek over het gladde hout. ‘Het heeft bijna dezelfde kwaliteit als de werken van de Shakers. Ze zal hem prachtig vinden.’ Amanda voelde dat inmiddels bekende, maar volkomen irrationele sprankje jaloezie jegens de toekomstige ontvanger van de zwaan.


  Natasha straalde na zijn prijzende woorden. ‘Ik hou van de Shakers. Er lag een pure, duidelijke lijn in alles wat ze maakten. Alles had een functie, zelfs hun kunst.’


  ‘Wanneer denk je dat je hem afhebt?’


  ‘Morgen, en anders overmorgen. Als je mij het adres geeft, wil ik hem ook wel bezorgen.’


  Angus keek verheugd. ‘Dat zou geweldig zijn. Ik weet zeker dat ze dat op prijs stelt.’


  Amanda sloeg Angus stiekem gade. Wat moest het geweldig zijn om iemand te hebben die zoveel moeite deed om je gelukkig te maken. Maar wat stelde het eigenlijk voor als hij, terwijl hij een speciaal persoonlijk cadeau kocht, flirtte met Amanda en Natasha? Misschien waren zijn cadeaus wel goedmakertje. Terwijl de meeste mannen die gezondigd hadden en uit het bed van een andere vrouw stapten een bos bloemen meenamen, bracht Angus misschien wel Shakerachtige houtsnijwerken mee.


  Godzijdank was Luke zo oprecht. Van Luke wist ze zeker dat hij alleen maar oog voor haar had. Ze glimlachte in zichzelf. En hij kwam ook nog eens op het juiste moment.


  ‘Je ziet er gelukkig uit.’ Angus’ woorden verstoorden haar dagdroom, terwijl ze terugreden naar de stad.


  ‘Ja, ja, dat ben ik ook.’


  ‘Geen contactadvertenties meer?’


  Ze verstijfde, terwijl Angus, die zag dat ze in verlegenheid was gebracht, zichzelf wel voor de kop kon slaan. ‘Momenteel niet, nee,’ mompelde ze.


  ‘Heb je iets met de man die de kunstgalerie binnenkwam?’ Zijn blik had iets beschuldigers. ‘Hij maakte een charmante indruk.’


  ‘Niet charmant, maar eerder oprecht, zorgzaam en onzelfzuchtig.’


  ‘Hij lijkt een voorbeeldig type.’ Maar dat is hij niet, dacht Angus zonder die woorden uit te spreken, niet de man die ik in de galerie heb gezien. Er waren andere woorden om het karakter van die man te beschrijven. Maar waarom eigenlijk? Hij kende hem helemaal niet. Hij kon alleen maar op zijn intuïtie afgaan. En zelfs Angus moest toegeven dat zijn intuïtie, die doorgaans vrij accuraat was, in dit geval behoorlijk gekleurd was.


  


  Natasha hield zich keurig aan haar woord. De volgende dag liep ze met de zwaan Angus’ kantoor binnen. ‘Hartstikke bedankt.’ Hij legde de zwaan voorzichtig in de kofferbak van zijn auto en besloot hem meteen naar zijn moeder te brengen. ‘Dit betekent ongelooflijk veel voor haar.’


  ‘En voor mij. Het is een heerlijk gevoel om gewaardeerd te worden.’


  Hij was al halverwege Isobels huis toen hij zich herinnerde dat hij Laddie beloofd had om langs te komen om een crisis aangaande de Eastcliff-wijk te bespreken.


  Laddie stond al te wachten op het terrein achter de wijk. Hij had zoals gewoonlijk zijn gebreide muts met het kruis van St. Andrews erop over zijn oren getrokken. Het was zo koud dat hij in Angus’ auto stapte om de zaak te bespreken.


  ‘Pas op!’ Angus trok de zwaan nog net op tijd weg voordat Laddie erop ging zitten.


  ‘Koop je nu ook al vogeltjes? Toch zeker niet voor deze vervloekte flats, hè? Vliegende eenden zouden hier beter op hun plaats zijn.’ ‘Dat, Laddie, is kunst.’


  ‘En hoe diep heb je daarvoor in de buidel moeten tasten? Hij lijkt niet eens echt. In de on-poundshop vind je veel mooiere gipsen exemplaren met prachtige gele snavels.’


  Angus overwoog even om Laddie de principes van de houtsnijwerken van de Shakers uit te leggen, maar hield toch wijselijk zijn mond.


  ‘Als je het mij vraagt, zou ik zeggen dat het kinderspeelgoed is,’ voegde Laddie eraan toe.


  ‘Maar ik vroeg je niets. Hij is trouwens voor mijn moeder.’


  ‘Jouw moeder is een verstandige Schotse. Ze zou niet willen dat je aan zoiets geld verspilt.’


  ‘Ze heeft me anders zelf gevraagd om het te kopen.’


  ‘Dan is ze al net zo gek als jij. Nog meer geldverspilling, net zoals dit belachelijke project.’ Hij gebaarde om zich heen naar de gerenoveerde flatgebouwen, die uitnodigend glinsterden in de winterzon.


  ‘Je kunt altijd nog een andere werkgever zoeken, hoor! Bij Bill Neil van Goldhill zou je morgen al kunnen beginnen.’ Goldhill was hun enige serieuze rivaal, en Bill Neil was een gehaaid man. En het was waar dat hij Laddie meteen zou aannemen — voormannen zoals hij waren zeldzaam.


  ‘Och,’ grijnsde Laddie ineens, ‘als ik er niet was, zou je sociale huurders slaapkamers met aangrenzende badkamers aanbieden en vijf sterrenstudio’s bouwen voor daklozen.’


  Angus moest gniffelen om hoe goed Laddie hem kende. ‘Nu je het erover hebt, de gemeente heeft mij gevraagd om een rehabilitatiegebouw in de stad te renoveren...’


  ‘Dat bedoel ik nou!’ antwoordde Laddie geschokt.


  ‘Grapje.’ Angus grijnsde. ‘Ik kan me voorlopig maar beter weer even richten op projecten die winstgevend zijn.’


  ‘De Heer zij geprezen! Angus heeft het licht gezien!’


  ‘Voor een man van het volk ben je toch behoorlijk kapitalistisch ingesteld, Laddie.’


  ‘Ik ga er maar vanuit dat dat een compliment is. Even over de huurders die weer terugkomen: de vrouw op nummer eenentwintig beweert dat je haar een roze badkamer hebt beloofd. Ik wilde nog tegen haar zeggen: “Luister eens even, juffie, geen enkele projectontwikkelaar die goed bij zijn verstand is laat zijn huurders de kleur van hun badkamer bepalen,” maar toen herinnerde ik me ineens dat we het over jou hadden...’


  


  Toen het gesprek met Laddie was afgerond, besefte Angus dat hij maar een halfuur tussen twee besprekingen had om de zwaan naar zijn moeder te brengen. Hij hoopte maar dat zij het kunstwerk meer kon waarderen dan Laddie.


  Ze stelde hem niet teleur.


  ‘Angus, hij is prachtig!’ riep Isobel uit, toen hij haar het houtsnijwerk liet zien. ‘De maakster ervan heeft echt gevoel voor de natuur. Haal dat schilderij daar even weg en hang hem aan de muur naast de reigers. Zo! Is het niet beeldig? Ik kan hier zitten en doen alsof ik weer op de Hybriden ben.’


  ‘Ik dacht dat je zo’n stedenliefhebber was en dat te veel rust je gek maakte?’


  Isobel glimlachte liefdevol naar hem. ‘Dat komt doordat ik binnenkort zoveel rust ken dat ik niet weet wat ik ermee aan moet.’ Ze pakte zijn hand vast. ‘Als ik er niet meer ben, kun je naar die zwaan kijken en aan me denken. Ik hoop dat ik me dan zo voel.’


  ‘Jezus, moei.’ Angus probeerde zijn emoties te verbergen achter een nuchtere houding. ‘Doe niet zo pessimistisch.’


  Isobel glimlachte. ‘Wat is het verschil tussen een optimist, een pessimist en een realist?’


  ‘Geen idee.’


  ‘Een pessimist zegt dat zijn glas halfleeg is, een optimist zegt dat zijn glas halfvol is en een realist zegt: “Doe mij maar een whisky.” Dus schenk me maar even een glaasje Macallan in.’


  ‘Met genoegen.’


  ‘Is jouw Amanda mee geweest om het kunstwerk uit te zoeken?’ Angus trok zijn wenkbrauw op. ‘Ze is niet mijn Amanda, maar ze is inderdaad mee geweest.’


  ‘Waarom is ze niet jouw Amanda? Je vindt haar toch zo leuk?’


  ‘Ik was te laat. Iemand anders is mij voor geweest.’


  ‘En je noemt mij een pessimist? Wat doe je als een van je zakelijke rivalen jou te vlug af is?’


  Angus grijnsde. ‘Dan zoek ik een slinkse weg via de achterdeur.’


  Isobel dronk haar whisky op en zag er ineens uitgeput uit. ‘Dat bedoel ik maar.’


  


  ‘Je ziet er goed uit,’ zei Helen tegen haar dochter.


  Complimentjes van Helen waren zo zeldzaam, dat Amanda zichzelf meteen in de spiegel bestudeerde. Ze zag er inderdaad goed uit. Haar haren glansden (dat kon ook niet anders, want ze had Clio’s Australische shampoo gebruikt in plaats van haar gewone eigen merk uit de supermarkt), haar ogen straalden van opwinding en zelfs haar benen leken slank nu ze haar voeten in slank makende naaldhakken had gepropt en een meisjesachtig rokje uit een catalogus droeg.


  ‘Wauw, mam,’ merkte Sean op, die opkeek van zijn FIFA-voetbal-spelletje. ‘Je ziet eruit als iemand anders z’n moeder.’ Amanda nam maar aan dat het als compliment bedoeld was. ‘Mag ik, als je weg bent, naar Dragon BallZ kijken?’


  Amanda hurkte naast hem neer en fluisterde: ‘Ik geloof dat oma zich erg verheugd heeft op het worstelen. Ze heeft thuis geen kabeltelevisie. Misschien moet je er wel voor zorgen dat ze zich niet te veel opwindt.’


  ‘Oké.’ Sean nam zijn verantwoordelijkheid duidelijk serieus. ‘Maar wat moet ik doen als ze zich toch te veel opwindt?’


  ‘Dan zeg je dat je de televisie uitzet als ze zich niet gedraagt zoals het iemand van haar leeftijd betaamt.’


  ‘Maar mam,’ wees Sean haar verstandig terecht, ‘dat doet ze toch nooit?’


  Amanda stond op toen de deurbel ging, maar Clio was intussen de trap af gestormd en stond al in de hal.


  Even later verscheen ze samen met Luke, haar gezicht was zo rood als een overrijpe tomaat. ‘Sorry,’ mompelde ze, ‘ik dacht dat je mijn vriendin Jasmine was.’


  ‘Sorry dat ik je moet teleurstellen.’ Lukes glimlach was hartverwarmend. ‘Ik ben Luke, jij moet Clio zijn.’ Hij stak zijn hand uit, maar Clio hield haar armen stevig tegen haar boezem geklemd, een pose die ze voortdurend aannam sinds ze borsten had gekregen.


  ‘Hoi.’


  ‘Hallo, Luke.’ Amanda werd opnieuw geraakt door zijn natuurlijke gratie en zijn oprechte glimlach. Geen wonder dat Rosé Miles haar tachtig jaar durende verzet tegen de mannelijke sekse had opgegeven. Luke was onweerstaanbaar. ‘Luke, dit is mijn moeder, Helen.’


  Luke pakte Helens hand vast. ‘Ik kan wel zien van wie je je schoonheid hebt.’


  ‘Mama zegt anders altijd dat ze op haar vader lijkt,’ kwam Clio brutaal tussenbeide.


  Luke trok loom zijn wenkbrauwen op. ‘Dan is haar knappe verschijning het resultaat van het uiterlijk van beide ouders.’


  Helen spinde bijna zichtbaar, als een grote karamelkleurige kat. Amanda kon wel begrip opbrengen voor Clio’s afkeer. Was het nu echt nodig om zo bewust charmant te doen? Ze stond op het punt om iets stekeligs te zeggen, maar Sean was haar voor.


  ‘Welke voetbalclub is jouw favoriet?’ vroeg hij, terwijl hij opkeek van zijn voetbal encyclopedie.


  ‘Eigenlijk hou ik niet zo van voetbal.’


  Sean keek hem vol afgrijzen aan en besloot hem over te laten aan de klauwen van zijn grootmoeder. Eigen schuld.


  ‘Amanda vertelde me dat je een kei bent in ballroomdansen.’ ‘Alleen de tango, want ik heb een tijdje in Argentinië gewoond. Ik heb te weinig pit voor de polka, en bij de samba vliegen de vonken er ook niet van af.’


  ‘Dat betwijfel ik. Amanda vertelde dat je Rosé Miles dankzij de tango weer nieuwe energie hebt gegeven, als ze dat ooit al had.’


  ‘De impact van een tango is enorm: liefde, bedrog, verraad, overspel.’ ‘Klinkt als Eastenders,’ merkte Clio op.


  ‘Klinkt saai,’ verbeterde Sean haar.


  ‘We moeten maar eens gaan,’ zei Amanda. ‘Blijf jij vanavond thuis?’ vroeg ze aan Clio. ‘Je zei toch dat je niet meeging naar het concert, omdat je het zo druk had?’


  ‘Dat is ook zo.’ Clio kreeg een kleurtje, terwijl ze aan de zwangerschapstest dacht die ze met Jasmine zou doen. ‘Ik ga naar Jasmine. Haar moeder komt me zo ophalen.’


  ‘Ja, ja,’ antwoordde Amanda met ironie in haar stem. ‘Ik kan begrijpen dat dat leuker is dan een concert.’


  ‘O schei toch uit, mam.’ Clio ontvlamde ineens in woede. ‘Laat me nou. Ik hoef toch zeker niet mee naar een stom concert omdat jouw nieuwe vriendje mij zo nodig wil imponeren met zijn gulheid?’


  ‘Het zijn vrijkaartjes, hoor. Luke organiseert het festival.’


  ‘Dan maakt het dus niet uit dat ik er geen gebruik van maak.’ ‘Clio,’ begon Amanda, ‘je hoeft niet meteen zo onbeschoft te reageren.’


  ‘Gaan jullie nu maar.’ Helen probeerde de boel te sussen. ‘Clio vermaakt zich wel.’ Helens zelfvoldane glimlach naar Luke was beangstigend om te zien. ‘Misschien kunnen wij eens samen tangoën?’ vroeg ze hem koket.


  ‘Misschien wel,’ beloofde Luke en hij kuste haar hand.


  Terwijl ze door de straat liepen, rillend in de koude winterwind, kwam er ineens een gedachte bij Amanda op. Haar moeder leek voor het eerst van haar leven een vriendje goed te keuren.


  Er moest iets achter steken.
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  Het concert was geweldig. Amanda had min of meer verwacht dat ze de enige veertigplusser zou zijn in een zee van trendy jongelui, maar de zaal zat boordevol mensen van verschillende leeftijden. De beroemde Ierse band die bovenaan het affiche stond, speelde een mix van hedendaagse hits en traditionele folksongs die in je hoofd bleven hangen, waarvan een aantal zo ontroerend was dat Amanda af en toe in haar zakdoek moest snuiven. Ze had het nauwelijks kunnen geloven toen de band als verrassende tweede act aankondigde dat ze versterkt zouden worden door Bann McGaffrey, een van Amanda’s aloude favoriete zangers.


  ‘Te gek! Ik heb alle albums van Bann McGaffrey, zelfs zijn allereerste, Planet Days.’


  ‘Aha,’ plaagde Luke, nadat de zanger zijn vierde toegift had gegeven, en ze terugliepen langs de verlaten kust, ‘een heimelijk fan van McGaffrey, dus?’


  Amanda kon nog steeds niet geloven dat ze Bann, haar held, in levenden lijve gezien had in Laineton.


  Plotseling nam Luke haar in zijn armen en begon met haar over de boulevard te dansen terwijl hij de bekendste hit van Bann McGaffrey zong. Zijn stem leek verrassend veel op die van de zanger.


  ‘Mijn god,’ fluisterde Amanda, die genoot van zijn armen om haar lichaam, ‘je kunt ook nog zingen!’ Ze was zich bewust van het feit dat ze werden gadegeslagen door verschillende respectabele inwoners die hun hond uitlieten, maar het kon haar niets schelen.


  ‘Een beetje.’ Luke trok met valse bescheidenheid zijn schouders op. ‘Maar er zijn veel dingen die je niet van me weet.’ Onder een lantaarnpaal bleef hij staan. ‘En er zijn veel dingen die ik niet van jou weet.’ Hij keek haar indringend aan, ineens bloedserieus, alsof hij de geheimen van haar ziel kon doorgronden door in haar ogen te staren.


  ‘Weegschaal,’ zei hij ineens.


  Amanda lachte verbaasd. Ze was inderdaad een weegschaal. ‘Je gelooft toch niet in die onzin, hè?’


  ‘Natuurlijk wel, ik ben schorpioen... zelfverzekerd, dominant en sexy.’


  Ze liepen langzaam verder over de boulevard. Luke had zijn arm om haar middel geslagen. De maan boven hen scheen met zijn licht een wit pad van optimisme richting de donkere lijn van de horizon. ‘Weet je wat? We gaan de Luke Knights gepatenteerde compatibiliteitstest doen. Ik kan je verzekeren dat er weinig uitkomt, maar het is wel leuk. Eerste vraag: je favoriete boek?’


  ‘Far from the Mudding Crowd van Thomas Hardy.’


  ‘Hmm, dus jij mag je graag identificeren met een egoïstische kokette vrouw die speelt met de emoties van een goed en respectabel man en zich intussen laat verleiden door een ontrouwe, sexy casanova?’


  ‘Zo zou ik het niet willen zeggen,’ protesteerde Amanda.


  ‘En je favoriete film?’


  ‘Don't Look Now.’


  ‘Griezelige gebeurtenissen in Venetië buiten het hoogseizoen met een van de beroemdste erotische scènes uit de bioscoop. Ik geloof dat ik een aardig beeld begin te krijgen.’


  Amanda lachte en genoot van het flirterige spel.


  ‘Favoriete zanger? Die is inmiddels bekend: beroemde Ierse zanger en dronkenlap. Favoriete standje?’


  Amanda beet op haar lip.


  ‘Nee, die vraag komt wel een andere keer. Favoriete schilderij?’ ‘Alles van Matisse.’


  ‘Aha! Kleurrijk, stijlvol, maar toch een beetje behoudend?’


  ‘Hoe durf je!’ berispte Amanda hem, terwijl hij haar weer in zijn armen trok en haar hard op haar mond kuste. Amanda voelde haar lichaam tintelen, ondanks de koude nacht en de ongepastheid van een 41-jarige moeder van twee kinderen, tongzoenend op de boulevard.


  Terwijl Luke een hand onder haar jas stak, vergat ze alles om haar heen: waar ze waren, het feit dat Rosé of Betty of een andere respectabele inwoner langs kon wandelen; zelfs het feit dat het zo koud was dat ze elk gevoel in haar voeten met naaldhakken verloor.


  ‘Hé,’ merkte ze uiteindelijk op, ‘je hebt me jouw favorieten niet verteld.’


  ‘Tsjech. Casablanca. Jacques Brei. Hockney. Zo...’ Hij probeerde haar weer te kussen, maar ze dook lachend weg. ‘Waar waren we ook alweer?’


  ‘Ik kan daaruit niet opmaken wie je nu echt bent.’


  ‘Misschien moet je dan nog wat dieper graven.’ Hij pakte haar hand vast en duwde hem naar beneden.


  ‘Graag zelfs, maar mijn moeder heeft altijd gezegd dat ik het nooit moet doen op een eerste afspraakje, vooral niet in het openbaar op een ijskoude boulevard.’


  ‘Dit is niet ons eerste afspraakje. Trouwens, het voelt alsof ik je al weken of maanden ken, of zelfs al voordat ik je überhaupt ontmoette.’


  ‘Een astrale flirtpartij? Hoe het ook zij...’ Ze huiverde plotseling, ‘...ik vries hier hartstikke dood.’


  Luke glimlachte duivels. ‘Dan kan ik je maar beter naar huis brengen.’


  Ze liepen in rap tempo vanwege de kou, maar ook omdat Amanda voelde dat ze tijd nodig had om na te denken. In het ogenblik onder de lantaarnpaal had ze meer opwinding ervaren dan ze in jaren had gevoeld. Even was er een ander gezicht in haar gedachten verschenen, een gezicht met zwart omrande staalgrijze ogen boven de kledij van een sjeik. Oké, ze had zich ook aangetrokken gevoeld tot Angus, maar zou een nacht met hem niet gewoon in een rampzalige teleurstelling zijn geëindigd? Voor het eerst van haar leven was ze dankbaar dat haar ex-echtgenoot zich in haar leven had gemengd.


  ‘Wil je nog even mee naar binnen?’ vroeg ze, toen ze bij haar huis aankwamen. ‘Mijn moeder zal er nog wel zijn, en Clio is misschien ook weer terug.’


  Het leek alsof Luke de uitnodiging wilde afslaan, maar iets deed hem plotseling besluiten om er toch op in te gaan.


  ‘Hallo, mam. Alles goed?’


  Helen keek naar Sex and the City. ‘Wat een smakeloos programma is dit, zeg,’ begroette ze hen met genoegen in haar stem. ‘Het verbaast me dat het nog niet van de buis is gehaald. Welke zender is dit? Misschien dien ik wel een klacht in.’


  ‘Channel Four,’ antwoordde Amanda, die haar moeder maar al te goed kende. ‘Wees maar niet bang, die zender kun je thuis ook ontvangen.’


  Helen kwam met veel waardigheid uit haar stoel omhoog. ‘Ik ga er in elk geval een telefoontje aan wagen. Hebben jullie een leuke avond gehad?’


  Amanda zag dat de helft van de woonkamer ongewoon netjes was. Helen was vast aan een opruimactie begonnen omdat ze de troep echt niet meer kon aanzien, maar was halverwege gestopt, waarschijnlijk op het moment waarop het programma was begonnen. Geconfronteerd met een keuze tussen rommel onder de kussens van de bank weghalen en naar Sex and the City kijken, had ze haar besluit snel genomen.


  ‘Was alles goed met Sean?’


  ‘Prima. Hij heeft bijna de hele avond besteed aan het samenstellen van een of ander voetbalteam.’


  Er weerklonk een geraas op de trap, waarna Sean verscheen in zijn rood-witte ochtendjas van Manchester United. ‘Hoi, mam! Ik heb een geweldig seizoensschema gemaakt van Barthez’ gescoorde en gemiste doelpunten tegen keeper Peter Schmeichel.’


  ‘Wauw, dat klinkt ingewikkeld.’


  ‘Ik heb er uren aan gewerkt. Wil je het zien?’


  Amanda was doodop. ‘Niet nu, lieverd. Morgen, oké?’


  Sean, die wist dat hij weer naar bed gestuurd zou worden, probeerde nog een laatste tactiek. ‘Hou je echt helemaal niet van voetbal, Luke?’ vroeg hij hoopvol.


  ‘Niet echt.’ Luke grijnsde als een jongetje. ‘Ik heb nooit iets begrepen van de buitenspelregel.’


  ‘Ik wil hem je wel uitleggen,’ bood Sean vriendelijk aan.


  ‘Een ander keertje maar. Moet jij niet naar bed?’


  ‘Hij had uren geleden al naar bed gemoeten,’ merkte Helen humeurig op. ‘Als Amanda maar enige discipline had gehad, had hij er ook al lang in gelegen. Helaas laat ze beide kinderen veel te vrij. Ze hebben echt behoefte aan een vader die...’


  Helen hield abrupt op met praten toen ze Amanda kwaad haar hoofd zag schudden. ‘Ik geloof dat het tijd is om te gaan. Trouwens, Clio is nog niet terug. Je moet dat kind in de gaten houden. Ze gedraagt zich erg vreemd.’


  ‘Wat bedoel je?’ Amanda wilde Clio’s problemen eigenlijk niet bespreken in Lukes aanwezigheid, maar ze was zo bezorgd over haar dochter dat ze het niet kon laten.


  ‘Ze loopt mokkend rond als een aan anorexia lijdende zwerfster die haar spraakvermogen heeft verloren. Ze wil niet eten, zegt geen woord en loopt rond in een trui die lijkt op een gigantische stofzuigerzak. Als je het mij vraagt, gedraagt ze zich al zo sinds de skivakantie. Hoe dan ook, ik moet maar eens op huis aan.’ Ze nam Luke met een uitdagende blik op. ‘Wil je een lift, Luke?’


  ‘Nee, dank u,’ antwoordde Luke zonder enige aarzeling. ‘Ik mag graag een eindje lopen.’


  ‘Bied je me geen kopje koffie aan?’ vroeg Luke, toen Helen vertrokken was.


  Amanda deed koffie in haar Italiaanse koffiemachine en draaide ket deksel erop.


  Luke was haar de keuken in gevolgd en drukte haar tegen het aanrecht. Zijn bedwelmende ogen straalden zowel pret als veel belovendheid uit. Hij pakte haar hand vast en kuste de zachte huid aan de binnenkant van haar pols.


  Amanda huiverde.


  Luke nam haar in zijn armen.


  Geen van beiden had in de gaten dat de koffie overstroomde, toen de voordeur werd dichtgeslagen.


  ‘Wat is dat voor vieze geur?’ vroeg Clio, toen ze elkaar snel loslieten. Ze leunde over het gasfornuis en zette het gaspit uit. ‘Draai voortaan eerst het gas uit als jullie je tong in elkaars keel steken. Je had ons allemaal kunnen vermoorden.’ Ze draaide zich om en liep naar boven.


  ‘Sorry, hoor. Mijn moeder heeft gelijk: ze gedraagt zich momenteel erg vreemd.’


  ‘Maar misschien ook niet. Het is best zuur om je moeder - hoe zei ze dat ook al weer? — haar tong in andermans keel te zien steken, vooral als je een tiener bent.’ Hij liet heel even een stilte vallen. ‘Heeft ze ook een vriendje?’


  ‘Niet echt. Ze is nooit geïnteresseerd geweest in jongens. Clio is lichamelijk gezien altijd nogal onderontwikkeld geweest.’ Ze stopte met praten omdat ze niet zeker wist of het niet oneerlijk was om Clio op deze intieme wijze te bespreken.


  ‘En toen ze op skivakantie was, ontdekte ze ineens dat haar lichaam veranderde en dat jongens en mannen naar haar keken.’


  ‘Vond ze dat prettig?’


  ‘Nee, ze vond het volgens mij vreselijk.’


  ‘Ach, kom nou.’


  ‘Nee, echt. Ze vond het vreselijk dat de jongens op een seksuele manier naar haar keken, op één jongen na: een jonge Franse skileraar. Ze is hevig verliefd op hem geworden, maar ik krijg de indruk dat ze voor hem slechts een van de velen was. Hij heeft haar gedumpt voor een Duits meisje met een rijke vader.’


  ‘Het is ook overal hetzelfde. Arm kind. Het is een knap meisje om te zien.’


  ‘Ja.’ Amanda glimlachte ineens vol trots. ‘Ze is absoluut beeldschoon; besefte ze dat zelf maar eens.’


  Luke leek te bemerken dat ze al erg lang over Clio aan het praten waren. ‘Dat heeft ze dus van haar moeder.’


  Amanda rekte zich ineens doodmoe uit en wenste dat haar leven wat minder gecompliceerd was en dat zij en Luke gewoon net zoals andere mensen samen naar bed konden gaan. Ze kuste Luke vluchtig op zijn lippen. ‘Ik denk dat je nu maar moet gaan.’


  ‘Oké. Ik weet wanneer ik niet meer gewenst ben.’


  Ze duwde hem zachtjes naar de deur en bleef vervolgens nog even hangen voor een laatste zoen.


  Toen hij weg was, knipte ze de lichten uit en liep naar boven, op zoek naar Clio. Ze klopte zachtjes op Clio’s deur. Clio’s kamer was normaal gesproken absoluut verboden terrein, een feit dat nog eens bevestigd werd door een enorm rood-zwart bord met de tekst: geen toegang dat ze zelf had gemaakt en op haar deur had gehangen. Een pijl wees naar het midden, waar de woorden vooral voor mama waren toegevoegd.


  Clio’s kamer was een continue bron van frictie tussen hen. Amanda werd er stapelgek van dat Clio haar kleren overal - op de vloer, onder het bed, achter de gordijnen — neergooide, in plaats van netjes in de kast. Haar bureau, waaraan ze geacht werd huiswerk te maken — en vooral te studeren voor haar proefexamens — lag bezaaid met make-up, tienerbladen, cd’s zonder hoesjes en verpakkingen van chocoladerepen. Het laatste bewijs dat er een tiener in het huis woonde, werd gevormd door de verstikkende geur van eau de gymschoen, die Amanda meteen beving toen ze de deur opende.


  ‘Clio! Cliolief. Mag ik binnenkomen?’ Amanda wist dat ze eigenlijk boos op Clio moest zijn vanwege haar onbeschofte uitbarsting beneden, maar haar intuïtie gaf haar in dat ze voorzichtig moest handelen. Clio lag al in bed met het dekbed tot aan haar oren opgetrokken, zodat alleen haar hoofd nog zichtbaar was. Ze aaide een onwillige Kinky, die uit protest miauwde. Op het kussen naast Clio lag het roze konijntje dat ze al had sinds ze een baby was en dat doorgaans onachtzaam en ongeliefd verbannen werd naar een plekje in de boekenkast.


  Amanda ging op het bed zitten. ‘Clio, lieverd, is alles goed?’


  Het antwoord was een snik.


  Amanda, die zich meteen schuldig voelde omdat ze vermoedde dat Clio zo verdrietig was vanwege het feit dat Luke in haar moeders leven was gekomen, streelde haar dochter teder over haar haren. ‘Wat is er, Cliolief?’ Haar moeder had gelijk gehad: Clio was sinds de skivakantie erg veranderd. ‘Heeft het met Gilles te maken?’


  Meteen ging Clio rechtop zitten met haar gezicht onder de tranen. Ze wierp zich in Amanda’s armen, waardoor ze een woedende Kinky bijna verpletterde. ‘O, mam, ik ben zo ontzettend stom geweest! Ik wilde helemaal niet met hem naar bed, maar hij deed zo gemeen tegen mij. Hij noemde me een onnozele kleine maagd en zei dat de meeste meisjes van mijn leeftijd zich zouden doodschamen als ze moesten toegeven dat ze het nog nooit hadden gedaan.’


  Amanda voelde een kille, nijpende woede over zich heen komen jegens die arrogante jongeman, tezamen met een nog grotere woede jegens haar ex-echtgenoot die zich er niet om had bekommerd dat dit recht onder zijn neus gebeurde en het hele gebeuren met een grapje had afgedaan.


  ‘Het geeft niet, lieverd. Hij was gewoon een dominante bullebak. De meeste jongens zijn heel anders. Maar het is nu voorbij.’ Ze wiegde Clio tegen haar borst zoals ze vroeger had gedaan toen ze nog een baby was.


  Clio huilde nog steeds. ‘Sorry dat ik zo gemeen tegen je was, mam.’ Amanda voelde een golf van liefde voor haar prachtige puberdochter door zich heen gaan. ‘Het geeft niet. Ik had meer rekening moeten houden met jouw gevoelens. Ik bedoel, je kent Luke nauwelijks, en het moet een schok geweest zijn om hem ineens je moeder te zien kussen.’


  ‘Dat is het niet, mam.’ Ze snikte opnieuw, en haar ogen stonden vol tranen. ‘Ik ben over tijd.’


  Amanda’s hart werd bijna uit haar lichaam gerukt, alsof ze in een beangstigende achtbaan zat. Clio had gezegd dat ze voorzichtig waren geweest. Wat moesten ze in godsnaam beginnen als Clio echt zwanger bleek te zijn? Clio was altijd een meisje van sterke principes geweest; ze wist dat Clio nooit zou instemmen met een abortus. O god, wat een puinhoop. Ze voelde opnieuw woede opkomen, maar dit keer was die niet gericht op Gilles of haar ex-echtgenoot, maar op Clio zelf. Hoe had ze zo dom kunnen zijn?


  Maar één blik op Clio’s lege ogen en betraande gezicht was genoeg om alle gedachten aan een woede-uitbarsting te verdrijven. ‘Arme, arme meid.’ Ze streek over Clio’s lange ongewassen haren. ‘Weet je het zeker? Heb je een test gedaan? Je kunt al een test doen als je nog maar vijf minuten over tijd bent.’


  ‘Ik was van plan het vanavond te doen, maar Jasmines zus hield de hele avond de badkamer bezet.’


  ‘Zal ik je helpen?’


  Clio schudde haar hoofd. ‘Nee, ik doe het liever alleen. Binnenkort.’ Amanda wilde bijna reageren met: ‘Waarom niet nu?’, maar ze wist dat ze zich er niet mee moest bemoeien.


  ‘Oké. Gaat het weer een beetje? Wil je bij mij in bed slapen?’


  ‘Nee, dat hoeft niet. Ik moet er maar aan wennen dat je het bed voor jezelf wilt hebben nu je die goddelijke Luke hebt ontmoet.’


  ‘We zouden nooit...’ Amanda bloosde omdat de timing om dit soort dingen met Clio te bespreken absoluut ongepast was, ‘...ik bedoel, ik zou nooit...’


  ‘Met hem naar bed gaan als wij in de buurt zijn?’


  ‘Clio...’


  ‘Maakt niet uit, hoor. Dat ik zo dom ben geweest, betekent niet dat jij seks nu voor de rest van je leven moet afzweren.’ Clio haalde een hartverwarmende kleine glimlach te voorschijn. ‘Zelfs de Eerwaarde Moeder uit The Sound of Music wist dat dat geen goed idee was.’ Clio dook weer onder haar dekbed en reikte naar het lichtknopje om het uit te drukken. ‘Trouwens,’ ze stopte halverwege, ‘wat is er met die aardige Angus gebeurd? Die met dat sociale geweten? Ik dacht dat hij verliefd op je was, en jij op hem.’


  ‘Ik geloof dat je een paar dingen door elkaar haalt. Angus Day heeft geen sociaal geweten. Hij is alleen maar geïnteresseerd in geld verdienen. Luke is degene die zich bekommert om de maatschappij.’


  ‘Ah.’ Clio knipte abrupt het licht uit. Als Clio net niet zo ongelooflijk overstuur was geweest, zou Amanda Clio’s sceptische toon als een welbewuste belediging hebben beschouwd. ‘Dan moet ik me vergist hebben. Ik dacht dat Angus best zorgzaam was.’


  Amanda bleef nog een paar minuten op het bed zitten en luisterde naar de stilte. Clio was ondanks haar zorgen binnen een paar tellen in slaap gevallen, terwijl Kinky luidruchtig naast haar spinde als een oude buitenboordmotor. Samen vormden ze het toonbeeld van kinderlijke onschuld.


  Maar de hachelijke situatie waarin Clio zich bevond, was allesbehalve kinderlijk. Amanda vroeg zich af wat ze toch fout had gedaan. Clio had zich tot seks laten overhalen, terwijl ze het eigenlijk niet wilde. Haar gebektheid en haar sterke overtuigingen hadden haar er niet van weerhouden om toe te geven aan een combinatie van charme en dominantie. Misschien had Amanda haar niet voldoende voorbereid op dergelijke situaties waarin ze verwikkeld kon raken.


  En toen kwam er een schaamtevolle gedachte bij haar op: had Giles destijds niet dezelfde tactieken gebruikt om haar in bed te krijgen? Het enige verschil was dat Amanda toen bijna tweeëntwintig was; Clio was zestien en had nog een veelbelovende toekomst voor zich. Dus maakte Amanda zich nu de meeste zorgen over het zwanger raken of over het feit dat ze seks had gehad?


  Terwijl Amanda op Clio’s bed zat, moest ze terugdenken aan vroeger. Als baby vond Clio het vreselijk om naar bed te moeten, en ze wilde alleen maar in slaap vallen als ze het liefdevolle gezicht van haar moeder naast haar ledikantje zag. Dus had Amanda de gewoonte ontwikkeld om te wachten tot Clio in slaap viel, waarna ze dan op handen en voeten geruisloos de kamer uit kroop.


  Voorzichtig dook ze op haar knieën en herhaalde haar vroegere gewoonte. Ze was al bijna bij de deur, toen Clio’s stem in de duisternis weerklonk. ‘Mam, waarom kruip je in godsnaam over de vloer?’ Amanda huiverde en kwam moeizaam weer overeind. Clio was duidelijk geen baby meer.


  ‘Welterusten, lieverd,’ zei ze zacht. Ze liep naar haar eigen kamer, waar ze zich snel voorbereidde om naar bed te gaan. Nog uren lag ze te piekeren over wat ze moesten doen als Clio’s zwangerschapstest positief zou uitvallen.
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  Amanda ging rechtop in bed zitten en keek op haar wekker. Verdorie, ze hadden zich verslapen. Ze had de halve nacht wakker gelegen vanwege Clio en had wanhopig gewenst dat ze iemand had om haar angst mee te delen. Ze wist dat Giles alleen maar waardeloos en kwaad zou reageren, dus van hem hoefde ze niets te verwachten.


  Het was al bijna tijd voor Clio en Sean om naar school te gaan. Ze sprong uit bed en trok de kleren aan die ze gisteren ook aan had gehad, om tijd te winnen.


  Beneden zat Sean, de meest gedisciplineerde van hun drieën, al rustig aan tafel zijn favoriete muesli te eten. Zoals gewoonlijk geen teken van Clio. Amanda vroeg zich af of ze Clio moest voorstellen een dagje vrij te nemen, maar thuis zitten kniezen was misschien wel de slechtst mogelijke optie.


  Ze wilde net naar boven gaan om het er met Clio over te hebben, toen ze zelf al naar beneden kwam. Ze leek een totaal ander mens. Haar mooie gezichtje straalde, en haar ogen glansden als de zon op een schitterende zee. Ze huppelde als het ware de kamer binnen.


  ‘Niets aan de hand, mam,’ glunderde ze, terwijl ze haar moeder omhelsde. ‘Ik hoef geen test meer te doen, want ik ben ongesteld geworden.’


  ‘O Clio.’ Amanda voelde alle zorgen van de afgelopen nacht van zich af glijden. ‘Godzijdank. Dat is geweldig nieuws!’


  Sean sloeg de conversatie tussen zijn zus en zijn moeder met groeiende verwarring gade. ‘Pardon?’ Hij keek van de een naar de ander. ‘Mis ik soms iets? De vrouw die het praatje gaf, zei dat ongesteld zijn pijnlijk is, en Ben Summers zei dat zijn zus het “De Vloek” noemt, dus waarom zijn jullie dan zo in de wolken?’


  Clio en Amanda klampten zich aan elkaar vast en giechelden van opluchting. ‘Geloof me,’ zei Amanda, ‘wat Ben Summers’ zus ook zegt, soms kun je het ook “De Zegen” noemen.’


  ‘Je bent in een goede bui,’ merkte Louise later die ochtend op. Amanda had niet alleen koffie gezet, de etalage schoongepoetst en voortijdig de kassarol verwisseld, maar ze was ook aan het neuriën.


  ‘Dat klopt.’ Geen haar op haar hoofd dat ze Louise, de grootste roddeltante van Laineton, zou vertellen dat het was vanwege het feit dat haar zestienjarige dochter toch niet zwanger was van een skileraar. ‘Ik voel dat de lente in de lucht zit.’


  ‘Dan ben je de enige persoon op aarde. Het is ijskoud buiten als je het mij vraagt.’


  ‘Oké, dan. De lente is nog onderweg.’


  ‘Ik mocht willen dat ik zo optimistisch kon zijn.’


  Amanda moest bijna lachen. Afgelopen nacht was ze juist vreselijk depressief geweest.


  Voor één keer vloog de ochtend voorbij. Amanda stelde zelfs vrijwillig voor om naar de bank te gaan, een klusje waaraan ze beiden een hekel hadden. Het storten van al het kleingeld dat de bejaarden altijd uittelden om hun ansichtkaarten mee te betalen, resulteerde steevast in gezucht en gesteun van de kasbedienden. Amanda had altijd de neiging om tegen de oudjes te schreeuwen: ‘Er komt nog eens een dag dat jullie platzak zijn, en ik hoop dat niemand op het idee komt om jullie zo’n godvergeten verjaardagskaartje te sturen.’


  Ze was net bij de bank geweest en wilde teruglopen naar de galerie toen ze Luke tegen het lijf liep, die in een druk gesprek gewikkeld was via zijn mobiele telefoon. Toen hij haar zag, brak hij het gesprek abrupt af en glimlachte naar haar. Het was een overweldigende glimlach, die plezier, warmte en opwinding uitstraalde. Het was een glimlach die je hele dag goedmaken kon.


  ‘Hoi, wat een leuke verrassing. Hoef je vandaag geen kunstwerken te slijten aan de onwillige meute?’


  ‘Ik heb net onze magere opbrengsten gestort.’ Ze vond het heerlijk dat hij haar hand vastpakte en ze genoot stiekem van de jaloerse blikken die andere vrouwen hun in het voorbijgaan toewierpen.


  ‘Ik hoop dat ik je niet heb gestoord.’ Ze wees naar zijn mobiele telefoon. ‘Het leek alsof je een zwaar gesprek aan het voeren was.’


  ‘O, dat,’ antwoordde Luke smalend. ‘Het was een contractbespreking. De man probeerde mij onder druk te zetten om een contract te accepteren voor de herfst, voor de organisatie van een festival in Leeds. Het plannen van festivals gebeurt steeds vroeger, vooral als je grote namen wilt boeken.’


  Het woord ‘Leeds’ dreinde door Amanda’s hoofd. Leeds lag honderden kilometers verderop. Het was misschien egoïstisch, maar ze had er nooit echt bij stilgestaan wat Lukes baan met zich meebracht. Het betekende duidelijk dat hij voor de organisatie van festivals steeds naar verschillende plekken moest reizen. Amanda voelde zich ineens niet ouder of volwassener dan Clio toen ze door haar vreselijke skileraar in de steek werd gelaten.


  ‘Je moet niet zo naar me kijken.’ Luke sloeg zijn arm om haar heen. ‘Ik heb nog geen “ja” gezegd. Maar mijn contract hier loopt over een paar maanden wel af. Ik kan even kijken of ik ze nog een tijdje aan het lijntje kan houden. De gemeente heeft mij wel tussen neus en lippen door laten weten dat ze behoefte hebben aan een permanente medewerker culturele zaken. Het salaris stelt niets voor, dus ik heb die optie niet eens overwogen...’ Hij stopte met praten en keek haar in de ogen; zijn warme bruine kijkers straalden een genegenheid uit die oneindig verzekerend was, ‘...tot ik jou ontmoette.’


  Amanda had het gevoel alsof ze weer kon ademen, ook al was de opluchting misschien maar tijdelijk. In elk geval zou ze nog een paar maanden de tijd hebben om te ontdekken wat ze echt voor elkaar betekenden. Maar het fijnste was dat hij echt om haar gaf. Hij wilde indien mogelijk in Laineton blijven.


  ‘Dat zou fijn zijn,’ antwoordde ze, terwijl ze eigenlijk bedoelde dat het geweldig, fantastisch, absoluut overweldigend briljant zou zijn. Toen hakte ze de knoop door en zei; ‘Dat zou geweldig, fantastisch, absoluut overweldigend briljant zijn.’


  ‘Oké, dan,’ zei Luke lachend. ‘Dan zal ik binnenkort een afspraak maken. En,’ vroeg hij op plagende toon, ‘hoe gaat het met de onhandelbare dochter?’


  Amanda, die nog altijd zweefde op een wolk van opluchting en geluk, wilde nu graag alles met hem delen. ‘Ze is niet onhandelbaar, ze maakte zich alleen ernstige zorgen over iets.’


  ‘Ze gedroeg zich gisteravond anders behoorlijk onbeschoft.’ Amanda worstelde met zichzelf. Zou ze Clio’s vertrouwen beschamen als ze Luke de waarheid vertelde? Aan de andere kant, als Luke een serieus onderdeel van Amanda’s leven ging vormen, zou hij het moeten begrijpen en ook Clio moeten leren kennen.


  ‘Ze was over tijd en dacht dat ze misschien zwanger was.’


  Luke’s hand in de hare verstrakte. ‘Zwanger? Bedoel je dat ze met Jan en Alleman het bed in duikt?’


  ‘Nee, hoor. Er is maar één jongen geweest, de skileraar op haar vakantie. Het was een nare vergissing, en hij heeft haar voor een ander meisje gedumpt. Voor zover ik het kan beoordelen heeft hij gewoon misbruik gemaakt van haar onschuld en haar er als het ware toe gedwongen.’


  ‘Arme Clio. Er lopen heel wat kwaadaardige types rond op deze aardbol.’ Tot haar verrassing klonk zijn stem verrassend venijnig.


  ‘Ja, maar ik denk niet dat Gilles kwaadaardig was. Hij was gewoon jong, van het mannelijk geslacht en egoïstisch.’


  ‘Gaan die dingen niet onvermijdelijk samen?’


  ‘Hé,’ lachte Amanda, die maar hoopte dat ze hem niet te veel had verteld, ‘je begint al net zo te klinken als de vrouwen van mijn lees-groep.’


  ‘Alsjeblieft niet. Ik loop wel even met je mee terug naar de galerie,’ bood Luke lachend aan. ‘Mijn volgende vergadering is pas over twintig minuten.’


  Louise stond al op haar te wachten en tuurde door de etalage.


  ‘Ik vroeg me al af waarom het storten van geld zo lang duurde,’ merkte ze op. ‘Nu weet ik het antwoord. Jouw vriend Angus Day is trouwens net langs geweest. Hij wilde ons herinneren aan het feest voor de heropening van Eastcliff tijdens de lunch.’ Louise zwaaide naar Amanda met de uitnodiging en het persbericht.


  ‘God, dat was ik helemaal vergeten. Ga jij erheen?’


  ‘Niets voor mij. Ik kan er niet tegen om arme mensen van dichtbij te zien, maar jij mag wel gaan, mits je met een uur weer terug bent. We moeten Mr. Day vooral te vriend houden, aangezien hij nog wel eens iets bij ons koopt.’


  ‘Het lijkt me best interessant om het kapitalisme in actie te zien,’ zei Luke, terwijl hij het persbericht las. ‘Om uit te zoeken wat deze zogenaamde “denkbeeldige samenwerking tussen de private en de publieke sector” nu werkelijk inhoudt. Zou de kop eigenlijk niet moeten luiden: “hoe de rijke stinkerds erin slagen om de gemeente wederom te naaien?”’


  ‘Je bent een echte cynicus, Luke Knight.’ Amanda blies een kus naar hem. ‘En dat mag ik wel.’


  ‘Ik heb dit gewoon vaak genoeg gezien in sponsorships. Een domme zakenman die niets weet van de culturele interesses van het volk schenkt een paar honderd pond en slaagt erin om alle publiciteit naar zich toe te trekken.’


  ‘Ik betwijfel of Angus Day echt zo slecht is,’ verdedigde Amanda hem.


  ‘Amanda heeft een zwak voor Mr. Day,’ vertrouwde Louise hem toe.


  ‘Dan is het helemaal beter dat ik meega.’ Luke legde gewichtig zijn arm om Amanda’s middel. ‘Om een oogje in het zeil te houden.’


  De toon waarop Luke sprak verried meer dan een greintje bezitterigheid. Enerzijds was Amanda er blij om, maar tegelijkertijd opende het een kleine deur van twijfel. Giles werd altijd razend als een andere man ook maar even interesse in haar toonde, en daar had ze zich dood aan geërgerd.


  ‘Wanneer begint het?’ informeerde Luke.


  ‘Tussen halfeen en een uur.’


  ‘Worden er canapés en champagne geserveerd?’


  ‘Worstenbroodjes en bier lijken mij waarschijnlijker, de smaak van de huurders kennende,’ antwoordde Louise.


  Het lag op het puntje van Amanda’s tong om op te merken dat Louise waarschijnlijk evenveel kennis van de smaak van de huurders had als van wedlokalen of reizen per bus.


  ‘Dan haal ik je om halfeen op, oké?’ Luke zwaaide gedag.


  


  Angus besloot dat hij een goede reden had om trots op zichzelf te zijn. Hij en Laddie voerden een laatste inspectie uit voor de officiële opening, en het zag er allemaal fantastisch uit. De bouwwerkzaamheden waren afgerond, het nieuwe gravel was gelegd, en er stonden bakken met wintervaste viooltjes en cyclamen bij de ingangen van de zes gerenoveerde flats.


  De jonge architect die met het ontwerp had geholpen, had zojuist verklaard dat hij er zelf ook wel zou willen wonen.


  ‘Vette pech, kerel,’ snauwde Lou Wills, de vertegenwoordiger van de bewoners. ‘Er is nu al een wachtlijst. Stel je voor! Er zijn nu mensen die hier echt willen wonen!’


  ‘Let op mijn woorden,’ mompelde Laddie somber, ‘ze hebben er binnen de kortst mogelijke tijd weer een puinhoop van gemaakt.’


  Angus lachte alleen maar. Zijn intuïtie vertelde hem dat Laddie geen gelijk had.


  ‘Oké, Lou,’ vroeg Angus, ‘wie heb je allemaal voor het feest weten op te trommelen?’


  ‘Alle pennenlikkers van de gemeente komen,’ antwoordde Lou, ‘en de bemoeials van Sociale Voorzieningen.’


  Angus vroeg zich af of er ook mensen kwamen die Lou’s goedkeuring wel konden wegdragen.


  ‘O, dat was ik bijna vergeten: die onrustzaaier van het plaatselijke krantje komt ook. En de huurders natuurlijk; die ruiken gratis drank al van grote afstand. Hé,’ schreeuwde Lou naar een kaalgeschoren jongen die over de graszoden liep, of beter gezegd over de graszoden werd getrokken door een vraatzuchtig uitziende bulldog met een riem met studs om. Ze overhandigde hem een plastic zak. ‘Als je de drollen van dat beest op het gras laat liggen, prop ik die persoonlijk bij je in je broek!’


  Angus keek Laddie aan. ‘Wat zei je ook alweer over bewoners en hun honden?’ vroeg hij aan zijn voorman.


  ‘Het nieuwe is er binnen vijf minuten weer af, geloof me,’ waarschuwde Laddie hem somber, terwijl hij zijn wollen muts over zijn oren trok.


  ‘Niet als het aan mij ligt,’ bromde Lou. ‘De vrouwen gaan deze wijk overnemen, en wij zullen strenger optreden dan welke beveiligingsmedewerkers dan ook, dat kan ik je wel vertellen.’


  ‘Je kunt maar beter oppassen, Laddie. Straks slepen ze je nog voor het vrouwentribunaal.’


  Laddie keek Angus met een nerveuze blik aan. ‘Dat kunnen ze toch niet echt doen?’


  ‘Het is wel een idee,’ grijnsde Lou. ‘Meneer Day, vindt u het goed als ik de mobiele toiletcabine naar een plek achter de tent verplaats? Wat het drinken betreft heb ik besloten om alleen sherry en bier te schenken. Als er sterker spul bij komt kijken, gaan de bewoners van nummer zeven de zoon van nummer eenentwintig er nog van beschuldigen dat hij hun dochter zwanger heeft gemaakt.’


  ‘Je hebt fantastisch werk geleverd, Lou,’ bedankte Angus haar. ‘Ik wilde dat dit echt een feest voor de bewoners werd, en het is geweldig dat je erin geslaagd bent om hen hier allemaal naartoe te halen.’


  ‘Met gratis drinken en eten in het vooruitzicht? Het zou een wonder geweest zijn als ze wegblijven zouden.’


  ‘Dan zie ik je straks.’ Angus groette haar en Laddie en liep naar zijn auto. Hij was er bijna toen Lou achter hem aan rende. Uit haar trui haalde ze een BMW-merktekens te voorschijn en overhandigde het hem. ‘Het spijt me zeer. Een van de kinderen van nummer drieënvijftig heeft het gedaan. Ik hoop dat u het weer op uw auto kunt plakken.’


  Angus keek naar zijn auto. Het merkteken was inderdaad verdwenen. Hoe had het kind het in hemelsnaam los weten te wrikken? Hij opende de kofferbak en borg het op totdat hij er tijd voor zou hebben om naar de garage te gaan. Nu hij er naar keek, moest hij ineens weer terugdenken aan de laatste keer dat de auto beschadigd was geweest - op het parkeerterrein van de Tesco door Amanda Wells.


  Hij hoopte ten zeerste dat ze vandaag zou komen. Je wilt haar alleen maar laten zien dat je een goede jongen bent, zei hij ironisch tegen zichzelf. En het was waar; hij wilde dat ze met eigen ogen zou aanschouwen dat projectontwikkelaars ook nog wel eens een goede daad verrichtten.


  


  ‘Toe nou, Clio, laat ons je tietjes eens zien!’ Een van de puisterigste jongens uit haar klas sprong ineens vanachter de toiletten te voorschijn en bezorgde haar bijna een hartaanval.


  ‘Alleen als jij je plassertje laat zien,’ antwoordde Clio, ‘zodat ik iets heb om om te lachen.’


  ‘Laat dat wijf toch,’ adviseerde het vriendje van de jongen. ‘Ze laat je haar tieten toch nooit zien, want het is een dikke snob. Haar moeder werkt toch zogenaamd in een “kunstgalerie”? Het is gewoon een opgedirkte cadeauwinkel. Ik bedoel, wie noemt zijn dochter nu Clio? Klinkt als dat kreng van een Cleopatra.’


  Clio negeerde hen. Ze was nog steeds zo opgelucht dat ze niet hoefde na te denken over een abortus of het grootbrengen van een baby op zestienjarige leeftijd, dat niets wat deze sullen zeiden haar kon raken. Ze had de ochtend zelfs nuttig besteed door een werkschema voor haar proefexamens op te stellen. Van nu af aan zou ze hard, maar dan ook keihard werken.


  Haar voornemen om hard te studeren had deels te maken met haar moeder. Ze wilde haar moeder bedanken voor haar steun. Ze wist dat Amanda ook uit haar vel had kunnen springen vanwege haar domme actie met Gilles en ook dat ze de laatste tijd erg gemeen tegen haar moeder was geweest. Ze wilde het goedmaken. Ze was vandaag vroeg vrij en had besloten om bij de galerie langs te gaan om Amanda haar werkschema te laten zien; misschien zou ze onderweg ook nog een boeketje bloemen voor haar kopen.


  Clio liep over het geasfalteerde schoolplein en wenste voor de honderdste keer dat ze op een school met alleen maar meisjes zat. Dan werd ze tenminste niet de hele tijd gepest met haar tieten. Niet dat ze gigantische bloemkolen had die mensen versteld deden staan als ze langsliep. Jasmine zei dat het kwam doordat ze rond en perfect waren en doordat ze daarvóór nog zo plat als een dubbeltje was geweest. Het was het verschil dat iedereen opviel.


  Terwijl ze haar armen over elkaar sloeg, waarmee ze hoopte haar borsten te camoufleren, maar er feitelijk. alleen maar meer nadruk op legde, haastte ze zich naar de volgende les: twee uur biologie.


  ‘Oké, jongens,’ zei biologieleraar meneer Van der Wyck met verveelde stem, het resultaat van vijftien jaar in het onderwijs. ‘We hadden het over de menselijke voortplanting, weten jullie nog?’


  Een van de studiebollen uit Clio’s klas stak haar hand op om een vraag te stellen.


  De puistenkop boog zich naar Clio toe en fluisterde in haar oor: ‘Ik loos mijn sperma in jouw uterus wanneer je maar wilt.’


  ‘Geestig,’ merkte Jasmine op, die naast Clio zat.


  ‘Ga je nog even mee naar mijn huis voor een colaatje?’ vroeg Jas-


  mine aan Clio, toen de les was afgelopen. Ze werden naar huis gestuurd vanwege studieverlof. ‘Kunnen we nog even lachen met die vent die zich op het internet “the Whopper” noemt.’


  ‘Ik was eigenlijk van plan om even bij mijn moeder langs te gaan,’ antwoordde Clio. ‘Ze heeft uiteindelijk heel relaxt gereageerd op mijn..., je weet wel.’ Ze trok uit schaamte haar schouders op. Jasmine was bijna net zo opgelucht geweest als zij dat ze toch nog ongesteld was geworden. Zwangerschap zou wel eens besmettelijk kunnen zijn.


  ‘Wauw, Clio, voel je je wel goed? Straks krijgt je moeder nog een hartaanval. Ik zou trouwens niet al te dankbaar zijn. Ze heeft het waarschijnlijk al aan al haar vriendinnen verteld. Dat doen moeders altijd.’


  ‘De mijne niet. Ik zweer het je, ze zou het aan geen mens vertellen. Ze weet dat ik haar dat nooit zou vergeven.’


  ‘Dan is ze de eerste moeder op aarde die haar mond houdt,’ antwoordde Jasmine schouderophalend. ‘Mijn moeder heeft haar zus verteld wanneer ik voor het eerst ongesteld werd, hoeveel ik weeg en dat ik toiletpapier in mijn bh stop om mijn borsten groter te doen lijken.’ ‘jasses, dat is niet oké.’


  ‘Ik weet het, maar toch deed ze het.’


  Vanwege het vroege tijdstip stond er nu eens een bus klaar die niet vol giechelende meisjes, zweetlucht, walgelijke jongens en rugzakken zat, die de bus deden lijken op een budgetvlucht naar Thailand.


  Het was maar een wandeling van een paar minuutjes van de bushalte op de promenade naar de Wave Galerie. Onderweg kocht Clio een klein boeketje sneeuwklokjes bij een bloemenstalletje. Ze waren samengebonden met laurierblaadjes, waardoor hun verfijnde witte kleur mooi uitkwam. Haar moeder zou het prachtig vinden.


  ‘Hoi.’ Ze groette Louise, terwijl ze ineens overvallen werd door verlegenheid.


  Louise nam haar op. Tot voor kort was Clio, ondanks haar exotische naam, in haar ogen altijd een onopvallende verschijning geweest. Misschien wel omdat Louise, zelf een exotische bloem was en hield van kleurige kleding en juwelen die andere mensen deden verbleken. Maar Clio was niet onopvallend meer. De puberteits- toverfee was ’s nachts bij haar op bezoek geweest en had met haar magische toverstokje gezwaaid, concludeerde Louise. Het haar dat het meisje doorgaans altijd in een paardenstaart droeg, hing nu los en viel als een donker gouden glans over haar schouders. De kleur was niet geelbruin zoals het haar van haar moeder, maar eerder platinablond, en haar vormloze kinderlichaam was veranderd in de rondere vormen van een vrouw.


  Als een modellenjager Clio nu zou zien, zou ze meteen ontvoerd worden. Clio bevond zich op het punt in haar jeugd waarop ze zweefde tussen kind zijn en vrouw zijn, waarop de modelindustrie zo gek was. Maar ook al zou ze ontdekt worden, dan zou Amanda haar toch niet toestaan om te gaan. Ze tilde te zwaar aan kinderlijke onschuld.


  ‘Zoek je Amanda?’ Stomme vraag, maar schoonheid deed zelfs verstandige volwassenen stuntelen. ‘Zo ja, dan ben ik bang dat je haar net hebt gemist. Ze is naar een feest in Eastcliff.’


  Clio’s gezicht stond nu teleurgesteld.


  ‘Ik weet zeker dat je er gewoon naartoe kunt gaan om haar te zoeken,’ voegde Louise eraan toe. In de emoties die zo duidelijk op Clio’s gezicht geschreven stonden, was iets wat zelfs Louises cynische hart raakte. ‘Het is een informeel feestje om de voltooiing van de renovatie te vieren. Je hebt geen uitnodiging nodig, en het is maar tien minuten lopen.’


  Clio aarzelde.


  ‘Ik weet zeker dat je moeder die bloemen graag van jou persoonlijk wil ontvangen.’


  ‘Oké,’ antwoordde Clio met een glimlach. ‘Ik ga haar wel even zoeken. Bedankt.’


  Mijn god, het kind was zelfs nóg mooier als ze glimlachte. Louise vroeg zich af of Amanda de kracht van zoveel onschuldige schoonheid wel besefte. Voor de zoveelste keer was Louise dankbaar dat ze geen kinderen had. Naar haar mening, die gebaseerd was op jarenlange observatie van de kinderen van haar vriendinnen, vormden kinderen een grote bron van hartzeer. Hoewel Louise nog steeds kinderen zou kunnen krijgen, had ze besloten dat kinderen een risico waren dat ze nooit wilde nemen. Zelfs niet als ze zo mooi waren als Clio. Nee, correctie, vooral niet als ze zo mooi waren als Clio.


  


  De wandeling voerde Clio langs de boulevard en vervolgens een steile heuvel op. Het weer was een bonte schakering van een doorsnee middag, met donkere regenwolken die over een helderblauwe lucht joegen en perioden met helder zonlicht, dat de zee een diepe glans gaf.


  Clio ademde de zilte zeelucht in en bleef even staan om te genieten van het gelukkige gevoel dat intense opluchting met zich meebrengt. Ze was niet zwanger. Haar leven was niet over voordat het echt was begonnen. Ze was zestien, ze had de scheiding van haar ouders doorstaan - met moeite - en had haar eerste liefdesverdriet ervaren. Nu was ze er klaar voor om de wijde wereld in te trekken, om te zien wat zij voor de wereld kon betekenen. Het was een behoorlijk opwindend gevoel.


  Omdat ze zo verzonken was in haar gedachten, had ze nauwelijks in de gaten gehad dat ze er al bijna was. Ze bleef oprecht verbaasd staan. Eastcliff had altijd onderdeel uitgemaakt van het aangezicht van Laineton. In haar kinderjaren was het altijd een smerig decor geweest, gebouwd op een heuvel, grijs en onaantrekkelijk; het werd door de ouders steevast gebruikt als een vreemd, beangstigend dreigement: als je niet je best doet op school of niet naar je juf luistert of niet braaf je huiswerk maakt, eindig je als een armoedzaaier in Eastcliff.


  Clio keek om zich heen. De zes huizenblokken, die voorheen bedekt waren met grijs grindpleister, waren helemaal veranderd. Maar even verrassend was de verandering in de omgeving. De uitpuilende vuilnisbakken en de zwarte plastic zakken die er vaak naast stonden en door honden uit elkaar werden gereten, waardoor de inhoud over de trottoirs lag, waren verdwenen. Clio herinnerde zich het kale gras, de rondslingerende auto-onderdelen en zelfs die keer toen een auto in brand was gestoken, zoals in Bosnië, wat je wel eens op televisie zag. Ze herinnerde zich ook de groepen onverzorgde kinderen, die veel te jong waren om buiten rond te hangen bij bushokjes, of te skateboarden op de weg. Clio was altijd dankbaar geweest dat zij in een leuk, zij het rommelig, huis woonde, waar iemand echt om haar gaf en zich zorgen maakte als ze laat thuiskwam. Maar Eastcliff zag er nu fantastisch uit.


  ‘Ben je op weg naar het feest?’ vroeg een stem achter haar. Angus had Clio meteen herkend van de dag dat hij haar op het parkeerterrein van Tesco voor het eerst had gezien. ‘Het wordt in de tent om de hoek gehouden. Wij gaan er ook naartoe, hè, Laddie?’


  Clio draaide zich om. Er stonden twee mannen achter haar, de ene droeg een wollen muts en een jekker, de andere was strak gekleed. De man die had gesproken, besefte ze tot haar schrik, was Angus Day, de eigenaar van de BMW die door haar moeder was beschadigd.


  ‘Ik zat me net te verbazen over hoe anders het hier is. De architectuur is veranderd, en zo.’


  ‘Het is eigenlijk meer een facelift, minder ingrijpend dan het lijkt.’


  ‘Maar het is vooral de sfeer die anders is. Vroeger vond ik het hier best eng.’


  ‘Dank je,’ antwoordde Angus stralend.


  ‘Ben jij hier verantwoordelijk voor dan?’ vroeg Clio.


  ‘Het is inderdaad mijn bedrijf dat de renovatie heeft uitgevoerd. Ben je geïnteresseerd in architectuur?’


  ‘Ik ben geïnteresseerd in de manier waarop mensen leven. Ik had het nog niet als architectuur beschouwd,’ antwoordde Clio lachend.


  ‘Goed zo.’ Laddie had zich niet kunnen bedwingen om zich ermee te bemoeien. ‘Projectontwikkelaars moeten hun kostbare tijd vooral niet verbeuzelen met sociale woningbouw.’


  Clio trok een wenkbrauw op. ‘Verbeuzel jij je tijd met sociale woningbouw?’ vroeg ze. ‘Mijn moeder zegt dat projectontwikkelaars mensen zijn die mooie gebouwen neerhalen en die vervangen door afzichtelijke bouwwerken, waarmee ze ook nog eens flink geld verdienen.’ ‘Laddie zou het zeker met haar omschrijving eens zijn, nietwaar, Laddie?’


  Laddie maakte een brommend geluid. ‘Ik hoop maar dat ons volgende project voor de verandering eens winst oplevert.’


  ‘Kijk,’ zei Angus, ‘daar is je moeder.’ Amanda was zojuist vanuit de massa verschenen. Clio wuifde naar haar en wilde net iets roepen, toen ze Luke aan haar zijde ontwaarde. Ze wierp een blik op Angus en zag zijn gezicht verharden.


  ‘Excuseer mij, alsjeblieft.’ Angus draaide zich om. ‘Ik ben zo weer terug. Iemand zou mijn moeder hiernaartoe halen en ik moet even checken of ze veilig is aangekomen. De speeches beginnen over een kwartier.’ Hij gaf haar ineens een knipoog. ‘Voor het geval je voor die tijd weg wilt wezen.’


  Er liep een ober op hen af. ‘Wil je een glaasje sinaasappelsap?’ vroeg Angus aan Clio, ‘of heb je liever een glas wijn?’ Hij hield haar een glas voor.


  Clio lachte. ‘Beter niet wanneer ik in schooluniform ben.’


  Clio keek naar haar moeder en haar nieuwe vriend, die op haar afliepen. Hij zag er inderdaad goed uit, maar er was iets aan de manier waarop hij haar moeder vasthield, stevig om haar middel, dat ongepast leek op een bijeenkomst als deze. Alsof hij de wereld wilde vertellen: ‘Kijk, wij zijn geliefden. Hebben jullie daar iets op tegen?’ ‘Hallo, Clio,’ begroette haar moeder haar. ‘Wat een aangename verrassing.’


  ‘Hij had wel haast om weg te komen, zeg,’ merkte Luke op, toen hij Angus handen zag schudden en in de tent zag verdwijnen. ‘En was dat een glas wijn dat hij jou voorhield? Ik vraag me af wat hij van plan is. Hij weet toch wel dat jij minderjarig bent?’


  Clio rechtte haar schouders, waardoor ze bijna even lang als Luke werd. ‘Ik ben anders al zestien, en van mijn moeder mag ik af en toe een glas wijn drinken.’ Ze keek naar Laddie, die een paar meter verderop stond. ‘Sorry, ik wil die man even iets vragen over de renovatie.


  Ik heb besloten om stadsvernieuwing te kiezen als mijn speciale geografieproject.’


  Amanda was verbijsterd. ‘Maar je hebt nooit enige interesse in geografie getoond. Je vond het altijd maar saai, omdat het niets te maken had met het echte leven.’


  ‘Misschien ben ik er dan net achter gekomen dat ik het fout had.’


  ‘Ik vraag me toch af wat er met haar aan de hand is,’ zei Amanda zacht.


  ‘Zover ik het kan beoordelen, is er altijd wel iets met haar aan de hand,’ merkte Luke op.


  Maar Amanda kende haar dochter door en door. Om een of andere reden had Clio zich tegen Luke gekeerd. Misschien was het gewoon jaloezie. Misschien kon ze het niet hebben dat haar moeder zich, nu ze een aantrekkelijke man had ontmoet, niet meer als een echte moeder gedroeg, maar ongepast veel aandacht aan zichzelf besteedde. Nou, Clio moest er maar aan wennen. Mannen die zo aantrekkelijk waren als Luke kwam je maar zelden tegen.


  Aan de andere kant van de tent, die tegen de veranda van een van de flats was gebouwd, hing een lint tussen twee laurierbomen. Iemand die leek op de burgemeester tikte met een vork tegen een glas om stilte te vragen.


  ‘Dank u. Allereerst willen we meneer Day bedanken voor zijn enorme inzet en voorstellingsvermogen waarmee hij dit project - in samenwerking met de gemeente, natuurlijk - tot een succes heeft gemaakt, en dat allemaal binnen het tijdschema en het budget. Er zou een wonder voor nodig zijn geweest om het bouwteam van de gemeente hetzelfde te laten doen.’


  Er klonk applaus en nerveus gelach uit het publiek. ‘Ik moet toegeven dat sommige ambtenaren sceptisch waren over het voorstel om meneer Day hierbij te betrekken. Sommigen waren ervan overtuigd dat er behoorlijk wat commissiegeld aan te pas zou moeten komen om het werk op tijd af te krijgen. En het feit is dat we inderdaad commissiegeld hebben moeten betalen, niet aan meneer Day, maar aan de drainageafdeling van de gemeente zelf, omdat de gloednieuwe toiletten het begaven! Meneer Day daarentegen heeft nooit gevraagd om commissieloon, smeergeld of, zoals sommige mensen het zo keurig verwoorden, steekpenningen. En toch heeft hij het project op tijd weten te voltooien. Mevrouw Isobel Day gaat nu het lint doorknippen, waarmee het gerenoveerde Eastcliff officieel geopend wordt verklaard!’


  Angus verscheen in beeld en duwde zijn moeders rolstoel.


  Amanda, die helemaal achteraan stond, was hevig geschokt. Isobel was zo bleek dat ze wel een geestverschijning leek. Het beeld werd nog versterkt door de gekleurde vlekken op haar wangen. Ze waren bijna bij het lint toen Isobel haar zoon gebaarde om te stoppen; ze wilde de laatste meters zonder hulp lopen.


  Amanda hield haar adem in. Zou het goed gaan?


  Totaal onverwachts nam Isobel de microfoon van de burgemeester over. ‘Vergeeft u mij alstublieft, maar zoals u kunt zien, sta ik niet meer zo stevig op mijn benen. En gelooft: u mij, dat komt door mijn leeftijd en niet omdat ik te veel bier zou hebben gedronken. Ik sta hier omdat ik mijn zoon eer wil bewijzen, en dat zal hij me niet in dank afnemen, maar om eerlijk te zijn, Angus, ben ik te oud om me daar iets van aan te trekken.’


  In het publiek haalde Angus zijn schouders op.


  ‘Toen Angus nog een jongetje was, stortte zijn vaders bedrijf in en moesten we verhuizen van een groot huis naar een kleine flat. Vanuit het chique East Fife kwamen we hier terecht, en mijn man moest weer helemaal opnieuw beginnen. Toen hij ziek werd, vroeg hij Angus om de zaak over te nemen, en Angus stemde ermee in, met tegenzin weliswaar, want hij studeerde inmiddels aan de universiteit. Angus wist van het bedrijf een groot succes te maken. Jullie hebben vast allemaal zijn auto wel gezien.’ Iedereen begon te lachen. ‘Daarom was hij vastbesloten om deze wijk te verbeteren. Hij is nooit vergeten hoe belangrijk het is om een fatsoenlijk dak boven het hoofd te hebben. Maar dat was nog niet genoeg voor Angus. Hij wilde dat de mensen zich echt zouden bekommeren om hun leefomgeving, dat ze zouden ervaren dat eigen haard echt goud waard is.’


  Luke stootte Amanda aan en trok cynisch zijn wenkbrauw op. Maar Amanda was echt ontroerd. Isobel was niet het type om op de sentimentele toer te gaan.


  ‘Goed, genoeg over ons. Ik verklaar de wijk Eastcliff hierbij officieel voor heropend. En ik hoop dat de bewoners er veel woonplezier aan zullen beleven.’


  ‘Zeker weten,’ riep Lou, ‘en ik beloof dat ik geen kolen in het bad gooi. Dat hoeft ook niet, want dankzij Angus hebben we vloerverwarming!’


  De meeste bewoners lachten mee, terwijl Isobel het lint doorknipte.


  ‘Een boeket!’ kondigde de burgemeester aan. ‘Een boeket voor de dame!’


  Angus begon bijna hardop te vloeken. In alle drukte rond de voorbereidingen had hij er helemaal niet aan gedacht.


  Ineens stapte uit de menigte Clio naar voren met in haar hand het kleine bosje sneeuwklokjes dat ze voor haar moeder had gekocht. Ze wist dat Amanda het zou begrijpen.


  Isobel nam het boeket liefdevol aan. ‘Sneeuwklokjes. De eerste bloemen van de lente.’ Heel even leek ze te wankelen, en alleen Angus wist waarom. Dit waren de laatste sneeuwklokjes die ze zou zien. Haar laatste lente.


  ‘Dankjewel,’ fluisterde hij tegen Clio, toen hij Isobel weer in haar rolstoel hielp. ‘Ik ben je wat verschuldigd.’


  ‘Nee hoor,’ fluisterde Clio terug, ‘maar misschien verzin ik nog wel iets.’


  Amanda en Luke stonden achter de menigte op haar te wachten. ‘Wat een sentimenteel gezever, zeg,’ verkondigde Luke. ‘Ik zou wel eens willen weten hoeveel winst hij heeft gemaakt.’


  Achter hen dook Laddie op. ‘Hoeveel verlies hij heeft geleden, bedoel je zeker? Meer dan jij in een jaar of twee verdient, makker!’ ‘Sorry,’ verontschuldigde Luke zich zacht. ‘Ik heb hem duidelijk onderschat.’


  ‘Inderdaad,’ snauwde Laddie. ‘En ik hoop dat hij nu zelf ook eens inziet hoe verliesgevend hij bezig is.’


  ‘Tijd om te gaan,’ zei Amanda kordaat. ‘Ik moet terug naar de galerie. Wat ga jij doen, Clio?’


  ‘O, ik neem de bus naar huis. Ik moet me voorbereiden op mijn proefexamens en nadenken over het geografieproject.’


  ‘Ik dacht dat jij zei dat Clio weigerde huiswerk te maken,’ grijnsde Luke, terwijl ze terugliepen.


  ‘Dat was ook zo. Maar er is duidelijk iets veranderd. Ik ben benieuwd wat het is.’


  


  ‘En, hoe was de geweldige openingsparty?’ vroeg Louise, toen Amanda weer terug was. ‘Schotse eieren en vleeshallen? En had Angus Day zijn mysterieuze vriendin ook bij zich?’


  ‘Geen spoor van te bekennen. Alleen zijn moeder; ze knipte het lint door.’


  ‘Wat ontroerend, zeg,’ merkte Louise sarcastisch op. ‘Ik verklaar deze gesubsidieerde zwijnenstal hierbij officieel voor geopend.’


  ‘Een zwijnenstal kun je het niet noemen. Je moet zelf maar eens een kijkje nemen. Het ziet er beter uit dan menig hotel aan de boulevard.’ ‘Ja, maar voor hoe lang? En ben je Clio nog tegengekomen? Ze is hier langs geweest en was op zoek naar jou.’


  ‘Ja, dank je. Maar eigenlijk had ik liever gewild dat ze niet was gekomen. Ze gedroeg zich ongelooflijk onbeschoft tegenover Luke.’


  Louise concentreerde zich op het verwisselen van de kassarol, een van haar minst favoriete klusjes. ‘Misschien is ze wel jaloers. Luke heeft het uiterlijk van een popster. Misschien vindt ze dat hij juist haar leuk moet vinden.’


  ‘Doe niet zo belachelijk, Louise. Ik praat straks wel even met haar.’ Amanda kon alle begrip opbrengen voor de paniek die Clio recentelijk had gevoeld, maar ze moest wel haar eigen leven kunnen leiden. Luke begon daar nu deel van uit te maken, en ze vermoedde dat dat deel alleen maar groter zou worden. Hij had haar gevraagd om een weekendje met hem weg te gaan. Ze kon wel raden wat hij van plan was.


  Ineens voelde ze zich warm worden van opwinding, en ze draaide zich snel om opdat Louise het niet zou zien. Ze kon haast niet wachten om met Luke naar bed te gaan.


  Toen ze thuiskwam, zaten Sean en Clio samen aan de keukentafel te studeren.


  ‘Wauw!’ Amanda wreef zogenaamd overrompeld over haar voorhoofd. ‘Ben ik wel op het juiste adres? Mijn huis kent geen brave kindertjes die aan tafel huiswerk maken. Mijn kinderen vechten met elkaar, maken een puinhoop van de keuken en spelen vervolgens computerspelletjes op hun kamer.’


  Clio glimlachte lieflijk. ‘Ik ben een nieuwe weg ingeslagen. Ik ga verd... keihard mijn best doen voor mijn proefexamens, zodat je je geen zorgen hoeft te maken over mijn cijfers, En na de proefexamens ga ik twee weken stage lopen bij Day Projectontwikkeling.’


  ‘Dat heb je snel geregeld.’


  ‘Je hoort onder de indruk te zijn van mijn ondernemingszin en zelf motivatie.’


  Amanda wist dat het nergens op sloeg, maar ze voelde zich een beetje gekwetst dat Clio liever voor Angus werkte dan voor Luke. ‘Dat ben ik ook, maar is projectontwikkeling niet een beetje saai? Als je wilt, kan ik Luke wel vragen of hij iets voor je kan regelen binnen het theater.’


  ‘Ik kan kunstzinnige types niet uitstaan. Die zijn veel te ingenomen met zichzelf.’


  ‘Je moet het natuurlijk zelf weten.’


  ‘Inderdaad.’


  Amanda haalde uit naar Kinky, die weer aan de boter probeerde te likken. ‘Stoute poes!’ De kat reageerde met een opstandig geknor.


  ‘Misschien verstaat ze wel geen mensentaal,’ merkte Sean op. ‘Trouwens, wat eten we eigenlijk?’


  ‘Nou-ou...’ Amanda antwoordde op haar beste ‘ik weet dat het slecht is, maar...’-toon. ‘Ik dacht aan patat met vis.’


  ‘Wauw! Heb je soms iets goed te maken?’


  ‘Daar sla je de spijker op z’n kop,’ antwoordde Clio in haar plaats. ‘Ze gaat dit weekend weg met haar adonis. Oma komt op ons passen. Ze heeft het me net over de telefoon verteld.’


  Echt iets voor Helen om het gewoon te vertellen, terwijl Amanda van plan was geweest om het nieuws tactisch te brengen. Tact was een gave die volgens Helen zwaar overschat werd.


  ‘Alleen zaterdagavond, hoor.’


  ‘Waarom ga je niet al op vrijdag weg?’ bood Sean gul aan.


  ‘Moet oma nu echt komen oppassen? Ik kan ook wel op Sean passen.’


  ‘Jij wilt alleen maar geld opstrijken, omdat je je zakgeld al hebt opgemaakt,’ merkte Sean op.


  ‘En we willen ook niet dat je je zorgen maakt; dat verstoort de passie alleen maar.’


  Amanda merkte dat ze rood werd. Wat was er in godsnaam met haar aan de hand?


  De daaropvolgende dagen vlogen voorbij, en voor ze het wist, was het al weekend. Terwijl ze haar tas inpakte, begon ze ineens bedenkingen te krijgen. Hoorde seks niet een wilde, natuurlijke oerkracht te zijn die ertoe leidde dat je je manieren, gewoonten en zelfs je slipje aan de wilgen hing? Het idee van een weekendje weg met de uitdrukkelijke intentie om de liefde te bedrijven, leek ineens even weinig opwindend als een nacht doorbrengen met Cliff Richard.


  Stel dat het op een regelrechte teleurstelling uitliep? Stel dat hij naar haar dijen keek en zich zou afvragen hoe die er over tien jaar zouden uitzien? De realiteit maakte haar zenuwachtig. Ze besefte dat ze, in plaats van meegesleurd te worden door een golf van passie, liever thuis bleef bij Sean en Clio met een pizzaatje en een videofilm.
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  ‘Heb je je paspoort bij je?’ waren Lukes eerste woorden, toen hij haar die zaterdag oppikte. Het was een ijskoude februari ochtend, maar Lukes zichtbaar enthousiasme was hartverwarmende dan de felste zonnestralen. ‘We gaan de nacht doorbrengen in Dieppe. De veerboot vertrekt om half tien.’


  ‘Schiet op, mam,’ grijnsde Clio, die blij was dat haar moeder ook eens een verzetje had. ‘Hier is je jas. Je kunt maar beter opschieten, want straks mis je de boot.’


  ‘Maar oma is er nog niet.’


  ‘Ik pas wel op Sean. Ga nu maar.’


  Natuurlijk kon ze haar paspoort niet vinden. Clio schoot wederom te hulp. ‘Hij ligt in de lade van je nachtkastje - ik zag hem toen ik naar panty’s zocht.’


  Onder andere omstandigheden zou Amanda van Clio hebben willen weten waarom ze alweer panty’s van haar pikte, terwijl ze toch genoeg zakgeld kreeg. Maar vandaag was ze Clio alleen maar dankbaar.


  Ze had zich zorgen gemaakt over hoe Sean zou reageren als zijn moeder met een koffer en een tamelijk onbekende man vertrok, maar Sean keek niet eens op van het voetbalblad dat als bijlage bij de krant was gekomen.


  ‘Doei, mam. Als je nog T-shirts van Manchester United ziet, koop je er dan een voor me?’


  ‘Beloofd, maar ik verwacht eigenlijk niet dat ik die in Dieppe aantref. Dag, lieverd.’


  Het was slechts een halfuurtje rijden naar de haven. Om een of andere reden leek aan boord gaan van de veerboot en naar Frankrijk varen absoluut een briljant idee. Het voelde aan als een waar avontuur.


  Het was al bijna één uur toen ze in hun hotel aankwamen, en de eigenaar hun de kamer liet zien. Hij was klein maar gezellig, met een smal bed bedekt met een vale bloemetjes sprei, een kleine badkamer en een raam met luiken, dat uitkeek op een rustige straat.


  Door de intimiteit, het idee om te douchen en naar de wc te gaan binnen Lukes gehoorsafstand, voelde Amanda zich ineens een beetje ongemakkelijk.


  ‘Seks of lunch?’ vroeg Luke.


  ‘Lunch, geen discussie mogelijk.’ Amanda lachte en was opgelucht dat hij er de humor van inzag. ‘Ik merk ineens dat ik uitgehongerd ben.’


  ‘Dan weet ik een leuk tentje. Je vindt er de beste steak met frites van Dieppe.’ Hij aarzelde even en nam haar op. ‘Tenzij je behalve milieufreak ook nog eens fan bent van de nouvelle cuisine?’


  Het restaurant zat vol met mensen die op zaterdag winkelden en een paar uur uittrokken voor een uitgebreide maaltijd. ‘Je moet absoluut beginnen met de zeevruchtenschotel,’ drong Luke aan, terwijl hij gebaarde naar een drie etages tellende metalen standaard met mosselen, oesters, sint-jakobsschelpen, kreeftenpoten, langoustines en kleine zwarte schelpdieren.


  Het was de beste vis die Amanda ooit had geproefd. Ze probeerde zelfs de oesters en slurpte ze naar binnen zoals ze dat had gezien in de sexy eetscène- in een verfilming van Tom Jones. Luke had veel kennis van wijnen en bestelde een fles heerlijke Entre Deux Mers.


  ‘En nu,’ verkondigde Luke, toen de zeevruchtenschotel verorberd was, ‘komt de steak. Vergeet de Eiffeltoren of Kus van Rodin. Bereid je voor op een echt Frans meesterwerkje.’


  Hij bleek absoluut gelijk te hebben. De steak was groot en sappig met een pittige vers gemaakte bearnaisesaus. De frites waren dun en zout en smolten in haar mond.


  ‘Nog beter dan van McDonald’s,’ verzuchtte Amanda, terwijl ze aan de rode wijn nipte die de witte had vervangen. ‘En dat zegt heel wat.’


  ‘Wat heb je toch een verfijnde smaak,’ plaagde Luke liefdevol. Tijdens het eten was er een gitarist bij hun tafeltje komen staan, die oude Franse ballades over ridders en jonkvrouwen had gezongen. Het leek allemaal helemaal perfect.


  ‘En wat dacht je ervan om het plaatje compleet te maken met crème brülée?’


  En het was niet zomaar een crème brûlée. Onder de laag gebrande suiker en heerlijke romige vla zat een sterke coulisse van passie fruit.


  ‘Wat toepasselijk,’ fluisterde Luke. ‘Zullen we teruggaan naar het hotel voor een siësta?’


  Amanda’s nervositeit kwam weer terug. ‘Maar we zouden toch een sightseeing tour doen? Langs de kathedraal en de beroemde markt?’


  ‘Die kunnen we best missen.’ Zijn glimlach was zo uitnodigend dat ze een verrukkelijke spanning in haar slipje voelde, dat toevallig bij haar bh paste.


  Indrukwekkend snel wist Luke de rekening te vragen en te voldoen, waarna hij hun jassen ging halen. Amanda wierp een blik op de rekening, die de ober op tafel had laten liggen. De maaltijd kostte ongeveer evenveel als een gemiddelde pizza in Laineton. Luke had bovendien een flinke fooi achtergelaten.


  Ze waardeerde hem des te meer nu hij eetgelegenheden bleek te kennen die zo goed én goedkoop waren. Ze zou niet sterker onder de indruk zijn geweest als hij haar had meegenomen naar een restaurant waar een maaltijd minstens vijftig pond per persoon kostte, dat wemelde van de obers en waar iedereen op gedempte toon met elkaar sprak, vol eerbied en bewonderende blikken werpend op het eten op het altaar.


  De inwoners van Dieppe leken hun leven grotendeels op straat door te brengen: ze dongen af bij de viskraampjes, vulden hun mandjes met ongewassen prei of kochten baguettes voor bij de avondmaaltijd.


  ‘Waarom verkopen ze hier stenen?’ Amanda staarde in de etalage van een confiserie, waar ze grijze kiezels verkochten, verpakt in kleine papiertjes, voor twintig franc per stuk.


  ‘Dat zijn snoepjes, gekkie. Kom, dan kopen we wat chocola voor straks.’


  Ze holden als kinderen terug naar hun hotel, lachend en hand in hand. Eenmaal binnen trok Luke de gordijnen dicht en draaide zich naar Amanda om.


  ‘En nu we eindelijk alleen zijn, mevrouw Wells...’


  Onder normale omstandigheden zou ze zijn weggekwijnd bij zijn verlokkende woorden, maar ineens was seks het laatste waar ze aan moest denken.


  ‘God, Luke, het spijt me, maar ik geloof dat ik misselijk word...’


  Ze rende naar de kleine badkamer en kon nog net op tijd de wc bereiken, waar ze de fantastische maaltijd die ze zojuist hadden verorberd, uitbraakte.


  Godzijdank probeerde Luke haar niet liefdevol bij haar hoofd vast te houden; hij liet haar begaan.


  Ze zag al helemaal voor zich hoe hij geïrriteerd op het bed naar haar lag te luisteren omdat hun romantische weekend op een ramp leek uit te lopen. Nee, dat was Giles, bracht ze zichzelf in herinnering. Luke was anders.


  Uiteindelijk kwam ze weer te voorschijn, rillend en vreselijk beschaamd.


  ‘Kom maar gauw in bed,’ zei hij zonder enige ergernis in zijn stem.


  ‘Je hebt vast een slechte mossel gegeten. Ga maar even een dutje doen, dan voel je je over een paar uur weer kiplekker.’


  Amanda klom gekleed in haar ochtendjas in bed en viel vrijwel meteen in slaap.


  Het was al donker toen ze wakker werd; alleen het licht van een straatlantaarn verlichtte de kamer. Luke lag naast haar op bed en had zijn kleren nog aan. Voorzichtig kwam ze overeind.


  ‘Neem een chocolaatje, dan voel je je meteen een stuk beter. Franse chocolade staat bekend om zijn miraculeuze werking.’


  Amanda wilde eigenlijk antwoorden dat ze nooit meer een hap door haar keel zou kunnen krijgen, maar besefte ineens dat de pijn in haar maag van de honger kwam. Ze nam het chocolaatje dankbaar aan.


  Wie de beschermheilige van chocolade ook was, hij maakte vast overuren, want ze voelde zich vrijwel meteen beter. Na een paar bonbons voelde het alsof ze nooit ziek was geweest.


  ‘Wauw!’ gaf Amanda toe. ‘Wat je zei over die miraculeuze werking is helemaal waar.’


  ‘In dat geval...’ Luke begon de broekriem van zijn spijkerbroek los te maken, ‘...moeten we misschien op onze eigen manier onze dankbaarheid tonen.’


  Amanda giechelde en sloeg het dekbed open om hem toe te laten.


  


  ‘Jezus, mam!’ Clio zette haar mok koffie met een knal op het aanrecht. ‘Hou eens op met dat geneurie!’


  ‘Was ik aan het neuriën?’


  ‘Ja, en dat doe je al twee weken, sinds je overnachting in Frankrijk.’ Ah.’


  ‘En misschien besef je niet wat je aan het neuriën bent, maar om Luke niet meteen af te schrikken, lijkt het me verstandig om je te vertellen dat het Pachelbels Canon is.’


  ‘En?’


  ‘Dat beter bekend staat als de melodie waarop bruiden door het gangpad naar het altaar lopen.’


  ‘O mijn god!’ Amanda was geschokt. Ze neuriede volkomen onbewust. Maar als Luke haar gehoord had, kon het wel eens uiterst gênant zijn. Ze moest proberen ermee op te houden.


  Aan de andere kant was uitleggen hoe geweldig het voelde om een man te hebben die om je gaf, na zestien jaar emotioneel autisme van Giles, net zo moeilijk als het beschrijven van de smaak van een droge martini aan iemand die nog nooit alcohol heeft gedronken. Het had totaal geen zin.


  Hoe zou Clio ooit kunnen begrijpen wat het voor haar moeder betekende om twee keer per dag gebeld te worden, om grappige sms'jes op haar mobiele telefoon te ontvangen, om bossen exotische bloemen te ontvangen die ‘net zo mooi waren als zij’, en een man te hebben gevonden die allerlei manieren verzon om haar gelukkig te maken?


  Op weg naar haar werk kwam ze tot de conclusie dat zelfs de natuur haar gelukkig wilde stemmen. De koude en deprimerende winter had zich zonder enig verzet overgeleverd aan de verrassende uitbarsting van de lente. Het leek alsof in één nacht (ze vroeg zich fantasievol af of het die nacht was geweest) de narcissen tot bloei waren gekomen, de houtduiven waren begonnen te roekoeën en de mensen waren gaan slenteren langs terrasjes.


  Geleidelijk was Luke een deel van haar leven geworden. Hij kwam elke lunchpauze langs om te wandelen - Amanda begon steeds fitter te worden - en ontmoette haar na het werk, nam haar mee naar concerten en vroeg naar haar mening over films en boeken.


  Hij was drie of vier keer bij haar thuis komen eten terwijl Clio en Sean er ook waren, maar ze hadden samen afgesproken dat hij niet zou blijven slapen. Als hij eenmaal weg was, miste ze hem vreselijk.


  In Amanda’s ogen was hij nagenoeg perfect.


  ‘Je ziet er netjes uit vandaag,’ zei ze de volgende ochtend bij het ontbijt tegen Clio. ‘Ga je iets bijzonders doen?’


  Clio had het er uitstekend van af gebracht bij haar proefexamens en ging niet meer zoveel uit als vroeger.


  ‘Dank je. Ik heb vandaag een sollicitatiegesprek bij Day Projectontwikkeling.’


  Amanda onderdrukte wederom haar ergernis over het feit dat Clio Angus boven Luke verkoos. ‘Moet je voor een stage op sollicitatiegesprek?’


  ‘Natuurlijk. Ik ga daar niet de post openen of thee zetten, hoor. Ik wil echt iets leren over projectontwikkeling.’


  ‘Maar ik dacht dat je graag iets nuttigs wilde doen, voor een liefdadigheidsinstelling, of zo. Projectontwikkelaars zijn alleen maar op winst uit.’


  ‘Er is niets mis met geld verdienen, zolang je het maar goed besteedt,’ verkondigde Clio.


  ‘Dat zou ik niet weten, ik werk in een kunstgalerie, voor iemand anders.’


  ‘Maar dat hoeft niet. Je kunt ook je eigen onderneming opstarten.’


  ‘Begin jij nu ook al? Ik zal dit nog wel vaker te horen krijgen als je eenmaal voor Angus Day werkt. Ik ben behoorlijk gelukkig zoals ik nu leef, dank je wel.’


  Het hoofdkantoor van Day Projectontwikkeling was totaal anders dan Clio zich had voorgesteld. Om te beginnen was het kantoor weliswaar ouderwets vanbuiten, maar vanbinnen zag het er verrassend modern uit. De ruimte was als een kantoortuin met een gigantisch halfrond bureau, dat een hele muur in beslag nam.


  ‘Is dat van jou?’ vroeg Clio aan Angus.


  ‘Van wie anders?’ zei Laddie, die naast Angus was komen staan.


  ‘Ik heb nog nooit zo’n grote gezien,’ giechelde Clio.


  ‘Pas op, dame, geen seksuele toespelingen binnen deze muren,’ corrigeerde Angus haar streng.


  Clio stond met haar mond vol tanden.


  Laddie grinnikte. ‘Dat bewaren we voor op het bouwterrein.’


  ‘Eigenlijk...’ Angus ging op zijn bureaustoel zitten en zoefde naar de andere kant van zijn bureau om een dossier te pakken, ‘...maken we ons er een beetje zorgen over om een jongedame op het bouwterrein te laten rondlopen. De taal die daar gesproken wordt, is heel anders dan je gewend bent.’


  ‘Meneer Day,’ begon Clio.


  ‘Angus,’ corrigeerde hij haar.


  ‘Angus. Heb je de laatste tijd nog wel eens een middelbare school bezocht? Ik denk dat je tot de conclusie zult komen dat de taal op een bouwterrein heel wat beschaafder is.’


  Laddie bulderde van het lachen. ‘Misschien heeft ze wel gelijk, Angus.’


  ‘En begin nu niet over de toiletten, anders trakteer ik je persoonlijk op een rondleiding langs de plees op school. Je zult nooit meer dezelfde zijn. En nu we het er toch over hebben...,’ Clio leek ineens in verlegenheid gebracht, ‘...mag ik even van het toilet gebruikmaken?’


  Ze had ineens enorme buikkramp, maar zelfs de gêne om naar het toilet te vragen kon de opluchting niet wegnemen dat haar menstruatie nu weer regelmatig was.


  ‘Leuk meissie, hè?’ merkte Laddie goedkeurend op, toen ze buiten gehoorsafstand was. ‘Ik mocht willen dat jongens die stage willen lopen even enthousiast waren als zij, of net zo ad rem.’


  Angus knikte. Als Clio inderdaad stage bij hen zou lopen, zou ze meer tijd doorbrengen met vergaderingen en papierwerk dan op het bouwterrein. En dat was maar goed ook. Clio leek niet te beseffen hoe aantrekkelijk ze was, wat haar natuurlijk alleen maar nog verleidelijker maakte. Ze was als een jong plantje dat voorzichtig zijn weg naar boven zocht door de koude winteraarde. O, doe toch niet zo poëtisch, zei hij tegen zichzelf. Ze doet je gewoon aan haar moeder denken.


  Laddie leek zijn gedachten te lezen. ‘Maak je geen zorgen, ik pas wel op haar. Trouwens, de bouwvakkers houden meer van het type barmeisje. Maar stuur me de volgende keer alsjeblieft geen Pamela Anderson.’


  ‘Ik denk dat die wel genoeg werkervaring heeft opgedaan.’


  Ze lachten beiden. Clio, die de kamer weer was binnengelopen, begon licht te blozen.


  ‘Nou, Angus, ik ga maar weer eens. Ik moet nog een paar dakspanten opsporen,’ zei Laddie.


  ‘Ik geloof dat ik maar weer eens naar huis moet,’ merkte Clio op. ‘Wil je dit formulier even tekenen?’ Ze overhandigde hem een stuk papier. ‘Het is voor school, zodat ze weten dat ik niet spijbel. En komen die data jou uit? Ergens begin april?’


  ‘Prima. Ik zal kijken of ik een paar interessante projecten voor je kan vinden.’


  ‘Dat is heel aardig van je,’ antwoordde Clio dankbaar. ‘De meeste mensen behandelen stagiaires als een last of als onbetaalde brievenopeners.’


  ‘Grappig dat je dat zegt,’ zei Angus met uitgestreken gezicht. ‘We hebben net een vacature voor een brievenopener.’


  ‘Dan ga ik er maar gauw vandoor.’


  ‘Wil je een lift? Ik ga even naar mijn moeder. Ze heeft de neiging om ’s middags altijd een beetje depressief te worden.’


  ‘Ik vond jouw moeder heel aardig,’ zei Clio, toen ze in Angus’ auto stapte. Ze had nog nooit in zoiets chicst gezeten en was verrast over hoe laag de auto was. Het leek wel een raceauto vergeleken bij hun aftandse oude Honda. ‘Hoe ze je bijna dwong om mijn moeders schade te betalen.’


  ‘Ik zit behoorlijk onder de plak.’ Angus’ glimlach verried dat dat absoluut niet het geval was.


  ‘Vast niet, je bent gewoon een aardige vent.’


  ‘Hoe is het met jouw moeder?’ Angus veranderde snel van onderwerp. Clio kreeg de indruk dat hij dat al veel eerder had willen vragen, maar dat hij zich had ingehouden.


  ‘Goed.’ Ze zweeg even, omdat ze niet wist wat ze verder moest zeggen. De toon waarop hij sprak, had een intensiteit die liet dóórschemeren dat hij het uit meer dan gewone interesse vroeg. Het nieuws dat haar moeder zich gedroeg als een verliefde tiener zou hem niet gelukkig maken, vermoedde ze.


  ‘Gaat ze nog steeds om met Luke Knight?’


  Clio’s aarzeling bevestigde zijn vermoeden.


  ‘Is het serieus, denk je?’


  ‘Moeilijk te zeggen.’ Clio wist dat ze klonk als een directrice van een jongensschool, die meedeelde dat een wedstrijd was afgelast vanwege een griepepidemie.


  ‘Doe haar maar de groeten.’ Hij grijnsde berouwvol. ‘Nee, doe toch maar niet. Wat vindt ze ervan dat je stage loopt?’


  ‘Ze stelde voor om Luke te vragen mij in de kunstwereld te introduceren.’ Ze trok een wenkbrauw op, waarna ze beiden in lachen uitbarstten.


  ‘Ik antwoordde dat ik de bilnaden van bouwvakkers interessanter vind dan kunstzinnige types die helemaal vol van zichzelf zijn.’


  Angus probeerde zijn lach in te houden. ‘Het gaat niet alleen maar om bilnaden, weet je.’


  ‘Ja, meneer Day, Angus. Dat weet ik.’ Ze haalde een exemplaar van Quantity Surveyors Weekly uit haar rugzak te voorschijn. ‘Ik ben me zelfs een beetje aan het inlezen. Ik ben echt geïnteresseerd, hoor.’


  ‘Je bent een verbazingwekkende dame, juffrouw Wells.’ Hij stelde zich voor hoe het zou zijn om een dochter zoals Clio te hebben: pienter, intelligent, grappig en gretig om haar vaders kennis op te slorpen. En vervolgens moest hij aan Giles denken, die als een nogal lompe, ongevoelige man op hem was overgekomen. Amanda had verteld dat hij een tweeling verwachtte met zijn nieuwe vrouw. Dat moest erg zwaar voor Clio zijn. Het leven was niet gemakkelijk of eerlijk, zelfs niet voor mensen die het verdienden. Die gedachte leidde hem naar zijn moeder en naar hoe graag ze kleinkinderen had willen hebben. Ze zou dolblij geweest zijn met een kleindochter zoals Clio.


  ‘Ik vroeg me af...’ Zijn toon was ongewoon aarzelend, ‘...of je misschien zin hebt om mee te gaan naar mijn moeder. Ze houdt van jonge mensen, maar ziet er veel te weinig. Oude mensen zijn saai, zegt ze altijd, die klagen alleen maar.’


  Clio was ontroerd. Haar eigen oma had het altijd druk. En het grappige was dat haar oma juist niet van kinderen hield: ze wilde er zélf een zijn. ‘Dat lijkt me erg leuk.’


  Clio voelde zich heel belangrijk en volwassen toen ze door de stad reden. Ze had het leuk gevonden als ze langs hun school zouden rijden, zodat een van haar vriendinnen haar misschien in deze blitse auto zou zien, maar helaas reden ze juist de stad uit de ringweg op. Angus reed hier vrij hard en de krachtige motor gaf haar een kick.


  ‘Het dak mag zeker niet naar beneden, hè? Ik heb nog nooit in een sportwagen gezeten,’ zei ze verlegen.


  Angus lachte omdat hij moest denken aan oudejaarsavond toen Amanda hetzelfde had gevraagd, hoewel het ijskoud was geweest, en vervolgens aan Amanda’s eerdere opmerking.


  ‘Waarom lach je?’


  ‘Omdat jouw moeder mij ervan beschuldigde dat ik het dak naar beneden doe omdat ik ijdel ben.’


  Clio keek verward. ‘Waarom is het ijdel om het dak naar beneden te doen?’


  ‘Omdat ik dan naar mezelf kan kijken in de etalageruiten.’


  ‘Wat een goed idee! Jammer dat hier geen etalages zijn, anders kon ik hetzelfde doen.’


  ‘Een andere keer maar. Ik weet zeker dat we wel vaker gaan rijden tijdens jouw stage.’


  ‘Gaaf, dan neem ik mijn zonnebril mee.’


  Intussen waren ze op het platteland beland en reden langs een aantal hoge, indrukwekkende hekwerken.


  ‘Mijn moeder woont in de portiersloge.’


  ‘Wauw!’ Clio keek naar het grote huis in de verte. ‘Ik ben benieuwd welke rijke stinkerd daar woont.’


  ‘Ik. Maar je wilt het vast niet geloven als ik je vertel dat ik het huis gekocht heb vanwege het portiershuisje. Zo heb ik mijn moeder dicht bij me terwijl ze toch haar eigen huis heeft.’


  ‘Heb je nooit gehoord van bejaardenflats?’


  ‘Jawel,’ antwoordde Angus, terwijl hij een grijns onderdrukte, ‘maar mijn moeder heeft daar een hekel aan. Dit leek een aardig compromis.’ ‘Inderdaad, en zo kun jij in het landhuis wonen.’


  ‘Dat bevalt helemaal niet zo goed. Het is te groot en te leeg.’


  ‘Ach, het had erger gekund.’ Clio grinnikte. ‘Je had ook de straatkrant kunnen verkopen en buiten kunnen slapen.’


  Angus barstte in lachen uit. ‘Dat is waar. Die moet ik onthouden.’ Isobel Day lag te dutten in haar stoel. De televisie stond zachtjes aan in de hoek.


  ‘Hallo, moei.’ Isobel schrok wakker toen Angus haar kuste. ‘Ik heb iemand meegenomen. Dit is Clio Wells, de dochter van Amanda.’ Clio nam de prachtige, vredige ruimte in zich op. De muren waren licht zeegroen geverfd, een kleur waarvan haar moeder zo hield, terwijl de plinten contrasterend blauw waren. De licht geschakeerde gordijnen met schelpenpatroon omlijstten een prachtig uitzicht op de tuin en het weelderige landschap erachter.


  ‘Wat een mooie tuin,’ zei Clio bewonderend, terwijl ze Isobel verlegen de hand schudde.


  ‘Ja, de narcissen en krokussen staan er prachtig bij dit jaar. Ik onderhield de tuin tot voor kort altijd zelf, en vervolgens deed ik dan een dutje onder die appelboom.’ Ze wees naar een prachtige, knoestige oude boom, waaraan fijne bladknoppen begonnen te verschijnen. Ze keek naar Angus. ‘Onder die boom wil ik begraven worden. Voor mij geen kerkelijke onzin. Daar heb ik in mijn leven al genoeg van gehad.’ ‘Doe niet zo morbide,’ antwoordde Angus kortaf.


  ‘Angus, je moet de feiten onder ogen zien.’ Isobels stem drukte ergernis maar tegelijkertijd genegenheid uit. ‘Je moet er zo langzamerhand wel over gaan nadenken. Als ik me erop kan voorbereiden, begrijp ik niet waarom jij dat niet kunt.’


  ‘Kopje thee?’ antwoordde Angus, die snel van onderwerp veranderde. Hij wist dat zijn moeder gelijk had, maar hij kon er niet zo stoïcijns over doen als zij. Ze was de enige die hij nog had, op een paar verre familieleden in Nieuw-Zeeland na.


  ‘Ik zet het wel,’ bood Clio aan. ‘Mijn moeder zegt altijd dat ik thee zet als de beste. En dat is maar goed ook, voegt ze er dan aan toe, want ik maak nooit schoon, laat mijn make-up overal slingeren en pik altijd al haar panty’s in.’


  Angus ging driftig op zoek naar de Earl Grey, verbaasd over het feit dat deze glimp in het alledaagse leven van de familie Wells zo pijnlijk voor hem was. Hij was altijd jaloers geweest op huiselijke chaos, misschien wel omdat hij het nooit had gekend. Laura vond dat zelfs een vies koffiekopje het huis in een zwijnenstal deed veranderen.


  ‘Is jouw moeder erg ziek?’ vroeg Clio zachtjes, toen ze hem in de keuken was gevolgd.


  ‘Ik ben bang van wel.’


  ‘Is er niets aan te doen?’


  ‘Het is niet te genezen; daarvoor is het al te laat. Er is wel een medicijn waarmee haar leven gerekt kan worden, maar dat wil ze niet.’ ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat je ervoor moet betalen; ze vindt het niet eerlijk dat zij leven kan kopen terwijl armere mensen dat niet kunnen.’


  ‘God,’ fluisterde Clio, ‘dat is ongelooflijk principieel.’


  ‘En het maakt me ongelooflijk kwaad. Hier sta ik dan, een man die enig fortuin heeft gemaakt, en de enige persoon die er baat bij kan hebben, weigert er gebruik van te maken.’


  ‘Wat erg voor je.’ Clio begon in te zien dat de wereld van volwassenen ingewikkelder in elkaar zat dan ze had gedacht. Als ze bijvoorbeeld echt zwanger was geweest, had dat zowel effect gehad op haarzelf als op haar familie, zoals Isobels houding tegenover behandeling effect had op Angus.


  ‘Ze vindt deze zandkoekjes erg lekker.’ Angus zette een schaaltjes met koekjes op het dienblad.


  Clio droeg de thee naar binnen. Isobel staarde aandachtig naar de twee uit hout gesneden reigers op het tafeltje tegen de muur.


  ‘Wat mooi!’ riep Clio bewonderend uit. Ze had nog nooit zoiets prachtigs gezien.


  ‘Angus heeft ze voor me gekocht,’ zei Isobel met bescheiden trots in haar stem. ‘En die zeemeeuwen ook.’ Ze wees naar twee houten vogels boven een houten nestje op de vensterbank. ‘Ze doen me denken aan mijn jeugd op de Hybriden.’


  ‘Eigenlijk,’ voegde Angus er met een glimlach aan toe, ‘mogen we jouw moeder ervoor bedanken. Zij heeft me over de kunstenares verteld.’


  ‘Ik heb nog nooit zoiets in de galerie gezien, alleen maar romantische schilderingen van prachtig Laineton.’


  ‘Louise was van mening dat ze niet zouden verkopen.’


  ‘Ach, Louise. Mama’s smaak is veel beter dan die van haar. Ik snap niet dat mijn moeder kan werken voor iemand die lijkt op een van die oude hippies die rondhangen in Glastonbury. Ze zou haar eigen galerie moeten openen.’


  ‘Dat heb ik haar ook gezegd,’ antwoordde Angus. ‘Waarom wil ze niet luisteren, denk je?’


  Clio zweeg even en herinnerde zich haar gedachten over de complexiteit van het leven van volwassenen. ‘Waarschijnlijk vanwege ons. We moeten het met weinig doen, en ze vindt vast dat het niet eerlijk tegenover ons is om het risico te nemen.’


  Clio voelde zich behoorlijk in verlegenheid gebracht nu ze over geld sprak met iemand die er zoveel van had. En toch kon al zijn geld zijn moeder niet redden. Niemands leven was perfect; met geld was niet alles te koop.


  Ze nam plaats naast Isobel. ‘Hoe is het leven op de Hybriden? Vast hartstikke gaaf.’


  ‘Ja.’ Isobel glimlachte over het hoofd van Clio naar haar zoon. ‘Het is heel, heel gaaf.’


  


  Clio keek op haar horloge en zag tot haar verbazing dat er al anderhalf uur verstreken waren. ‘Jeetje! Ik moet opschieten. Ik dacht dat we nog maar vijf minuutjes aan het kletsen waren.’
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  ‘Angus brengt je wel even naar huis, toch? Het is al veel te donker om met de bus te gaan.’


  Clio moest ineens denken aan hoe bazig Isobel tegen Angus was geweest toen Amanda tegen zijn auto was gebotst. Maar het was een aardige vorm van bazigheid, niet commanderend, eerder het bewijs van hun onderlinge verbondenheid.


  ‘Natuurlijk.’ Angus glimlachte. ‘Met genoegen.’


  ‘Misschien kom ik nog wel een keer langs als ik stage loop.’


  ‘Daar hoef je echt niet op te wachten, hoor. Je mag zo vaak langskomen als je wilt, zolang ik je maar kan inpassen tussen vliegen naar Cannes, boodschappen doen in Harrods en afspraken met mijn kleding ontwerpster. ’


  Vijftien minuten later stapte Amanda uit haar aftandse oude Honda, precies op het moment waarop Angus zijn auto voor het huis tot stilstand bracht. Hij drukte zijn elektrische raam naar beneden om uit te leggen waarom ze zo laat waren, maar toen zag hij Luke. Hij drukte het raam weer omhoog en besloot dat Clio het zelf maar beter kon uitleggen.


  ‘Waar ben jij in godsnaam al die tijd geweest?’ vroeg Amanda half geïrriteerd en half boos. ‘Jouw gesprek was toch om elf uur?’ Ze keken beiden Angus na die wegreed.


  ‘Ja, maar Angus vroeg of ik nog even meeging naar zijn moeder. Het is zo’n aardige vrouw! Maar wist jij dat ze kanker heeft en dat ze geen medicijnen wil innemen die haar zouden kunnen helpen, omdat je ervoor moet betalen en dat niet eerlijk zou zijn tegenover mensen die geen geld hebben?’


  ‘Wat vroom, zeg,’ merkte Luke op.


  ‘Ja, maar het grappige is dat ze helemaal niet zo’n type is. Ze is heel geestig en aardig.’


  ‘Ja, ja,’ antwoordde Luke, ‘maar is haar zoon niet een beetje te oud voor jou?’


  Het had een grapje moeten zijn, maar er lag toch iets venijnigs in zijn opmerking. Amanda wierp hem een boze blik toe. Het was niet voor het eerst in hun relatie dat Amanda zich licht aan Luke irriteerde. ‘Wat een onnozele opmerking.’


  ‘Hoezo? Het is toch waar?’


  Ergens in Amanda’s hoofd ging een alarmbelletje rinkelen, vaag en verontrustend. Er zou toch niet echt iets tussen Clio en Angus zijn?
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  Amanda schaamde zich diep. Hoe kon ze Clio, en ook Angus, zo wantrouwen? Hij was oud genoeg om haar vader te kunnen zijn. Heel even ging de gedachte door haar hoofd dat Clio net haar vader was verloren en dat ze misschien wel gevoelig was voor een oudere man, vooral aangezien ze vreesde dat ze bij Giles op de tweede plaats zou komen als de tweeling er eenmaal was.


  Ze verjoeg die gedachte snel. Het idee was absurd. Ze zou er zelf nooit opgekomen zijn als Luke er niet over begonnen was. Ze dwong zichzelf om de situatie te aanvaarden zoals die was — doodnormaal. ‘En, hoe ging het sollicitatiegesprek?’


  ‘Goed. Ik ga begin april een week stage lopen.’


  ‘Fijn dat je zoveel initiatief toont.’ En dat meende ze ook. Soms kwam Clio volwassener over dan ze zichzelf voelde. Even dacht ze weer terug aan wat Luke eerder had gezegd, dat hij haar vanavond iets belangrijks wilde vertellen. Ze was er vreselijk nieuwsgierig naar.


  Ze hoefde niet lang te wachten. Clio verdween meteen naar haar kamer om met Jasmine te Sms'en, en aangezien Sean naar zijn voetbaltraining was, waren ze voor één keer alleen.


  Amanda schonk hun beiden een glas wijn in en begon aan het avondeten.


  Luke legde zijn armen om haar middel. ‘Hé, ga jij maar zitten. Je hebt de hele dag in de galerie gestaan, ik kook wel. Ik word op alle zes continenten geprezen om mijn pesto.’


  Amanda slaakte een zucht van genoegen. Dit was het ware geluk. Een man die kookte. ‘Volgens mij zijn er maar vijf continenten.’ ‘Betweter. Geografie is nooit mijn sterkste vak geweest.’


  ‘Welk vak dan wel?’ Hoewel ze al weken onafscheidelijk waren, en hij hier nu in haar eigen keuken voor haar kookte, wat volkomen normaal en heerlijk aanvoelde, om maar niet te spreken van geweldig na al die jaren met Giles, had hij nog steeds veel geheimen voor haar.


  ‘Toneel. Mijn ouders vonden dat maar niets.’


  Amanda lachte. ‘Daar kan ik me wel iets bij voorstellen. Niet het soort onderwerp dat naar de kerk leidt. Je had je moeten verdiepen in Latijn, met de godsdienstwetenschap die daar bij komt kijken.’


  ‘God, wat had ik een hekel aan godsdienst.’


  Amanda giechelde.


  ‘Waarom moet je lachen?’


  “‘God, wat had ik een hekel aan godsdienst.” Ik moest lachen om jouw woordkeuze.’


  Hij zette de maatbeker neer en liep op haar toe. ‘God,’ hij imiteerde haar toon, ‘wat hou ik toch van je, Amanda Wells.’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar stevig op haar mond.


  ‘Hallo, mag ik even?’ Clio’s sarcastische stem weerklonk achter hen. ‘Ik ga naar Jasmine om huiswerk te maken.’


  ‘En het eten dan?’


  ‘Ik eet daar wel. Ik wil jullie feestje niet verstoren.’


  Amanda stond op het punt om te antwoorden: ‘We hadden afgesproken dat we altijd samen eten,’ maar ze besefte dat de afwezigheid van Clio eigenlijk wel goed uitkwam. Luke en zij zouden rustig kunnen praten, en er zou geen vervelende spanning tussen Clio en Luke heersen.


  ‘Oké, maar ik wil dat je om tien uur weer thuis bent.’


  Amanda draaide zich weer naar Luke om. Zijn knappe gezicht had zich verhard. ‘Ze zou niet zo tegen je mogen praten. Straks denkt ze nog dat ze overal mee weg kan komen.’


  Hoewel Amanda wist dat hij eigenlijk wel gelijk had, voelde ze toch de neiging om hem eraan te herinneren dat Clio haar verantwoordelijkheid was. ‘Dat weet ik wel, maar ze heeft het erg moeilijk met onze relatie en het feit dat haar vader binnenkort een tweeling krijgt...’


  Maar Luke luisterde niet naar haar. ‘Ik bedoel, je keurt het toch zeker niet goed dat ze bij oudere mannen rondhangt, vooral niet na die toestand met de skileraar?’


  ‘Hou erover op, Luke.’ Ze was verrast over de hardheid van haar stem, maar vond dat hij zich niet met Clio’s gedrag had te bemoeien.


  Luke trok zijn schouders op. Amanda deed haar best om haar ergernis onder controle te houden. Ze wilde geen ruzie met hem maken. Hij probeerde alleen maar te helpen. En Clio’s gedrag kon inderdaad niet door de beugel. ‘Wat voor belangrijks wilde je me nu vertellen?’ Luke reageerde stekelig. ‘Laat maar. Het komt er waarschijnlijk toch niet van.’


  Het was de eerste keer dat hij haar emotioneel gezien aan de kant duwde, en het deed haar denken aan een spelletje waaraan ze als kind al een hekel had. Iemand bond je een blinddoek om en dan moest je afwachten. Je kon een kus, gekietel met een veer of een klap in je gezicht verwachten. Dat je niet wist wat er komen ging, was nu juist het leuke ervan. Maar Amanda had er nooit enig plezier aan kunnen beleven.


  ‘De pasta is klaar.’


  Amanda besefte dat ze helemaal geen honger had. Luke was bijna in alle opzichten anders dan Giles. Maar waarom voelde ze dan hetzelfde gevoel van frustratie en verontwaardiging dat Giles altijd bij haar opriep? Terwijl ze Giles uit lafheid of uit gewoonte zijn gang had laten gaan, vertikte ze het om die fout opnieuw te maken.


  ‘Luister, wat je me wilde vertellen was duidelijk belangrijk voor je. Ik wil er graag nü over praten.’


  ‘Oké, dan.’ Lukes uiterst charmante glimlach verscheen weer om zijn mond. Het was alsof ze zich de sfeer van even geleden alleen maar had verbeeld. Ze gingen samen aan de keukentafel zitten, waar hij hun glazen wijn bijvulde.


  ‘Weet je nog dat ik je vertelde over die baan in Leeds?’


  Amanda’s hart sloeg over. Ze kon het zich inderdaad nog herinneren, maar aangezien hij er nooit meer over was begonnen, was ze er zomaar van uitgegaan dat het niet meer speelde.


  ‘Ze willen graag een antwoord van mij. Het is een geweldige uitdaging om daar een festival te organiseren. Iedereen zegt dat Leeds tegenwoordig een fantastische stad is. Levendig, energiek, en de universiteit is de beste van het land.’


  ‘Leeds,’ herhaalde Amanda mat.


  Er lag vierhonderdvijftig kilometer tussen Leeds en Laineton. Maar het was niet alleen de afstand die haar dwarszat. Hun relatie was nog pril en moest gevoed worden. Nabijheid en intimiteit waren noodzakelijkheden, en een slechte treinverbinding van honderden kilometers was niet erg bevorderlijk. ‘Juist. En wanneer zou je moeten beginnen, als je de baan zou accepteren?’ Ze probeerde zijn enthousiasme te peilen, of dit echt zijn droombaan was. Maar Luke wachtte op een reactie van haar.


  ‘Je loopt niet over van enthousiasme,’ zei hij ten slotte.


  ‘Nee, is dat zo vreemd? Ik weet dat het egoïstisch klinkt, maar ik zou liever willen dat je hier bleef.’


  ‘Mijn contract loopt bijna af.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze had natuurlijk kunnen weten dat een baan als de zijne veel reizen met zich meebracht.


  Ineens drong de onvermijdelijkheid van dit alles tot haar door. Luke zou naar Leeds vertrekken. Ze zouden proberen hun relatie in stand te houden, maar dat zou onmogelijk blijken, omdat haar leven zo gecompliceerd was. Clio had belangrijke examens voor de boeg; Sean was nog maar tien jaar en had haar aandacht nodig. Haar moeder zou wel willen helpen, maar ze kon onmogelijk fulltime voor de kinderen zorgen.


  ‘Anders gaan jij en de kinderen toch mee?’ Luke pakte haar hand vast.


  Amanda glimlachte flauwtjes. Luke had er geen idee van wat verhuizen betekende voor een gezin dat al zijn ingewikkelde wortels elders had, vooral na de instabiliteit van de scheiding. Ze had na het vertrek van Giles juist geprobeerd om alles zo veel mogelijk hetzelfde te houden voor de kinderen.


  Luke hief zijn glas en keek haar van over de rand aan. ‘Er is één alternatief.’ Hij glimlachte als een goochelaar die wist dat hij nog een wit konijntje in zijn hoed had zitten.


  Amanda voelde zich als een gevangene met nog een laatste kans op voorwaardelijke vrijlating. ‘En dat is?’


  ‘Ik had je verteld dat ik misschien een vaste baan in Laineton kan krijgen. Het aanbed is natuurlijk niet te vergelijken met dat van Leeds, en normaal gesproken zou ik het nooit overwogen hebben, maar...’ Zijn woorden ebden verlokkelijk weg.


  ‘Maar wat?’ vroeg Amanda.


  ‘Ik ben verliefd op je geworden.’


  Haar hart maakte nu een reuzensprong. De gevangene had toch voorwaardelijke vrijlating gekregen.


  ‘Ik ben bereid de baan in Laineton te accepteren... onder één voorwaarde.’


  Amanda hield haar adem in. ‘En dat is?’


  ‘Dat we proberen er echt iets van te maken, jij en ik. Dat ik bij jou intrek en dat we proberen een echt gezinnetje te vormen.’


  Amanda hoefde er niet lang over na te denken. Ze had het graag eerst met Clio en Sean besproken, maar dit was een noodgeval. Luke zou uit haar leven verdwijnen als ze niet snel een beslissing nam. Clio en Sean moesten het maar leren accepteren.


  ‘Oké.’ Ze hief haar eigen glas en klonk tegen dat van hem. ‘Laten we ervoor gaan. Op ons, moge al het geluk in de wereld met ons zijn.’


  ‘Denk je dat we zoveel geluk nodig hebben?’


  ‘Wel met Sean en Clio. Wil je me één ding beloven? Dat je me de kans geeft om het voorzichtig te brengen?’


  ‘Je laat het klinken alsof ik een bedreiging ben in plaats van een minnaar.’


  ‘Sorry...’ Ze raakte zijn gezicht aan, ‘laat ik het anders zeggen: het is de mooiste, geweldigste verrassing ooit, en ik weet zeker dat we heel gelukkig worden.’ Ze glimlachte liefdevol naar hem. ‘Uiteindelijk.’


  


  Isobel Day was uit haar stoel omhooggekomen en had voor zichzelf een karige maaltijd klaargemaakt, die bestond uit een sneetje geroosterd brood met gepocheerd ei, toen Angus haar opnieuw opzocht. ‘Je mag gerust mee-eten, maar ik vrees dat het te weinig is voor twee personen. Tenzij jij nog een verrassing uit de hoed weet te toveren.’


  Angus omhelsde haar voorzichtig en dreef de gedachte aan zijn eigen lege huis weg. Hij had zelfs nog niet bedacht wat hij zou gaan eten.


  ‘Trouwens, ik wilde nog iets tegen je zeggen.’ Ze ging met het dienblad op schoot in haar stoel zitten en haalde diep adem, om de pijn te verlichten die ineens als een gemeen scherp mes in haar onderbuik sneed. ‘Het openingsfeest van Eastcliff.’


  ‘Ik vroeg me al af wanneer je erover zou beginnen. Je keurt het af ondanks de speech die je hield.’


  Angus had er lang over gedaan om zijn moeders complexe reacties op dingen te begrijpen. Ze had een hekel aan de zogenaamde verzorgingsstaat. Omdat ze ooit haar eigen huis had verloren, kon ze mensen die door de gemeenschap gehuisvest werden en hun geluk misbruikten, niet uitstaan. ‘In eerste instantie keurde ik het inderdaad af. Ik kan niet begrijpen dat mensen denken dat ze zomaar iets voor niets kunnen krijgen.’


  ‘Laddie denkt ook dat ik gek ben.’


  ‘Maar dat denk ik helemaal niet. Ik maak wel eens grapjes over wonderen, maar ik denk dat Eastcliff er wel dicht bij in de buurt komt. Je hebt daar fantastisch werk verricht. Toen ik hiernaartoe verhuisde, was Eastcliff nog verboden gebied. Jij hebt de mensen de mogelijkheid geboden om trots op hun woonomgeving te zijn, en ik denk niet dat ze het als vanzelfsprekend beschouwen. Je kon het die dag gewoon voelen. Zo, en nu ga ik mijn ei opeten, voordat het koud wordt.’


  Angus draaide zich even om, verbaasd over hoeveel zijn moeders woorden voor hem betekenden.


  Isobel nam een hap van haar ei, maar kon het zoals gewoonlijk niet nalaten om hem nog even een trap na te geven. ‘Je bent nog steeds verliefd op de moeder van dat meisje, hè?’


  Angus haalde zijn schouders op.


  ‘Ik snap niet dat jij alles onder controle hebt, behalve de kwestie Amanda.’


  ‘Je loopt achter, moei. Vrouwen houden niet meer van mannen die alles onder controle hebben.’


  ‘Wat een onzin,’ merkte Isobel met haar harde Schotse stem op.


  Angus deed zijn best om niet geschokt te reageren. ‘Moet ik Amanda soms aan de haren haar huis uit sleuren en Luke Knight met een knuppel knock-out slaan?’


  Isobel nam een muizenhapje van haar brood. ‘Alles is beter dan jouw huidige strategie van op je luie gat zitten.’


  ‘Luister, moei...’ Angus werd ineens kwaad, ‘...als ik op liefdesgebied jouw advies nodig heb, dan vraag ik er wel naar.’


  Zoals gewoonlijk wilde Isobel graag het laatste woord hebben. ‘Dan zou ik maar eens opschieten. Die jongeman is een snelle werker en deelt jouw scrupules ogenschijnlijk niet. Ik ken zijn type. Speel het spel gerust volgens de regels, hij doet dat niet.’


  Als ze niet stervende was, dacht Angus bars, zou hij haar het liefst de nek omgedraaid hebben. Zijn moeder kon hem trouwens wel beschuldigen van op zijn luie gat zitten, ze was heel wat minder duidelijk in wat hij dan wél moest doen.


  Aan de andere kant moest hij misschien toch iets ondernemen. Misschien moest hij Luke Knight gewoon negeren en Amanda over zijn gevoelens vertellen, dat hij voortdurend aan haar dacht en eindeloos fantaseerde over wat er gebeurd zou zijn als haar ex-man er die nacht niet was geweest.


  Angus was doorgaans behoorlijk nuchter, maar hij wist één ding zeker: als Giles hen niet had gestoord, zou hij, en niet Luke, nu in haar armen liggen en in haar gedachten zijn. Maar hoe kon hij haar daarvan overtuigen?


  Hij moest het haar vertellen, hoe groot het risico van afwijzing ook was.


  Hij zou het morgen meteen doen.


  Voor het eerst in weken sliep hij, ondanks het feit dat zijn huis zo groot, hol en leeg was, als een roos.


  


  ‘Wat ben jij vrolijk,’ zei Rosé tegen Luke, toen ze hem over de promenade vlakbij hun chalet zag lopen.


  Ze had al enige minuten naar hem staan kijken voordat ze hem had aangesproken. Hij had een kiezelsteentje van het strand gepakt en het voorzichtig op het hinkel pad gegooid dat een paar kinderen met kalk hadden getekend. Vervolgens was hij naar het vak met het hoogste getal gehinkeld en daarna weer terug. Het was zo’n uitbundige, onvolwassen uitspatting, dat Rosé erom had moeten glimlachen.


  ‘Dat klopt. Wil je met me walsen, Rosé?’


  Roses gezicht straalde. Haar huid was zo oud en zongebruind door tientallen jaren op het strand liggen, dat ze op een tevreden krokodil leek. Terwijl ze om zich heen keek of niemand hen zag - of misschien juist wel - walste ze met Luke over de promenade, die van de boulevard naar de rij strandhutten liep.


  Achter de promenade stonden de vervallen kiosken, die meer weg hadden van stallen en alleen in de zomer gebruikt werden. Er werden goedkope strand spullen in verkocht. Ze waren nog steeds gesloten omdat het winter was. Twee mannen staarden hen onderzoekend aan, een van hen met een kleine zakagenda in de hand.


  Terwijl ze dichterbij kwamen, zag Luke dat het Angus Day en zijn beer van een Schotse voorman waren.


  Angus had Luke ook gezien. Ondanks zijn gevoelens moest hij glimlachen om het ongerijmde beeld van Rosé Miles, een vrouw van minstens vijfentachtig, die als een jong meisje ronddanste over het lege strand.


  ‘Hallo, Rosé,’ zei Angus. Hij wist dat hij Lukes aanwezigheid moest erkennen, maar een kinderachtig trekje weerhield hem daarvan. ‘Je ziet er gelukkig uit.’


  ‘Ik ben niet degene die gelukkig is.’ Het paar kwam buiten adem en lachend naast hen staan. ‘Het gaat om Luke.’


  Angus kreeg abrupt een voorgevoel omtrent de reden daarvan. ‘En waarom dan wel?’


  Luke glimlachte loom, zijn ogen straalden overwinning uit. ‘Omdat de vrouw van wie ik hou zojuist heeft gevraagd of ik bij haar in wil trekken.’


  Rosé, die zich niet bewust leek van de woeste zee waarin ze argeloos dobberde, keek Angus glimlachend aan. ‘Is dat geen geweldig nieuws? Ik heb altijd gezegd dat de vrouw die erin slaagt om Luke aan de haak te slaan, zich zeer gelukkig mag prijzen. Hij is de aantrekkelijkste jongeman van Laineton.’


  ‘Ah,’ antwoordde Angus op een toon die een en al ironie verried, ‘maar mijn moeder zegt altijd dat een mooi uiterlijk niets over het innerlijk zegt.’


  ‘Nou, bedankt, Angus.’ Luke trok spottend zijn wenkbrauw op. ‘Ik zal mijn best doen om te bewijzen dat de ontroerende woorden van jouw moeder niet op mij van toepassing zijn.’


  ‘Ja.’ Angus vernauwde zijn ogen tot spleetjes; zijn ijskoude stem vormde een groot contrast met de zonnige ochtend. ‘Doe dat.’


  ‘Goh,’ zei Rosé, toen ze met Luke wegliep, ‘dat was niet erg aardig van meneer Day.’


  ‘Nee,’ beaamde Luke, ‘het was zelfs behoorlijk grof. Maar wat kun je ook verwachten van een ordinaire zwendelaar die pretendeert een geweten te hebben? Soms komt zijn ware aard naar boven.’


  


  ‘Het was toch zo vreemd,’ vertrouwde Rosé haar zus Betty toe, toen ze weer thuiskwam. ‘Ik was buiten op de promenade met die aardige Luke Knight aan het dansen toen we Angus Day tegenkwamen. Ze gingen bijna met elkaar op de vuist.’


  Betty keek haar zus aan alsof ze achterlijk was. ‘Logisch.’ Ze ging verder met het ophangen van de laatste slipjes aan de korte waslijn die voor hun chalet hing. Er woei een fijne droge wind. Het was maart, maar april hing in de lucht.


  ‘Hoezo logisch vroeg Rosé geïrriteerd. Ze was er trots op om de verstandigste van hen tweeën te zijn, terwijl Betty altijd domme opmerkingen maakte en zich vaak gedroeg als een jonge meid op haar eerste feestje.


  ‘Het is toch duidelijk? Er is maar één reden waarom mannen zich zo tegenover elkaar gedragen.’


  ‘En dat is?’ Rosé duwde haar zusters bloemetjes nachtpon opzij en wachtte haar antwoord af.


  ‘Ze zijn verliefd op dezelfde vrouw.’


  ‘O schei toch uit, Betty. Heb je daar bewijzen voor?’


  ‘Alleen levenslange ervaring met mannen die op mij verliefd werden.’ Betty wierp haar sjaaltje hooghartig over haar schouder.


  ‘En dat zegt een eenzame oude dame, die in een veredelde strand-hut woont met als enig gezelschap een chagrijnige oudere zus?’ ‘Omdat ik medelijden met je had en je niet alleen wilde laten. En trouwens, meneer Day is nog langs geweest toen jij zo belachelijk aan het walsen was op de boulevard.’ Ze liet even plechtstatig een stilte vallen en genoot ervan dat zij voor de tweede keer op een ochtend meer wist dan Rosé. ‘Hij wil ons een voorstel doen.’


  ‘Wat voor voorstel?’


  ‘Geen idee.’ Betty hing de laatste slipjes aan de waslijn. ‘Maar als hij ons wil contracteren als tachtigjarige nachtclub danseressen, zou me dat na jouw belachelijke vertoning niet verbazen.’


  


  ‘Wat ben je in ’s hemelsnaam aan het doen?’ Clio keek naar haar moeder, die voor de tweede keer die week het huis schoonmaakte.


  De waarheid was dat Amanda het huis anders was gaan zien sinds Luke had voorgesteld om bij haar in te trekken. Ineens leken de stapels kranten, de niet te identificeren plastic objecten en de kattenharen die in de keuken lagen geen symptomen van een gezinsleven, maar deprimerende feiten. Ze wilde dat het huis er schoon uitzag, al was netjes een onmogelijk doel.


  ‘Wat is er in godsnaam met jou aan de hand?’ vroeg Clio, terwijl ze een paar broodjes voor zichzelf klaarmaakte om mee naar school te nemen. ‘Ben je soms aan het oefenen voor een commercial voor schoonmaakproducten? Geef het maar toe, je drinkt allesreiniger en je snuift aan poetsmiddelen. Mijn moeder schrobt geen gootstenen en bleekt geen theekopjes.’


  ‘Ik was geen theekopjes aan het bleken, alleen een beetje aan het opruimen, dat is alles.’ Amanda deed haar best om niet te verdedigend over te komen. ‘Leven op een vuilnisbelt word je weleens zat; zoiets heet voorjaarsschoonmaak. Iedereen doet het weleens.’


  ‘Dat kan wel zijn, maar jij hebt het nog nooit eerder gedaan. Ik durf te wedden dat het iets te maken heeft met je prins op het witte paard.’


  Amanda antwoordde niet. Ze wilde controle hebben over de conversatie als ze het nieuws over Luke zou vertellen. Ze was van plan om Sean en Clio mee uit eten te nemen naar de pizzeria en het hun daar te vertellen.


  ‘Ik heb gelijk, hè?’ drong Clio aan. ‘Ben je soms bang dat hij een enge ziekte oploopt van ons aanrecht?’


  Amanda negeerde de opmerking. ‘Eigenlijk,’ zei ze met meer nadruk in haar stem dan ze van plan was geweest, ‘moet ik je inderdaad iets vertellen.’ Ze viel meteen weer stil omdat ze eigenlijk niet wist hoe ze het moest brengen.


  ‘Shit.’ Clio staakte het inpakken van haar schooltas en keek haar moeder aan. ‘Het is echt serieus, hè? Als het om een vluggertje zou gaan, zou je volstaan met alles snel onder de bank schuiven. Je hebt hem toch niet gevraagd om bij ons in te trekken, hè?’


  Amanda bloosde. ‘Clio, luister, het zit allemaal heel ingewikkeld in elkaar. Hij heeft een heel goede baan aangeboden gekregen in het noorden, maar hij heeft hem afgeslagen om mij. Het enige wat hij van mij vroeg, was dat hij niet in een sjofel eenzaam flatje hoefde te zitten als hij in Laineton zou blijven. Hij wil met me samenwonen. Met ons.’ ‘Hij kent ons niet eens, mam.’ Clio’s stem klonk verscheurd van verdriet. ‘Jou kent hij, in jou is hij geïnteresseerd. Ons krijgt hij er automatisch bij, en ik weet zeker dat hij daar niet blij mee is. Wij zijn gewoon de prijs die hij moet betalen voor een relatie met onze moeder. Nou, ik hoef geen relatie met hem. Ik mag hem niet eens.’ ‘Clio...,’ Amanda probeerde haar dochter met verstandige woorden te overtuigen, ‘...je weet nog niet eens hoe het gaat lopen. Ik ook niet.


  Maar ik beloof je dat ik hem meteen vraag te vertrekken als het echt niet gaat. Ik had het zelf ook liever niet zo snel gewild...’


  ‘Ja, ja,’ onderbrak Clio haar sarcastisch.


  ‘Ik raak hem anders kwijt, Clio.’ Amanda voelde zich in tweeën gespleten. Luke was de eerste man na Giles met wie ze serieus overwoog een relatie te beginnen. Angus Day was gewoon een kleine vergissing geweest, een man die uit hetzelfde hout was gesneden als Giles. Luke was anders. Hij kon wel eens irritant zijn, maar toch was hij het beste wat ze ooit zou kunnen krijgen. ‘Je weet hoe eenzaam ik was. Je hebt me zelf geholpen met die contactadvertentie. Luke wil echt een serieuze verbintenis aangaan.’


  ‘Weet je,’ riep Clio, ‘volgens mij chanteert hij je. Leer je het dan nooit, mam? Dat is precies wat papa de hele tijd deed. En jij liet hem zijn gang gaan. De scheiding was ook jouw schuld: je had voor jezelf moeten opkomen. Luke is net zo’n type als papa, maar dit keer zal ik niet lijdzaam blijven toekijken.’ Ze stopte haar broodjes in haar schooltas en stormde het huis uit nog voordat Amanda kon roepen: ‘Nee, dat zie je verkeerd! Luke lijkt helemaal niet op papa!’


  Amanda draaide zich om, vechtend tegen de tranen en de ergernis dat ze het zo slecht had aangepakt. Sean was naast haar komen staan; zijn haren stonden rechtop, zoals die van een punker uit de jaren zeventig, en de knopen van zijn sportjack zaten in de verkeerde knoopsgaten.


  Ze trok hem tegen zich aan en hoopte maar dat hij haar woordenwisseling met Clio niet had gehoord.


  ‘Hé, doe snel je jas weer uit. Je hebt nog niets gegeten.’


  ‘Dat geeft niet...’ Sean stopte zijn arm weer terug in de mouw van zijn jas, ‘...ik heb geen honger.’


  Amanda wist dat ze er eigenlijk op zou moeten aandringen dat hij wat zou eten, maar ze had geen zin in nog een confrontatie. Snel maakte ze voor hem een broodje pindakaas met jam klaar, zijn favoriet; ze sneed zelfs de korsten eraf zoals hij dat het liefste had. ‘Alsjeblieft, voor onderweg.’


  ‘Dank je, mam, maar ik bewaar hem voor de pauze.’ Hij pakte zijn rugtas op, die ineens veel te zwaar leek voor zijn smalle lichaam, en liep naar de voordeur. Net toen hij naar buiten wilde stappen, draaide hij zich om. ‘Hij houdt niet eens van voetbal, mam,’ zei Sean op rustige toon. ‘Hij heeft zelfs nog nooit van Beckham gehoord.’ Hij schudde droevig zijn hoofd en voegde eraan toe: ‘Zelfs papa kent Beckham.’


  ‘Je kunt het hem leren,’ riep Amanda hem na, maar het was al te laat. Ook Sean was vertrokken.


  Amanda ging aan de keukentafel zitten en liet haar tranen de vrije loop. Kinderen begrepen gewoon niet hoe verschrikkelijk eenzaam je kon zijn als je door je echtgenoot was verlaten. Iedereen verwachtte van je dat je je eroverheen zette en de draad weer oppakte. Hoe rot je je ook voelde, je moest overeind blijven. Iedereen verwachtte dat van je, zelfs je echtgenoot — ja, zelfs diens nieuwe liefde. Die ouwe taaie Amanda is een sterke tante. Ze is sterk genoeg om te overleven. Nou, dit keer niet. Iemand was haar leven binnengestapt, iemand die van haar hield en van wie zij hield, en ze was niet van plan hem te laten gaan.


  Clios woeste en venijnige beschuldiging weerklonk door haar hoofd, dat Luke net zo dominant was als Giles was geweest. Maar Clio had het mis. Ze mocht dan slim en intelligent zijn, ze wist niet alles. En ze had ook nooit enige moeite gedaan om Luke te leren kennen.


  Als ze dat wel zou doen, zou ze beslist inzien dat Luke niet in de verste verte op Giles leek.


  Het enige wat haar te doen stond, was Clio en Sean helpen dit zelf te ontdekken.


  Maar het probleem was dat ze niet echt een goede start had gemaakt.
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  Op de dag dat Luke zijn spullen kwam brengen, zorgde Clio ervoor dat ze niet thuis was. ‘Ik ben bij Jasmine, mocht je me zoeken,’ informeerde ze haar moeder.


  Amanda ging er niet tegenin. Ze kon Clio er niet toe dwingen om Luke te verwelkomen, en bovendien was het gezien haar dochters gemoedstoestand van de laatste tijd voor iedereen maar beter dat ze weg was. ‘Als je maar terug bent voor het avondeten. Ik maak iets speciaals.’


  Clio stond ogenschijnlijk op het punt om iets gemeens te antwoorden, maar besloot het kennelijk toch niet te doen. ‘Waarom gaan jij en Luke niet lekker uit eten? Ik pas wel op Sean.’ Ze glimlachte flauwtjes. ‘Gratis en voor niets.’


  Amanda pakte haar dochters arm vast. Ze vermoedde dat Clio haar best deed om te vermijden dat ze allemaal samen aan tafel zouden zitten. ‘Ik maak gegrilde kip met gepofte aardappels. Jouw lievelings-maaltijd.’


  ‘Mam,’ Clio schudde zich kwaad los. ‘Ik weet dat je gelukkig wilt zijn, dat je daar recht op hebt na de manier waarop papa jou behandelde. Maar dit is ook mijn huis, en ik ken Luke niet. Ik heb hem nog maar een paar keer ontmoet, en ik vind het allemaal veel te snel gaan. Wat doen we als blijkt dat hij gewelddadig is of een geheim verleden blijkt te hebben? Ik bedoel, is hij ooit getrouwd geweest? Heeft hij ooit met iemand samengewoond? Vind je het zelf niet vreemd dat hij al in de dertig is en toch zomaar kan verkassen en bij je kan intrekken, als een of andere student?’


  Amanda beet op haar lip. Het ging inderdaad allemaal erg snel, veel sneller dan haar eigenlijk lief was. Maar kwam dat allemaal niet doordat Luke zo zeker van zijn zaak was, ook al had ze zelf graag een beetje meer tijd gehad om aan het idee te wennen?


  ‘Hij houdt van me, Clio, en ik wil hem niet verliezen.’


  ‘Maar kan het je dan niet schelen dat je mij misschien verliest? Dat ik me helemaal niet meer op mijn gemak voel in mijn eigen huis?’


  ‘Natuurlijk wel, maar jij wordt over minder dan twee jaar achttien. Dan ga je studeren en heb je me niet meer nodig.’


  ‘En dan verander je mijn kamer meteen in een studeerkamer voor Luke, zeker?’


  ‘Clio, dat is niet eerlijk. Misschien is het inderdaad beter als je bij Jasmine blijft eten.’


  Toen Clio weg was, ging Amanda huilend aan de keukentafel zitten, omringd door supermarkttassen, als de Bijbelse Ruth te midden van het vreemde graan. Ze had al helemaal geen zin meer om kip te grillen. Gegrilde kip was symbool van een gelukkig gezinsleven. Het riep beelden op van Kerstmis en Pasen en gezellig met zijn allen tafelen, lachend en elkaar plagend.


  ‘Het is goed, mam.’ De kleine gestalte van Sean verscheen in de keukendeur. ‘Ik ben gek op gegrilde kip, vooral zoals jij hem maakt, met veel knoflook erin.’


  Ze glimlachte flauw naar hem.


  ‘Maak je geen zorgen over Clio. Ze is gewoon een opstandige tiener. Tieners zijn eigenlijk net peuters. Ze hebben altijd driftbuien, om aandacht te trekken. Zal ik de aardappels voor je schillen?’


  Ze nam hem in haar armen. Normaal reageerde hij altijd met: ‘Getver, mam!’ als ze hem probeerde te kussen, maar vandaag leek hij te begrijpen dat meer tact vereist was.


  ‘Wat zou ik toch zonder jou moeten beginnen?’ vroeg ze, terwijl ze door zijn dunne blonde haren woelde, het haar dat hij tot een kaal Beckham-kapsel wilde laten scheren.


  ‘Waarschijnlijk bergbeklimmen in Nepal of kameel rijden rond de piramiden,’ verkondigde hij wijs. ‘Bens moeder zegt dat ze dat gaat doen als Ben gaat studeren.’


  ‘Nou,’ ze veegde zijn pony weg en kuste zijn voorhoofd, ‘dan heb ik iets om naar uit te kijken.’ Ze pakte de braadpan en begon de teentjes knoflook te snijden, die ze samen met de kip ging grillen, zoals Sean die graag had: zacht en zoet.


  Eigenlijk verliep de maaltijd beter dan ze had verwacht. Luke arriveerde met een kleine koffer, die hij discreet in haar slaapkamer zette. Toen hij weer beneden kwam, was de tafel gedekt met kaarsen en kleurige papieren servetten die Amanda uit de kast had opgediept. ‘Er staat helaas wel “gefeliciteerd met je verjaardag” op,’ legde Amanda uit. ‘Het waren de enige servetten die ik nog had.’


  ‘Ze zijn perfect.’ Hij boog zich naar haar toe om haar te kussen, maar besefte toen dat het Sean misschien in verlegenheid zou brengen, dus deed hij het niet. ‘Allebei bedankt voor alle moeite die jullie gedaan hebben.’ Ze besefte dat hij uiterst diplomatiek vermeed om Clio’s afwezigheid op te merken.


  Na het avondeten wasten ze samen af, waarna Sean vroeg: ‘Wil je mijn Manchester United-map zien?’


  Er volgde een stilte. Zeg alsjeblieft ‘ja, spoorde Amanda hem in stilte aan.


  ‘Heel graag,’ antwoordde Luke, die bij het passeren even Amanda’s hand aanraakte.


  Sean spreidde de inhoud van zijn dierbare map uit over de keukentafel. Er waren programma’s, foto’s van het team en een oude seizoenkaart die hij van iemands opa had gekregen voor zijn collectie. ‘Alex Ferguson - hij was de manager van Manchester United, maar is nu met pensioen gegaan,’ legde Sean luid en langzaam uit, alsof Luke traag van begrip was. ‘Hij zwoer bij een vier-vier-twee-formatie.’


  ‘Ik heb heus wel eens van Alex Ferguson gehoord, hoor,’ protesteerde Luke. ‘Hij is een Schot, hè? Ik heb het eigenlijk niet zo op Schotten.’ Hij knipoogde naar Amanda voor het geval zij de verwijzing naar Angus had gemist.


  ‘Dat heeft toch helemaal niets te maken met manager van een voetbalteam zijn?’ protesteerde Sean, die perplex stond van het vreemde gedrag van volwassenen. ‘De beste voetbalmanagers zijn van Schotse afkomst.’


  ‘Het is een persoonlijk vooroordeel.’ Zijn uitnodigende chocoladebruine ogen rustten op Amanda. ‘Niets om je zorgen over te maken.’


  Amanda keek vol liefde naar haar twee mannen aan tafel. Ze had Sean wel willen zoenen als dank voor zijn inspanning om Luke te leren kennen. Maar hij zou er alleen maar van walgen.


  ‘Heb jij op school nooit gevoetbald?’ vroeg Amanda aan Luke.


  ‘Voetbal was voor het lagere volk. Wij waren rugbyspelers. Ik was er eigenlijk best goed in.’


  Amanda nam hem op. Zijn lichaamsbouw was lang en slank, in plaats van stevig en gespierd, waarmee ze rugbyspelers doorgaans associeerde. ‘Ik zie jou nog niet als aanvaller.’


  ‘Ik was vleugelspeler, omdat ik mijn oren graag wilde houden. Spelers in de frontlinie hebben de vervelende gewoonte om die van hen nogal eens te verliezen. Maar,’ hij glimlachte liefdevol, en Amanda smolt, ‘terug naar Manchester United.’


  Amanda zette koffie. Het was voor iedereen vreemd om Luke hier te hebben. Ze had zich echt niet goed snik gevoeld toen ze ruimte voor zijn kleren had gemaakt in de kast die ze ooit met Giles had gedeeld. En dan was er nog de vraag aan welke kant van het bed hij wilde slapen.


  ‘Slaap je liever aan de linker- of aan de rechterkant?’ vroeg ze terwijl hij zijn koffer uitpakte. Zelf had ze altijd aan de rechterkant geslapen, het dichtst bij de deur, zodat ze snel de kamer uit kon als de kinderen haar ’s nachts nodig hadden. Maar waarom zouden dingen altijd hetzelfde moeten blijven?


  Lukes antwoord was volledig ontwapenend. ‘Ik hoopte eigenlijk dat we allebei in het midden zouden liggen.’


  Ze strekte haar handen naar hem uit. ‘Ik ben echt heel blij dat we deze stap hebben genomen.’


  ‘Niet waar,’ antwoordde hij, terwijl hij haar naar zich toe trok. ‘Je was veel liever op de oude toer verdergegaan — mij af en toe zien en zeggen dat je op de kinderen moet passen als je er geen zin in hebt. Maar gewoonten zijn er om doorbroken te worden. Luister, ik weet dat dit vreemd voor je is; dat is het voor mij eigenlijk ook wel. Zullen we maar gewoon kijken hoe het loopt?’


  Amanda voelde een warme golf van dankbaarheid door zich heen gaan en was opgelucht dat Luke de situatie zo goed leek te begrijpen. Hij was de liefste, gevoeligste man die ze ooit had ontmoet. Om maar niet te spreken van de opwindendste. Haar ogen dwaalden af naar het bed.


  ‘Hé.’ Hij woelde door haar haren, waardoor er onmiddellijk een aangename rilling door haar lichaam trok. ‘We moeten de kinderen niet laten schrikken. Hoe laat gaan ze naar bed?’


  ‘Clio komt vanavond waarschijnlijk niet meer thuis. Sean zo rond negen uur.’


  ‘Begin dan maar af te tellen tot negen uur.’ Zijn ogen stonden veelbelovend.


  ‘O, en vergeet Kinky niet. De kans is groot dat ze boven op je springt. Ze is heel beschermend tegenover haar vrouwtje.’


  ‘Dat is dus de reden dat ze Kinky heet. Ze doet graag aan triootjes.’ Amanda keek de kamer rond. Zijn badjas naast de hare gaf haar een goed gevoel. Maar ze zag geen pyjama. ‘Wat draag jij in bed?’ ‘Raad eens.’


  ‘Hmmm,’ giechelde Amanda, ‘dat is een lastige.’


  ‘Zijden boxershorts van een dankbare minnares.’ Hij hield een onderbroek op die versierd was met tientallen kleine boxerhondjes.


  ‘Die heb je toch niet echt gekregen van een...’


  ‘Zelf gekocht, via een postorderbedrijf. Wat kleinburgerlijk, hè?’ Clio’s opmerking dat ze niets van hem wist, flitste door haar hoofd. ‘Ben je ooit getrouwd geweest?’


  ‘Nee.’


  ‘Heb je ooit samengewoond?’


  Luke keek alsof hij van onderwerp wilde veranderen. ‘Een paar keer.’


  ‘Waarom ging het mis?’


  ‘Waarom zijn bananen krom? Het is een lang verhaal. Trouwens, dat was toen, dit is nu. Ik ben heel blij om hier te zijn, Amanda.’


  Amanda voelde zich zielsgelukkig.


  


  ‘Maar wat heb je dan tegen hem?’ vroeg Jasmine aan Clio, toen ze zich beiden voorbereidden op een gezellig avondje kletsen, Jasmine in haar bed met een mooie gebloemde dekbedhoes en Clio naast haar op een matras op de grond.


  ‘Het feit dat we hem nauwelijks kennen. Mama is maar een paar keer met hem uit geweest, en ineens woont hij bij ons. Ik vind het verdacht. En ik weet ook zeker dat mama het eigenlijk helemaal niet zag zitten dat hij bij ons introk. Ik denk dat hij gewoon op haar geweten heeft gespeeld, net zoals papa altijd deed. Ik zal nooit vallen voor een man die mij een schuldgevoel geeft; mama is daar juist heel gevoelig voor.’


  ‘Je wilt dus beweren dat jij haar nooit een schuldgevoel bezorgt als je iets graag wilt?’


  ‘Natuurlijk wel, maar dat is anders: ik ben haar dochter én ik ben een puber. Tieners bezorgen hun ouders altijd een schuldgevoel om hun zin te krijgen. Het probleem met mijn moeder is dat ze een slechte smaak heeft als het om mannen gaat. Ik wil gewoon niet dat ze weer dezelfde fout begaat.’


  ‘Wat zegt ze er zelf van? Ziet ze zelf wel in dat hij precies zoals je vader is?’


  ‘Absoluut niet. Ze vindt hem lief en zorgzaam. Zo’n zogenaamde “nieuwe man”. Het exacte tegenovergestelde van papa.’


  ‘Is hij dat dan niet?’


  ‘Het enige wat hij tot dusver heeft gedaan is een paar keer een bos bloemen meenemen. Zijn uiterlijk is wel anders: knap, trendy en charmant.’


  ‘Dat lijkt me in elk geval een behoorlijke verbetering ten opzichte van je vader.’


  ‘Ja, maar wie wil nou zo’n vader of stiefvader? Ik zou liever zien dat hij een cardigan droeg en echt om haar gaf.’


  In haar gedachten zag ze Angus Day voor zich, die tot haar genoegen inderdaad cardigans droeg, die hem ook nog eens goed stonden. Waarom was haar moeder nou niet voor hem gevallen?


  ‘Denk je dat je moeder van hem houdt?’


  Clio dacht hier even over na. ‘Als ik haar mag geloven wel.’


  ‘Dan zit je misschien wel gewoon met hem opgescheept. Tenzij...’ - Jasmine straalde bij de gedachte van een potentieel drama - ‘...je besluit om de boel moedwillig te verstoren.’


  ‘Nee.’ Clio zuchtte. ‘Ik hou van mijn moeder, dat zou niet eerlijk zijn.’


  ‘Misschien moet je dan maar proberen om aardig tegen hem te zijn.’


  Om een of andere reden bracht die suggestie Clio in paniek. Ze wilde helemaal niet aardig tegen hem zijn. Ze wilde hem weg hebben. Haar huis zou niet langer haar thuis zijn. Zelfs de badkamer gebruiken zou gênant zijn. Ze zou al haar persoonlijke spulletjes moeten weghalen en nooit meer kunnen rondlopen in een badlaken of nachthemd.


  De gedachte dat Luke voor altijd in hun huis zou wonen, bezorgde haar een naar gevoel in haar onderbuik, nog erger dan wanneer ze ongesteld was.


  Maar ze kon niet bedenken waarom dat was.


  


  ‘Hebben jullie het al gehoord?’ vroeg Louise aan de rest van de lees-groep. ‘De prins op het witte paard is bij Amanda ingetrokken!’


  Het was Ruthies beurt om de leesgroep thuis te ontvangen, en dus zaten ze samen in de woonkamer op de felgekleurde zitzakken die ze had gebruikt voor haar lessen zwangerschapsgymnastiek. Anne zei altijd dat ze het gevoel had alsof ze ademhalingsoefeningen deed zodra ze op zo’n zitzak ging zitten.


  ‘Wat? Die nieuwe man?’ Anne was geschokt. ‘Maar ze kent hem nog maar net.’


  ‘Hij heeft duidelijk het beste uit die korte tijd gehaald,’ suggereerde Simone onkuis.


  ‘De dingen gaan blijkbaar snel op onze leeftijd,’ merkte Anne op. ‘Je bent volwassener en zelfverzekerder. Je weet wat je van een relatie verwacht.’


  ‘Seks,’ suggereerde Simone, en ze begonnen allemaal weer te giechelen.


  ‘Hou op. Ik weet zeker dat Amanda veel te verstandig is om op iemand te vallen puur voor de seks,’ antwoordde Anne.


  ‘Ssst,’ fluisterde Janine, ‘daar komt ze aan.’


  Amanda arriveerde buiten adem van haar sprintje naar de slijterij, waar ze een fles mousserende Australische wijn had gekocht.


  ‘We kunnen maar beter wachten tot ze het ons zelf vertelt,’ siste Simone.


  Amanda plofte neer op een van de laatste zitzakken, een paars exemplaar. Vijf paar vragende ogen keken haar aan. ‘Zijn jullie al begonnen?’ Ze rommelde in haar grote schoudertas naar Memoirs of a Geisha, het boek van de maand. ‘Ik vond het een absoluut briljant boek. Ik had voor het eerst echt het gevoel dat ik de aard van erotische obsessie begreep.’


  Simone begon zachtjes te giechelen, direct gevolgd door de rest van de groep, totdat ze rollend van het lachen van hun zitzakken vielen en bijna hun glazen wijnen omkieperden.


  ‘Wat?’ vroeg Amanda perplex. ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’


  ‘Ik denk,’ legde Simone uit, die haar lange zwarte lokken naar achteren zwiepte en de roetzwarte mascara van haar wangen veegde, ‘dat ze aannemen dat je het over jou en Luke hebt.’


  ‘Nou,’ antwoordde Amanda kuis, ‘er is meer in het leven dan seks alleen, hoor.’


  Precies op dat moment vloog ineens de kurk van de fles Seaview Brut naast haar, en de kamer zat onder de mousserende wijn. Nu begon ook Amanda te giechelen. ‘Hoewel, ik moet zeggen dat het wel helpt.’


  Louise, die geen lunch had gehad maar wel twee tuimelglazen Chardonnay, waardoor ze extra moed had gekregen, porde Amanda in de ribben. ‘En, had mijn vriendin gelijk? Is hij een ongelooflijk geweldige minnaar?’


  ‘Geweldig,’ beaamde Amanda. ‘Vergeleken met Giles. Maar ach, bijna iedereen is geweldig vergeleken met Giles. Giles’ idee van voorspel was een duw tegen mijn dij met zijn penis, gevolgd door de woorden: “Potje neuken?” Vijf minuten later viel hij in diepe slaap.’


  Weer lachten ze allen luidruchtig.


  Behalve Ruthie. Ergens diep in haar geheugen begon het haar te dagen waarom ze over Luke Knight had gehoord.


  En dat was niet omdat hij een ongelooflijke minnaar was.
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  Clio bond haar Snoopy badjas stevig om zich heen. Ze moest ontzettend nodig naar de wc, maar de badkamer was bezet door Luke, die in bad zat. Ze hoorde hem met hoge stem een operadeuntje zingen, terwijl ze van de ene voet op de andere wipte. Had haar moeder verdorie het schema niet aan hem uitgelegd? De eerste vijftien minuten waren voor Amanda, daarna mocht Sean, en van 7.45 uur tot 8.15 uur was het Clios beurt. Luke die met zijn artistiekerige baan pas laat hoefde te beginnen, moest maar na haar gaan.


  Ze holde naar beneden om te protesteren. ‘Mam, heb je Luke het schema uitgelegd? Hij zit nu in de badkamer, en Ik kom te laat!’ Amanda onderdrukte een glimlach. Ze had Luke wel degelijk verteld dat de badkamertijden verdeeld waren, maar ze vermoedde dat hij nog aan het geven en nemen binnen het gezinsleven moest wennen.


  ‘Luke!’ Ze bonsde op de deur en voelde zich ineens meer zijn moeder dan zijn geliefde. ‘Het is Clio’s beurt voor de badkamer. Ze komt te laat op haar werk als ze niet snel kan douchen.’


  Luke stopte met zingen. ‘Oké, ik kom er al uit.’


  Twee minuten later verscheen hij gesoigneerd en glimlachend als een zelfvoldane poema, met een handdoek om zijn middel. ‘Sorry dat ik jouw beurt heb ingepikt,’ verontschuldigde hij zich poeslief tegenover Clio. ‘Maar ik ben wel zo attent geweest om het water voor je erin te laten zitten.’


  Clio haastte zich de badkamer in, smeet de deur achter zich dicht en liet het bad demonstratief leeglopen. Ze pakte het ontsmettingsmiddel met bloemgeur dat haar moeder had gekocht om het toilet mee schoon te maken en bracht het met dunne sierlijke streken op het bad aan, om alle sporen van Lukes lichaam uit te wissen. Daarna zette ze het badkamerraam wijd open, ondanks dat het nog altijd koud was buiten.


  Beneden verkeerde Sean in zijn eigen wereld. Hij zat aan de keukentafel een quiz te lezen achter op het muesli pak. Amanda was druk in de weer met het klaarmaken van lunchpakketjes, en Luke schonk zichzelf nonchalant het laatste restje melk in.


  ‘Je hebt de melk opgemaakt!’ riep Clio beschuldigend toen ze beneden kwam.


  ‘Jij eet toch altijd geroosterd brood,’ merkte hij kalm op.


  ‘Maar vandaag had ik zin in muesli. En waar is verdomme mijn mobiele telefoon? Sean, heb jij...’


  ‘Ligt op de toilettafel,’ bracht Amanda haar in herinnering. ‘Jasmine heeft jou gisteravond gebeld, weet je nog?’


  ‘Wie het eerst komt, die het eerst maalt...’ zei Luke op een toon die zweefde tussen plagend en treiterend.


  ‘Ik was heel wat eerder beneden geweest als jfj mijn beurt niet had ingepikt,’ antwoordde Clio bits.


  ‘En jij had niet zo’n haast gehad als je je tas gisteravond al had ingepakt,’ merkte hij op.


  Dat zei haar moeder ook altijd, maar van Luke kon ze het niet hebben.


  ‘Ik hoef al geen ontbijt meer. En trouwens...’ Haar stem klonk zo gemeen dat ze het ook zelf in de gaten had, ‘ik ga deze week vroeger weg dan anders in verband met mijn stage. Ik moet laten zien dat ik enthousiast ben.’


  ‘Goed zo. Dat betekent dat ik jouw beurt voor de badkamer kan houden.’


  Clio raapte zo snel mogelijk haar spullen bij elkaar en rende naar de deur. ‘Tot vanavond.’


  ‘Doei! Veel succes!’ riep Amanda haar wuivend na.


  Toen Amanda haar hand weer liet hangen, pakte Luke hem vast en kuste hem.


  Clio draaide zich even om en voelde zich misselijk. Dat kwam door haar moeders gezichtsuitdrukking: blozend, opgewonden, meisjesachtig en walgelijk voldaan. Seks was overduidelijk de belangrijkste reden waarom haar moeder voor Luke was gevallen, maar ze wilde er liever niet aan denken. Amanda was verdorie al over de veertig! Het was Clio’s beurt om van seks te genieten, niet haar moeder. En het enige wat Clio had weten te presteren was een vluggertje in Val d’Isère, voordat ze gedumpt werd en achtergelaten met de angst voor een ongewenste zwangerschap. Het was allemaal zo ontzettend oneerlijk!


  ‘Gaat het wel goed met haar?’ vroeg Amanda aan Luke, nadat Clio was vertrokken en Sean boven zijn voetbal spullen aan het verzamelen was. ‘Het is moeilijk voor haar, hoor, dat er iemand bij haar in huis komt wonen die ze nauwelijks kent.’


  ‘Je bent veel te mild voor haar, Amanda.’ Lukes liefdevolle blik loste op in humeurigheid. ‘Ze heeft niet veel moeite gedaan om mij te leren kennen. En ik heb toch echt mijn best gedaan.’


  ‘Dat weet ik,’ troostte Amanda hem. ‘Ze heeft een leeftijd waarop ze heel onzeker is, en dat gedoe met die jongen in Frankrijk heeft het er niet gemakkelijker op gemaakt.’


  ‘Misschien had ze wel gewoon voorzichtiger moeten zijn.’ Amanda stond op het punt te zeggen dat Clio de onschuldige was geweest, toen Sean de kamer binnenkwam met zijn schoenen, been-beschermers, korte broek en zijn geliefde shirt in David Beckhams clubkleuren.


  ‘Speel je vandaag voor Barthez?’ vroeg Luke.


  ‘Dacht het niet,’ antwoordde Sean laatdunkend, ‘Barthez is keeper.’ Amanda keek Sean na toen hij naar de bushalte liep, waarna ze haar aandacht weer op Luke richtte. ‘Heb jij het druk vandaag?’ Nu ze samenwoonden, was het nagenoeg gedaan met lunches aan zee. Dat was romantiek, veronderstelde ze, en dit was het echte leven. Toch miste ze het.


  Luke leek haar gedachten te lezen. ‘Wat dacht je van een snelle hap tijdens de lunchpauze? Zal ik je om één uur oppikken?’


  ‘Perfect.’


  Het was een van die prachtige ochtenden in april met een kleine hint naar de vroege zomer. Terwijl Amanda naar haar werk liep, zag ze dat hun straat vol stond met appelbloesem. Een paar blaadjes vlogen als confetti door de lucht.


  Ze besloot de route langs de kust te nemen. Haar wandeling zou weliswaar vijf minuten langer duren, maar ze kon de tijd inhalen door wat sneller te lopen. Trouwens, Louise was goed gemutst sinds Luke bij haar was ingetrokken. Misschien wel omdat voor haar de weg nu officieel vrij was om Angus Day te versieren.


  Terwijl ze haar pas versnelde, vroeg ze zich af hoe Clio haar stage zou ervaren en waarom ze voor het bedrijf van Angus Day had gekozen. Ze had ook een opwindende tijd kunnen beleven met het ontmoeten van artiesten en theatermensen bij Luke. Ze gebruikte Angus Day alleen maar om haar moeder te provoceren. Amanda zuchtte. Het leek zo ontzettend oneerlijk dat ze eindelijk een man had gevonden met wie ze een relatie wilde, terwijl alles nog steeds even ingewikkeld en moeilijk was als toen ze nog alleen was. Had ze geen recht op een beetje geluk na de afgelopen drie jaar, waarin ze geprobeerd had om haar gezin bij elkaar te houden en nooit aan haar eigen behoeften had gedacht?


  Clio zou geleidelijk wel aan de situatie wennen. Amanda hoopte ter wille van hen allen dat dit niet al te lang zou duren.


  Ze was net de bocht omgelopen onder aan de heuvel van Eastcliff om een korte route langs het huis van Rosé en Betty naar de galerie te nemen, toen ze zag dat het bordje ‘Te huur’ op het boothuis was vervangen door een bordje met ‘Verhuurd’.


  Het voelde alsof ze een flinke trap in haar buik kreeg. Iemand had het boothuis gehuurd! Ze rende ernaartoe en staarde door het raam. Het zag er nog net zo leeg en ongeroerd uit als tevoren. Hoe durfde iemand het te huren? Het was van haar! Tot dusver had ze niet echt beseft hoeveel de droom van een eigen galerie voor haar betekende. In gedachten had ze het boothuis al verbouwd, de muren wit geverfd, de raamkozijnen lichtblauw, en de galerie gevuld met uit hout gesneden vogels.


  In plaats van rechtstreeks naar de galerie te lopen, besloot ze eerst langs de makelaar te gaan. Een jongeman in een pak van Next, waarvan hij vast hoopte dat iedereen zou denken dat het een echte Armani was, opende de zaak.


  ‘Ik wil graag inlichtingen over het lege boothuis bij de haven,’ vroeg Amanda, terwijl ze haar kalmte probeerde te bewaren. ‘Is het echt verhuurd?’


  De jongeman zette zijn computer aan en neusde door de gegevens. ‘Ja, inderdaad. Er is een bod gedaan, maar we zijn nog bezig met het natrekken van referenties.’


  Amanda’s hart maakte een sprongetje. De deal was nog niet rond. ‘Is er een kans dat de referenties problemen gaan opleveren?’ vroeg ze, hopende dat haar rivaal een geldwit wasser bleek te zijn of niet gerehabiliteerd failliet.


  ‘Niet echt. Het is maar een formaliteit. Binnenkort wordt er getekend.’ Hij keek weer op zijn scherm. Amanda deed net alsof ze iets in haar tas zocht, maar keek intussen discreet over zijn schouder mee. Haar rivaal bleek een firma te zijn die ‘Computer Central’ heette. ‘Aanstaande vrijdag om precies te zijn,’ voegde de jongeman eraan toe.


  ‘Als iemand anders een tegenbod doet, maakt dat dan nog verschil?’


  ‘Dat hangt van het bod af.’


  ‘Juist,’ antwoordde ze met een stellige vastberadenheid die ze helaas niet voelde. ‘Kunt u registreren dat ik ook geïnteresseerd ben in de huur en dat ik een tegenbod wil doen?’ Ze voegde er niet aan toe dat ze eerst moest checken of haar bank bereid was haar een lening te verschaffen.


  ‘Prima.’ Toen ze weg was, bedacht de jongeman hoe ongebruikelijk het in zijn vak was dat een gebouw dat al twee jaar leegstond ineens twee gegadigden had. Tenzij ze natuurlijk iets over het gebied wisten wat hij nog niet wist. Hij kon maar beter uitzoeken of er iets interessants met het gebied stond te gebeuren, waardoor de haven een aantrekkelijker locatie werd.


  Het was al bijna elf uur toen Amanda uiteindelijk bij de galerie aankwam. Louise leunde tegen de deurpost. Van de uitdrukking op haar gezicht kon Amanda aflezen dat ze daar niet stond om van de lentezon te genieten. Ze zag eruit alsof ze door iemand was opgepompt tot twee maal haar ware grootte. ‘Wat is er in godsnaam met jou aan de hand, Amanda? Ik had je toch verteld dat meneer en mevrouw Wiliams vandaag naar het grote olieverfschilderij zouden komen kijken?’ Ze wees naar een chique gekleed stelletje dat achter in de galerie het enige dure schilderij in de winkel bestudeerde. ‘Ik trof hen op de stoep voor de galerie aan; ze stonden net op het punt om weer weg te gaan. En je hebt niet eens het fatsoen opgebracht om mij te vertellen dat je later zou komen.’


  ‘Het spijt me echt, Louise, ik wist niet...’ begon Amanda. Toen besefte ze dat ze Louise natuurlijk niets kon vertellen over het boothuis. Om te beginnen was het misschien al aan haar neus voorbijgegaan, en bovendien zou Louise nou niet bepaald staan springen bij het vooruitzicht dat Amanda een concurrerende galerie om de hoek zou openen, ook al zou het uiteindelijk niet eens doorgaan.


  ‘Sorry. Problemen thuis.’


  ‘Wilde seks met je nieuwe geliefde, bedoel je zeker,’ zei Louise met harde stem, terwijl ze haar sjaaltje zwierig over haar schouder wierp. ‘Vriendinnen of niet, ik houd je in de gaten.’


  En dat deed ze, de hele dag. Zo nauwlettend dat Amanda zich genoodzaakt zag om Luke stiekem te bellen om hun lunch af te zeggen. Pas om halfvier ’s middags ging Louise even weg om een broodje te halen, en had Amanda de gelegenheid om de bank te bellen over de lening.


  


  Toen Clio bij Day Projectontwikkeling arriveerde, netjes en verlegen in haar nieuwe outfit, zat Angus in overleg met zijn assistente Fay. Het stijlvolle ruime kantoor was leeg, op de stijlloze gestalte van Laddie Smithson na, die, zoals gewoonlijk, zijn ijsmuts ophad en een kopje Earl Grey thee voor zichzelf zette. Clio probeerde niet te glimlachen om het paradoxale aangezicht.


  Laddie merkte haar stilzwijgen meteen op. ‘Vind je mij soms te ruig voor dit brouwsel? Het is de schuld van Angus’ moeder: zij heeft het me leren drinken.’


  Laddie viste zijn theezakje met een ballpoint uit zijn kopje. ‘Zal ik je een korte inzage geven in de structuur van het bedrijf voordat Angus zich bij ons voegt?’


  ‘Graag,’ antwoordde Clio.


  ‘Angus is vanzelfsprekend de managing director, en Fay runt het kantoor. We hebben ook een paar junior architecten in dienst, jonge knapen die uiteindelijk projectontwikkelaar willen worden, en een begrotingscalculator — de stenenteller zoals wij hem noemen — die de offertes opstelt. Verder is er een accountant, mijn persoontje en de kerels die het zware werk doen. We hebben hen allemaal min of meer in vaste dienst.’


  ‘En wat is Angus’ bedrijfsfilosofie?’


  ‘Een combinatie van winstgevende projecten en een aantal projecten zoals Eastcliff, die veel meer van zijn tijd vergen dan hij denkt. Hij heeft altijd het vermogen gehad om exact in te kunnen schatten wat mensen van een huis verwachten, zelfs als ze in een torenflat wonen.’


  ‘Waarom doen niet alle projectontwikkelaars het op die manier? Het is een mooie combinatie.’


  ‘Tja, maar er is niet veel profijt uit te halen. En mensen twijfelen voortdurend aan je motieven. Veel hoge pieten op het gemeentehuis zagen hem graag falen.’


  ‘Dank je, Laddie,’ kwam Angus’ stem achter hen tussenbeide. ‘Ik hoop dat je me niet weer hebt afgeschilderd als een onbaatzuchtig sociaal hervormer. Alle kosten die ik voor het project heb gemaakt, waren gedekt. Je moet het Laddie vergeven, Clio. Hij schildert mij graag af als een of andere heilige die eropuit is om de mensheid vooruit te helpen, terwijl ik eigenlijk alleen maar een hekel heb aan gebrek aan inbeeldingsvermogen. Ik vind het belachelijk dat gemeenten miljoenen spenderen aan woningbouwprojecten die lijken op getto’s, terwijl ze met hetzelfde geld iets zouden kunnen bouwen waarin mensen graag willen leven. Einde van de les.’ Hij stopte zijn betoog abrupt en grijnsde. ‘Zo, laten we eens kijken waar we jou de komende week mee kunnen bezighouden. Fay, mijn assistente, is van mening dat een stage een manier is om jonge mensen uit te buiten zonder ze te hoeven betalen, en Laddie hier meent dat het begeleiden van stagiaires verspilling van zijn kostbare tijd is.’


  Laddie bloosde onder zijn wollen muts. ‘Misschien kan deze jongedame bewijzen dat ik het bij het verkeerde eind heb.’


  ‘Ik zal mijn uiterste best doen,’ antwoordde Clio, die overrompeld was door Angus’ eerlijkheid. Toch kon ze de diepe vriendschap en het respect voelen dat tussen deze twee mensen bestond, en ze wist zeker dat haar tijd hier veel interessanter zou worden dan in een meer glamoureuze bedrijfstak. Ze zou iets leren over het bedrijf én de mensen die er werkten.


  ‘Trouwens,’ vroeg Angus aan Fay, ‘heb je nog contact gehad met het gemeentehuis van Shireton over hun nieuwe plannen?’ Hij wendde zich tot Clio om haar uit te leggen waar het over ging. ‘Shireton is de lokale autoriteit voor wat betreft de kust. Ze bezitten een school voor volwassenenonderwijs, die ze willen verbouwen. Het contract is miljoenen waard. Ik wil er graag een offerte voor indienen.’


  Laddie zuchtte. ‘Zouden we dit keer niet een particulier project doen en echt geld verdienen? De gemeente scheept je af met een habbekrats en zal je ook nog eens onbeschoft behandelen.’


  Fay haalde verontschuldigend haar schouders op, alsof ze daarmee Laddies woorden bevestigde. ‘Hun planningshoofd, ene Melanie Westmacott, wilde me zelfs niet even te woord staan, het kreng.’


  ‘Het is toch wat.’ Angus trok zijn schouders op. ‘Ze denken dat ik over de schreef zal gaan, omdat ik nu eenmaal projectontwikkelaar ben. Weet je wat, Clio...’ Hij grijnsde kwaadaardig, ‘...zullen we samen proberen juffrouw Westmacott uit haar schuilplaats te lokken? Het is een leuk ritje van ongeveer zestien kilometer langs de kust.’


  ‘Ze wil je toch niet zien,’ merkte Fay minachtend op. ‘Ze is er stellig van overtuigd dat projectontwikkelaars nog net één stapje hoger staan dan hedendaagse Jack the Rippers.’


  ‘Dan moeten we haar er dus van overtuigen dat ze het fout heeft. Had ze een verleidelijke stem?’


  ‘Angus.’ Fay schudde haar hoofd. ‘Hoe moet ik dat weten?’ Voordat ze vertrokken, pakte Angus een groot boek met rode kaft, waarin hij iets opzocht.


  Clio vergat al haar professionaliteit bij het vooruitzicht van nog een ritje in Angus’ sportwagen. ‘Mag het dak naar beneden?’ vroeg ze, toen ze waren ingestapt.


  ‘Heb je al rijexamen gedaan? Zo ja, dan mag jij rijden, als je wilt.’ Clio schudde heftig haar hoofd. ‘Ik ben nog maar zestien. Bovendien heeft mijn familie al genoeg schade aan je auto aangericht. Was de reparatie erg duur?’


  ‘Peperduur. Je moeder heeft je toch zeker wel verteld dat jouw stage een manier is om te betalen? Ik heb toestemming gekregen om je volledig uit te buiten zonder je een cent te hoeven betalen.’


  Clio reageerde geschokt.


  ‘Nee, even serieus, zo duur was het helemaal niet. En wat dacht je zelf van vijftig pond per week?’


  Clio stond versteld. ‘Ik had er helemaal niet op gerekend om betaald te krijgen.’


  ‘Bewijs dan maar eens dat je het waard bent.’ Hij liet even een stilte vallen. ‘Hoe is het trouwens met je moeder?’


  Clio staarde naar de bushalte, tegen beter weten in hopend dat er iemand zou staan die ze kende en die hevig onder de indruk zou zijn. Bijna beantwoordde ze zijn vraag met: ‘Zo blij als een varken in de modder nu hij bij haar is ingetrokken.’ Nog net op tijd besefte ze dat Angus misschien helemaal niet wist dat Luke bij hen woonde. ‘Goed, dank je.’


  Het was een prachtige ochtend, en terwijl ze langs de kust reden, vervielen beiden in een aangename stilte. De wind veranderde Clio’s haren in sliertjes. Ze vond het bijna jammer dat ze hun bestemming bereikten.


  Het gemeentehuis van Shireton was gehuisvest in een romantisch, gotisch gebouw aan het einde van een lange oprijlaan. ‘Vroeger was het een klooster, totdat het aantal mensen met roepingen terugliep,’ vertrouwde Angus haar toe. ‘We kunnen de auto maar beter uit het zicht parkeren. Een blik op de BMW en Melanie Westmacotts slechtste vermoedens dat ik een rijke stinkerd ben die eropuit is hen kaal te plukken, zal bevestigd worden.’


  Ze parkeerden de auto om de hoek van het imposante gebouw en liepen de laatste meters naar de receptie. ‘Kunt u Melanie Westmacott laten weten dat Angus Day van Day Projectontwikkeling er is, met het verzoek om vijf minuutjes van haar kostbare tijd te mogen hebben?’


  De receptioniste keek niet eens op. ‘Mevrouw Westmacott wil niemand zien zonder een afspraak.’


  ‘Kunt u dan misschien zeggen dat ik de meneer Day ben die Eastcliff in Laineton heeft gerenoveerd?’ Hij knipoogde naar Clio en wachtte af.


  Na tien minuten ging bij de receptie de telefoon. ‘Het spijt me,’ antwoordde de receptioniste op een toon die er alle schijn van had dat het haar helemaal niet speet, ‘mevrouw Westmacott zegt dat de Eastcliff-wijk precies het tegenovergestelde is van wat ze met dit project beoogt.’


  ‘Ah, ik begrijp het.’ Angus leek ongegeneerd. ‘Dat wordt dan vroeg lunchen voor jou en mij, Clio, in dat cafeetje waar we langs zijn gereden. Ik zal je een spoedcursus projectontwikkeling geven.’


  Ze liepen terug naar Angus’ auto. Clio was best wel een beetje teleurgesteld dat Angus’ brutale aanpak geen vruchten had afgeworpen.


  Ze wilde net in de auto stappen toen Angus ineens siste: ‘Snel, ga op de rand achter de stoelen zitten!’


  ‘Is dat niet gevaarlijk?’


  ‘Eigenlijk wel, maar ik zal voorzichtig rijden. Dit is een noodsituatie.’


  Clio had nog niet eens de tijd gehad om te vragen waarom dan wel, toen ze een jonge vrouw hun kant uit zag lopen. Clio vond haar er maar eng uitzien. Ze was heel lang en had donker haar en een brilletje met een zwart montuur, zo een die vroeger sullig leek, maar nu helemaal trendy was. Ze droeg een perfect op maat gesneden mantelpakje en droeg een leren laptopkoffertje. Het enige frivole aan haar ui terlijk waren haar transparante zwarte panty’s en belachelijk hoge hakken.


  Ze zag eruit als iemand die haar eigen of andermans tijd niet graag verspilde.


  ‘Mevrouw Westmacott,’ Angus begroette haar. ‘Angus Day van Day Projectontwikkeling. Mevrouw Westmacott, hebt u ooit gehoord van paulinische bekeringen?’


  Clio durfde bijna niet te kijken. Waar had Angus het in godsnaam over? De planningsmanager bleef naast de auto staan. Heel even leek er een vage glimlach over haar strenge gelaat te trekken. ‘Geen idee. Zijn dat eenkamerflats?’


  ‘Ik weet zeker dat een vrouw die zo intelligent is als u weleens gehoord heeft van de weg naar Damascus.’ Hij duwde haar voorzichtig naar zijn auto. ‘U zei dat Eastcliff precies het tegenovergestelde is van wat u graag wilt bereiken, maar ik vraag me af of u de wijk niet beoordeelt op zijn oude status. Bent u er recentelijk nog geweest? Komt u alstublieft een halfuurtje met ons mee. Ik beloof u dat u er geen spijt van zult krijgen.’


  Melanie Westmacott keek naar het straatnaambordje vóór hen. ‘Ik dacht dat dit de weg naar Laineton was en niet die naar Damascus.’


  ‘Een halfuurtje,’ drong Angus aan. ‘Dat is het enige wat ik van uw kostbare tijd vraag.’


  Clio zag dat ze er moeite mee had om de uitdaging te weerstaan. Mevrouw Westmacott twijfelde.


  ‘Hooguit dertig minuutjes, dat beloof ik.’


  Melanie Westmacott wierp een blik achter zich, alsof ze hoopte dat er geen getuigen waren van haar besluit.


  Ze had bijzonder mooie benen, merkte Clio op toen ze in de auto stapte. En haar glimlach, die ze leek te bewaren voor heel uitzonderlijke gelegenheden, had een verrassende fonkeling. ‘Hier krijg ik vast spijt van.’


  ‘Dit is Clio Wells. Ze loopt stage bij ons.’


  ‘Zit je daar wel goed?’ vroeg ze aan Clio. ‘Je zit er een beetje wiebelig bij.’


  ‘Ik speel voor Bond meisje.’


  ‘Ah.’


  Angus hield woord. Hij reed heel langzaam, maar toch waren ze binnen een kwartier in Eastcliff, Laineton.


  Lou Wills liet haar hondje uit op het gras. Ze zwaaide naar hen, precies op het moment waarop het hondje schaamteloos besloot neer te hurken. ‘Dit beest heeft echt een beroerde timing.’ Ze haalde een plastic zakje en een poepschepje te voorschijn.


  ‘Hoe bevalt de flat, Lou?’ informeerde Angus.


  ‘Geweldig. Kom je even binnen?’


  Angus trok een wenkbrauw op naar de planningsmanager, ‘wilt u het vanbinnen zien? Als u wilt, kan ik u dan meteen ook een rondleiding geven en u het buurthuis laten zien.’


  Uiteindelijk was er al anderhalf uur verstreken toen ze weer in de auto stapten, maar Melanie Westmacott leek de tijd helemaal te zijn vergeten.


  Toen Angus de auto voor haar kantoor tot stilstand bracht om haar te laten uitstappen, schudde ze hem de hand. ‘Ik had er geen idee van hoe u die wijk hebt opgeknapt. Het is altijd een van de slechtste buurten van het land geweest.’ De blik die ze hem toewierp was bijna flirterig. ‘U had gelijk aangaande St. Paul. Ik ben bekeerd.’


  Angus knipperde met zijn ogen. ‘U begreep de referentie dus toch.’ ‘Laat ik eerlijk zijn.’ Haar glimlach was nu echt warm te noemen. ‘Ik heb theologie onderwezen aan een universiteit. Bij projectplanning komt die kennis niet vaak van pas. Ik vond uw project echt indrukwekkend. Als u er geen bezwaar tegen hebt, wil ik het ook graag aan mijn raadsleden laten zien.’


  ‘Heel erg bedankt, mevrouw Westmacott.’


  ‘Noem me maar Melanie. Dit is mijn visitekaartje.’


  ‘En dit is het mijne,’ antwoordde Angus galant.


  Angus keek haar na terwijl ze weg wankelde op haar hoge hakken. ‘Toch niet zo’n draak als ik dacht,’ merkte hij op.


  Alleen maar omdat ze het zwaar van je te pakken had,’ beschuldigde Clio hem.


  ‘Is dat zo? Ik dacht dat ze juist onder de indruk was van mijn project,’ antwoordde Angus, terwijl hij deed alsof hij gekwetst was.


  ‘Hoe dan ook, je hebt het fantastisch aangepakt,’ feliciteerde ze hem. ‘Hoe wist je dat ze dat gedoe over paulinische bekeringen zou begrijpen?’


  ‘Ik heb informatie over haar opgezocht in het handboek van de gemeente, vlak voordat we weggingen. Voordat ze hier werkte, heeft ze theologie onderwezen aan de Universiteit van Edinburgh.’


  ‘Je bent echt een gladjanus,’ mijmerde Clio.


  ‘Dat klinkt wel erg cynisch,’ protesteerde Angus, ‘terwijl ik er stellig van overtuigd was dat ze het project zou goedkeuren. Trouwens, in het echt ben ik een rasechte softie. Vraag maar aan Laddie.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ antwoordde Clio met een grijns. ‘Laddie heeft me alles over jou verteld.’


  ‘O god. Ik hoop niet dat hij weer heeft zitten opscheppen over onze omzet.’


  Clio schudde haar hoofd. ‘Jullie omzet heeft hij niet genoemd. Maar ik vind eigenlijk wel dat je het me moet vertellen. Daar heb ik als stagiaire wel recht op, vind ik.’


  ‘Oké, dan. Ongeveer veertien.’


  ‘Veertien duizend pond? Dat is nauwelijks voldoende om...’


  Angus lachte en schudde zijn hoofd. ‘Veertien miljoen pond.’ ‘Mijn god,’ fluisterde Clio. ‘Je bulkt in het geld.’


  ‘Het is maar omzet, hoor. Laat je moeder het maar niet horen,’ plaagde hij, terwijl hij de motor startte. ‘Ze vindt me nu al een smerige kapitalist.’


  Clio’s glimlach verdween. Het was zo duidelijk dat Angus om haar moeder gaf. En Amanda had Luke Knight verkozen boven hem.


  Clio beet op haar lip en vroeg zich af of ze er iets aan kon veranderen.


  


  Amanda stond haar al op te wachten toen ze thuiskwam, bloednieuwsgierig naar hoe het allemaal was gegaan. ‘En, hoe was je eerste dag als werkende vrouw?’


  ‘Fantastisch,’ antwoordde Clio enthousiast. ‘We hebben een planningsmanager ontvoerd en bekeerd.’


  ‘Hemeltje, het klinkt alsof Angus Day een sekteleider is in plaats van een projectontwikkelaar.’


  ‘Nou,’ gaf Clio toe, om haar moeder op de kast te jagen, ‘hij heeft in elk geval veel uitstraling. De planningsmanager had het zwaar van hem te pakken.’


  Amanda keek haar dochter indringend aan. Er lag iets van bewondering in Clio’s stem. Ze hoopte maar dat Clio veilig was voor de charismatische Angus Day. ‘Trouwens...,’ Amanda veranderde snel van onderwerp, ‘...ik heb besloten om een bod te doen op het boothuis. Ik moet heel snel een businessplan opstellen, en ik vroeg me af of jij me wilt helpen met de spreadsheets. Ik weet dat je heel goed bent op de computers.’


  ‘Je zou Angus moeten vragen om je te helpen. Hij is geweldig in dat soort dingen.’ Weer die weinig verhulde bewondering.


  ‘Nee, dank je,’ reageerde Amanda nijdig. ‘Ik hoef alleen maar te weten hoe ik een spreadsheet maak.’


  ‘Wil Luke je niet helpen?’ vroeg Clio brutaal. Ze wist best dat Luke een hekel aan computers had.


  ‘Vast wel, maar hij is nog niet thuis.’


  ‘Ik help je wel,’ bood Sean aan. ‘Ik heb vorige week de hele Eerste Divisie in een tabel gezet,’ zei hij trots.


  ‘Dank je, lieverd.’


  Met hulp van Clio en Sean leerde Amanda hoe ze haar businessplan moest ontwerpen. Ze voelde zich net een dinosaurus in het gezelschap van twee antilopen, maar ze boekten verrassend veel vooruitgang. Toen ze Luke zijn sleutel in het slot hoorden steken, verbaasde Amanda zich erover hoe snel de tijd was verstreken. Haastig zette ze de computer uit.


  Clio keek haar nieuwsgierig aan. ‘Je wilt niet dat hij het weet, hè?’


  Amanda leek in verlegenheid gebracht. ‘Ik wil het voorzichtig brengen. Het brengt nogal wat risico’s met zich mee, weet je.’


  ‘Maar als wij achter jou staan, wat maakt het dan nog uit?’ drong Clio aan. ‘Papa ontmoedigde je altijd om dingen te ondernemen, en je hebt toen gezworen dat je niet weer voor zo iemand zou vallen.’


  ‘Had ik maar nooit zoiets trouweloos tegen jullie gezegd,’ beet Amanda haar toe, terwijl ze wenste dat Clio niet zo goed van geheugen was.


  ‘Angus zou het niet erg vinden. Angus zou pal achter je staan.’


  ‘Alleen maar omdat Angus in het geld zwemt,’ antwoordde Amanda pissig. ‘Kom, we gaan eten.’


  ‘Die planningsmanager was echt van hem gecharmeerd, weet je. Het zou me niet verbazen als ze hem het contract aanbiedt alleen maar om hem nog een keer te kunnen zien.’


  ‘Clio, doe niet zo simplistisch.’


  ‘Jij was er niet bij. Ze kreeg bijna een orgasme van Eastcliff; of misschien wel van Angus.’


  ‘Nou, leuk voor haar!’ Amanda begon zich aan Clio te ergeren, deels vanwege Clio’s opmerking over Lukes waarschijnlijke reactie op haar galerie-idee. Waarom vertelde ze het Luke eigenlijk niet gewoon? Het was zijn zaak niet, en bovendien droeg hij toch niets bij aan hun financiën. Ze weigerde hem te zien als een kopie van Giles. En wat ze al helemaal niet wilde, was horen dat Angus Day gefrustreerde planningsmanagers orgasmen bezorgde.


  ‘Kom je beneden eten?’ vroeg ze aan Clio, ‘Ik blijf liever boven,’ antwoordde Clio.


  ‘Zo als je wilt.’ Amanda was te moe om de confrontatie aan te gaan. Feitelijk ging het Luke niets aan of ze wel of niet een eigen galerie zou openen, maar ze wilde graag zijn hulp en begrip. Later die avond zou ze haar idee ter sprake brengen. Ze wist zeker dat hij achter haar zou staan, als hij eenmaal besefte hoe belangrijk het voor haar was.


  Helaas kreeg ze er de kans niet toe. Er was een of andere crisis op zijn werk, en hij hing de hele avond aan de telefoon, tot grote ergernis van Clio. Clio wilde graag Jasmine bellen om haar te vertellen over haar geweldige eerste dag, maar de kaart van haar mobiele telefoon was op. Toen de crisis uiteindelijk was bezworen, was Amanda al in slaap gevallen.


  


  De volgende ochtend moest Isobel Day naar het ziekenhuis voor controle. Angus zette haar af, maar ze wilde niet dat hij zou blijven wachten. ‘Elk mens heeft het recht om in stilte te lijden,’ was haar motto.


  ‘Luister,’ suggereerde Isobel, ‘nu je toch in de stad bent, kun je net zo goed iets nuttigs doen en Clio een lift naar kantoor aanbieden, zodat ze niet uren bij de bushalte hoeft te wachten.’


  Angus vermoedde dat zijn moeder een heimelijk motief had, namelijk dat ze hoopte dat hij dan Amanda zou zien.


  Hij was al snel bij Amanda’s huis. Toen hij aanbelde, voelde hij zich dom en opgewonden tegelijkertijd. Tot zijn grote teleurstelling werd er niet opengedaan.


  In een opwelling drukte hij nog een keer op de bel. Geen antwoord. Ze waren vast allemaal al weg.


  Angus draaide zich om. Hij was al halverwege het pad toen de deur openging.


  Maar de persoon die daar stond was niet Clio of Amanda. Het was Luke Knight.


  Het enige wat hij droeg was een vaalblauw badlaken, en hij glimlachte zo zelfgenoegzaam dat Angus hem wel kon slaan.
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  Luke leunde tegen de deurpost als een leeuw die onverschrokken op een warme rots ligt te zonnen. Hij streek zijn vochtige blonde haar naar achteren en glimlachte onbeschaamd.


  ‘Jij bent de projectontwikkelaar, hè?’ De zelfvoldaanheid in zijn stem wakkerde al Angus’ vooroordelen aan. Hij kende mensen zoals Luke van de universiteit: privé geschoold, zelfverzekerd tot op het onbeschofte af, en verwikkeld in hun eigen wereldje van privileges. Dit soort types vond dat ze overal recht op hadden. Luke leek nu te denken dat Amanda een van die rechten was.


  Angus vocht tegen de neiging om in zijn auto te stappen en weg te rijden. ‘En jij bent de klaploper,’ antwoordde hij in plaats daarvan.


  Lukes knappe gezicht verhardde. ‘Doe geen achteloze veronderstellingen omdat jij toevallig goed in de slappe was zit.’


  Angus worstelde om zijn woede in bedwang te houden. ‘Ik wilde Clio een lift aanbieden.’


  ‘Ze is wel een beetje jong voor jou, hè? Of heb je ze juist graag zo, omdat jonge meisjes snel te imponeren zijn?’


  Angus balde woedend zijn vuisten.


  ‘Je zou haar moeder ook graag willen hebben, hè? Een beetje hebberig, vind je niet?’ sneerde Luke.


  Angus wilde net uithalen toen Luke achteruit stapte en de deur met een knal dichtsloeg. Angus vocht tegen zijn reflex om de deur in te trappen. Waar was hij in godsnaam mee bezig? Dat zou precies de manier zijn om Amanda te laten weten hoe hij zich voelde. Als Luke inderdaad een klootzak was, die eropuit was te pakken wat hij pakken kon, moest er een andere manier zijn om dat te onthullen. Niet dat Amanda het hem in dank zou afnemen.


  Hij draaide zich om en liep terug naar zijn auto zonder Luke het plezier te doen om nog een keer om te kijken. Er was nog iets anders wat hem dwarszat. Lukes seksuele toespeling. Zijn suggestie dat Angus zowel moeder als dochter wilde. Wat voor verwrongen geest zou ooit op zo’n idee komen?


  Hoewel Angus over een sterke persoonlijkheid beschikte, ging er toch een koude rilling door hem heen. Stel dat Luke Amanda ervan zou overtuigen dat die verwrongen fantasie echt waar was?


  Hij reed terug naar kantoor zonder, zoals gewoonlijk, te genieten van de zachte lentedag of het chique geronk van zijn BMW-motor.


  Clio, gelukkig en glimlachend in haar goedkope New Look-pakje, was er al toen hij arriveerde. Ze keek verschrikt op toen hij het kantoor binnenliep, omdat ze uiterst schuldbewust een document aan het kopiëren was.


  ‘Sorry,’ verontschuldigde ze zich, terwijl ze een beetje bloosde, ‘het is iets voor mijn moeder. Ik zou dit niet tijdens kantoortijd moeten doen. We hebben er gisteravond uren aan zitten werken, en ik had beloofd dat ik het zou afmaken en tijdens de lunchpauze bij haar langs zou brengen.’ ‘Maak je geen zorgen,’ verzekerde hij haar, ‘je bent een harde werker. Ik zal je niets in rekening brengen — voor deze keer.’ Hij keek rond in zijn zonnige kantoor. Het was zo licht dat zelfs de stofdeeltjes reflecteerden in het zonlicht. ‘Heb je Fay al gezien?’


  ‘Ze is met iets bezig voor de begrotingscalculator.’


  ‘Oké, ik zal even koffiezetten. Wil jij ook?’


  Angus ging aan zijn halfronde bureau zitten, waarvan hij wist dat het eruitzag als een eerbetoon aan een enorm ego, maar dat hij toch erg mooi vond, en zoefde op zijn bureaustoel naar de andere kant.


  Fay legde altijd alle stukken voor de dag klaar op zijn bureau. Hij merkte dat Clio onzeker om hem heen bleef hangen. ‘Ik weet niet zeker of ik je dit wel moet vertellen...’


  Angus had het gevoel alsof zijn hart in een klem werd vastgezet. Ging Clio hem vertellen over Luke en Amanda?


  ‘Het is namelijk zo...’ begon ze, in verlegenheid gebracht omdat ze hem lastig viel met haar persoonlijke leven, ‘...dat iemand anders het boothuis probeert te huren. Hierdoor zag mijn moeder ineens in hoe graag ze daar een galerie wilde beginnen. Dus heeft ze besloten om ervoor te gaan.’


  ‘Goed zo. Ik weet zeker dat ze er een groot succes van zal maken.’ ‘Maar zo gemakkelijk is het niet. Die andere kandidaat kan haar voor zijn. Ze moet morgen naar de bank met haar businessplan. Ik vroeg me af — ze zou me vermoorden als ze wist wat ik deed — of jij er even naar zou willen kijken om te beoordelen of het zo goed is. Ik bedoel, jij bent zo’n goede onderhandelaar.’


  Angus glimlachte. ‘Suggereer je soms dat ze mijn tactiek moet overnemen en de bankdirecteur ontvoeren?’


  ‘Bij jou werkte het. Heeft juffrouw Westmacott nog contact opgenomen?’


  ‘Ja, inderdaad.’ Angus probeerde een glimlach te onderdrukken. ‘Gisteravond.’


  Clio lachte. Ze was doorgaans heel anders dan haar moeder, maar soms zag hij plotseling kleine overeenkomsten, die meteen bij hem insloegen. ‘Misschien toch maar niet zo drastisch.’


  Angus las een tijdje in het netjes ingebonden dossier. ‘Welke mensen hebben nog meer interesse in de huur?’


  ‘Een bedrijf dat Computer Central heet. Mama heeft dat op het computerscherm bij de makelaar zien staan.’


  ‘En welke bank heeft ze?’


  ‘De Zuidoost Bank.’


  ‘Hmmm...’ begon hij.


  ‘Hmmm, ja ze zullen haar de lening geven of hmmm, is ze helemaal gek geworden?’


  ‘Hmmm, ze zullen haar zeker naar een onderpand vragen. Heeft je moeder verzekeringspolissen, een pensioenregeling of zoiets?’


  ‘Volgens mij niet.’


  ‘Dan zullen ze jullie huis als zakelijk onderpand vragen.’


  ‘O jee. Dat zal mama niet leuk vinden. Bovendien is het huis nog steeds voor de helft van papa.’


  ‘En je verwacht niet dat hij ermee akkoord gaat?’


  ‘Zoals ik hem ken, wil hij zijn investering daarvoor niet riskeren. Arme mama.’ Clio zuchtte. ‘Ze wil dit al jaren, maar papa zei altijd dat ze er alleen maar snel geld mee zou verliezen. Ik denk niet dat hij van gedachten zal veranderen. Vooral niet nu hij en zijn tweede vrouw een tweeling verwachten.’


  Angus hoorde het plotselinge verdriet in haar stem. ‘Arme jij.’ Hij pakte vol sympathie haar hand vast en streek over haar gezicht. Clio leek ineens wel een zesjarig meisje, vol verdriet over haar vader, die haar nieuwe broertjes of zusjes boven haar zou kunnen prefereren.


  ‘Pardon.’ Fay was zijn kantoor binnengelopen. ‘Er is hier iemand voor je.’


  Angus draaide zich om en zag dat Amanda naast zijn secretaresse stond. Ze had haar ogen tot spleetjes samengeknepen, met schrik vervuld en achterdochtig over de scène die ze zojuist had aangetroffen.


  ‘Ik heb een telefoontje van de bankdirecteur gehad,’ zei Amanda met ijzige stem. ‘Hij wil onze afspraak naar vandaag verzetten. Clio heeft de documentatie die ik daarvoor nodig heb, dus ik dacht: ik ga de papieren even persoonlijk ophalen.’


  Clio was verward over haar moeders plotselinge kille houding. ‘Hier zijn ze. Ik zal ze voor je in een envelop doen.’ Haar instinct vertelde haar dat ze uit zelfbehoud maar beter niet kon vertellen dat ze het aan Angus had laten zien.


  ‘Mooi kantoor,’ merkte Amanda op, toen Angus zelf met haar mee naar de uitgang liep.


  ‘Dank je. Die dochter van jou is een geweldige meid.’


  Amanda keek hem aan met ogen als lasers. ‘Ja, maar ze is nog erg jong, vind je ook niet?’


  ‘In bepaalde opzichten komt ze ongelooflijk volwassen en verstandig op me over. Misschien komt dat doordat ze al zoveel heeft meegemaakt.’


  ‘Laat je niet misleiden. Ze is nog altijd erg kwetsbaar.’


  Het was bijna te veel voor Angus. Verdacht ze hem nu werkelijk van onzedelijk gedrag?


  


  Toen Amanda het kantoor had verlaten, was Angus zo kwaad op haar dat hij gewoon even weg moest. Dus nam hij Clio mee uit lunchen en reed vervolgens met haar naar een ander project, bij de haven.


  Het plan was de verbouwing van een reeks verkrotte winkels, de bouw van een blok luxe appartementen erboven en een nieuw café aan het water. Hij had al toestemming gekregen van de autoriteiten, omdat hij ook zou zorgen voor vijf units in het kader van sociale woningbouw.


  Clio bestudeerde de tekeningen van de architect. Het was een briljant, fantasievol project. De vervallen strandhutten zouden overgeschilderd worden in heldere kleuren, en op de achtergrond zouden de nieuwe winkels en restaurants de regenboogkleuren weerspiegelen.


  Clio keek naar de strandhutten zoals die er nu stonden. Ze waren verwaarloosd en verkrot, de verf was afgebladderd, de lateien waren bouwvallig en de houten daken weggerot. Heel wat anders dan de bontgekleurde strandhutten van de tekening.


  ‘Ze lijken totaal niet op de tekening,’ merkte ze op.


  ‘Dat komt nog wel.’


  ‘Zullen de eigenaren geen bezwaar maken? Die strandhutten staan er al sinds het jaar nul.’


  ‘Ze zijn eigendom van de gemeente. De gemeente heeft het laatste woord als het op de kleur aankomt. Tot nu toe zijn ze altijd grijs-wit geweest. Ik heb ze ervan weten te overtuigen dat we heldere kleuren moeten gebruiken.’ Hij knipoogde.


  ‘En weet je welke kleuren die gek daarvoor in gedachten heeft?’


  kwam Laddie tussenbeide. ‘Lichtgroen, felrood en blauwpaars. Het lijkt verdorie wel Disneyland!’


  ‘Negeer die voorbode van onheil maar.’ Angus schudde zijn hoofd. ‘Laddie vindt magnoliawit al aanstootgevend. Als ik hier klaar ben, is dit het opwindendste, kleurrijkste gedeelte van Laineton. Wacht maar af. Er zal een wachtlijst voor die winkeltjes komen. En je zult vijf jaar moeten wachten voordat je voor een van de strandhutten in aanmerking komt.’


  Clio bestudeerde opnieuw de tekeningen, geïnspireerd door Angus’ aanstekelijk optimisme. Ze had intussen door waarom hij een geweldige man was om voor te werken. Hij had visie. Hij zag de potentie van een gebied, niet hoe het er nu uitzag.


  Vervolgens wist hij andere mensen over te halen om zijn enthousiasme te delen, en hij wist hen er zelfs toe te brengen om regels te overtreden teneinde zijn doel te bereiken. Ze twijfelde er absoluut niet aan dat hij Melanie Westmacott zou weten te over te halen hem haar plan te laten ontwikkelen en dat het resultaat het enige zou zijn waarop ze in haar carrière echt trots kon zijn. Planners waren geen opwindende mensen, maar als ze in contact kwamen met Angus, bracht hij het beste in hen naar boven, resulterend in een gevoel van opwinding en potentie dat niet gebruikelijk was in hun vak.


  ‘Hé.’ Clio keek op van de tekening en tuurde naar de realiteit voor haar neus. ‘Wat gebeurt er met het chalet van Rosé en Betty?’


  ‘Ja, Angus,’ Laddie hield zijn hoofd schuin, ‘waar vind ik het chalet op de tekening terug?’


  ‘Ik vrees dat het moet worden gesloopt,’ gaf Angus toe. ‘Ze hebben ook nooit toestemming voor de bouw ervan gehad.’ Clio en Laddie keken elkaar aan, terwijl Angus voor het eerst van zijn leven enigszins zijn zelfbeheersing leek te verliezen. ‘Je moet het vanuit het standpunt van de gemeente bekijken,’ hakkelde hij, ‘het is hun een doorn in het oog. Betty en Rosé krijgen de eerste keus uit de nieuwe appartementen. Die zullen een fortuin waard worden.’


  Toen de bijeenkomst bij de haven afgelopen was, was het al bijna vier uur. ‘Jullie mogen wat mij betreft wel naar huis gaan,’ zei Angus tegen Clio en Laddie. ‘Ik ga nog even naar kantoor om een paar telefoontjes te plegen.’


  ‘Tot morgen dan.’ Clio wuifde hem gedag en vroeg zich af of ze haar moeder het nieuws moest vertellen over het chalet van Rosé en Betty.


  Toen Angus het kantoor eindelijk voor zich alleen had, belde hij als eerste de directeur van de Zuidoost Bank. Hij wist dat van alle bankdirecteuren vooral deze zeer geïnteresseerd was in toekomstige zaken met Day Projectontwikkeling. Hij zou maar wat graag naar zijn voorstel luisteren.


  Zijn volgende telefoontje was naar Computer Central. Hij liet dit keer zijn naam niet achter, maar sprak wel een voicemail berichtje in voor de directeur, waarin hij hem op de hoogte stelde van het enorme schimmelprobleem in het oude boothuis.


  Angus had gezien dat er een kleine hoeveelheid zwammen in het boothuis zat, die heel gemakkelijk verwijderd kon worden. Maar hij zag geen reden om Computer Central dat te melden.


  


  Toen Amanda zenuwachtig bij de Zuidoost Bank arriveerde, had ze een gesprek met iemand die heel wat lager op de ladder stond dan het illustere personage dat Angus had benaderd.


  De vertegenwoordiger van de bank zag er uit als een zestienjarige, en om dit te compenseren sprak hij met een langzame, hoogdravende stem, alsof hij al tegen de zeventig liep. Zijn reactie op haar businessplan en haar uitleg hoeveel ze nodig zou hebben voor de zes maanden rente die ze vooruit moest betalen plus bescheiden decoratiekosten, was zwaar verontrustend.


  ‘Godverdorie,’ wilde Amanda uitroepen, toen hij een voor een door haar calculaties ging, ‘zeg dan gewoon “nee” in begrijpelijke taal.’


  Ze zaten niet eens in een privé-vertrek. De moderne bank bestond uit één grote ruimte, zodat klanten openlijk vernederd konden worden omdat ze vijf pond over hun limiet heen waren gegaan, en Amanda’s businessplan in stukjes gescheurd zou worden in het bijzijn van de vele mensen die in de rij voor de balie stonden.


  ‘Het spijt me zeer, mevrouw Wells, maar tenzij uw echtgenoot erin toestemt om uw huis als onderpand aan te bieden, kunnen we u onmogelijk zo’n groot bedrag lenen,’ informeerde het knulletje haar.


  Amanda voelde de neiging opkomen om uit te roepen dat Giles haar echtgenoot was, en dat dit niets met hem van doen had. Dat hij al zijn rechten op het huis had verspeeld op het moment dat hij zijn hand in Stephanies slipje had geschoven, maar ze betwijfelde ten zeerste dat ze de jongeman met haar argumenten kon overtuigen.


  In plaats daarvan sloeg ze haar map met een klap dicht, bedankte hem koel voor zijn tijd en beende weg.


  Ze voelde zich op en top ellendig. In gedachten had ze het boothuis al overgeschilderd, de houtsnijwerken tentoongesteld en haar ontslag aangeboden aan Louise, die haar in haar verbeelding een zoen gaf, haar stevig omhelsde en haar een grote bos bloemen en haar zegen gaf. Het was aannemelijker dat Louise haar zou toeschreeuwen dat ze een ondankbaar kreng was en de bloemen die ze wekelijks bij de galerie liet bezorgen over haar hoofd zou uitgooien.


  Op weg naar huis kon ze het zelfs niet opbrengen om nog een keer langs het boothuis te lopen. Nu zou een of ander dom computerbedrijf het huurcontract krijgen en daarmee haar droom.


  ‘Je ziet er somber uit,’ waren de woorden waarmee Luke haar begroette toen ze thuiskwam.


  ‘Inderdaad,’ viel Sean hem bij. Ze was ongelooflijk ontroerd toen Sean zijn FIFA -Playstationspelletje even neerlegde en naar haar toeliep om haar een knuffel te geven. Ze deed haar best om op te vrolijken. Eigenlijk had ze genoeg reden om blij te zijn. Clio gedroeg zich weliswaar nog steeds afstandelijk jegens Luke, maar Sean had hem min of meer geaccepteerd. Ze vond het heerlijk om Sean met zijn computerspelletje en Luke met de Guardian gebroederlijk aan de keukentafel te zien zitten.


  ‘Zal ik je een lekker glas wijn inschenken?’ bood Luke aan. ‘Het eten staat al op.’


  Amanda kuste hem. Wat een zaligheid. Giles zou nooit hebben aangeboden om te koken, behalve barbecueën in de zomer. En dan nog was zij vaak degene geweest die na afloop nog uren aan het opruimen was, omdat hij overal zo’n rotzooi van had gemaakt.


  Ze moest toegeven dat Luke nog niet had aangeboden een financiële bijdrage te leveren aan de gezinsuitgaven, wat wel welkom zou zijn. Een dezer dagen zou ze haar moed bij elkaar rapen en het ter sprake brengen. Ze wist zeker dat het geen onwil was, maar dat hij eraan gewend was om op zichzelf te wonen.


  ‘En...’ Hij masseerde haar nek. Sean keek op, maar verdiepte zich snel weer in zijn computerspelletje. Volwassenen waren vreemde wezens. ‘Waardoor ben je nu zo van streek?’


  Ze nam een slokje van haar wijn. ‘Ik had je dit nog niet verteld, maar ik zat eraan te denken om een eigen galerie te beginnen.’


  ‘O ja?’ Luke zette grote ogen op van verbazing. ‘Nee, dat had je me inderdaad niet verteld. Sinds wanneer?’


  ‘Ik wilde het al heel lang. Louise en ik hebben zo’n verschillende smaak, maar ik maakte me zorgen over de financiële risico’s die eraan verbonden zijn.’


  ‘En?’ Zijn stem klonk neutraal. ‘Waardoor ben je van gedachten veranderd?’


  ‘Ik had mijn oog laten vallen op het oude boothuis bij de haven, en ineens ontdekte ik dat iemand anders er ook in geïnteresseerd was. Toen wist ik zeker dat ik het wilde hebben. Ik ben er stellig van overtuigd dat ik er een succes van kan maken.’


  ‘Juist.’ Luke liet even een stilte vallen, alsof hij de informatie even moest verwerken. ‘Maar dat betekent dat je je baan bij Louise moet opgeven.’


  ‘Ze vindt vast wel iemand anders.’


  ‘Maar hoe wil je het allemaal financieren, dan?’


  ‘Met een lening van de bank.’


  ‘Maar leningen van de bank moeten worden terugbetaald... met rente.’


  ‘Natuurlijk.’


  Hoewel Luke niet openlijk kritiek leverde, was dat ook niet nodig. Zijn toon zei haar genoeg: ze was knettergek. Terwijl Giles hevig zou hebben geprotesteerd, haalde Luke alleen maar zijn schouders op. Maar het effect was hetzelfde.


  Amanda probeerde haar teleurstelling te verbergen. Ze had zo’n behoefte gehad aan zijn vertrouwen en aanmoediging. ‘Maak je geen zorgen, het gaat allemaal niet door. De bank wil me geen lening geven.’ Meteen veranderde Lukes houding. ‘Arme jij,’ troostte hij. ‘Maar nu mijn baan ook nog onzeker is, zou ik niet weten waar we van hadden moeten leven.’


  ‘We zouden het best gered hebben. Zeg alsjeblieft niet dat het zo het beste is,’ waarschuwde Amanda, terwijl ze haar glas leegdronk.


  Hij sloeg zijn armen om haar middel. ‘Dat beloof ik. Trouwens, die man, Angus Day, is vanochtend langs geweest toen jij al weg was. Hij zei dat hij Clio een lift wilde aanbieden.’


  ‘Wat aardig van hem. Ze schijnt echt plezier in haar stage te hebben.’ ‘Wel een beetje een omweg voor hem, hè? Je zei toch dat hij ergens op het platteland buiten Laineton woonde?’ Hij liet een veelbetekenende stilte vallen. ‘Ik vraag me af of hij haar niet gewoon in zijn auto wilde lokken. Oudere man, snelle auto, je kent het wel. Ze is nog erg jong en beïnvloedbaar. Denk maar aan de skileraar.’


  ‘Daar hoef je me niet aan te herinneren. Het was een eenmalig iets. Clio is een heel verstandig meisje. Ik geloof er niets van dat ze zich in Angus Days armen zou willen werpen.’


  ‘Dat zei ik ook niet. Ik maak me meer zorgen om hém. Het zou toch best kunnen dat hij iets met haar probeert om jou terug te pakken? De moeder wijst hem af, dus richt hij zijn aandacht op de dochter. Een aannemelijk scenario.’


  ‘Luke, dit is niet Dallas, maar hedendaags Laineton.’


  ‘Passie is overal hetzelfde. Vooral gevoelens van lust en wraak.’ Misschien had Luke toch wel gelijk. Ze moest maar eens een hartig woordje met Clio spreken en uitzoeken of Angus geen misbruik maakte van haar onschuld.


  Maar Clio was bijna nooit meer thuis. En morgen was de avond van haar leesgroepje. Amanda kuste hem. ‘Vergeet je niet dat ik morgen pas om tien of elf uur thuis ben? Het is mijn boekenavond, weet je nog?’


  ‘Oké. Ik stop Sean wel in bed. Wil je dat ik wat te eten voor je bewaar?’


  Amanda zuchtte dankbaar. Hij mocht dan sceptisch over de galerie zijn, hij maakte het leven op andere manieren wel veel aangenamer. En hij deed echt zijn best om de kinderen voor zich te winnen.
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  Hoewel het Ruthies beurt was om de leesgroep te ontvangen, kon ze haar gebruikelijke enthousiasme niet opbrengen. Het boek dat ze zouden bespreken was van Donna Tartt, The Secret History, maar het enige geheime verleden dat haar echt bezighield, was er een uit het echte leven.


  Ruthie had zich behaaglijk genesteld op een van de zitzakken, die ze vroeger gebruikte voor het geven van haar lessen aan zwangere vrouwen die op natuurlijke wijze wilden bevallen. Ze had zin om nu zelf een oerkreet te slaken.


  Amanda leek zo gelukkig. Giles had haar een rotstreek geleverd, en daar ging hij nog steeds mee door. Zijn nieuwe vrouw Stephanie kon elk moment de gevreesde tweeling werpen. Maar zelfs dat had Amanda’s geluk niet kunnen ondermijnen. Ze had een aantrekkelijke minnaar in huis genomen, beleefde ongetwijfeld de geweldigste seks met hem en liep stralend rond als een wandelende reclame voor Oil of Olaz. En Ruthie zou nu degene zijn die al dat geluk ging verstoren.


  Ze vroeg zich voor de zoveelste keer af of de informatie die ze over Luke had gehoord niet gewoon kwaadaardig of buiten alle proporties was. Ze kende de bron tenslotte niet persoonlijk. Ze had het alleen maar van horen zeggen.


  Ruthie hees zichzelf omhoog uit de paarse zitzak en besloot een kopje kamillethee voor zichzelf te zetten. Misschien moest ze de kwestie eerst met de andere meiden bespreken.


  Ze slingerde met het theezakje en beet op haar lip. Aan de andere kant was Amanda haar vriendin, en hield vriendschap niet in dat je bereid moest zijn om risico’s te nemen als iets belangrijk genoeg was?


  De prachtige lentelucht werd plotseling bewolkt, en ze dacht meteen aan haar wasgoed aan de waslijn. Ze sprintte naar buiten om de was af te halen terwijl ze de frisgewassen geur in zich opnam. Ze herinnerde zich dat Amanda had gezegd dat de geur van Lukes spijker-shirts fris, schoon en toch ongelooflijk mannelijk was.


  Wat moest ze in godsnaam doen?


  Toen de eerste regendruppels vielen, haastte ze zich de keuken in. Ze had haar besluit genomen. Vanavond na de boekbespreking zou ze Amanda vertellen wat ze had gehoord.


  Ook al kostte het haar hun vriendschap.


  


  Maar Amanda kwam die avond niet opdagen. Er was iets opwindends gebeurd.


  De dag was voor haar zoals gewoonlijk begonnen met het openen van de galerie, koffiezetten, de post sorteren en het herordenen van ansichtkaarten die slecht verkochten. Louise was onderweg vanuit Londen. Een van haar vriendinnen was zo onder de indruk geweest van haar exotische inrichting tijdens het oudejaarsfeest, dat die haar had gevraagd om de binnenhuisarchitectuur van haar nieuwe flat op zich te nemen. Louise had zich net zo gevleid gevoeld als iemand die te horen had gekregen dat ze er vijf kilo lichter uitzag.


  Amanda was net gaan zitten om de makelaar te bellen, toen er een oudere dame was binnengekomen met een enorm canvas, dat ze ogenschijnlijk helemaal per bus had vervoerd.


  ‘Gaat u zitten,’ had Amanda aangeboden, terwijl ze het schilderij aannam en het voorzichtig tegen de counter zette. ‘Wilt u een glaasje water of een kopje thee?’


  ‘Dank je, lieverd...’ De oude dame schudde haar hoofd en dook in haar schoudertas van stro, ‘...Ik heb liever iets sterkers.’ Ze haalde een flesje met een purperachtige vloeistof te voorschijn en sloeg het achterover. ‘Sleepruimenbrandewijn,’ zei ze met een knipoog. ‘Zelf gemaakt. Een ware traktatie. Ter zake.’ Ze keek hoopvol de galerie rond. ‘Waar is die dame die binnenkwam tijdens onze schilderles? Ze vroeg me het schilderij langs te brengen als het klaar was en ze zou me er dertig pond voor geven. Dan kan ik meteen door naar het energiebedrijf om mijn rekening te betalen. Anders sluiten ze me af.’


  ‘Louise is er vanochtend niet.’


  ‘Maar ze zei woensdag. Ik heb zes kilometer afgelegd met dat goudmijntje onder mijn arm. Ik neem het niet meer mee terug naar huis, want straks krijg ik nog een hartaanval.’


  ‘Mag ik er even naar kijken?’ Dertig pond was zo weinig dat het zelfs de moeite waard was om het te kopen als het oerlelijk bleek te zijn.


  ‘Ga je gang. Mijn naam is trouwens Sadie, Sadie Johnson, en ik heb eigenlijk toch wel zin in een kopje thee.’


  Amanda maakte een kopje thee voor haar klaar en hoopte maar dat ze van Lapsang Souchongthee hield.


  ‘Geen groene thee?’ vroeg Sadie. ‘Ik gebruik mijn theezakjes altijd twee keer, dus ik had eigenlijk gehoopt dat ik nu eens een echt lekker bakkie kon krijgen.’ De inzage in het leven van een bejaarde in het verlichte moderne Groot-Brittannië was zonder enig zelfmedelijden.


  ‘Het spijt me. Louise heeft liever Chinese thee.’


  ‘Natuurlijk. Jij lijkt me een aardige vrouw,’ vertrouwde Sadie haar toe. ‘Eerlijk gezegd vond ik dinges maar een vervelend mens.’


  ‘Louise.’


  ‘Een bazig type. Die komt de klas binnen en roept: “Dat, dat en dat wil ik.” In India wemelde het van dat soort vrouwen. Het waren altijd de vrouwen van de onderofficieren. Officiersvrouwen gedroegen zich niet zo.’


  Amanda had Sadie graag willen uithoren over het klassensysteem binnen de militaire orde in India, maar er was nog een klant binnengekomen.


  ‘Mag ik het schilderij nu even bekijken? Ze pakte een scherp mes, dat ze gebruikten om verpakkingen mee open te snijden, en sneed het touw los dat Sadie zorgvuldig tot tientallen knoopjes had geknoopt, waarna ze het bruine papier begon te verwijderen.


  ‘Niet kapot scheuren,’ vermaande Sadie haar. ‘Ik heb er op het postkantoor bijna twee pond voor moeten betalen. Schaamteloze oplichterij. Ik wil het papier nog een keer gebruiken voor mijn volgende inspanning.’


  Amanda verwijderde de rest van het papier zo voorzichtig mogelijk en vouwde het op. Vervolgens zette ze Sadies schilderij tegen de muur om het te bestuderen.


  Amanda voelde een prikkel van opwinding in haar nek. Het schilderij was prachtig.


  Het was in drie secties verdeeld. Het linkergedeelte toonde een zonnige eetkamer met een fruitschaal voor een open raam dat uitkeek op een kustplaats, wellicht Laineton. Het middengedeelte was een andere, grotere ruimte met een vaas bloemen op een tafel en een bureau met een stoel en een opengeslagen agenda. De derde sectie rechts was weer een andere kamer met een open raam en uitzicht op de bossen.


  ‘Het heet “Herinneringen”,’ verkondigde Sadie. ‘Het zijn allemaal huizen waarin ik de afgelopen zestig jaar heb gewoond.’


  ‘Geen wonder dat het zo levendig is,’ antwoordde Amanda met een glimlach, terwijl ze plotseling een traan in haar oog voelde opwellen. Sadies schilderij was niet echt modieus. De Matisseachtige kleuren en vormen zouden de snobistische kunstwereld niet kunnen bekoren, evenmin als de symbolische aard van de afbeeldingen, maar de diepe emoties die erachter scholen, waren uitzonderlijk. Het beeldde echt een leven vol prachtige momenten uit.


  Amanda was erg onder de indruk. ‘Hebt u nog meer schilderijen gemaakt?’ vroeg ze.


  ‘O ja.’ Sadie haalde haar schouders op. ‘Nog veel meer. Mag ik nu mijn dertig pond innen zodat ik mijn elektriciteitsrekening kan betalen?’


  ‘Zeker.’ Amanda zweeg even en dacht aan Louise, die haar zou vermoorden. Ze voegde eraan toe: ‘Ik vind dertig pond eigenlijk veel te weinig. Ik geef u honderd. En zelfs dat is nog niet voldoende. U bent een natuurtalent, Sadie. Ik weet zeker dat veel mensen uw werk fantastisch vinden. Uw kunst is zoals u zelf bent: levendig.’


  Sadie lachte alleen maar en pakte haar portemonnee. ‘Je bent niet goed wijs. Je had het voor een derde van dit bedrag kunnen krijgen.’


  ‘Ik wil er graag van genieten zonder me schuldig te voelen. Vindt u het goed als ik het voor mezelf koop? Ik zou uw andere schilderijen ook graag willen zien. En ik zal het er met Louise over hebben. Tenminste...’ Ze aarzelde en hoopte maar dat ze niet als een of andere gewetenloze antiekhandelaar overkwam die Sadies persoonlijke bezittingen kwam opeisen, ‘...als u er nog een paar van wilt verkopen.’


  ‘Een paar? Ik zou ze allemaal wel willen slijten, lieverd. Ik schilder omdat ik niet weet waar ik anders met mijn gevoelens heen moet. Ze verstikken me. Ze willen zo graag uitbreken en op het canvas eindigen. Het enige wat ik mij helaas niet kan permitteren, zijn de materialen die ik graag zou gebruiken. Wist je dat de prijs van verf echt buiten proporties is?’


  Amanda telde vijf bankbiljetten van twintig pond uit. Ze was van plan geweest om voor zichzelf een linnen broek en een paar zomer sandalen te kopen, maar het plezier dat ze aan het schilderij zou beleven, zou oneindig veel langer duren.


  ‘Dat is echt te veel, lieverd.’ Sadie schudde haar hoofd. ‘Ik heb een heel sobere levensstijl.’


  ‘Gebruik het dan voor meer materiaal. Een talent zoals u zou zoveel mogelijk moeten schilderen.’


  ‘Weet je, lieverd,’ Sadie kneep even in Amanda’s hand, ‘jouw gezicht toen je naar mijn schilderij keek, er echt naar keek, gaf me meer voldoening dan je je kunt voorstellen. Dit is mijn kaartje, ik heb het zelf gemaakt. Laat het me even weten als je wilt langskomen om de rest te bekijken.’


  Sadies kaartje was een kunstwerkje op zich - een helderrode achtergrond omzoomd door groene klimop in een ingewikkeld patroon. Wat een bijzondere vrouw was Sadie toch. Amanda kon nauwelijks wachten tot Louise terug was, zodat ze haar over het nieuwe talent kon vertellen.


  Louise arriveerde pas ’s middags en zag er behoorlijk met zichzelf ingenomen uit. ‘Weet je,’ zei ze zelfvoldaan, ‘ik denk dat ik best wel toekomst heb als binnenhuisarchitect nu het beangstigende minimalisme weer uit de mode is. Mijn vriendin heeft zelfs een naam bedacht voor mijn stijl: “Nieuw-Bohemiaans.” Ze denkt dat deze stijl zal volgen op sjofel chic. Mijn god!’ Sadies schilderij stond tegen de counter aan, omdat Amanda hem hoopte mee naar huis te nemen. ‘Wat is dat voor lelijk ding?’


  ‘Ik vind het beeldschoon. Een oud dametje bracht het langs. Ze zei dat je er dertig pond voor had geboden tijdens haar schilderles.’


  ‘Mijn god! Ik dacht dat het een afbeelding van Laineton zou worden, zonder al die andere onzin erop. Dit kan ik nooit verkopen.’


  ‘Hij is al verkocht. Aan mij. Ik heb haar er honderd pond voor gegeven.’


  Louise werd doodstil. ‘Durf je soms mijn beoordelingsvermogen in twijfel te trekken?’


  Amanda voelde woede opkomen. Normaal gesproken zou ze ‘nee’ hebben geantwoord, maar nu ze Sadies genialiteit aanschouwd had en Louises reactie daarop, wist ze dat ze zich niet langer stilhouden kon. ‘Ja, dat doe ik inderdaad. En jouw handelwijze. Het uitbuiten van oude dametjes is niet een van jouw charmantste kwaliteiten.’


  ‘O schei toch uit! Alle galerieën buiten onbekende kunstenaars uit. De galerie neemt tenslotte het risico. Weet je wat ik denk?’


  Amanda stond recht tegenover Louise en realiseerde zich dat ze zich al maanden ergerde aan Louises handelwijze.


  ‘Ik denk dat onze samenwerking hier eindigt,’ zei Louise rustig.


  Amanda haalde diep adem. Niet alleen haar droom van een eigen galerie was in rook opgegaan, maar ze verloor ook nog eens haar baan. ‘Dat denk ik ook. Wil je dat ik blijf werken tot mijn opzegtermijn verstreken is?’


  ‘Liever niet. Dat is alleen maar ongemakkelijk voor ons allebei. Ik geef je twee weken salaris uit de kassa.’


  Amanda had het geld graag in Louises gezicht gesmeten, maar ze was kostwinner, dus trots zijn was geen optie. Ze pakte het schilderij op. ‘Tot ziens dan maar, Louise.’ Ze kon nauwelijks bevatten dat hun jarenlange vriendschap en samenwerking zo konden eindigen.


  Het enige goede aan de situatie was dat ze Louise nu geen loyaliteit meer verschuldigd was. Louise mocht Sadie dan gevraagd hebben om het schilderij langs te brengen, ze had totaal geen begrip of respect voor haar werk. Als Amanda een eigen galerie had, zou Sadies werk het eerste zijn dat ze zou presenteren.


  Louise had haar aandacht intussen alweer op een nieuwe klant gericht, dus liep Amanda met Sadies schilderij onder de arm de galerie uit zonder nog iets te zeggen.


  Met het canvas onder de arm was het te ver lopen naar huis. Omdat een taxi haar gezien haar huidige status — of gebrek daaraan - te extravagant leek, besloot ze met de bus te gaan.


  Er bleek echter geen bus te komen, dus moest ze uiteindelijk toch nog lopen. Maar als Sadie er op haar leeftijd nog in slaagde om het canvas te dragen, moest zij zich ook wel kunnen redden.


  Ze bleek geluk te hebben. Angus Day was na een bijeenkomst weer op weg naar zijn kantoor en had Clio bij Laddie achtergelaten. Laddie zou haar uitleggen welke verschillende processen voor de bouw van een huis doorlopen moesten worden. Amanda kon vanwege de omvang van het canvas nauwelijks om zich heen kijken en had dus ook niet in de gaten dat hij stopte. Ze struikelde bijna over het open geduwde portier.


  ‘Dat ziet er zwaar uit. Mag ik je een lift aanbieden?’


  Na haar gesprek met Luke gisteravond wist Amanda niet of ze Angus nu moest wantrouwen. Misschien zou dit een gelegenheid zijn om meer te weten te komen over zijn motieven.


  Uiteindelijk bleken ze het dak naar beneden te moeten schuiven om het canvas in de auto te krijgen.


  Angus babbelde er vrolijk op los tijdens de vijf minuten durende rit, ogenschijnlijk ongevoelig voor de kilte die tussen hen heerste. Hij vroeg zelfs nog of Clio het naar haar zin had. ‘Ze pakt dingen heel snel op,’ zei hij enthousiast voordat ze zijn vraag had kunnen beantwoorden,' ‘en ze kan goed overweg met allerlei typen mensen, van huurders tot geslepen ambtenaren. Iedereen mag haar graag. Je moet wel heel trots op haar zijn, welk beroep ze uiteindelijk ook kiest. Het moet fantastisch zijn,’ voegde hij er melancholiek aan toe, ‘om een kind te zien uitgroeien tot een echte persoonlijkheid, die een eigen leven leidt, waarover je geen controle of zeggenschap hebt.’


  Amanda had dit zelf al vaak gedacht en aan Giles verteld. Het enige wat ze kon doen, was beamend knikken. Ze moest toegeven dat hij, ondanks hetgeen ze gisteren in zijn kantoor had gezien, totaal niet leek op iemand die wraak wilde nemen door het aan te pappen met een jong meisje dat hem duidelijk vertrouwde en mocht.


  ‘Ze schijnt echt plezier aan haar stage te beleven,’ gaf Amanda toe. ‘En jij?’ Plotseling richtte hij zijn staalgrijze ogen volledig op haar. ‘Ben jij gelukkig met je nieuwe relatie?’


  Amanda begon enorm te blozen.


  ‘Ik was gisteren in de buurt omdat ik mijn moeder naar het ziekenhuis had gebracht, en ik reed langs je huis om te kijken of ik Clio een lift kon aanbieden.’ Zoals Angus het vertelde, klonk het totaal onschuldig, besefte Amanda. ‘Luke deed de deur open. In een badlaken. Hij leek niet erg blij om mij te zien.’


  Het beeld van Luke die slechts gehuld in een badlaken de deur opendeed, ergerde Amanda mateloos. Er lag iets arrogants, iets bezitterigs in zijn daad. Waarom had hij geen kleren aangetrokken of tenminste een badjas? Het voorval moest ongeveer een halfuur nadat zij vertrokken was, hebben plaatsgevonden. Hij had toen al gedoucht. Wat had hij in de tussentijd uitgespookt?


  ‘Sla je dat voor Louise op?’ vroeg hij, om de pijnlijke stilte die ineens tussen hen heerste op te vullen.


  Ze wierp een blik op het canvas. ‘Het is van mij. Ik ben trouwens net ontslagen.’ Snel zweeg ze weer. Waarom vertelde ze hem dit? Ze had het nieuws nog niet eens aan haar familie verteld.


  ‘Goed zo. Dan staat niets je meer in de weg om een eigen galerie te openen. Jij hebt veel meer talent dan Louise, wist je dat?’


  ‘Ik heb het boothuis niet gekregen,’ begon Amanda. ‘Iemand anders staat op het punt om het huurcontract te tekenen.’


  ‘Ah.’ Om een of andere reden leek hij te glimlachen. ‘Luister,’ begon ze, zich bewust van de weinige ruimte tussen hen. ‘Die keer op oudejaarsavond... heb ik me belachelijk gedragen.’


  Angus keek haar indringend aan. ‘Nee, hoor. Je gedroeg je fantastisch. Mijn timing was alleen verkeerd.’ Hij strekte zijn arm uit en streek een lok uit haar gezicht. ‘Eigenlijk kun je wel zeggen dat het de slechtste timing van mijn leven was.’


  Amanda merkte dat ze voor haar huis tot stilstand waren gekomen. ‘Ik help je wel even.’ Hij pakte het canvas voor haar uit de auto.


  Ze hoopte maar dat Luke niet thuis was, of iemand anders, maar gelukkig was de voordeur keurig dubbel op slot gedraaid. Zou ze hem mee naar binnen vragen?


  In een opwelling besloot ze het te doen. ‘Heb je zin in een kopje thee? Of een glas whisky misschien?’


  ‘Om halfvijf?’ Hij lachte. ‘Een beetje vroeg, zelfs voor een Schot. Thee lijkt me lekker.’ Eigenlijk had hij zo een vergadering, maar hoe vaak kreeg hij een uitnodiging van Amanda?


  Haar antwoordapparaat knipperde heftig, en liet haar weten dat ze twee boodschappen had. ‘Vind je het goed dat ik de berichten even afluister? Voor het geval ze belangrijk zijn?’


  ‘Ga gerust je gang.’


  De boodschappen weerklonken luid en duidelijk uit Amanda’s oude antwoordapparaat. ‘Hallo, met Stephan Williams van de Zuidoost Bank. Ik moet u mijn excuses aanbieden omdat ik u gisteren verkeerd heb geïnformeerd. Het is ons een genoegen om u een lening te verschaffen. Kunt u zo snel mogelijk langskomen om de papieren te tekenen?’ Amanda drukte verbijsterd op de pauzeknop. Ze was ervan overtuigd geweest dat ze net zoveel kans had op het krijgen van de lening als op het winnen van de staatsloterij zonder lot.


  Ze drukte op ‘play’ voor het volgende bericht. Het was de makelaar, die haar liet weten dat de andere klant, Computer Central, zich had teruggetrokken. Het boothuis in Laineton was van haar als ze nog geïnteresseerd was. Ze kon de sleutels zelfs meteen al krijgen.


  Amanda liet zich volkomen sprakeloos op haar versleten bank vallen.


  ‘Misschien is het een teken,’ suggereerde Angus Day, ‘dat het boothuis en jij voor elkaar bestemd zijn. Zal ik thee zetten? Je ziet eruit alsof je een stel geesten hebt gezien. Ik dacht dat je graag een galerie in het boothuis wilde openen?’


  ‘Dat is ook zo. Het is mijn allergrootste wens. Maar ik heb een gezin te onderhouden.’


  ‘Jouw ex-man zal toch zeker wel...’


  ‘Zo weinig mogelijk bijdragen,’ onderbrak ze hem. ‘Hij neemt de kinderen mee op vakantie, maar vergeet dat we ook nog moeten eten en dat de hypotheek betaald moet worden. Ik ben zo verbaasd dat hij ermee in heeft gestemd. De bank móét hem wel hebben benaderd.’


  Maar Amanda kreeg geen tijd om langer bij de gedachte stil te staan. Ze hoorde de voordeur opengaan. Luke verscheen, zijn knappe gezicht werd bleek van woede toen hij Angus zag. ‘Ik kom net van de galerie. Louise vertelde dat je ontslag hebt genomen.’


  Amanda haalde haar schouders op. ‘Het is maar hoe je het bekijkt. Louise zei dat we onze samenwerking beter konden beëindigen, en ik heb ermee ingestemd.’


  ‘Je had het minstens met mij kunnen overleggen,’ antwoordde Luke beschuldigend. ‘Ik heb een prachtaanbieding laten lopen om in Laineton te kunnen blijven, en jij geeft je baan op zonder er eerst met mij over te praten.’


  ‘Je moet gewoon vertrouwen hebben in de keuzes die ik maak.’ Ze stak haar kin strijdlustig omhoog. ‘Of vind je soms van niet? Ik heb namelijk geweldig nieuws.’ Om een of andere reden maakte de wetenschap dat Luke het er niet mee eens was haar nog vastberadener om ermee door te gaan. ‘Ik heb zojuist besloten om het oude boothuis bij de haven te huren. Luke, ik ga mijn eigen galerie openen en ik heb nu al een geweldige kunstenares gevonden voor mijn eerste tentoonstelling!’
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  ‘Je loopt niet over van enthousiasme over Amanda’s nieuwe project,’ merkte Angus op.


  ‘Wegwezen, jij’ antwoordde Luke hatelijk. ‘En haal die opzichtige wagen van onze oprit.’


  ‘Luke,’ begon Amanda, ‘Er is geen reden om...’


  ‘Die is er wel.’ Luke had zijn blik nog steeds op Angus gericht, niet op Amanda.


  ‘Ik mag dus aannemen dat je dit weekend niet samen met ons het boothuis komt opknappen?’ vroeg Angus hem koel.


  Zijn woorden waren niet op concrete afspraken gebaseerd, en Angus verwachtte half dat Amanda meteen zou ingrijpen om de boel te ontkennen. Maar om een of andere reden deed ze dat niet.


  ‘Zaterdagochtend, negen uur, oké?’ Angus besloot ervoor te gaan nu hij toch bezig was. ‘Laddie helpt ons mee, en ik weet zeker dat Clio graag een renovatie wil bij wonen. Ik kan mijn mannen vragen om het schimmelprobleem aankomende week aan te pakken, als je wilt.’


  Pas toen Angus vertrokken was, vroeg ze zich af hoe Angus wist van de zwammen.


  Luke volgde Angus naar zijn auto. ‘Ik weet wat jij van plan bent, Day, ook al lijkt Amanda niets in de gaten te hebben,’ fluisterde hij. Angus negeerde hem en reed weg.


  Amanda keek Luke verbijsterd aan. ‘Wat heb jij toch?’ vroeg ze.


  ‘Snap je dan niet waar dit allemaal om draait? Clio’s stage eindigt deze week. Hij doet dit niet om jou een gunst te doen. Hij helpt je alleen maar om bij Clio te kunnen zijn.’


  


  Door alle rompslomp rond het huurcontract was Amanda helemaal vergeten dat vanavond de leesgroep bijeenkomst was. Haar hoofd zat zo bomvol ideeën, plannen en klusjes dat ze er niets voor voelde om een boek te bespreken. Ze wist dat Ruthie haar op haar donder zou geven als ze een bijeenkomst zou missen, dus belde ze Simone en vroeg ze haar om haar verontschuldigingen door te geven.


  Er waren zoveel dingen die ze nog moest uitzoeken. Allereerst moest ze het contract tekenen. Dat zou ze morgen kunnen doen. Aangezien het gebied rond de haven zo verloederd was, was de rente verbazingwekkend laag. Toch zou ze hoe dan ook kosten maken. Zo waren er de kosten voor verf en andere materialen, hoewel ze vermoedde dat Angus erop zou staan die voor zijn rekening te nemen. Verder had ze een kassa nodig, een heel eenvoudige zou voorlopig volstaan. Advertenties in regionale kranten, spullen voor de boekhouding. Zou ze ook kaarten en kunstzinnige cadeautjes gaan verkopen, zoals Louise?


  Luke had besloten het onvermijdelijke te accepteren en zich enthousiast op te stellen, dus de volgende avond paste hij op Sean terwijl Clio en Amanda naar het boothuis vertrokken om de ruimte te inspecteren.


  Het boothuis was nog net zo spectaculair als Amanda zich kon herinneren, maar er waren een paar teleurstellende details. De vloer, bijvoorbeeld. Die was bekleed met vuil linoleum, dat nog uit de jaren vijftig leek te stammen.


  ‘Je moet eens gaan nadenken over hoe je de ruimte wilt indelen,’ verkondigde Clio enthousiast. ‘Als je wilt, teken ik een plattegrond voor je. Angus zegt dat ik oog heb voor ontwerp.’


  ‘Aha.’ Amanda dacht erover na. ‘Ik heb afsluitbare opslagruimte nodig achterin en een kassa op een verhoging. Een hele toonbank is niet nodig - ik wil graag een informele sfeer creëren. Verder weet ik nog niet of ik ook ansichtkaarten en cadeautjes wil verkopen.’


  ‘Ik denk wel dat je daarmee mensen naar je winkel lokt. Je kunt gewoon een aantal rekken achterin plaatsen.’ Ze wees naar de ruimte achter in het boothuis. ‘En met zo’n fantastisch uitzicht op zee zou je er zelfs een café kunnen beginnen.’


  ‘Niet zo snel.’ Amanda lachte, verheugd over Clio’s enthousiasme en hoe volwassen ze dankzij haar stage leek te zijn geworden. De chagrijnige, verwarde tiener van weleer was verdwenen. ‘Stapje voor stapje. Ik geloof niet dat ik me al zoiets ambitieus kan permitteren.’ ‘Later dan, misschien, maar je hebt veel potentie. Angus zegt dat je altijd een stap vooruit moet denken.’


  ‘O ja?’ Amanda glimlachte om het feit dat Clio het vernuft en de wijsheid van Angus Day citeerde. Een week geleden zou Clio nog geweigerd hebben om te geloven dat iemand van boven de twintig iets nuttigs of waardevols kon zeggen. ‘Zo.’ Amanda gebaarde naar de kale muren. ‘Dit is iets waar ik kennis van heb: hoe we de schilderijen gaan ophangen.’


  ‘Schilderijen? Ik dacht dat je met houtsnijwerk wilde beginnen.’ ‘Dat doe ik ook, maar ook schilderijen. Ik heb een fantastische kunstenares ontdekt. Ik weet zeker dat je haar graag mag. Ze is echt een persoonlijkheid - zevenenzeventig jaar oud én geboren en getogen in Laineton.’


  ‘Ooo. Louise zal dat niet leuk vinden, toch? Lokale kunst en kunstenaars zijn toch haar handelsmerk?’


  Amanda trok haar schouders op. Louise zou er sowieso niet blij mee zijn dat haar ex-werknemer een galerie ging openen. ‘Goed, hoe gaan we de galerie noemen? Misschien heeft het boothuis zelf al voor een naam gezorgd: “De boothuisgalerie”?’


  ‘Hmmm, ik weet het niet, hoor. Dat lijkt te veel op de Wave Galerie. Wat dacht je van “Mariene Kunst”?’


  ‘Mariene Kunst... Ja, dat lijkt me wel wat. Het klinkt modern en vernieuwend.’


  ‘We kunnen het ook met mariene voorwerpen versieren.’ Clio keek naar Amanda’s gezicht. ‘Geen ankers of oude visnetten, zoals je wel in waardeloze Italiaanse restaurants ziet, maar zee stenen en een paar smaakvolle kunstvoorwerpen.’


  Amanda voelde een traan in haar ooghoek opwellen. Wat klonk Clio toch volwassen en deskundig.


  


  Ruthie was verrukt: er waren zoveel mensen komen opdagen dat er te weinig zitzakken waren.


  ‘Wauw! Zelfs Louise is er.’ Louise zag er zoals gewoonlijk uit als een kruising tussen een Panamese papegaai en één van de Witches of Eastwick. ‘Hallo, Louise. Lang niet gezien.’


  Louise rammelde met haar oorbellen zonder zich ook maar even voor haar lange afwezigheid te verontschuldigen. ‘Ik heb het erg druk gehad.’


  Simone was bezig met het verzamelen van alle wijnflessen, waarbij ze de witte in Ruthies goed gevulde koelkast zette en beoordeelde welke fles ze het eerst zouden openen. Ze zagen er allemaal even onbetrouwbaar uit - sommige hadden gescheurde etiketten, andere zaten onder het stof. ‘Waar hebben jullie zin in? Riesling uit Transsylvanië of Hongaars Stierenbloed?’ vroeg Simone.


  Louise huiverde en bood haar eigen fles Muscadet aan. ‘Ik hou het bij deze, dank je.’ Ze keek de kamer rond. ‘Is Amanda er nog niet?’ Sinds hun ruzie eerder die dag had Louise spijt gekregen van Amanda’s plotselinge vertrek, vooral omdat ze nu alle saaie klusjes zelf moest opknappen. Ze was ook vergeten hoe goed Amanda altijd was met het kiezen van de plaatsen waar ze de schilderijen ophingen. Het totaal zag er heel anders uit nu Louise die taak zelf voor haar rekening moest nemen. Bovendien was ze tot de conclusie gekomen dat Amanda vervangen door iemand die even competent was als zij, veel duurder zou uitvallen dan ze had gedacht. Ze had gehoopt de breuk vanavond te kunnen lijmen. Ze had zich hier vanavond niet naartoe laten lokken door literatuur, en al helemaal niet door de wijn.


  ‘O verdorie.’ Simone sloeg snel haar hand voor haar mond. ‘Ik was vergeten je te vertellen dat Amanda vanavond niet komt. Het grote nieuws is dat ze haar eigen galerie gaat beginnen, en ze is druk bezig met de voorbereidingen.’


  ‘Verdomme, dat meen je niet!’ riep Louise uit, die nu kwaad op zichzelf was dat ze zelfs maar had overwogen om Amanda haar baan terug te geven.


  Iedereen staarde haar aan.


  ‘Maar ik dacht dat Amanda voor Louise werkte,’ merkte naïeve Anne verbaasd op.


  ‘Tot vanmiddag nog wel. Wat een klote streek. En dan te bedenken dat ik haar destijds die baan aanbood zonder dat ze enige kwalificaties had, alleen maar omdat haar huwelijk op springen stond en ze geld nodig had. En dit is haar dank! Zoiets komt niet zomaar uit de lucht vallen. Ze moet het al maanden gepland hebben.’ Louise zag eruit alsof ze elk moment in kleine paars bruine stukjes uiteen kon spatten. ‘Wat een loeder! Ze heeft vast de namen van al mijn klanten opgeschreven.’


  ‘Jezus, schei toch uit, Louise,’ riep Simone smalend. ‘Je hebt Amanda jarenlang uitgebuit en veel te weinig betaald. Je verdient het gewoon om gezonde concurrentie te krijgen. Kom, zullen we ons nu maar eens storten op The Secret Historisch Louise had het boek überhaupt niet gelezen, en dus hield ze de rest van de avond haar mond en dacht aan manieren om de ondankbare Amanda terug te pakken. Te bedenken dat ze al die moeite had gedaan om Amanda aan Luke te koppelen. Nu leefden ze nog lang en gelukkig, en Amanda had haar de rug toegekeerd en haar bedankt door een rivaliserende galerie om de hoek te openen.


  ‘Nog wat wijn, Louise?’ bood vriendelijke Anna aan, die probeerde de gemoederen met Riesling te bedaren.


  Louise bemerkte zuur dat haar fles superieure Muscadet al was leeggedronken en dat ze nu met de smerige Hongaarse wijn bezig waren. ‘Nee, dank je.’ Ze dekte haar glas gewichtig met haar hand af.


  Alle anderen leken zich geen zorgen te maken over de slechte kwaliteit en sloegen de wijn gretig achterover, giechelend om de nogal erotische toon die de discussie begon te krijgen. Omdat Louise geen zin had om er nog langer naar te luisteren, begon ze de vuile glazen te verzamelen en liep ermee naar de keuken.


  Ruthie verscheen aan Louises zijde. Normaal gesproken was zij degene op wie wijn het meeste effect had, maar dit keer zag ze er eerder bezorgd dan ontspannen uit. Er was duidelijk iets wat haar van het hart moest.


  Louise verstijfde. Geen haar op haar hoofd die eraan dacht om zich opnieuw te laten aanvallen over het onderwerp van de arme, uitgebuite Amanda.


  ‘Luister,’ begon ze verdedigend, ‘ik heb geen zin om over Amanda te praten.’


  ‘Jammer dan.’ De wijn had Ruthie nog baziger gemaakt dan ze doorgaans al was. ‘Ik heb iets ontdekt wat me echt zorgen baart. Misschien is het alleen maar ongegronde roddel, maar ik denk dat ik het Amanda hoe dan ook moet vertellen.’


  Louise luisterde aandachtig. Als Amanda haar niet had verraden, zou ze erop gestaan hebben dat ze er meteen van op de hoogte werd gesteld.


  ‘Je vroeg me wat ik ervan vind,’ zei Louise, toen Ruthie uitgesproken was. ‘Ik vind dat je je erbuiten moet houden. Als je Amanda zoiets vertelt, zal ze je dat niet in dank afnemen. Ze zal je alleen maar bemoeizuchtig vinden, en dat kan jullie vriendschap kosten. En wat schiet je daarmee op?’


  Ruthie haalde haar schouders op. Louise kende Amanda het langst van allemaal.


  Ze hoopte alleen maar vanuit de grond van haar hart dat Louises advies het juiste was. Er stond namelijk veel op het spel.


  


  Amanda had haar wekker voor zaterdag op zeven uur gezet, zoals ze dat door de week deed. Maar Luke rolde loom boven op haar omdat hij wilde vrijen. Hoewel Amanda niet kon wachten om naar haar galerie te vertrekken, wist ze dat dit Lukes manier was om zijn excuses aan te bieden. Ze had bijna op het punt gestaan om hem een lesje uit Mannen komen van Mars te leren en hem uit te leggen dat vrouwen liever eerst een excuus en daarna seks wilden, en dat vrouwen, in tegenstelling tot mannen, seks op zich niet zagen als een manier om iets goed te maken. Maar het was nog vroeg, en ze wilde opschieten, dus liet ze hem zijn gang gaan en hoopte maar dat hij het verschil niet merkte. Vervolgens sprong ze uit bed en trok haar verfbroek aan, een oude tuinbroek van spijkerstof.


  ‘Je hebt me nooit verteld dat je overalls draagt. Ik woon samen met een strenge tuinbroeken dragende feministe!’ plaagde Luke.


  Ze gaf hem een speelse mep.


  ‘En ze ziet er ook nog eens oogverblindend uit!’


  Sean zat al aan de ontbijttafel en trok het nieuwe muesli pak open om te kijken of er een gratis spelletje in zat. Clio was nergens te bekennen.


  ‘Clio!’ schreeuwde ze. Geen antwoord. Toen Amanda een kijkje in haar kamer nam, was die zoals altijd rommelig. Het bed was niet opgemaakt, en Clio was nergens te bekennen. Net toen ze zich zorgen begon te maken, zag ze een briefje hangen met de tekst: ‘Ben vroeg opgestaan. Zie je bij Mariene Kunst.’


  Het was een prachtige dag, en Amanda besloot zonder jas naar buiten te gaan. De lente zat in de lucht. Ze liep via binnenweggetjes naar de haven en groette Rosé Miles, die van de warme ochtend gebruikmaakte om haar was op te hangen. Het was jammer dat het gebied zo vervallen was, maar ze moest niet vergeten dat ze de rente van het boothuis nooit had kunnen opbrengen als het in het mooiere gedeelte van Laineton had gestaan. Ze moest de galerie gewoon zo aantrekkelijk maken dat mensen hier speciaal naartoe zouden komen.


  Toen ze de hoek omliep, bleef ze abrupt staan bij wat ze zag. Clio, die de schets vasthield die ze van het interieur hadden gemaakt, dirigeerde een team van ongeveer acht stukadoors, schilders en timmer lieden, terwijl Laddie Smithson er glimlachend bij stond te kijken. ‘Ze heeft het echt in de vingers,’ vertrouwde hij haar toe. ‘Ze mag dan een jong grietje zijn, maar ze eten allemaal uit haar hand. Officieel ben ik hier de voorman, maar ik sta erbij als een reservebruidengom op een trouwerij.’


  ‘Hoi, mam,’ riep Clio. ‘Wat vind je ervan? Het verfwerk loopt als een trein. Welke kleur wil je op de raamkozijnen? Ik dacht zelf aan leisteen blauw.’ Ze hield haar verbijsterde moeder een verfkaart voor. ‘Laddie gaat het voor ons halen met zijn kortingskaart.’


  Laddie stond erbij te grijnzen als een poes die geaaid werd in plaats van een voorman die zich door een tiener liet commanderen.


  ‘Wat een prachtmeid, hè? Voor je het in de gaten hebt, runt ze een bouwbedrijf van honderd man.’


  Amanda was enigszins teleurgesteld dat er geen teken van Angus was. ‘Hij dacht dat hij maar in de weg zou lopen,’ legde Laddie uit. Amanda wist meteen dat Angus was weggebleven omdat hij vermoedde dat Luke zou meekomen. Heel attent van hem.


  ‘De jongens hebben het schimmelprobleem donderdag al verholpen, zodat we op vrijdag konden stukadoren en vandaag verven. Wil je zien hoe het is geworden?’


  In het boothuis was elk teken van zijn vorig leven als bandenopslagplaats verdwenen en vervangen door de mooie, eenvoudige witte muren die ze zo vaak in haar fantasie had gezien. ‘Clio ging ervan uit dat je de balken liever niet wilde verven, waardoor de ruimte meer sfeer krijgt.’


  Amanda knikte. Clio had gelijk gehad.


  ‘Dit is het plateau voor de kassa,’ wees Clio opgewonden aan. ‘De jongens hebben er echt iets moois van gemaakt. Je hoeft alleen nog maar aan te geven welke kleur het moet hebben. Laddie heeft trouwens nog een leuke verrassing voor je. Laat maar horen, Laddie.’


  ‘Een maat van mij ontwerpt uithangborden. Hij heeft toegezegd om langs te komen en een uithangbord voor je te maken, voor een prikkie. Maar ik raad je aan om vooral snel te besluiten wat je precies wilt. Hij gaat tijdens de lunch altijd naar de kroeg, en als hij daar weer uitkomt, beginnen alle letters hem te duizelen.’


  Amanda glimlachte en bedankte hem. Plotseling begon haar iets te dagen: hoe zou ze al deze werklieden in godsnaam kunnen betalen?


  Laddie leek haar gedachten te raden. ‘Dit is een soort afscheidscadeautje van de mannen voor Clio. Ze heeft hun geleerd hoe ze met hun tieners moeten omgaan.’


  ‘Maak je geen zorgen, mam. Ze hebben het reuze naar hun zin. Het is weer eens wat anders dan door Laddie gecommandeerd te worden. Als we een beslissing hebben genomen over het uithangbord, zou je dan patat voor hen willen halen? Het zijn net een stelletje kamelen: ze nemen nooit de tijd om te eten of te drinken. Ik vind dat we hen er vandaag toe moeten dwingen.’ Ze klapte bazig in haar handen. ‘Oké, mannen, geef jullie bestelling op aan Amanda. Ik neem zelf worst, patat en erwtenpuree, met veel azijn.’


  Terwijl Amanda gehoorzaam de enorme bestelling opnam, voelde ze een traan opwellen in haar ooghoek. Dat dit verstandige meisje hetzelfde zichzelf hatende, verwarde kind was van een paar weken geleden!


  


  Twee weken later was alles klaar, en kon de galerie geopend worden. Clio had het briljante idee naar voren gebracht om de rekken midden in de galerie te plaatsen, zodat de ruimte als het ware in tweeën werd verdeeld, het ene deel voor Natasha’s zeevogels en het andere voor Sadies olieverfschilderijen.


  Vanavond was het openingsfeest, en ze hadden iedereen uitgenodigd die ze konden bedenken. Luke had op de veerboot een pracht-aanbieding op de kop getikt: drie dozen afgeprijsde champagne. Dus nu deelden ze glazen Kir Royale uit, als een echte chique galerie.


  Sadie had haar hele schildersklas meegebracht, en haar medecursisten proostten op haar, de succesvolste kunstenares in hun midden. Natasha was er met haar invalide vader, en Laddie en zijn mannen hadden hun beste pakken uit de kast gehaald. Ze stonden allemaal, trots maar perplex, naar Sadies schilderijen te kijken.


  ‘Wat is dat, als ik vragen mag?’ vroeg de stukadoor, die zijn hoofd schuin hield in een poging het grote roze object op het canvas te ontcijferen.


  ‘Dat is mijn enige poging geweest om iets abstracts te schilderen, lieverd,’ gniffelde Sadie luidruchtig. ‘Het stelt mij als geheel voor. Dat zijn mijn tieten en dat is mijn...’


  ‘Ah, ik snap het,’ onderbrak de stukadoor haar, waarna hij snel wegvluchtte om zijn glas bij te vullen.


  Helen pochte met haar kennis van impressionistische kunst tegenover een teer uitziende Isobel Day, die duidelijk vastbesloten was om te blijven staan in plaats van in haar rolstoel te zitten.


  De helft van de zestigplussers club was aanwezig, en ook Lou Wills uit Eastcliff. Giles kon niet komen omdat Stephanies vliezen waren gebroken, maar hij had zijn ex-vrouw wel een grote bos zonnebloemen gestuurd.


  ‘Die Giles,’ had Amanda gemijmerd. ‘Ik hoop maar dat hij niet vergeet om Stephanie ook bloemen te sturen. Giles kennende heeft hij vast korting op twee bossen bedongen.’


  Rosé en Betty stonden beiden midden in de mensenmassa, diep in gesprek met Luke. Betty, die een stola met lovertjes uit de jaren dertig droeg, sloeg de champagne achterover alsof het de laatste vloeistof vóór de Sahara was, en flirtte openlijk met Luke. Het was toch niet te geloven dat de concurrentie tussen de twee zussen zelfs op tachtigjarige leeftijd nog voortduurde.


  Amanda, onzeker over wat ze moest aantrekken, droeg de zeegroene jurk die ze ook op oudejaarsavond had aangehad. Ze had op het allerlaatste moment besloten om ook de kralenketting erbij te dragen.


  ‘Ik hoop maar dat je die jurk niet bewust hebt aangetrokken,’ zei een rustige stem achter haar, ‘om herinneringen op te halen.’


  Ze draaide zich om en zag Angus Day tegen een pilaar leunen. Hij keek haar indringend aan, en Amanda voelde haar nek vuurrood worden. Waarom had ze die jurk eigenlijk aangedaan? ‘Ik wil je graag bedanken voor al je hulp hier,’ zei ze, terwijl ze probeerde rustig te blijven.


  ‘Dat heb je niet aan mij te danken. Mijn mannen deden het voor jouw dochter.’


  ‘Dat is nog iets waar ik je voor wil bedanken. Het is niet te geloven hoe zelfverzekerd ze ineens is. Ze is een compleet ander mens geworden.’


  ‘Daar heeft ze zelf voor gezorgd. Het is een kanjer van een meid.’


  Amanda zag dat Luke hen vanuit de andere kant van de drukke galerie in de gaten hield.


  Ze had al een keer eerder een bezitterige partner gehad, en ze weigerde zich zorgen te maken over met wie ze praatte. Als Luke niet zelfverzekerd genoeg was om haar te vertrouwen, was dat zijn probleem.


  ‘Toch bedankt.’ Ze hief haar glas naar Angus. ‘Je bent veel grootmoediger dan je zelf wilt toegeven.’


  Plotseling ontstond er enige commotie achter hen. Ze draaide zich om en zag dat Luke nog maar op een meter afstand stond, met een geschokte Betty aan zijn zijde. ‘Luister eerst maar eens naar wat Betty te vertellen heeft voordat je deze man grootmoedig noemt,’ informeerde hij haar.


  Angus keek hem onbewogen aan. ‘En wat heeft Betty dan wel te vertellen?’


  Luke hief uitdagend zijn kin op. ‘Dat meneer Groothart hier wil dat ze uit hun chalet verdwijnen, en dat na vijftig jaar! Om ruimte te maken voor een gigantisch nieuw project. Noem je dat grootmoedig?’
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  Amanda staarde Angus aan. Dat kon toch niet waar zijn?


  ‘Het geeft niet, Luke.’ Rosé was tussen het groepje gaan staan. ‘Dankjewel dat je het voor ons opneemt, maar meneer Day heeft ons er niet toe gedwongen. Er zijn ’s nachts geen enge dingen gebeurd die ons de stuipen op het lijf joegen, en hij heeft ook geen dode ratten door onze brievenbus gegooid.’


  Luke trok sceptisch zijn wenkbrauw op. ‘Nee, ik weet zeker dat meneer Day daarvoor subtielere methoden hanteert. Hij heeft vast gepleit voor het welzijn van de gemeenschap. Zijn plannen zouden de stad vooruithelpen en werkgelegenheid scheppen. Zijn argumenten waren vast en zeker zeer overtuigend.’


  ‘Hij heeft ons inderdaad zijn tekeningen laten zien, en de hele haven zag er schitterend uit,’ vertrouwde Rosé hun toe.


  ‘De strandhutten zien er momenteel zo treurig en verwaarloosd uit,’ vulde Betty aan. ‘Niet meer zoals vroeger. En trouwens...,’ ze glimlachte, zich niet bewust van het feit dat er zoveel mensen meeluisterden, ‘...hij heeft ons een prachtige nieuwe flat aangeboden.’


  Hoewel Amanda wist dat Betty en Rosé beter af zouden zijn in een flat, was ze toch teleurgesteld in Angus. Het chalet was altijd hun leven geweest, en bovendien onderdeel van het aangezicht van de stad. Het was duidelijk dat het hem alleen maar om de grond te doen was en dat Rosé en Betty hem in de weg stonden. Het feit dat hun sjofele chalet vol herinneringen was en dat hun huis net zozeer onderdeel van Laineton vormde als de boulevard of de golfbreker, was voor een projectontwikkelaar natuurlijk niet belangrijk. In de gedachtewereld van een zakenman stond het gewoon een winstgevend project in de weg.


  Maar toch had ze meer van hem verwacht.


  Iedereen had zijn ogen nu op Angus gericht. Zelfs Isobel zag het vanuit haar hoek bij het raam.


  Angus was niet van plan om zichzelf te verdedigen tegenover een man die hij niet kon uitstaan. ‘Ik moet mijn moeder maar eens naar huis brengen,’ zei hij alleen maar.


  Maar Clio met haar opvliegende, koppige karakter was niet bereid het hierbij te laten zitten. ‘Jullie zitten allemaal uit jullie nek te kletsen,’ verkondigde ze kwaad. ‘Het is absoluut een geweldig plan. Het zal de hele haven weer tot leven brengen. Waarom bekijken jullie niet eerst even de tekeningen voordat jullie Angus veroordelen?’


  Het was het slechtste wat Clio had kunnen doen.


  ‘Dus er is niets mis mee om twee oude dametjes het huis uit te schoppen waarin ze hun hele leven hebben gewoond, alleen maar om de haven op te fleuren?’ reageerde Luke woedend. ‘Je hebt te veel tijd in slecht gezelschap doorgebracht, Clio. Een paar ritjes in een mooie sportauto, en ineens zie je alles anders.’


  ‘Schei in godsnaam uit, Luke,’ kwam Amanda tussenbeide voordat Clio kon antwoorden. Ze mocht dan teleurgesteld zijn in Angus, maar dit ging echt te ver. ‘Doe niet zo belachelijk.’


  ‘Zo belachelijk vind ik het anders niet.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes terwijl hij haar aanstaarde. ‘Ik dacht dat jij iemand was die geloofde in mensen en de maatschappij, zoals ik. Die recycle-obsessie van je is gewoon schijnheiligheid. Jij laat je net zo gemakkelijk verblinden door een ingenieus plannetje als de rest. Nou, ik niet.’


  Luke draaide zich om naar Rosé en pakte haar stevig bij de schouders. ‘Je moet je niet laten wegjagen, Rosé. Het is jouw huis. Het is niet eerlijk dat jij verdreven wordt voor een café en een paar smakeloze souvenirwinkeltjes. Als jij je verzet, valt het hele plan in duigen. Er zullen genoeg mensen zijn die je steunen.’


  Angus kon zich niet langer inhouden. ‘Tegen de verdorven macht van het kapitalisme? Ik stel voor dat je eerst eens naar de tekeningen kijkt voordat je mij ergens van beticht. Er komt woonruimte voor acht jonge gezinnen.’


  ‘En tegelijkertijd worden twee bejaarde vrouwtjes uit hun huis gezet. Is dat soms wat door de gemeente “huisvestingsbeheer” wordt genoemd? Het lijkt meer op huisvestings-chaos.’


  Angus zag dat Isobel haar rolstoel uit de hoek probeerde te trekken. Ze zag er niet alleen geschokt, maar ook doodsbleek uit. ‘Pardon,’ Angus duwde Luke opzij, ‘mijn moeder heeft me nodig.’


  ‘Dat komt goed uit, zeg,’ zei Luke.


  ‘Houd alsjeblieft je bek,’ beet Clio hem toe. ‘Je bent gewoon een vuile hypocriet. Je haat Angus niet omdat hij projectontwikkelaar is, maar omdat hij rijker is dan jij en verliefd is op mijn moeder!’


  Ineens was het doodstil in de ruimte.


  ‘Zo,’ antwoordde Luke woedend, ‘en nu ben ik het zat. Jij hebt huisarrest.’ Hij greep haar bij de pols en trok haar naar de deur.


  ‘Geen sprake van.’ Amanda’s stem trilde van woede. ‘Clio is mijn dochter, en ik bepaal zelf wel hoe ik haar aanpak.’


  ‘Pardon.’ Angus duwde de rolstoel van zijn moeder richting deur, en iedereen deed een pas naar achteren om hen erlangs te laten.


  Er was een moment, vlak bij de deur, waarop de twee mannen recht tegenover elkaar kwamen te staan. Amanda kon niet zeggen wat er gebeurd zou zijn als het belachelijk vrolijke deuntje van haar mobiele telefoon de spanning niet ineens had doorbroken.


  Ze greep de mogelijkheid meteen aan om naar voren te stappen en de deur open te houden. ‘Bedankt voor jullie komst. Ik hoop dat je je snel beter voelt, Isobel.’


  Vervolgens bedekte ze een oor met haar hand, zodat ze het telefoontje beter kon horen op het steeds luidruchtiger wordende feest.


  Het was Giles vanuit het ziekenhuis.


  Amanda keerde zich naar Clio om, legde haar hand over de hoorn en wist niet zeker hoe ze zich nu moest voelen. ‘Het is papa. Stephanie heeft een tweeling gekregen, een jongen en een meisje.’


  ‘Een jongen en een meisje,’ herhaalde Clio. ‘Perfect, van allebei één, net zoals Sean en ik.’ Voordat Amanda haar kon tegenhouden, rende ze naar buiten in de richting van het strand.


  ‘Wat een opwindend feest is dit, zeg,’ merkte Luke op.


  Amanda negeerde hem en bedankte Giles voor zijn telefoontje. Op weg naar buiten riep ze naar Luke: ‘Clio heeft slecht nieuws gehad. Ik moet even achter haar aan.’


  ‘Let maar niet op mij,’ riep Luke terug. ‘Kom Rosé, Betty, dan vul ik jullie glazen nog een keer bij.’


  Een halfuur later leek het feest op zijn einde te lopen toen Luke ineens nog drie flessen champagne vond achter de kassa. Betty was met Luke een duet aan het zingen, A Nightingale Sang in Berkely Square, toen Rosé uiteindelijk hun jassen ging zoeken. Er was nog een andere gast aanwezig, een man die behoorlijk dronken leek, merkte Rosé tot haar ongenoegen op.


  ‘Die kerel heeft wel lef,’ brabbelde de man, terwijl hij het glas van iemand anders leegdronk en naar Luke wees. Rosé vroeg zich af of ze hem moest melden dat er een sigarettenpeuk in zijn wijnglas lag, maar ze had altijd een hekel gehad aan mannen die te veel dronken.


  ‘Het kan geen kwaad,’ antwoordde Rosé, die aannam dat hij het over Lukes intieme zang en dans met Betty had. ‘Ze verkeert nu eenmaal graag in het gezelschap van jonge mannen.’


  ‘Dan wens ik haar veel succes. Maar ik had het over de manier waarop hij de nobele meneer Day beledigde.’


  ‘En wie bent u dan wel?’


  ‘Gary Hodges. Ik werk voor de makelaardij die het boothuis verhuurt. Weet u, het zit namelijk zo, de nobele meneer Day...’


  ‘Wat is er met hem?’


  ‘Mevrouw Wells schijnt het niet te weten, maar hij is degene die borg staat voor de huur van dit gebouw. Ik hoop maar dat hij morgen niet voor onze deur staat om de deal af te zeggen.’


  Rosé keek naar Luke en Betty die door de galerie dansten. Betty straalde van kinderlijke opwinding. Luke was buitengewoon knap en charmant, en hij beschikte over het vermogen om oude dametjes zich weer jong te laten voelen. Ze was ontzettend blij geweest toen Amanda en hij een stelletje werden, want ze vond het hoog tijd dat Amanda iemand in haar leven kreeg die haar waardeerde.


  Maar er was nog iets anders aan Luke Knight, iets waar ze haar bedenkingen bij had. Hij had de neiging om snel zijn geduld te verliezen, en getuigde van een jaloerse bezitterigheid, die nog niet zichtbaar was toen ze hem voor het eerst ontmoette. Het zat haar niet lekker. Helemaal niet lekker. Het deed haar denken aan haar vader. Haar vader was het toppunt van autoriteit geweest en wilde dat zijn dochters alles deden wat hij hun opdroeg. Hij was er de oorzaak van dat ze als verarmde oude vrijsters waren geëindigd. Ze wenste het niemand toe.


  Als ik jou was,’ siste ze op indringende toon tegen Gary Hodges, ‘zou ik dat maar aan niemand vertellen.’ Ze liet een dreigende stilte vallen. ‘Vooral niet aan meneer Knight daar.’ Ze duwde hem snel richting deur voordat hij er de kans toe zou krijgen.


  ‘Ik heb in geen jaren zo’n leuke tijd gehad,’ verzuchtte Betty, toen ze terugliepen naar hun chalet. ‘Die jongeman is een echte charmeur.’


  ‘Ja,’ antwoordde Rosé peinzend. Om een of andere reden was Lukes charme vanavond voor haar een beetje afgezwakt.


  Terwijl ze door de warme lentenacht liepen, vroeg Rosé zich af wat Angus Day ertoe had bewogen borg te staan voor de galerie zonder dat Amanda daar ogenschijnlijk iets van af leek te weten. Had hij het uit generositeit of uit winstbejag gedaan? Het boothuis bevond zich direct naast zijn nieuwe project, en als het gebied enorm in waarde zou stijgen, wat zeer aannemelijk was met de komst van een café, een nieuwe promenade, aantrekkelijke nieuwe winkeltjes en strandhutten, zou iemand daar veel geld aan verdienen. Toen hij hen inlichtte over zijn plannen, had hij het zo gebracht alsof de hele stad erbij gebaat zou zijn. Maar als Luke gelijk had, leek het er vooral op dat alleen Angus Day er baat bij zou hebben. En als dat inderdaad zo was, waarom had Angus het dan in vredesnaam niet ontkend? Het was een zeer verwarrende toestand.


  Toen ze bij hun chalet aankwamen, moest ze ineens weer terugdenken aan de bezorgde blik in Angus’ ogen toen hij naar zijn moeder keek. Zijn blik had oprechte vriendelijkheid uitgestraald.


  Maar zelfs de grootste schoften hielden van hun moeder.


  


  Amanda trof Clio aan op het kiezelstrand onder de pier.


  Ze zat gehurkt op het meest ontoegankelijke plekje naar de golven te luisteren. Het vage schijnsel van de maan wierp een smal strookje licht over de zee. Het had even geduurd voordat Amanda Clio had gevonden in de enigszins naar vis ruikende duisternis.


  ‘Hoe wist je dat ik hier was?’ vroeg Clio.


  Amanda probeerde te glimlachen. ‘Toen je nog klein was, kwam je hier al graag. Vooral als je boos op me was. Je wist dat ik je hier niet zou kunnen zien en dat ik me zorgen zou maken.’


  ‘Er is dus niet veel veranderd.’


  ‘Gaat het een beetje? Dat met die tweeling is echt een vette domper, hè?’


  Clio glimlachte flauwtjes. ‘Niemand zegt “vette domper”, mam. Je praat alleen maar zo omdat je probeert om op mijn golflengte te komen.’


  ‘Oké, ik zal praten zoals iemand van mijn eigen generatie: hoe durft die klootzak ons te laten zitten, om opnieuw te beginnen met een verdomde tweeling?’ Ze gooide vol woede een kiezel in het water. ‘Weet je wat het ergste is?’


  ‘Nou?’


  ‘Ik durf te wedden dat hij nu denkt dat hij heel modern is en gaat zeggen dat hij niet wist hoe leuk het eigenlijk is om vader te worden. De eikel. Dat doen vaders in tweede huwelijken altijd. Vrouwen uit eerste huwelijken krijgen daar moordneigingen van.’ Ze gooide nog een kiezel weg, die tien keer prachtig bleef stuiteren. ‘Sorry, ik moet niet zo tegen je praten.’


  ‘Geeft niet. Het helpt wel. Maar laat Sean het niet horen. Hij heeft nog steeds iets van bewondering voor papa.’


  ‘Dat weet ik. En ik geloof dat dat ook wel goed is. Giles is niet alleen maar slecht, weet je. Hij heeft ook nog wel goede eigenschappen.’


  ‘Zoals?’


  Amanda zweeg even. ‘Hij is erg goed in het regelen van goedkope vakanties.’


  Ze barstten beiden in lachen uit en omhelsden elkaar, terwijl ze tranen van het lachen of van verdriet wegveegden.


  Plotseling liet Clio haar los. ‘Het spijt me van Luke, mam. Ik heb echt geprobeerd om hem aardig te vinden, maar het lukt me niet. Ik weet niet eens waarom. Waarom vind jij hem zo leuk? Behalve vanwege de seks, bedoel ik.’


  Woede en schuldgevoel overvielen Amanda. Misschien was het inderdaad niet eerlijk geweest om Luke bij hen te laten intrekken zonder dat hij hen echt had leren kennen. Maar had zij soms geen rechten?


  ‘Ik was eenzaam. Dat weet je best. Zo eenzaam dat ik me zelfs verlaagde tot het plaatsen van een contactadvertentie. Luke is ongelooflijk aantrekkelijk en interessant, niet zo’n doorsnee bekrompen zeurpiet die alleen maar over golf en buurtpreventie praat. En hij viel voor mij.’


  Angus ook, wilde Clio zeggen. ‘Misschien moet ik toch meer mijn best doen om met hem om te gaan,’ verzuchtte Clio.


  ‘En misschien geldt dat ook voor hem. Hij heeft niet het recht om jou de les te lezen, zonder het eerst met mij te bespreken. Ik heb het er wel met hem over als we thuis zijn.’ Ze sloeg haar arm om Clio heen, en Clio legde haar hoofd op haar moeders schouder.


  ‘Wil je op bezoek in het ziekenhuis?’ vroeg Amanda, toen ze er al zo lang zaten dat haar ledematen stijf begonnen te worden. ‘Of wil je wachten totdat ze allemaal weer thuis zijn? Je moet doen wat jou het beste lijkt.’


  ‘En wat als ik vind dat het voor mij het beste was geweest als papa ons niet had verlaten en geen andere kinderen had gewild, die onze plaats innemen? Ik haat hem, mam. Ik kan er niets aan doen.’


  ‘Dat weet ik. Het is een vreselijk gevoel. Echt klote. Maar er zijn veel mensen die van je houden: ik, Sean, oma en zelfs papa, op zijn eigen manier, dan. Hij vindt het gewoon moeilijk om de pijn te zien die hij veroorzaakt.’


  ‘Ik heb er echt wel aan gedacht om de tweeling te bezoeken, maar ik doe het liever niet. Ik weet zeker dat als ik hen zie, ik hen schattig zal vinden en hen wil vasthouden. Maar zo wil ik me helemaal voelen. Wat ik echt wil, is dat papa begrijpt hoe ik me voel.’


  Amanda drukte haar dochter nog steviger tegen zich aan en wenste dat ze al Clio’s verdriet kon wegnemen. ‘Ik zal het hem uitleggen. Maak je maar geen zorgen.’


  ‘Ik zou willen dat dat niet nodig was. Kon hij het zelf maar bedenken.’


  ‘Misschien doet hij dat ook wel.’


  ‘Met sint-juttemis. Kom, dan gaan we naar huis voordat iemand ons drugs probeert aan te smeren. Dit is hun favoriete ontmoetingsplek.’


  ‘En hoe weet jij dat?’


  ‘Ik ben al zestien, hoor.’


  ‘Kom mee, dan maak ik een warme kruik voor je klaar en warme chocolademelk.’


  ‘In mei?’


  ‘Het heeft niets met het seizoen te maken. Warme chocolademelk en een kruik doen altijd wonderen, onafhankelijk van het seizoen.’


  Luke was nog op toen ze thuiskwamen, zoals altijd zijn charmante en berouwvolle zelf. ‘Het spijt me echt, Clio. Het was volkomen ongepast wat ik deed. Ik was gewoon zo kwaad uit sympathie voor Rosé dat ik het op jou heb afgereageerd.’ Hij glimlachte innemend. ‘Ik heb Sean naar bed gebracht en drieduizendnegenentachtig Football Stories voorgelezen. Giles heeft ook nog gebeld. Hij wil erg graag dat jullie morgen allemaal naar het ziekenhuis komen.’


  Clio wierp haar moeder een blik toe en rende naar boven.


  ‘Heb ik weer iets verkeerds gezegd?’


  Amanda schudde glimlachend haar hoofd. Luke deed echt zijn best om sympathiek te zijn. ‘Nee, ze is gewoon van streek vanwege de tweeling. Het is nog harder aangekomen dan de scheiding destijds.’


  ‘Ik heb de galerie ook nog even opgeruimd voordat ik wegging. Ik neem aan dat de drukke galeriehoudster maandag gewoon weer aan het werk moet.’


  Amanda glimlachte. In alle tumult van de avond was ze bijna vergeten hoe fijn het was dat ze nu haar eigen galerie had.


  ‘Kom.’ Zijn stem was vol van belofte. ‘Laten we naar bed gaan. Ik heb nog nooit met een galeriehoudster gevreeën.’


  ‘Ik weet niet of...’ begon ze.


  ‘Je hebt óók liefde en aandacht nodig.’


  En ondanks de zorgen die ze zich om Clio maakte en de pijn die ze zelf voelde over de geboorte van de tweeling, wist Luke haar gedachten toch te verzetten.


  


  ‘Vind jij ook dat ik een klootzak ben, omdat ik die twee oude dametjes dwing te verhuizen?’ vroeg Angus aan Isobel, toen hij haar naar huis bracht.


  ‘Wat vind je zelf?’


  ‘De nieuwe appartementen worden prachtig, en ik heb hun de beste keuze gelaten: een appartement op de eerste verdieping met een groot balkon rondom en uitzicht op de haven, waar ze met de voorbijgangers kunnen kletsen, vloerverwarming, elk een eigen slaapkamer, een lift en een portier bij de ingang van het gebouw. Het leek mij perfect voor mensen van hun leeftijd.’


  ‘Maar oude mensen willen niet altijd wat andere mensen denken dat perfect voor hen is. Wat zou je ervan vinden als het om mij ging?’ Angus dacht even na. ‘Het zou niets voor jou zijn. Jij bent iemand die van rust houdt. Jij hebt geen behoefte aan het gezelschap van anderen. Betty en Rosé zijn gezellige types. Ze woonden praktisch op het strand.’


  ‘Krijgen ze ook een waslijn?’


  ‘Een waslijn?’ Angus was verrast. ‘Is een luxe wasdroger niet beter?’ Isobel schudde haar hoofd. ‘Onze generatie heeft er behoefte aan om dingen buiten te hangen. Het is een kwestie van trots.’


  ‘Juist. Ik denk dat we wel een waslijn op het dak kunnen hangen.’ ‘Vertel hun dat. Denk je dat ze het echt zien zitten?’


  ‘Volgens mij weten ze dat zelf niet eens. Ze zijn zuinig, zoals jij. De voordelen zien ze wel, maar ze worden nerveus van veranderingen.’ ‘En hoe zit het met jouw eigen motivatie? Als hun chalet jouw project niet in de weg stond, zou je het dan nog een goede stap voor hen vinden?’


  ‘Rationeel gezien wel.’ Hij keek zijn moeder aan en zag dat ze er beter uitzag. Haar krijtwitte, gepijnigde blik was verdwenen. Ze glimlachte zelfs naar hem. Hoewel hij aan het autorijden was, gooide hij ineens beide handen in de lucht, alsof hij zich overgaf. ‘Oké, oké. Ik zal kijken of ik de gemeente zover kan krijgen dat ze het plan aanpassen, zodat hun chalet kan blijven staan. Maar zeg het in godsnaam niet tegen Laddie. Hij vindt me nu al een watje.’


  Ze waren intussen bij Isobels huis aangekomen, waar hij haar uit de auto tilde. Ze was nog lichter dan tevoren. Ineens voelde hij paniek opkomen, een gevoel van naderend afscheid. ‘Laat me bij je blijven.’ Het voelde alsof een deel van hem werd afgebikt. ‘Alsjeblieft. Ik beloof dat ik niet moeilijk zal doen en dat ik niet op je zal vitten.’ Isobel glimlachte opnieuw. ‘Vooruit dan maar. Voor deze ene keer.’ Angus droeg haar met een depressief gevoel naar binnen. Dit was de eerste keer dat ze hem toestond bij haar te blijven.


  


  Toen Amanda wakker werd, scheen het zonlicht door het raam. Ze ging rechtop zitten en pakte haar horloge. De plek naast haar was leeg, en de kamer voelde vredig aan.


  De deur van de slaapkamer ging open en Luke verscheen met een dienblad met koffie en croissants. Hij zette het naast haar neer. ‘Ontbijt voor mevrouw.’ Hij overhandigde haar de krant. ‘De recensie van de galerie staat op pagina zes.’


  Amanda zocht opgewonden naar de bewuste pagina. Er bleken maar een paar alinea’s aan het openingsfeest gewijd te zijn, maar ernaast stond een grote foto van Sadie, met wie de journaliste ogenschijnlijk goed had kunnen opschieten, alsof ze zussen waren die vanaf hun geboorte van elkaar gescheiden waren geweest. Er stonden een paar interessante opmerkingen over Sadies schilderijen in. Op de pagina ernaast stond de advertentie die Amanda had laten zetten, waarin ze iedereen uitnodigde om Mariene Kunst eens te bezoeken.


  Amanda nam een hap van haar croissant. Zou het zó in de hemel zijn? Luke pakte de krant op. ‘Er staat ook in dat de galerie meeprofiteert van de voorgenomen opknapbeurt van het havengebied door de gemeente en Day Projectontwikkeling. Dat verklaart natuurlijk Angus Days aanwezigheid op het openingsfeest.’


  ‘Hoe durven ze?’ vroeg Amanda kwaad. ‘Mijn galerie heeft geen connecties met Angus Day!’


  ‘Die man weet overal profijt uit te trekken. Misschien moet je de krant om een rectificatie vragen,’ stelde Luke voor, terwijl hij een stukje croissant uit zijn mondhoek veegde en haar vervolgens kuste. ‘Je hebt zeker geen tijd meer voor...’


  ‘Ma-am!’ riep een onzichtbare stem van onder aan de trap. ‘Waar zijn mijn voetbalschoenen?’


  Luke hield zijn handen op alsof hij zich overgaf. ‘Oké, Oké.’ Amanda sprong uit bed. Nu ze voor zichzelf werkte, moest ze vooral niet laks worden en de winkel vijf minuten te laat openen.


  ‘Tijd om op te staan.’ Ze gaf Luke een vluchtige kus en begon zich aan te kleden. ‘Jij kunt nog wel even blijven liggen.’


  Amanda trok een olijfgroene linnen broek en een nauwsluitend limoengeel truitje aan. Toen ze even in de spiegel keek, zag ze dat haar haren weer toe waren aan een knipbeurt en een kleurspoeling, maar het moest maar even wachten. Even voelde ze paniek opkomen omdat ze geen vast salaris meer had, maar wel rente en bedrijfsuitgaven moest betalen. Ze kon er maar beter niet aan denken.


  Beneden maakte Sean braaf zijn eigen boterhammen klaar, die hij belegde met jam, banaan en pindakaas. ‘Dit is heel lekker,’ verkondigde hij. ‘En ongelooflijk gezond.’


  ‘Natuurlijk,’ beaamde Amanda, waarna ze Clio toeriep dat het tijd was om te gaan. ‘Ik loop wel even met jullie mee naar de bushalte.’


  ‘Waarom?’ vroeg Sean achterdochtig.


  ‘Mag ik soms niet gewoon genieten van jullie gezelschap?’ vroeg Amanda. Eigenlijk wilde ze hem onderweg over de tweeling vertellen en vragen of hij met haar meeging naar het ziekenhuis. Het zou gemakkelijker voor hem zijn als hij er zelf toe zou besluiten in plaats van dat Giles erop zou aandringen.


  ‘Volwassenen hebben altijd geborgen motieven,’ antwoordde Sean.


  ‘Verborgen motieven. Je hebt me betrapt: er is inderdaad iets waarover ik het met je wil hebben.’


  ‘Is het iets ernstigs? Iets wat ik niet leuk vind?’


  Amanda wist niet hoe ze die vraag moest beantwoorden.


  ‘Als dat zo is, moeten we eerst langs het snoepwinkeltje om een troostprijs voor mij te kopen.’


  Amanda dacht erover na of ze zich tegen deze duidelijke vorm van chantage moest verzetten. Wat zou een goede ouder doen? Of in elk geval een goede alleenstaande ouder? Ach, wat kon het ook schelen. Ze stond op het punt om haar tienjarige zoontje te vertellen dat zijn vader een tweeling met een andere vrouw had gekregen. Zelfs een extra grote rol Toblerone zou nog acceptabel zijn. Uiteindelijk werd het een kingsize Kitkat, die Sean gretig verorberde terwijl ze verder liepen.


  ‘Er is zaterdagavond iets spannends gebeurd,’ begon ze, terwijl ze het feit negeerde dat Sean twee stukken tegelijkertijd in zijn mond propte en nauwelijks ruimte had om te kauwen. ‘Papa en Stephanie hebben een tweeling gekregen; een jongen en een meisje.’


  Sean haalde zijn schouders op. ‘O, dat wist ik al. Clio vertelde het aan Jasmine. Ze had het over het gebroed van de feeks en zei dat ze hoopte dat ze misvormd waren.’


  Amanda probeerde niet te lachen. ‘Dat is heel gemeen van Clio.’


  ‘Nee, hoor,’ corrigeerde Sean haar. ‘Ze is gewoon hartstikke pissig op papa. Ze vindt hem een schoft, en dat vind ik ook. Kijk, daar is de bus.’


  ‘Ga je met mij mee naar het ziekenhuis? Papa zou dat erg leuk vinden.’


  ‘Ja, maar vind jij het ook leuk?’


  Amanda was geneigd te antwoorden dat ze had gehoopt dat de tweeling bij de geboorte gestikt was of überhaupt nooit verwekt, maar als ze Sean het gevoel wilde geven dat hij nog steeds een vader had, die nog altijd van hem hield, moest ze de boel niet verstoren met haar eigen weerzin. ‘Ik wil graag dat je meegaat.’


  ‘Oké.’


  ‘Dankjewel, lieverd.’


  De bus was gearriveerd en Sean ontwaarde een van zijn vrienden. Snel stormde hij naar binnen, doodsbang dat Amanda iets gênantst zou doen, zoals hem een kus geven.


  Amanda wist wel beter. ‘Tot straks, als ik terug ben van de galerie.’


  De kilometer tussen haar huis en de haven legde ze bijna rennend af. Haar eigen galerie! Al die jaren had ze braaf gedaan wat Louise haar had opgedragen. Louise, die zo vaak haar advies had gevraagd, maar het vervolgens steevast in de wind sloeg. Nu kon ze haar eigen intuïtie volgen! De gedachte was heerlijk, maar tegelijkertijd beangstigend.


  Luke had inderdaad opgeruimd. De plastic borden en glazen lagen allemaal in de vuilnisbak, en de lege flessen stonden achterin klaar om naar de glasbak gebracht te worden. Hij had zelfs gestofzuigd. Ze glimlachte en dacht terug aan het ontbijt op bed en aan wat ze gedaan zouden hebben als het geen gewone schooldag was geweest. Maar toen moest ze denken aan de spanning tussen Luke en Clio. Ze hoopte met heel haar hart dat het snel beter zou gaan.


  


  Clio wachtte tot Luke in de badkamer was. Zodra ze het schuifje hoorde, sloop ze haar slaapkamer uit en liep op haar tenen naar de trap.


  Ze hoorde niet dat de badkamerdeur openging, maar ineens stond hij voor haar, met alleen maar een badlaken om zijn middel. ‘Waarom sluip je zo rond? Ik ben niet de Grote Boze Wolf, hoor.’


  Clio probeerde te glimlachen, maar het lukte haar niet. Luke had iets waar ze helemaal eng van werd. ‘De school wacht op mij.’ Het was het enige antwoord dat ze zo snel kon bedenken.


  ‘Vandaar dat schooluniform,’ antwoordde hij met een glimlach. ‘Dragen alle meisjes zulke korte rokjes?’


  ‘Nog korter.’ Clio dook onder zijn arm door en rende de trap af. ‘Doei, tot vanavond.’ Ze stond al buiten voordat Luke de tijd had gehad om te reageren.


  De eerste twee lesuren had ze biologie, en ze zouden een schriftelijke overhoring krijgen over menselijke voortplanting. In het ziekenhuis lag het resultaat van menselijke voortplanting. Ze zag al voor zich hoe haar vader daar nutteloos rondbanjerende, terwijl magere bazige Stephanie hem in haar smetteloze witte nachthemdje toebeet dat hij zich nuttig kon maken door een vakantie te boeken in een vijfsterrenhotel met kindercrèche.


  Het was allemaal zo verdomd oneerlijk. Waarom konden ouders niet gewoon bij elkaar blijven en zich aan hun trouwbelofte houden, in plaats van lijdzaam toezien hoe mensen zoals Stephanie en Luke een gelukkig gezinsleven kwamen verstoren? Noch Stephanie, noch Luke voelde als familie. Het waren net een stel krakers die haar huis waren binnengedrongen en in haar slaapkamer sliepen.


  Op weg naar school kocht Clio een rol chocoladebiscuitjes en een pakje sap. Ze zou het haar moeder nooit vertellen, maar door de stage bij Angus Day had ze ineens geen zin meer om nog langer naar school te gaan. Werken leek zo veel leuker dan zwoegen op natuurkunde en biologie. Toch wist ze precies hoe Angus zou reageren als ze hem zou vragen of ze fulltime voor hem mocht komen werken. Hij zou cynisch grote ogen opzetten en zeggen dat hij alleen maar mensen met diploma’s aannam; dat ze die maar beter eerst kon halen als ze voor hem wilde werken.


  Het was zo vervelend om een tiener te zijn. Je had nog steeds niet echt zeggenschap over je leven, maar je moest wel continu aanhoren dat je je als een volwassene diende te gedragen.


  Ze brak haar pak biscuits aan, maar in plaats van naar school, liep ze richting zee, waarbij ze zorgvuldig de haven en Mariene Kunst vermeed. Een tijdje slenterde ze over de promenade. Er stond een harde wind en de zee schuimde. Even verderop probeerde een oud dametje uit haar strandstoel omhoog te komen, maar ze werd steeds teruggeduwd door de wind. Er was verder niemand onder de negentig jaar in de buurt.


  Een onweerstaanbare golf van eenzaamheid overviel haar. Ze voelde zich eigenlijk nergens meer thuis. Voordat Luke bij hen was ingetrokken, kon ze haar moeder nog in vertrouwen nemen, maar nu was zijzelf degene die zich de gast voelde. Hij was er altijd. Ze kon zich niet meer echt ontspannen, en hoewel hij er aantrekkelijk uitzag, was er iets engs aan hem.


  Zonder dat ze er iets aan kon doen, begon ze weer te huilen -grote, verdrietige snikken die zich vanuit haar smalle borst naar boven drongen. Ineens wilde ze alleen nog maar getroost worden door haar moeder, de enige persoon van wie ze zeker wist dat die van haar hield. Ze rende via de boulevard naar de Marktstraat, waar ze bijna struikelde over Louise, die voor de Wave Galerie stond en het zonnescherm omhoog trok, dat wapperde in de wind.


  ‘Hé,’ vroeg Louise, ‘wat is er aan de hand? Moet jij niet naar school?’


  ‘Ik wil alleen maar naar mijn moeder,’ snikte Clio, waarna ze snel doorliep en Louise met een schuldgevoel achterliet. Louise keek haar na. Ze had Ruthie plechtig beloofd dat ze Amanda zou waarschuwen aangaande het gerucht dat ze over Luke hadden gehoord. Ze had het nog niet gedaan.


  Ze kon Amanda maar beter meteen bellen.


  Voordat het te laat was.
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  ‘Amanda, ben jij dat?’ Louise besloot dat als ze het telefoontje toch zou plegen, ze het het beste maar meteen kon doen. Het beeld van Clio die er zo radeloos uitgezien had, had haar nogal afgestompte geweten doen knagen.


  ‘Hallo, Louise.’ De laatste persoon van wie Amanda verwacht had dat ze zou bellen om haar succes te wensen was Louise, maar nu had ze haar toch aan de lijn. ‘Hoe kom je aan dit nummer?’


  ‘Je hebt vandaag een advertentie in de krant gehad, weet je nog? Luister, ik bel eigenlijk niet over de galerie. Ik heb Clio zojuist gezien.’ ‘Maar Clio is op school.’


  ‘Nee dus. Ze is op weg naar jou, en ze ziet er erg overstuur uit.’


  ‘O god, dat heeft met die verdomde tweeling te maken. Giles en Stephanie hebben een tweeling gekregen, en dat is erg hard bij haar aangekomen.’


  Louise aarzelde even. ‘Weet je zeker dat dat de enige reden is?’ ‘Absoluut. Zaterdag heeft ze er nog om gehuild. Ik heb toen warme chocolademelk voor haar moeten maken en een warme kruik. Het arme schaap. Ze heeft echt het gevoel dat ze door hen is vervangen, en Giles zal te trots op zijn eigen vruchtbaarheid zijn om het te merken. Ik ga straks met Sean op bezoek in het ziekenhuis, maar Clio wil niet mee.’ ‘O, juist ja. Weet je, Ruthie heeft iets gehoord, en ik vind dat ik het je moet vertellen. Het gaat over...’


  Precies op dat moment kwam Clio de galerie binnengestormd. ‘Bedankt voor je telefoontje, Louise. Ik waardeer je bezorgdheid.’ Amanda legde de hoorn neer voordat Louise nog iets kon zeggen. Clio zou het vreselijk vinden als ze zou merken dat het over haar ging. Op Clio’s leeftijd was privacy heilig.


  ‘Gaat het?’ Ze omhelsde haar dochter stevig. Clio was net iets groter dan zij. ‘Stomme vraag. Natuurlijk gaat het niet, anders was je hier niet.’


  ‘O mam. Het spijt me. Ik stel me aan.’


  ‘Nee, hoor. Je reactie is volkomen natuurlijk en heel normaal. Wil je vrij nemen van school en naar huis gaan?’


  Clio twijfelde of ze haar moeder moest vertellen dat naar huis gaan wel het laatste was waar ze zin in had. Amanda probeerde in gedachten te bedenken of er een mogelijkheid was om de rest van de dag bij haar dochter te blijven. Hierdoor miste ze Clio’s aarzeling.


  ‘Je mag ook hier blijven, als je wilt. Dan ga je wat later naar school.’ Ze streek de haren uit Clio’s gezicht. ‘Ik wil je niet opjutten, maar de slechtste optie als je je rot voelt, is niets doen.’


  ‘Oké,’ besloot Clio. ‘Dan ga ik na de grote pauze weer naar school.’ Ze keek rond in de galerie. ‘Het ziet er goed uit hier. Stijlvol en uitnodigend. Ik mocht die dame die de schilderijen maakt graag.’ ‘Sadie? Ze is geweldig, hè? Luister, pas jij even op de zaak, dan haal ik donuts voor ons beiden. Ik ben zo weer terug.’


  Een paar straten verderop, in haar eigen galerie, worstelde Louise met zichzelf. Ze ging ervan uit dat het gerucht over Luke alleen maar dom geroddel was. Maar misschien was ze het wel aan Amanda verplicht om haar dat zelf te laten beoordelen. Ze kon het maar beter nog een keer proberen.


  Maar het was niet Amanda die de telefoon opnam; het was Clio. ‘Laat maar,’ stamelde Louise. Ze wist nooit wat ze tegen kinderen moest zeggen, vooral niet tegen tieners. ‘Zeg maar even dat ik gebeld heb, oké?’


  Een paar minuten later kwam Amanda terug met een gebaksdoos. Ze overhandigde Clio een geglazuurde donut bedekt met gekleurde hagelslag. ‘Voel je je verdrietig of slap, neem dan een vette hap.’


  Clio schudde haar hoofd. ‘Jij maakt nooit grapjes, mam.’


  ‘Dan ben ik zeker in een goede bui. Ik vind het heel vervelend voor je dat papa een tweeling heeft gekregen en ik vind het ook jammer dat het tussen papa en mij niet is gelukt. Mensen veranderen nu eenmaal, en papa en ik zijn echt beter af zonder elkaar. Om eerlijk te zijn, ben ik nu veel gelukkiger, met jou en Sean, Luke en nu ook de galerie. Ik heb het gevoel alsof mijn leven eindelijk compleet is. Dat verklaart waarschijnlijk mijn misplaatste grapjes.’


  Clio draaide zich om. Hoe kon ze haar moeders geluk nu verstoren door haar te vertellen wat ze echt van Luke vond?


  ‘Weet je wat? Ik ga warme chocolademelk voor ons maken. Ik heb een paar zakjes chocolademelkpoeder gekocht. Light. Misschien compenseert dat de vette donuts een beetje.’ Ze glimlachte schuldbewust naar Clio. Ze had niet moeten doorzeuren over hoe gelukkig ze met Luke was nu Clio zo overstuur was. Gelukkig leek ze een beetje te zijn opgevrolijkt.


  ‘Alsjeblieft.’


  Clio stootte haar grijnzend aan. ‘Kijk, je hebt een klant.’


  Een oudere man staarde verrukt naar Natasha’s zeevogels. ‘Dat beeld is echt met geweldig veel oog voor detail gemaakt. Ik ben vogelliefhebber en ik heb nog nooit zoiets fraais gezien.’


  ‘Mooi zijn ze, hè? Het zijn allemaal vogels uit de buurt van Laineton.’


  Ik geloof dat ik die wel ken.’ De oude man wees naar een bijzonder woest uitziende zeemeeuw. ‘Hij heeft geen manieren. Hoe duur is die kleine jongen? De kleine waadvogel?’


  Amanda tilde het houtsnijwerkje op. Het was een van haar favorieten. ‘Tweeënveertig pond.’ Ze moest zichzelf bedwingen om eraan toe te voegen: ‘maar liefst.’


  ‘Gelukkig heb ik net mijn pensioengeld opgenomen.’ Hij graaide in zijn mand van stro, die gevuld was met stengels prei en wortels.


  ‘U mag hem voor veertig pond hebben,’ zei Amanda. ‘Dan kunt u deze maand ook nog eten.’


  ‘Je eerste klant,’ siste Clio, toen de man de winkel uitliep en gelukzalig op zijn mand klopte waar hij de vogel in had gestopt. ‘Gefeliciteerd.’


  ‘Luister, Clio. Ik ga straks met Sean naar het ziekenhuis om de tweeling te bewonderen. Sean zal hen wel ongelooflijk saai vinden. Red jij je wel thuis?’


  ‘Eigenlijk,’ antwoordde Clio snel, ‘was ik van plan om naar Jasmine te gaan.’


  Amanda keek haar dochter even onderzoekend aan. ‘Je zou het me toch wel vertellen als je met nog iets anders zat, hè? Als het niet alleen om de geboorte van de tweeling ging?’


  Clio zuchtte. Hoe kon je tegen je moeder zeggen dat je niet alleen met haar geliefde gelaten wilde worden, vooral niet nu je moeder zo belachelijk verliefd op hem was?


  ‘Natuurlijk. Is de geboorte van een halfbroer en -zusje soms niet rot genoeg?’


  


  Angus Day had de tekeningen van het havenproject voor zich uitgespreid op een felgekleurde visserskist.


  ‘Toen ik hier pas woonde,’ zei Laddie, ‘verkochten de vissers hun vangst op deze kisten, allemaal langs het strand, twintig of dertig man tegelijkertijd. Nu varen er nog maar één of twee vissersboten uit. En ze mogen hun vangst niet meer verkopen; tegen de EU-regels. Ze moeten de vis nu eerst netjes invriezen. Als je in Laineton vis wilt kopen,’ grapte hij, 'moet het waarschijnlijk helemaal uit Aberdeen komen! Vertel eens...’ informeerde Laddie, die wist dat Angus echt wel zou vertellen waarom ze hier waren, maar ongeduldig werd, ‘...waarom staan we hier naar de tekeningen te staren?’


  ‘Ik heb me zitten afvragen,’ mijmerde Angus, ‘of het plan nog steeds uitvoerbaar is als we het chalet sparen.’


  ‘Het antwoord is “nee”,’ antwoordde Laddie. ‘En dat weet je best. Het staat precies midden in deze protserige tekening van je. De gemeente overweegt om het gebied de Fisherman’s wharf te noemen, zoals in San Francisco. Hebben ze daar ook een chalet precies in het midden?’


  ‘Ik zou het met hen kunnen bespreken,’ stelde Angus voor.


  ‘Dat zal je goed doen.’


  ‘Ik zou me ook kunnen terugtrekken, Laddie. Me weer gaan bezighouden met het bouwen van dure appartementencomplexen, of een golfbaan langs de kust.’


  ‘Maar daar kun je je ziel en zaligheid niet in kwijt. Je hebt hier iets mee, Angus. De stad knapt er enorm van op. En vergeet niet dat er tien miljoen pond mee gemoeid is.’


  ‘Ik weet zeker dat ik hen kan overhalen,’ zei Angus met meer zelfvertrouwen dan hij feitelijk voelde. ‘Maar op dit moment zou ik nog niet weten hoe.’


  ‘Zolang het geheel op de tekening blijft lijken, wordt het echt prachtig,’ antwoordde Laddie.


  Angus keek verbaasd. ‘Jij hebt nooit een goed woord over voor de projecten waaraan we werken.’


  ‘Dit project doet me denken aan een stadje dat ik heb bezocht toen ik bemanningslid op een koopvaardijschip was. In Portugal, geloof ik. Allemaal felle kleuren en vissersboten. Een leuk contrast met al dat graniet in mijn eigen land.’


  ‘Dan moet ik maar goed mijn best doen om het voor elkaar te krijgen.’


  ‘Ja, doe dat vooral. Ik sta zelfs op de wachtlijst voor zo’n strandhut.


  Ze zijn verdomd prijzig, dankzij jou.’


  Angus stond verbaasd van hoe ontroerd hij zich voelde. Hij vond het belangrijk dat zijn projecten iets voor mensen betekenden, en als de laconieke Laddie goed geld betaalde om er deel van uit te maken, dan moesten ze wel iets heel speciaals ontwikkeld hebben.


  


  Amanda keek op haar horloge: vijf voor halfzes. Over vijf minuten zou ze de zaak sluiten. Op de tweede dag had ze verschillende kleine artikelen en een paar ansichtkaarten verkocht, en er waren veel mensen binnengelopen om een kijkje te nemen. Het liep nog niet echt storm, maar ze had de bescheiden hoop dat er meer mensen zouden komen dankzij mond-tot-mondreclame.


  Het grootste probleem was hoe fysiek gebonden ze aan de galerie was. Toen ze nog met Louise samenwerkte, konden ze nog van elkaar overnemen als een van beiden even weg moest, maar er was geen sprake van dat Amanda zich een assistente kon permitteren. Als ze echt wanhopig zou worden, zou ze haar moeder kunnen vragen. Maar ze zag het al helemaal voor zich: Helen zou met de klanten gaan roddelen en vergeten dat ze ook nog iets moest verkopen.


  Nu Amanda met Luke samenwoonde, had ze gehoopt dat hij wat vaker op de kinderen zou willen passen, maar Luke bleek op dit gebied teleurstellend onbehulpzaam te zijn. Hij voerde dan steevast ‘een vergadering die hij niet kon verzetten’ aan. Ze noemde het zelf ‘ouderwetse mannelijke bezwaren’. Ze had zich met name geërgerd aan de manier waarop hij op de geboorte van de tweeling had gereageerd. Hij scheen maar niet te begrijpen hoe pijnlijk het voor Sean en Clio was. Ze vroeg zich af of hij het wél begrepen zou hebben, of zich er meer van aan had getrokken, als het zijn eigen kinderen waren geweest. Luke leek zich niet echt om de kinderen te bekommeren, al deed hij zo af en toe wel een poging om behulpzaam te zijn.


  Soms werd Amanda er zo wanhopig van dat ze aan hun hele relatie twijfelde. Maar dan bracht ze zichzelf weer in herinnering dat het vast heel moeilijk voor Luke moest zijn om met iemand samen te leven die kinderen had. Hij mocht dan wel niet het toonbeeld van perfectie zijn, in deze huidige tijd van gecompliceerde relaties was hij toch de moeite waard om aan vast te houden.


  Ze was diep in deze gedachten verzonken toen haar moeder met Sean arriveerde, die gekleed was in zijn favoriete Laineton Albion voetbal trui.


  ‘Hij heeft een kop thee van me gehad,’ deelde Helen mee. ‘En hij heeft vier worstjes en een héél blik bonen opgegeten.’


  O.O. at zelf als een vogel met anorexia en vond iedereen die meer dan een theelepel at verschrikkelijk gulzig.


  ‘Dank je dat je op hem hebt gepast. We kunnen nu maar beter snel naar het ziekenhuis gaan.’


  ‘Hoe gaat het met de kleine bastaards?’


  Sean keek verward. ‘Kinderen zijn toch alleen maar bastaards als hun ouders niet getrouwd zijn? Mijn leraar vertelde dat Willem de Veroveraar een bastaard was.’


  ‘Nou, iemand die de aardige koning Harold vermoordt, moet dat ook wel zijn, of niet?’ antwoordde Helen. ‘Maar je hebt helemaal gelijk, schat. Het is gewoon een uitdrukking om afkeuring weer te geven. In dit geval jegens een vader die zijn gezin verlaat om met iemand anders kinderen te fokken, terwijl hij al twee prachtexemplaren heeft: jij en Clio.’


  Het had geen zin, besefte Amanda, om te proberen haar moeder meer tact bij te brengen. ‘Help je me even met inpakken?’ vroeg ze aan Sean. Ze haalde twee kleine gebreide mutsjes te voorschijn in de vorm van aardbeien.


  ‘Mam,’ merkte Sean wijs op, ‘zien de baby’s er niet verschrikkelijk belachelijk uit met deze dingen?’


  ‘Dat is het leuke van baby’s,’ reageerde Helen bits. ‘Ze zijn te klein om te beseffen hoe ze eruit zien. Ik ga maar eens.’


  ‘Mam,’ zei Sean zacht, toen Helen weg was en Amanda de galerie had gesloten, ‘ik wilde hen graag iets van mezelf geven, iets wat ik zelf erg mooi vind. Mijn Action Man, bijvoorbeeld. Maar toen bedacht ik me dat papa die waarschijnlijk graag zelf voor hen wil kopen.’


  Ineens begon hij te snikken. ‘Nemen ze onze plaats in, mam? Houdt papa meer van de baby’s dan van ons?’


  ‘Natuurlijk niet,’ loog Amanda, die Sean stevig tegen haar bonzende hart drukte. ‘Je zult altijd even belangrijk voor hem blijven als zij.’ Onderweg naar het ziekenhuis stopten ze even omdat Sean een stripboek wilde kopen. Toen hij in de tijdschriftenwinkel verdween, belde Amanda Giles op zijn mobiele telefoon. ‘Je moet extra aandacht aan Sean besteden,’ fluisterde ze tegen haar ex-man. ‘Hij is hartstikke bang dat je nu niet meer van hem houdt.’


  Amanda rechtte haar schouders en probeerde de spanning kwijt te raken die het gevolg was van zorgen dat anderen geen verdriet hadden. Ze had de neiging om te vergeten dat ze zelf ook verdriet had. Verdriet overviel je, ook al probeerde je nog zo hard om vooral praktisch en emotieloos te blijven. Zoals nu. Ze was met Sean op weg naar het ziekenhuis om Giles’ nieuwe kinderen te bewonderen, maar als het alleen aan haar had gelegen, was ze liever thuisgebleven.


  Terwijl de ziekenhuisdeuren automatisch opengingen, werd ze bedolven onder een stortvloed van herinneringen. Hier had ze Clio en Sean ter wereld gebracht.


  Ineens zag ze zichzelf weer voor zich met Clio in haar armen, gewikkeld in een wit zijdeachtig kleed. Het was de ochtend na de geboorte, en ze was de pijn en de onwaardigheid van de bevalling alweer vergeten. Het enige wat ze voelde, was het wonderbaarlijke geluk dat het vasthouden van haar eerstgeboren kind met zich meebracht. ‘Gaat met, mam?’ vroeg Sean.


  Nee, het ging niet. Het gevoel van verlies was overweldigend. Hoe had het allemaal zo verkeerd kunnen gaan?


  ‘Prima,’ loog Amanda, die zichzelf ertoe dwong om sterk te blijven. Het enige wat ze nu kon doen, was haar gevoelens onder controle houden. Maar als zij zoveel verdriet voelde over de situatie, hoe moest het dan wel niet voor Sean zijn?


  Gelukkig hoefden ze niet naar de tweeling te zoeken. Tot Amanda’s opperste verbazing stond Giles midden in de ziekenhuiszaal met beide baby’s in zijn armen. Er hingen twee doekjes over zijn schouders om hem te beschermen tegen spuugsel. Hij deed Amanda denken aan een zelfvoldane televisiekok die opschepte: ‘Dit zijn er twee die ik eerder heb gemaakt.’


  ‘Hallo, zoon,’ begroette hij Sean met zeldzame tact. ‘Heb je de laatste tijd nog gescoord tegen Manchester United? Ik hoop dat deze kleine jongen minstens half zo goed in voetballen wordt als jij.’ Amanda glimlachte dankbaar naar Giles.


  ‘Hoe ga je hem noemen?’ vroeg Sean.


  ‘Ik dacht zelf aan Beckham Giggs Keane Barthez Wells,’ stelde Giles voor. ‘Vind je dat goed?’


  ‘Nee,’ antwoordde Sean ernstig, ‘het zou verschrikkelijk gênant voor hem zijn als die spelers over een aantal jaren waardeloos zijn. Heb je daar wel aan gedacht?’


  ‘Je hebt helemaal gelijk. Wat dacht je van Jack?’


  Sean dacht even na. ‘Ja, dat klinkt best tof. En zij?’


  Hij gebaarde met zijn hoofd naar de andere tweeling.


  ‘We dachten aan Jill. Wat vind jij?’


  ‘Pa-ap! Iedereen zal haar uitlachen.’


  ‘Daar had ik nog niet aan gedacht. Emily, dan?’


  ‘Hmmm. Dat klinkt beter. Voor een meisje.’


  Amanda voelde een verwarrende golf van liefde voor Giles. Zouden ze zelf nog meer kinderen hebben gekregen als ze bij elkaar waren gebleven? Sean was nog maar tien. Er waren genoeg moeders die nog een laatste kans op een baby aangrepen terwijl hun jongste al ouder was dan Sean.


  Amanda dwong zichzelf terug te keren naar de realiteit. Ook al zouden ze nog een baby hebben gekregen, Giles zou toch zijn weggegaan, en dan had ze het kind alleen moeten opvoeden.


  Stephanie, zag Amanda, zat rechtop in bed en zag eruit alsof er elk moment een fotograaf van Harpers & Queen kon binnenlopen. Ze had zich zwaar opgemaakt, en haar kapsel zag eruit alsof een topkapper was langs geweest en het in model had geföhnd.


  ‘Slapen ze goed door?’ informeerde Amanda.


  ‘O, je hebt ’s nachts geen kind aan hen,’ verkondigde Stephanie kalm.


  Amanda slikte. Haar eigen kinderen hadden haar wekenlang uit haar slaap gehouden. ‘Terwijl ze nog maar vier dagen oud zijn?’


  ‘Stephanie bedoelt dat ze hen ’s avonds in de kinderkamer dumpt en hen negeert, totdat een verpleegster of een van de andere moeders er zo zat van wordt dat ze hun een flesje geven.’


  ‘Geef je geen borstvoeding?’ vroeg Amanda.


  ‘Met twee baby’s? Geen haar op mijn hoofd. Dan zijn mijn borsten straks twee lekke strandballen. Trouwens, Giles toont zich zeer nuttig. Hij presteert het om hen tegelijkertijd de fles te geven. Dat komt vast doordat hij al zoveel ervaring heeft.’


  Amanda moest moeite doen om niet in haar plastic koffiekopje te proesten. Giles had Clio noch Sean ooit de fles gegeven, zelfs niet toen Amanda griep had. Ze had meer aan haar moeder gehad, wat heel wat zei, want Helen had net zo veel moederinstinct als Cruella de Vil.


  De liefde die ze even tevoren voor Giles had gevoeld, ging over in woede. Wat verdomd typisch dat Giles zich nooit om hun kinderen had bekommerd, dat hij er zelfs in geslaagd was om Clio’s geboorte te missen, terwijl hij nu voor olympisch goud leek te gaan in het Nieuwe Vaderschap. ‘En hij verschoont zeker ook hun luiers?’ vroeg ze.


  ‘Er zijn grenzen,’ gaf Stephanie toe. Ze begon zachter te praten en leunde naar voren. ‘Hij trekt de lijn bij luiers verschonen. Maar dat weerhoudt hem er niet van om kritiek op mij te hebben. Hij vindt dat ik niet genoeg crème op hun billetjes smeer.’


  Amanda vroeg zich af of ze dit eigenlijk wel wilde horen. De oude Giles zou hebben gedacht dat Sudocrème een of andere Franse provincie was.


  ‘Ja, hoor,’ verzuchtte Stephanie, ‘hij is absoluut een geweldige vader.’


  Amanda wilde bijna schimpen: ‘Ach ja, eens moet de eerste keer zijn,’ maar ze besefte dat Sean erbij was. Ze knipoogde naar hem, en Sean knipoogde terug.


  ‘Mag ik de baby’s even vasthouden?’ vroeg Sean.


  Giles legde Emily in zijn armen. ‘Zij is als eerste geboren en net iets flinker. Je moet er goed op letten dat je je hand onder haar hoofdje legt en haar tegen je borst houdt. Baby’s hebben graag het gevoel dat ze weer veilig in hun moeders buik zitten. Daarom willen ze altijd stevig ingepakt worden.’


  Het beeld was bijna te veel voor Amanda. Als de dingen anders waren verlopen, zou dit Seans kleine zusje zijn geweest. ‘We moeten maar weer eens gaan,’ bracht Amanda Sean voorzichtig in herinnering. ‘Morgen moet je weer naar school.’


  Sean overhandigde Emily aan Giles alsof ze gemaakt was van fijn kristal. ‘Ik vind haar heel lief.’ Daarna voegde hij er, alsof hij zijn mannelijkheid wilde terugwinnen, aan toe: ‘Voor een baby.’


  ‘Komt Clio niet?’ vroeg Giles.


  ‘Ze wilde niet mee.’ Amanda weigerde Giles tegen de waarheid te beschermen.


  ‘In elk geval bedankt dat je Sean hebt meegebracht,’ zei Giles zacht, toen Sean was weggelopen om een glaasje water te halen. ‘Het is vast moeilijk voor je geweest, maar het betekent veel voor ons.’


  Amanda knikte, verbaasd over zijn plotselinge fijngevoeligheid. Tijdens hun huwelijk was Giles altijd even gevoelig geweest als een verzekeringsman die een deal sluit. ‘Het betekent ook veel voor Sean. Bedankt dat je hem het gevoel hebt gegeven dat hij speciaal is.’


  ‘Ik bel Clio nog wel even, oké? Misschien wil ze wel langskomen als we eenmaal weer thuis zijn.’


  ‘Misschien. Ze doet wel stoer, maar eigenlijk is ze momenteel behoorlijk kwetsbaar. Achter haar houding gaat een breekbaar meisje schuil.’


  ‘Je bent een goede moeder, Amanda.’


  Amanda voelde haar ogen troebel worden na Giles’ onverwachtse compliment. Nog even en ze zou in snikken uitbarsten.


  Ze werd gered door de plotselinge verschijning van de oude, dominante Giles. ‘Pas op, Steph,’ schreeuwde hij zijn nieuwe vrouw ineens toe, die probeerde Jack weer in het doorzichtige plastic wiegje naast haar bed te leggen. ‘Je hebt hem nog niet eens laten boeren. Straks kotst hij alles uit.’


  Als op bevel produceerde Jack een hoeveelheid gele drab.


  ‘Zei ik het niet?’ riep Giles zelfvoldaan.


  Amanda glimlachte in zichzelf. Giles de zorgzame vader was eigenlijk gewoon de knorrige oude Giles in vermomming.


  Bovendien kon zijn nieuwe liefde, zoals Amanda haar de afgelopen vijf minuten had meegemaakt, hem behoorlijk op zijn zenuwen werken.


  ‘Doei, pap,’ groette Sean. ‘Doei, Stephanie. Doei, baby’s.’


  Ze zeiden geen van beiden veel op de terugweg, alle twee verzonken in hun eigen gedachten.


  ‘Ze zijn wel een beetje saai, hè?’ merkte Sean op, toen ze al bijna thuis waren.


  ‘Emily en Jack?’ vroeg Amanda enigszins opgelucht. Het leek er in elk geval niet op dat hij erg gekwetst was door hun geboorte. ‘Baby’s zijn nu eenmaal een beetje saai.’


  ‘Ik bedoelde niet de baby’s. Ik bedoelde papa en Stephanie.’


  Een paar minuten later bereikten ze hun huis, waar ze Clio op het muurtje aan de overkant van de weg aantroffen.


  ‘Wat doe je daar in godsnaam?’ vroeg Amanda. Het werd al behoorlijk donker, en het huis was uitnodigend verlicht.


  ‘Ik ben mijn sleutels vergeten.’


  ‘Luke is vast wel thuis. Heb je wel aangebeld?’ Ze wierp een snelle blik op Clio. ‘Gaat het?’ vroeg Amanda zacht. ‘Waarom heb je nou niet gewoon aangebeld?’


  De deur ging open, en daar stond Luke: op blote voeten en gekleed in een spijkerbroek en een wit T-shirt. Zelfs na een dag werken zag hij er nog frisgewassen en sexy uit.


  ‘Clio was haar sleutels vergeten. Ze zat op het muurtje.’


  ‘Wat een rare actie, Clio,’ zei hij luchtig. ‘Je wist toch dat ik er was? Mijn auto staat buiten.’


  Maar Clio antwoordde niet. ‘Hoe ging het met papa?' vroeg ze. ‘En het gebroed van de feeks?’


  


  Isobel Day werd wakker en wenste dat ze nooit weer zo’n nacht hoefde te beleven. De pijn was ondraaglijk geweest. Zo erg dat ze Angus zelfs had toegestaan om bij haar te blijven. Ze wist dat ze maar een kik hoefde te geven of haar dosis morfine zou verdubbeld worden, of verdrievoudigd. Maar toegeven aan de verleiding van morfine zou betekenen dat ze in een schemerwereld terechtkomen zou, waarvan ze wist dat ze er nooit meer uit zou ontwaken.


  Isobel wenste dat ze een of ander geloof had, maar God leek in haar ogen alleen voor beschroomde mensen te zijn. Een troost gevende uitvinding om de wereld af te leiden van de wrede verlammende klappen van het lot. Gedurende haar vrij lange leven had ze geprobeerd in de mensheid te geloven. En dat had haar niet altijd teleurstelling opgeleverd.


  Ze had ook veel plezier beleefd aan de natuur. Ze kon het geluid van de lente buiten horen, achter haar raam. Bosduiven die koerden, een grasmaaier. Ze zag de tuin in gedachten voor zich: overal grasklokjes, de eerste rozen, bloesems in de bomen, vogels die bijzondere deuntjes zongen om hun kroost te beschermen, of om mannetjes te lokken. Het draaide allemaal om de toekomst, besefte Isobel. Bijen die bloemen bevruchtten, grasklokjes die hun zaadjes rondstrooiden, vogels die eieren legden. De taak van de natuur was om zich voort te planten.


  Een muur van stilte en verdriet omringde haar. Niet omdat ze stervende was; dat maakte op zekere wijze ook deel uit van de natuur. Ze zou spoedig deel uitmaken van het proces, en het idee trok haar wel aan. Ze zou begraven worden, niet gecremeerd, omdat ze onderdeel wilde vormen van de regeneratie.


  Haar bron van verdriet was haar zoon Angus. In de ogen van velen was hij een succesnummer. Hij had geld verdiend en betekende iets. Beide zaken konden Isobel bekoren. En de mensen die voor hem werkten, hadden respect voor hem en waren hem trouw.


  Maar hij had geen vrouw of gezin.


  En misschien nog belangrijker: hij had niet de vrouw van wie Isobel wist dat hij hield.


  Ze keek naar de parende reigers in de vensterbank, en ineens maakte het beeld haar ontzettend bedroefd. Hun paringsspel was stilgelegd, voor eeuwig bevroren in wanhopig verlangen.


  Isobel, die altijd een sterke, nuchtere vrouw was geweest, die met kracht en waardigheid tegen haar kanker had gevochten, besefte ineens dat het kussen waarop ze leunde nat van de tranen was.


  ‘Ik geloof mijn ogen niet.’ Angus’ stem, vervuld van liefde en emotie, drong tot haar gedachten door. ‘Mijn moeder huilt?’ Hij ging voorzichtig op de rand van haar bed zitten. ‘Een slechte nacht gehad?’


  ‘Behoorlijk. Het duurt niet lang meer, hoor.’


  Hij pakte haar hand vast en streelde over haar duidelijk zichtbare blauwe aderen. ‘Huil je daarom?’


  ‘Als je het zo graag wilt weten: ik huilde uit frustratie.’


  ‘Waarover? Ik heb er alles voor over om je gelukkig te maken. Wil je naar buiten? Het is lente in de tuin.’


  ‘Schei uit over die rot tuin. Ik ben gefrustreerd vanwege jou. Er is iemand in je leven van wie je houdt, en toch laat je haar gewoon begaan met een goed uitziend sulletje.’


  ‘En wat zou ik daaraan moeten doen?’


  ‘Vertel het haar. Vertel haar dat je verliefd op haar bent. Vertel haar dat je er voor haar bent als ze je nodig heeft. Dat het leven geen oefenvoorstelling is, dat je geen wereld van tijd hebt, en dat ze verdomme eens wakker moet worden en beseffen dat jij de beste man bent...’


  ‘En de beste wint...’


  ‘Houd die grapjes nu maar voor je. Ik ben bloedserieus. Ik zal vredig sterven als ik weet dat je in elk geval ophoudt met dat geciviliseerde gedoe. Engelsen zijn geciviliseerd; dat is hun specialisatie. Jij bent een Schot.’


  ‘Dus jij vindt dat ik mijn kont blauw moet verven en ten strijde moet trekken, zoals Mei Gibson in Braveheart’


  ‘Inderdaad, ja. En waar zijn mijn vervloekte pillen? Ik verrek van de pijn.’ Ze legde haar hand onder zijn kin. ‘Beloof het me.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat je vandaag naar haar toe gaat, of anders zo spoedig mogelijk. Vertel haar je gevoelens.’


  ‘Niet vandaag, ik moet de hele dag onderhandelen met de gemeente, om te proberen het chalet te behouden. Jouw schuld.’


  ‘Net goed. Morgen dan. Zeg mij na: “ik beloof dat ik Amanda Wells zal vertellen dat ik van haar hou en dat ze met de verkeerde man samenwoont. Daarna ga ik haar zoenen.’”


  ‘Jezus, moei.’


  ‘Zeg het.’


  Angus herhaalde haar woorden.


  Toen hij een halfuur later weer bij zijn moeder ging kijken, nadat de verpleegster gearriveerd was, zag hij dat ze sliep. Er lag een glimlach om haar mond.


  Hij voelde dat hij het aan zijn moeder verplicht was om zijn belofte te houden.


  Maar hij zou zich verdomd lullig voelen.
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  Amanda had nog maar net de galerie geopend en een verkwikkende mok koffie voor zichzelf ingeschonken, toen Sadie, gekleed in een helderblauwe Indiase jurk en bijpassende tulband, kwam binnenstormen. Ze grijnsde van oor tot oor.


  ‘Je gelooft het nooit,’ siste ze, ‘maar ik ben uitgenodigd voor een radioprogramma van de BBC! In Londen!’


  ‘Sadie, wat fantastisch! Waarover willen ze met je praten?’


  ‘Over wat mij ertoe heeft gebracht om op mijn zevenenzeventigste te gaan schilderen. Ze beschouwen mij als de godmother van de visuele kunst! Het wordt morgen rechtstreeks uitgezonden, om acht uur. Amanda, ik heb gezegd dat ik het alleen doe als jij ook in het programma komt!’


  ‘Ik?’ Het angstaanjagende vooruitzicht om live op de radio te komen, deed haar bijna flauwvallen. Maar ze was nu een zakenvrouw. Louise zou de kans meteen hebben aangegrepen. ‘Gaan ze de galerie ook noemen?’


  ‘Dat moet je zelf doen. Het is live, dus ze kunnen het er niet uitknippen.’


  Toen Sadie weer weg was, had Amanda nauwelijks tijd om na te denken over de radio-uitzending. De hele dag stroomden er mensen binnen, die rondkeken of ansichtkaartjes kochten, en nu was er een dame die zo lang voor een schilderij van Sadie bleef staan, dat Amanda uiteindelijk besloot om op haar af te stappen. ‘Ze heeft morgen een radio-interview; om acht uur op Radio Vier.’


  ‘Dan ga ik zeker luisteren,’ antwoordde de klant. ‘En misschien kom ik nog wel terug om het schilderij te kopen.’


  Er was iets aan de intense houding van de vrouw dat Amanda ervan overtuigde dat ze het echt meende. De galerie begon echt te lopen!


  


  ‘Raad eens,’ pochte ze de volgende ochtend nerveus tegen Clio. ‘Ik kom vanavond op de radio.’


  ‘Waarvoor in vredesnaam?’ vroeg Clio, die opkeek van het televisieprogramma dat ze aan het kijken was, in plaats van zich klaar te maken voor school. ‘Het heeft toch niets te maken met jouw belachelijke leesgroepje, hè? Als dat zo is, wil je dan alsjeblieft niet je achternaam noemen?’


  ‘Het heeft te maken met de galerie. Wellicht heb ik een belangrijke nieuwe kunstenares ontdekt.’


  ‘De vrouw van de zeevogels? Ik vind haar werk best mooi.’


  ‘Nee, het gaat om Sadie, mijn zevenenzeventigjarige telg.’


  ‘Telgen zijn altijd jonge mensen, mam,’ corrigeerde Sean haar. ‘Zoals Ruth Lawrence, dat wiskundemeisje, en die zestienjarige studiebollen die Kasparov kunnen verslaan?’


  ‘Ik dacht eigenlijk aan Michael Owen,’ gaf Sean toe.


  ‘Ach, natuurlijk.’ Ze omhelsde hem totdat hij zich begon te verzetten. ‘In jouw hoofd zit een voetbal, in plaats van een stel hersenen. Trouwens, het betekent dat ik laat thuis ben. Jullie slapen vannacht bij 0.0.’


  ‘O mam,’ klaagde Sean. ‘Ik vind het vreselijk om door de week bij oma te logeren. Ik moet van haar al om halfacht naar bed, en ze dwingt me om erwten en zo te eten.’


  ‘Dat is juist goed voor je. Wat wil jij, Clio? Wil jij ook naar oma?’ ‘God, nee.’ Clio sprong omhoog, waarbij er een paar centimeter van haar blote buik zichtbaar werd. Ze werd elke dag mooier. Toen ze eens met Jasmine over de boulevard liep, had iemand die beweerde fotograaf te zijn haar zelfs aangesproken. Amanda wist niet zeker of de man wel of niet oprecht was geweest, maar Clio bevond zich in elk geval in de leeftijdsfase tussen meisje en vrouw, wat veel mannen als ongelooflijk aantrekkelijk beschouwden. En niet altijd de juiste mannen. Helaas schenen jongens van Clio’s eigen leeftijd van de planeet Pukkel te komen.


  ‘Luke is vanavond vast wel thuis. Je kunt ook bij hem blijven.’ Clio aarzelde. ‘Misschien ga ik dan toch maar naar oma.’


  Amanda voelde de neiging om uit haar slof te schieten. Het gedoe met Luke begon nu echt de spuigaten uit te lopen. ‘Vertel eens even, Clio. Wat is jouw probleem met Luke?’ Het lukte haar niet om haar ergernis te verbloemen.


  Ineens werden de spanning en het verdriet die gepaard gingen met het angstvallig bijeenhouden van haar gezin, van sterk zijn voor anderen, te veel voor Amanda. ‘Volgens mij ben je gewoon jaloers,’ beet ze Clio toe. ‘Je vindt het maar niets dat ik iets met Luke heb, omdat je mij voor jezelf wilt hebben. Maar ik heb nu eenmaal voor Luke gekozen, en hij maakt me erg gelukkig. Het mag misschien irritant en ongemakkelijk voor je zijn, ik heb tenminste geen tweeling gebaard.’


  Clio bloosde, en Amanda zag een glinstering van tranen in haar ogen. Meteen had ze spijt van haar opmerking. ‘Het spijt me. Dat had ik niet mogen zeggen. Het is af en toe gewoon verdomd moeilijk om iedereen gelukkig te houden.’


  ‘Maak je geen zorgen. Ik red me wel met Luke. Als hij maar belooft dat hij geen zwart-witfilms met ondertitels gaat kijken.’


  Amanda glimlachte dankbaar. ‘Ik zal ervoor zorgen dat het een regel wordt.’ Ze hield enorm veel van Clio, maar ze had ook nog een eigen leven.


  ‘Ik kan me maar beter gaan klaarmaken voor school.’ Voor het eerst had Clio haar schooltas ingepakt en klaargezet.


  ‘Tot vanavond. Ik denk dat ik om half twaalf weer thuis ben.’


  Toen Clio het huis verliet, kwam Luke de keuken binnen. Hij droeg een blauwe spijkerbroek en een spijkershirt dat heerlijk frisgewassen rook. In tegenstelling tot Giles waste Luke zijn eigen kleren, waardoor de geur nog aangenamer leek.


  Hij ging achter Amanda staan en kuste haar in de nek.


  Sean concentreerde zich op het lezen van de tekst op de achterkant van het muesli pak.


  ‘Je ziet er geweldig uit,’ mompelde Luke.


  ‘Voor het radio-interview. En zeg nu niet dat je je niet leuk hoeft aan te kleden voor een radio-uitzending, dat heeft Clio me al duidelijk gemaakt. Ik moet er op mijn best uitzien, anders durf ik mijn mond niet open te doen. Vreemd, maar waar.’


  ‘Waar ging die ruzie tussen jou en Clio over? Ik geloof niet dat ik je ooit tegen haar heb horen schreeuwen.’


  ‘Ze reageerde nogal vreemd op vanavond.’


  ‘Hoezo vreemd?’ Hij duwde een sneetje brood in het broodrooster. ‘Ach, ze wilde niet met Sean mee naar mijn moeder.’


  ‘Waarom blijft ze dan niet gewoon hier bij mij?’


  Amanda zocht naar woorden waarmee ze hem niet zou beledigen. ‘Ze vindt het niet leuk om met jou thuis te zijn,’ antwoordde Sean, die nog steeds de tekst op het mueslipak aan het lezen was. ‘Ze zegt dat jij altijd zwart-witfilms met ondertitels wilt kijken.’


  ‘Is dat alles?’ Er lag een vreemde toon in Lukes woorden, die Amanda zeker zou zijn opgevallen als ze niet zo druk was met kinderopvang en het interview. ‘In dat geval kijken we gewoon naar iets anders. Ik zal zelfs eten laten bezorgen en een videofilm huren die ze wél leuk vindt.’ Amanda ving zijn laatste woorden op en werd geraakt door hoe hard hij zijn best deed om een soort relatie met Clio op te bouwen. Maar ook door de onwaarschijnlijkheid dat Clio zijn inspanningen zou waarderen. Ze moest maar eens een hartig woordje met Clio spreken. Maar niet vandaag.


  


  Angus Day was tot het besef gekomen dat als het gemeentebestuur eenmaal besloten had om een huis op te kopen - in dit geval het chalet van Rosé en Betty — het daar moeilijk weer vanaf te brengen was. Rosé en Betty zouden een formeel bezwaarschrift moeten indienen, informeerden ze hem, en het hele project zou maanden uitgesteld worden, misschien wel jaren. Maar de complexiteit daarvan was niets vergeleken bij zijn andere verplichting: de belofte die hij zijn moeder had gedaan.


  Op verzoek van zijn stervende moeder beloven dat hij Amanda zou vertellen wat hij voor haar voelde, was één ding. Maar het was helemaal niet eenvoudig om te bedenken hóé hij het zou aanpakken, of hoe zij erop zou reageren.


  ‘Je ziet eruit alsof je net een geest hebt gezien,’ merkte Laddie op. ‘Je zit nu al tien minuten achter je bureau naar de muur te staren. Heeft de muur al antwoorden geproduceerd?’


  ‘Niet één,’ reageerde Angus met een glimlach. Hij was zich er niet van bewust geweest dat hij zo in gedachten verzonken was.


  ‘Wat is het probleem, als ik vragen mag? Het bedrijf gaat toch niet naar de knoppen, hè?’


  ‘Nee,’ verzekerde Angus hem. ‘Nog niet, in elk geval. Maar als het havenproject echt vast komt te lopen, weet je het maar nooit. Maar daar zat ik niet aan te denken.’


  Laddie kende Angus niet voor niets al vijfentwintig jaar. ‘“My love is like a red, red rosé”,’ citeerde hij, terwijl hij neerknielde. ‘“That’s newly sprung in June”.’


  Angus lachte. ‘En wat als mijn “love” voor iemand anders heeft gekozen? Zelfs Burns zal daar geen antwoord op hebben geweten.’


  ‘Jammer dat zwaardgevechten niet meer in zijn.’ Laddie kwam moeizaam overeind. De jarenlange arbeid op koude bouwterreinen had zijn gewrichten aangetast. ‘Daarmee zouden liefdesproblemen heel wat gemakkelijker op te lossen zijn.’


  ‘Dus jij vindt dat ik hem moet uitdagen?’


  ‘Of je zoekt een manier om duidelijk te maken dat jij een betere kandidaat bent.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Angus, kerel, jij bent van ons tweeën degene met de hersenen. Ik ben maar een simpele grondwerker. Die vent van haar kwam zomaar uit het niets te voorschijn en trok verdomd snel bij haar in, nietwaar? Misschien moet je proberen wat meer over hem te weten te komen.’


  ‘Laddie, je bent geniaal. Weet je wat mijn ouweheer altijd zei? “Vertrouw nooit een kerel die er te goed uitziet en zich te goed kleedt”.’


  ‘En meneer Luke Knight is een knappe vent om te zien.’


  ‘En hij zit goed in de kleren.’


  ‘Edelachtbare,’ grinnikte Laddie, ‘ik beëindig mijn pleidooi.’


  Maar er was één probleem: hoe kon hij in vredesnaam meer te weten komen over Luke Knight? Hij vroeg zich af hoe Amanda en Luke elkaar überhaupt hadden leren kennen. Luke Knight kwam hier niet vandaan. Hij had de enigszins verwaande air van een Londenaar over zich. Hadden ze elkaar soms leren kennen via zo’n banale contactadvertentie?


  Hij glimlachte toen hij terugdacht aan de kleine man die de wijnbar binnen was gelopen, en de paniekreactie van Amanda toen ze besefte dat hij haar afspraakje was. Had Luke Knight op een vergelijkbare advertentie gereageerd?


  Ineens herinnerde hij zich een deel van een gesprek dat hij met Clio had gevoerd. Hij kon zich vaag herinneren dat Clio hem vertelde dat Louise zo trots was dat zij Amanda en Luke bij elkaar had gebracht. Luke Knight zou op het oudejaarsfeest verschijnen, de avond waarop Angus ironisch genoeg bijna de liefde met haar had bedreven.


  Hij keek op zijn horloge. Het was al halfvijf. Zou Louise nog in de galerie zijn?


  


  Halverwege de middag begon Amanda zich angstvallig, zenuwslopend, misselijkmakend nerveus te voelen. Ze had nog nooit eerder een radio-interview gedaan, laat staan een live-uitzending, en al helemaal niet een die door nagenoeg al haar kennissen werd beluisterd. Zou ze verstommen, onsamenhangend bazelen, of een volledig nieuwe manier vinden om een flater slaan? Sadie zou totaal geen problemen hebben. Zij was een natuurtalent en oud genoeg om zich geen zorgen te maken over wat andere mensen van haar dachten.


  Amanda overwoog om heel diplomatiek te veinzen dat ze ziek was, maar ze besefte dat Sadie haar waarschijnlijk aan haar haren zou meesleuren als ze het probeerde. Precies op dat moment verscheen Luke met een bos rozen in de deuropening van de galerie. Het was zo’n treurig boeket dat je langs de kant van de weg kon kopen, maar het ging om het gebaar.


  ‘Voor jou.’ Hij glimlachte met zijn warmste, kom-in-mijn-armen-glimlach. ‘Om je veel succes te wensen. Je gaat het er fantastisch van afbrengen.’


  Al haar gevoelens van irritatie jegens hem verdwenen. Hij mocht dan wel geen geboren familieman zijn, hij deed in elk geval zijn best.


  ‘Dank je.’ Ze omhelsde hem dankbaar. ‘Ik zet ze naast de kassa. Ze zullen me eraan herinneren hoe galerie Mariene Kunst er op een dag zal uitzien: overladen met verse bloemen.’


  ‘En veel klanten.’ Hij keek rond door de verlaten ruimte, maar er was geen spoortje kritiek in zijn toon te bespeuren.


  ‘Met dikke portemonnees,’ voegde Amanda eraan toe.


  ‘En veel rijke vrienden. Tot later.’


  Na zijn bezoek kalmeerde Amanda weer een beetje. Geen methode was effectiever om weer met beide benen op de grond te komen dan het gevoel dat er iemand om je gaf.


  Ze kamde haar haren, bracht haar make-up aan en glipte de kleine toiletruimte in om zich om te kleden. De kassalade draaide ze eerst uit veiligheid op slot.


  Toen ze weer te voorschijn kwam, hopend dat ze er netjes en als een Londenaar uitzag, kwam haar moeder met Sean de galerie binnen, om Amanda te vervangen. Amanda moest twee keer kijken: haar moeder droeg een kunstenaarsschort.


  ‘Hallo, schat,’ begroette Helen haar. ‘Ben je niet een beetje laat?’


  Amanda overwoog even om te antwoorden dat dat kwam doordat haar moeder zo laat was, maar ze besloot haar mond te houden. Het was aardig van haar moeder dat ze op de galerie wilde passen.


  Ze pakte haar tas en gaf Sean een zoen. ‘Bedankt dat je op hem wilt passen, mam. Ik ben pas laat thuis.’


  Uiteindelijk moesten Sadie en Amanda een sprintje trekken om de trein van 16.22 uur te halen. Eenmaal in de treinwagon dacht ze na over Clio’s houding. Morgen zou ze een openhartig gesprek met haar voeren en kijken wat er gedaan kon worden om haar verstandhouding met Luke te verbeteren.


  ‘Kijk,’ onderbrak Sadie haar gedachten, ‘daar is de aardige man van de catering. Het kan me niets schelen dat het theetijd is, ik neem een groot glas Bloody Mary. Er zijn maar weinig mensen die op zevenenzeventigjarige leeftijd nog beroemd worden. Bovendien word ik er rustig van.’


  Sadie was zo ontspannen tegen de tijd dat ze op Victoria Station aankwamen, dat ze meteen naar het damestoilet wilde om haar gezicht te wassen en haar kapsel te fatsoeneren.


  ‘Twintig pencel’ riep Sadie verontwaardigd, toen ze weer te voorschijn kwam. ‘Ze wilden twintig pence van me hebben voor het gebruik van de toiletruimte! Waar is de tijd gebleven dat je voor één pence nog iets kocht? Volgende keer vragen ze nog om een creditcard. Ik ga een klacht indienen.’ Met opgeheven hoofd liep ze naar de toiletjuffrouw en vroeg haar naar de naam en het adres van de verantwoordelijke manager.


  Uiteindelijk arriveerden ze even voor zeven uur in de studio. Het uiterlijk van de presentatrice kwam absoluut niet overeen met haar bekakte accent. Ze had blauw haar en een neusringetje, om maar niet te spreken van de ringetjes die ze elders in haar lichaam had. Ze was ontzettend aardig en overduidelijk van Sadie onder de indruk.


  ‘Mijn oma is net zoals zij,’ vertrouwde het meisje met de blauwe haren Amanda toe, ‘heel extravagant. Ze zegt altijd dat de enigen die het waard zijn om naar haar te luisteren haar paard en haar hond zijn. Ik ben stapelgek op het mens.’


  Tot Amanda’s opluchting en genoegen wist ze behoorlijk onderhoudend over te komen toen het haar beurt was voor het interview. Bovendien had ze ook nog even reclame kunnen maken voor haar galerie.


  Sadie bleek een echte ster te zijn, zoals Amanda al had verwacht. Ze wist de presentatrice regelmatig in lachen te doen uitbarsten met haar verhalen over het leven als AOW'er, en ze vertelde een paar totaal niet ter zake doende verhalen over het poseren tijdens schilderlessen in een mannengevangenis.


  ‘Straks bieden ze je nog een eigen show aan,’ fluisterde Amanda, toen het programma ten einde liep.


  ‘Jullie hebben het werkelijk fantastisch gedaan,’ riep de blauw harige presentatrice enthousiast. ‘Ik was van plan jullie koffie aan te bieden in de kantine, maar na Sadies verhaal over hoe ze uit een taart sprong met alleen maar een glitter rokje om haar middel, geloof ik dat we beter naar een ietwat stijlvollere gelegenheid kunnen gaan.’


  Ze leidde hen via het drukke Portland Plein naar een heel chic hotel, waar ze droge martini’s dronken in de Palm Court, omringd door nogal geschokte zakenlieden.


  De presentatrice, die Marianne heette, leek totaal onbewogen onder de aandacht die ze met haar kapsel trok. Amanda hoopte dat Clio op een dag over dezelfde ongedwongen zelfverzekerdheid zou beschikken.


  ‘Ik verfde mijn haar vroeger ook blauw,’ plaagde Sadie, die nog een glas droge martini voor zichzelf bestelde. ‘Maar op een gegeven moment ben ik daar mee opgehouden: te conventioneel!’


  Marianne schudde van het lachen.


  Het was zo gezellig dat Amanda pas op haar horloge keek toen het al na tienen was. Als ze niet snel opstapten, zouden ze de trein missen.


  


  ‘Dus je besloot eindelijk om me eens te bellen,’ zei Louise op poeslieve toon. Ze zat samen met Angus op het terras van het Grand Hotel, dat het beste uitzicht op zee bood. Hoewel het nog vroeg in het seizoen was, waren er dankzij het mooie weer al mensen aan het zonnebaden. Ze lagen op bontgekleurde strandlakens en probeerden de laatste zonnestralen van de vroege avond op te vangen.


  Angus had liever ergens anders afgesproken, op een ietwat discreter locatie, maar Louise wilde per se hier zitten, waar heel Laineton hen kon zien, en bestelde een grote kan Pimm.


  ‘Ik drink nooit iets anders tussen mei en september,’ verkondigde ze plechtstatig. ‘Het doet me denken aan cricketwedstrijden, roeien in Henley en picknicken tijdens de Derby.’


  ‘Ik drink alleen maar thee tijdens cricketwedstrijden, of zeer donker bier,’ merkte Angus op. ‘In Henley zie je alleen maar rijkeluis-kindjes die goedkope champagne drinken, en de enige keer dat ik bij de Derby was, liet een dronkenlap zijn broek voor mij zakken en toonde zijn blote kont met een roos tussen zijn bilnaad. Ik denk dat ik het maar bij een whisky houd.’


  ‘Des te meer Pimm voor mij. Hoe gaat het in de wereld van de projectontwikkeling? Maak je nog steeds schandalige winst en gooi je nog steeds oude dametjes op straat?’


  Angus deinsde terug.


  ‘Dom van me, ik maakte een grapje. Ik was vergeten dat je echt oude dametjes op straat gooit.’


  ‘Niet op straat, maar in een luxe appartement met twee slaapkamers, een groot balkon en prachtig uitzicht op zee.’


  ‘Jammer. De gedachte dat jij een meedogenloze kapitalist bent, doof voor het gejengel van hen die te zwak zijn om het tegen je op te nemen, stond mij wel aan.’ Louise knipperde met haar zwaar opgemaakte wimpers.


  Ze bestudeerde Angus’ gezichtsuitdrukking. Wat ging er schuil achter die harde grijze ogen van hem? Angus had iets krachtigst waartoe ze zich vanaf het begin aangetrokken had gevoeld. Hij was volkomen onafhankelijk en zeker van zichzelf. Het soort man dat precies wist wat hij in zijn leven wilde presteren - en in bed.


  ‘Ik zou jou nooit als zwak bestempelen, Louise. Je bent volgens mij nog harder dan ik.’


  ‘Als je het een keer wilt testen...’


  ‘Ik zal het in gedachten houden. Als je straks tenminste nog met me wilt praten.’


  ‘Waarom zou ik dat niet willen?’


  ‘Omdat ik je de echte reden ga vertellen waarom ik je heb gebeld.’


  Louise bevroor. Hij had een onderliggend motief gehad om haar te bellen. Even overwoog ze om haar glas Pimm over hem heen te gooien. Natuurlijk had hij haar niet gebeld omdat hij geïnteresseerd was in haar. Hoe dom kon een vrouw zijn? ‘Je wilt het over Amanda hebben,’ antwoordde ze kil.


  ‘Niet direct over Amanda. Ik vroeg me af hoe goed jij Luke Knight kent.’


  Louise aarzelde. ‘Eigenlijk helemaal niet zo goed. Vroeger ging hij om met iemand die ik ken, en zij vertelde me dat hij naar Laineton kwam. Amanda was eenzaam, Luke aantrekkelijk, wat kon ik doen?’


  ‘Dat was heel onbaatzuchtig van je.’ Hij staarde haar met zijn grijze ogen aan. ‘Was je zelf niet geïnteresseerd in hem?’


  ‘Luke is het jongensachtige type.’ Ze staarde terug. ‘Ik heb liever een echte man.’


  ‘Meer wist je niet van hem, behalve dat hij aantrekkelijk was?’


  Louise wendde haar blik af en keek naar een eenzame zwemmer die richting horizon zwom. Als ze haar mond hield, zou Angus misschien wel over Amanda heen komen.


  Amanda was echt niet zoveel aantrekkelijker dan zij. Waarom zou Amanda twee mannen moeten hebben die haar begeerden, terwijl zij elke avond alleen doorbracht? Ineens was ze woedend op Amanda, vanwege haar populariteit bij de mannen én vanwege het feit dat ze zo zelfzuchtig haar eigen galerie was begonnen en nu waarschijnlijk de helft van haar klanten inpikte.


  ‘Ik heb nog wel iets anders gehoord,’ voegde ze er ondeugend aan toe.


  ‘En dat is?’


  ‘Dat Luke Knight een god in bed is.’


  Als ze verwacht had dat er een gekwelde blik in Angus’ grijze ogen zou verschijnen, had ze het mis. Hij zette alleen maar zijn glas neer en stond op. ‘Drink jij gerust je drankje op. Ik regel het wel bij de bar. Bedankt voor je tijd.’


  Louise tuurde weer naar de horizon en beet op haar lip. Met een grote teug dronk ze haar glas leeg.


  Op het strand kwam een jong meisje overeind en schudde het zand van haar strandlaken. Ze was ongeveer zestien jaar oud, slank en droeg een ringetje door haar navel. Jonge meisjes zagen er tegenwoordig stoer en zelfverzekerd uit. Ze maakten zoveel dingen mee, zelfs moeilijke dingen, besefte ze. Meteen moest Louise aan Clio denken, die ze had zien opgroeien van peuter tot tiener, en aan het feit dat ze er soms bij stilstond dat ze zelf ook een dochter zoals zij had kunnen hebben, als alles anders was gegaan.


  Ze stond op en haastte zich naar de bar.


  ‘Angus, voordat je weggaat, moet ik je nog iets over Luke vertellen. Ik heb het alleen maar van horen zeggen; Ruthie van de leesgroep heeft het me verteld. Een tijd geleden had Luke een relatie met iemand die Ruthie vaag kende uit haar studententijd. Die vrouw leek heel gelukkig met Luke te zijn, maar ineens was de relatie over.’ Ze zweeg even en wist nog steeds niet zeker of ze verder moest vertellen.


  ‘Waarom zijn ze uit elkaar gegaan, Louise?’


  Louise aarzelde, haar gewoonlijke bazige zelfverzekerdheid leek haar tijdelijk in de steek te laten. Angus vond dat haar houding ineens veel weg had van die van een geplukte papegaai.


  ‘Omdat Luke zich vergreep aan haar tienerdochter.’
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  ‘Verdorie!’ Amanda sleepte Sadie over het perron, wat niet gemakkelijk was, aangezien Sadie meer gedronken had dan een soldaat tijdens verlof en continu struikelde over haar Indiase jurk. ‘Daar gaat onze trein. Ga hier even zitten, dan zoek ik uit of er nog een trein gaat.’


  Amanda rende zo snel als haar hoge hakken haar konden dragen terug over het perron. De stationshal, die gewoonlijk bomvol forensen en toeristen was, was nu nagenoeg verlaten, afgezien van een paar dronken lui in de ene hoek en een paar slapende rugzaktoeristen in de andere. De loketten waren gesloten, en er was nergens een spoorwegbeambte te bekennen. Amanda keek op het bord met de vertrektijden. Er reden vanavond geen rechtstreekse treinen naar Laineton meer. Haar hart maakte een sprongetje toen ze zag dat er nog een laatste trein naar Maynard’s Heath ging. Dat was twee derde op weg naar Laineton. Als ze vandaar een taxi naar huis zouden nemen, zou dat in elk geval goedkoper zijn dan een taxi vanuit Londen.


  ‘Kom op, Sadie, we moeten naar een ander perron. De laatste trein vertrekt over vijf minuten,’ zei ze buiten adem, toen ze weer bij haar vriendin aankwam. Maar Sadie was, uiteindelijk overmand door roem en alcohol, in slaap gevallen.


  Amanda raakte licht in paniek. Maar ze was een volwassen vrouw, en ze had een creditcard. Ze waren niet aan hun lot overgelaten in de Sahara zonder kompas.


  Ze wilde bijna opgeven en naar de taxistandplaats lopen, toen een stem achter haar zei: ‘Kan ik u helpen, mevrouw?’


  De stem hoorde bij een jonge Ethiopiër met een brede, vriendelijke glimlach.


  ‘Heel graag,’ antwoordde Amanda dankbaar. ‘Ik moet haar naar perron zes zien te krijgen.’


  Samen sleepten ze Sadie door de stationshal, langs de gesloten koffiebar en tijdschriftenwinkel de trein in, die op het punt stond te vertrekken.


  ‘Dat was ongelooflijk aardig van u,’ bracht Amanda hijgend uit.


  ‘Graag gedaan,’ antwoordde de jongeman in een keurig Londens accent.


  Plotseling ging Sadie rechtop zitten en keek om zich heen. ‘Waar zijn we?’ Ze wierp een blik op de glimlachende jongeman. ‘In Addis Abeba?’


  ‘Jammer genoeg niet.’ Hij glimlachte opnieuw. ‘Dit is Victoria Station.’


  Hij zwaaide hen na toen de trein wegreed. Zijn ogen stonden bedroefd toen de laatste wagon in de duisternis verdween, alsof hij zijn geboorteland voor zich zag.


  ‘Godzijdank,’ hijgde Amanda. ‘Ik bel even naar huis om te zeggen dat we laat zijn.’


  Ze drukte op de toetsen van haar mobiele telefoon. Hij ging acht tot tien keer over, maar er werd niet opgenomen. Ook het antwoordapparaat stond niet aan. Even voelde ze paniek opkomen. Het was natuurlijk mogelijk dat ze allemaal al sliepen en de telefoon niet hadden gehoord, maar Luke ging zelden vroeg naar bed. Zoals Sean eerder had opgemerkt, bleef hij vaak beneden om zijn geliefde zwart-witfilms te kijken, terwijl Amanda alleen naar boven ging om in bed te lezen.


  Verdomme, haar batterij was bijna op. Er stond nog maar een half streepje op het scherm. Wanhopig besloot ze haar moeder te bellen. Helen zou vast woedend reageren, maar ze moest het risico maar nemen.


  ‘Hallo,’ zei een slaperige stem. ‘Met Helen Mason.’


  ‘Mam,’ flapte Amanda eruit, ‘sorry dat ik je zo laat nog bel, maar we hebben onze trein gemist, en nu zitten we in de trein naar Maynard’s Heath. Vandaar nemen we een taxi. Ik heb geprobeerd om Luke of Clio te bellen, maar ik krijg hen niet te pakken. Ze nemen niet op, en nu is mijn batterij ook nog bijna leeg. Wil jij hen nog een paar keer proberen te bellen?’


  ‘Ze liggen vast al in bed, zoals elk fatsoenlijk mens,’ antwoordde Helen geïrriteerd.


  ‘Nee, Luke gaat nooit zo vroeg naar bed. Hij moet nog op zijn. Alsjeblieft, mam.’


  ‘Wat ben je toch een paniektante-, Amanda. Altijd al geweest. Ik bel hen wel een paar keer, maar als ze niet opnemen, ga ik gewoon weer slapen.’ Er klonk een klik toen haar moeder ophing. Amanda’s batterij was nu helemaal leeg. Ze zou niet eens meer een taxi kunnen bellen. Leve de moderne telecommunicatie. Gelukkig hadden ze in Maynard’s Heath telefooncellen. Ze zou spoedig in haar bed liggen en beseffen hoe belachelijk het geweest was om zo in paniek te raken.


  Naast haar lag Sadie vredig te snurken. Gelukkig was Maynard’s Heath het eindstation, zodat ze genoeg tijd zou hebben om Sadie uit de trein en op haar benen te krijgen.


  


  Angus rende over de strandboulevard terug naar zijn BMW. Het verbijsterde hem en stootte hem tegen de borst dat Louise, die zichzelf als een vriendin beschouwde, of in elk geval een vroegere vriendin, Amanda niet had ingelicht over het gerucht aangaande Luke.


  Louise had het proberen goed te praten door te beargumenteren dat het bemoeizuchtig zou zijn. Clio was geen weerloze peuter die ten prooi viel aan een viezerik, had ze gezegd. Clio was een sterke persoonlijkheid, die echt wel voor zichzelf kon opkomen als er iets zou gebeuren.


  Angus klom achter het stuur en vroeg zich af wat hij in vredesnaam moest doen. Hij vermoedde dat hij zijn eigen kansen bij Amanda zou verspelen als hij zich ermee bemoeide en dat ze zijn aantijgingen zou afdoen als jaloezie. Maar als hetgeen Louise hem zojuist had verteld op waarheid berustte, zou ze toch minstens enige bedenkingen bij Luke moeten hebben.


  Angus zette zijn auto in de eerste versnelling en reed de stad uit richting de Downs. Toen hij langs zijn moeders huis reed, zag hij dat er nog licht in haar slaapkamer brandde, wat betekende dat ze nog niet sliep. Het licht in de kamer van de verpleegster was wel uit.


  Hij parkeerde zijn auto naast Isobels huis en liet zichzelf binnen met zijn eigen sleutel.


  De verpleegster zat voor de televisie, ogenschijnlijk in diepe slaap verzonken.


  Op zijn tenen sloop hij naar boven.


  ‘Hallo?’ riep zijn moeder met enige angst in haar stem.


  ‘Niet schrikken, moei, ik ben het maar.’


  Ze glimlachte zwakjes. ‘Ik wist dat het niet de man met de zeis kon zijn; die arriveert niet per auto.’


  ‘Hoe voel je je vanavond?’


  ‘Wazig. Ik heb extra pillen tegen de pijn ingenomen, maar ik kan nog steeds niet slapen. Nu heb ik dus pijn én ik lijd aan slapeloosheid. Leuke avond gehad?’


  ‘Niet echt. Ik heb nagedacht over mijn belofte aan jou.’


  ‘Over Amanda?’


  ‘Ja. En ik ben tot de conclusie gekomen dat ik Luke Knight altijd heb gewantrouwd. Papa zei altijd dat als je denkt dat je iemand niet vertrouwt, dat meestal gegrond is. Ik heb dus navraag naar Luke Knight gedaan. Luke Knight is door zijn vorige vriendin uit huis gezet omdat hij avances maakte bij haar dochter.’


  ‘O, Angus. Wat een vreselijk verhaal. Je maakt je nu natuurlijk zorgen over Clio.’


  ‘Clio is zo’n fantastische meid, moei. Iedereen mocht haar meteen toen ze bij ons kwam werken. Zelfs de elektriciens aten uit haar hand, en je weet hoe lastig die kunnen zijn. Maar ze is ook heel kwetsbaar. Ik geloof dat ze nog steeds niet helemaal over de scheiding van haar ouders heen is.’


  ‘En jij vindt dat je het Amanda moet vertellen?’


  ‘Natuurlijk moet ik het haar vertellen.’


  ‘Ze zal het je wellicht niet in dank afnemen.’


  ‘Nee, maar Clio loopt gevaar.’


  ‘Arme Angus. Je hebt niet veel keuze, toch?’


  ‘Arme Clio. Als die klootzak het waagt om een vinger naar haar uit te steken...’


  ‘Hoe eerder, hoe beter, lijkt me. Weet je het zeker? Het is niet fijn om zulk onplezierig nieuws te moeten brengen.’


  ‘Dat weet ik.’


  Hij knielde naast haar bed neer en kuste haar teder op haar voorhoofd.


  ‘Je bent een lieve zoon. Ik zou willen dat je leven niet zo gecompliceerd was.’


  Angus glimlachte. ‘Misschien heb ik het wel graag zo. Ik ben nooit het pantoffels-en-pijp-type geweest.’


  ‘Er is nog een middenweg.’


  Hij streek liefdevol over zijn moeders korte grijze haren. ‘Als ik het echt had gewild, had ik al gesetteld kunnen zijn. Jij en papa waren ondanks alle tegenslagen zo gelukkig. Maar ik wil met minder geen genoegen nemen.’


  ‘Dat is de beste verdediging ooit na jouw beweringen dat je het gewoon te druk hebt.’


  Angus lachte. ‘Misschien heb je wel gelijk. Ik zal de verpleegster even wakker maken voordat ik wegga.’


  Hij schudde de verpleegster wakker en probeerde zijn irritatie kenbaar te maken zonder haar te ontstemmen. ‘Ik wil graag dat je haar dosis vanavond verhoogt, zodat ze in elk geval kan slapen.’ Zijn moeder leed te veel pijn om continu wakker te liggen. Nu had hij haar ook nog opgezadeld met nog meer om over te piekeren.


  Toen hij de oprijlaan opreed, doemde zijn huis in het duister op, groot en leeg. Hij vroeg altijd aan de schoonmaakster om de lichten aan te laten, zodat het er uitnodigend uitzag als hij thuiskwam. Helaas had zijn moeder een zuinige Schotse, zoals zijzelf, aangesteld, die er plezier in had om alle lichten uit te draaien.


  Angus knipte in alle kamers de lichten aan, zodat het huis wel leek op Versailles tijdens een gala-avond. Vervolgens ging hij in zijn comfortabele keuken zitten, waar hij een glas whisky voor zichzelf inschonk. Wat nu als bleek dat het gerucht over Luke inderdaad een verzinsel was? Een kwaadwillige aantijging van een in de steek gelaten geliefde? Moest hij nu meteen bij Amanda langsgaan? In gedachten zag hij zichzelf hen al van het bed lichten als een derderangs detective. Maar het kon in elk geval geen kwaad om even langs haar huis te rijden. Het was de normaalste zaak van de wereld.


  Nog voordat hij zichzelf in herinnering kon brengen dat langs het huis van je geliefde rijden, zonder enige reden, volkomen krankzinnig was, zat hij al in zijn auto op weg naar Laineton.


  Het was nog geen tien uur toen hij door de stad reed, maar de straten waren nu al verlaten. Amanda’s huis bevond zich halverwege de straat. Het was groot en in pastelkleuren geverfd. Angus moest altijd aan een poppenhuis denken als hij het zag. Alle lichten leken uit, en er was geen teken van leven.


  Terwijl hij in zijn auto zat, ging er een rilling van ongerustheid door hem heen. Was hij rijp voor het gekkenhuis zoals hij hier de wacht hield als een op een dwaalspoor gebrachte waakhond?


  Vertrouw altijd op je instincten, had zijn vader hem ingeprent.


  Angus stapte uit de auto en maakte het hek open, in de stellige overtuiging dat hij deze stap voor de rest van zijn leven zou betreuren.
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  Luke struinde door de lege woonkamer en ruimde een beetje op. Hij wilde dat er een rustige sfeer zou hangen. Hij schudde de kussens op, terwijl hij zich even zijn eigen moeder voelde, en stak een geurkaarsje aan. Niets wat te veel zou opvallen. Vanavond zou speciaal zijn: alleen met z’n tweetjes.


  Hij kon bijna niet wachten.


  


  ‘En, wat ga je vanavond doen?’ vroeg Jasmine aan Clio. ‘Blijf je slapen of niet?’


  ‘Ik zou graag hier blijven. Ik krijg wat van dat vriendje van mijn moeder.’


  ‘Wie? Die knappe? Wat doet hij dan? Kwijlen?’


  ‘Ik heb hem er een paar keer op betrapt dat hij naar me gluurt.’ ‘Nou, je mag gerust blijven, hoor. Mijn ouders zijn thuis, dus we moeten wel rustig doen.’


  ‘Dat geeft niet. Alles is beter dan Lukes kwijlende blikken.’ Jasmines slaapkamer bevond zich op de eerste verdieping, precies boven de woonkamer, waar haar ouders naar ER zaten te kijken.


  ‘En, hoe laat komt je moeder op de radio?’


  ‘Om acht uur, geloof ik. Maar we hoeven niet te luisteren, hoor.’ ‘Je loopt straks zeker over van verwaandheid omdat jouw mama op Radio Vier te horen was,’ plaagde Jasmine.


  ‘Nietwaar!’


  Wel waar.’


  Clio graaide naar een van de kussens op Jasmine’s tienerbed. ‘Nietwaar.’


  ‘Meiden!’ riep Jasmines moeder. ‘Even rustig, ja? We kijken televisie!’


  ‘Stomme oud wijf.’ Jasmine sprong op het bed, pakte een nieuw kussen en gooide het naar Clio. ‘Ze hebben alle afleveringen al gezien. Mijn moeder is gewoon gek van die buitenlander.’


  Clio reageerde met het gooien van nog een kussen, terwijl ze allebei gierden van het lachen.


  ‘Hé!’ riep Jasmines vader van onder aan de trap. ‘Doe niet zo ongelooflijk egoïstisch!’


  ‘Sorry, pap.’ Jasmine luisterde meestal wel naar haar vader, omdat hij degene was van wie ze haar zakgeld kreeg.


  De twee meisjes gingen op het bed zitten. Jasmine pakte haar schooltas en rommelde erin. ‘Heb je hier zin in?’ Ze haalde een verfomfaaide joint uit een van de vele vakken van de rugzak. Hij zag eruit alsof hij al maanden in de tas had gezeten en elk moment uit elkaar kon vallen.


  ‘Dat kun je niet maken!’ siste Clio gechoqueerd. ‘Niet met je ouders beneden. Straks ruiken ze het.’


  ‘Ach, die stomme ouwelui,’ wuifde Jasmine Clio’s bezwaren weg. ‘Ik pak de luchtverfrisser wel even uit de badkamer. Dan ruiken ze er niets van.’


  Even later kwam ze de kamer weer binnen met een blikje drinken en een doosje lucifers. ‘Ze steken altijd een lucifer aan als iemand een scheet heeft gelaten — meestal mijn broer.’


  Terwijl Clio zenuwachtig toekeek, stak Jasmine de joint aan en begon de zoete rook te inhaleren. Meteen kreeg ze een hoestaanval, waarop ze Clio de joint overhandigde.


  ‘Wat moet dat, verdomme!’


  Geen van beiden had gemerkt dat de televisie zacht was gezet. Jasmines vader stond in de deuropening en keek zo kwaad dat Clio hem nauwelijks meer herkende als de rustige man die het merendeel van zijn tijd leek door te brengen met het maaien van zijn gazon. ‘Jij kunt nu maar beter naar huis gaan, jongedame,’ beval hij Clio. ‘En Jasmine, jij hebt de komende maand huisarrest. Er komen geen vriendinnen op bezoek, en er wordt ook niet ge-sms't. Je moet maar eens leren dat drugs nemen een ernstige zaak is, dus begin daar maar vast mee.’


  Het had geen zin om ertegen in te gaan. Clio pakte bedeesd haar tas op. ‘Het spijt me, meneer Mondi. Het was hartstikke stom van ons.’


  ‘Zo is het maar net. Naar huis, jij. Of wacht eens even, ik ga nu je moeder bellen en zeggen dat ze je moet komen halen. Ik weet zeker dat ze net zo kwaad zal zijn als ik.’


  ‘Ze is vanavond niet thuis, want ze zit in Londen. Ik loop wel naar huis.’


  ‘Goed, maar denk vooral niet dat je er zomaar mee wegkomt.’


  Clio durfde niet eens meer iets tegen Jasmine te zeggen. Ze pakte snel haar jas en tas en vertrok. Een poosje liep ze mistroostig over de boulevard en vervolgens de pier op. Zou Jasmines vader haar moeder echt gaan bellen? Ze huiverde bij de gedachte aan hoe overstuur haar moeder zou reageren. Wat waren ze toch ongelooflijk dom geweest. Met Jasmines ouders beneden was het vragen om moeilijkheden geweest.


  Uiteindelijk ging ze bij een groepje bejaarden zitten die op weg waren naar een bingoavond.


  ‘Wil je met ons meespelen, lieverd?’ vroeg een oud dametje. ‘Onze gemiddelde leeftijd gaat daarmee wel met veertig jaar naar beneden.’


  ‘Bingo is niet echt iets voor mij.’


  In plaats daarvan liep ze naar de speelhal, en won ze bijna een lelijke teddybeer op een machine waar je met een grijper knuffelbeesten kon oppakken. Jammer genoeg was haar geld op.


  Vervolgens zei ze tegen zichzelf dat ze zich niet zo moest aanstellen, waarna ze langzaam naar huis begon te lopen. Onderweg telde ze het aantal stoeptegels tussen de boulevard en haar huis. Het waren er 3.742, en ze was erin geslaagd met een keer op de spleten tussen de tegels te staan.


  Ze stak haar huissleutel in het slot en bleef een tijdje in de hal staan luisteren.


  ‘Ik ben hier,’ riep Luke. ‘Ik ga een afhaalmaaltijd bestellen: Chicken Korma, jouw favoriet.’


  Het klonk allemaal zo normaal, dat Clio zich ontspande.


  Het was verrassend donker in de woonkamer, en Luke zat op de bank.


  ‘En wat dacht je van ijs na?’


  Hij klonk net zoals die mannen van wie je van je moeder nooit snoepjes mocht aannemen.


  Clio zette haar rugzak bij de voordeur neer en ging zo ver mogelijk bij Luke vandaan zitten. ‘Nee, dank je. Maar Chicken Korma zie ik wel zitten.’


  Luke liep naar de telefoon om de maaltijd te bestellen, kwam weer terug en ging vlak naast haar zitten. ‘Over een halfuurtje wordt het bezorgd. Weet je al hoe je dat halfuurtje wilt doorbrengen?’


  ‘Ik kijk wel mee naar die video die jij aan het kijken was.’


  Luke leunde voorover om op de ‘play’-knop te drukken, hoewel de afstandsbediening binnen handbereik lag. Terwijl hij dat deed, schuurde hij met zijn knie langs die van haar. Clio haalde diep adem.


  ‘Maak je geen zorgen.’ Luke zat ineens boven op haar en probeerde haar te kussen, terwijl hij met zijn hand haar knoopjes losmaakte. ‘Dit wordt de beste tijd van je leven.’


  Clio wilde schreeuwen. Met Gilles was het precies zo gegaan, maar dit was honderd keer erger, want dit was de geliefde van haar moeder.


  Ze worstelde om hem van haar af te duwen, en ze vielen beiden op de grond, waarbij ze bijna alles van de salontafel veegden. Met al haar kracht duwde Clio hem van zich af en rende naar de voordeur.


  Maar Luke haalde haar in.


  ‘Zo.’ Hij leunde tegen de deur en versperde haar weg met een dreigende glimlach om zijn mond. ‘Wie is hier het stoute meisje?’ vroeg hij. Hij pakte haar bij de schouders vast en trok haar tegen zich aan.


  Clio probeerde zich uit alle macht los te rukken. ‘Waar heb je het in godsnaam over?’


  ‘Ik heb zojuist een telefoontje van de vader van je vriendinnetje gehad. Jointjes roken, hè? En dat op jouw leeftijd? Wat doe jij nog meer voor ondeugende dingen, Clio?’


  Even werd Clio door een paniekerige angst overvallen. Wat moest ze nu doen? Ze probeerde zich te herinneren of haar moeder haar mobiele telefoon ook op zak had. Of zou ze haar vader bellen? Maar hij zou haar waarschijnlijk alleen maar uitlachen, of vragen of ze terug kon bellen als de baby een boertje had gelaten.


  ‘Als je heel lief voor me bent,’ zei Luke, terwijl hij weer naar haar borsten probeerde te grijpen, ‘houd ik misschien wel mijn mond tegen je moeder. Wat ben je bereid voor mij te doen, Clio, als ik jouw geheimpje bewaar?’


  Als antwoord gaf Clio hem een flinke klap met haar rugzak, die ze naast de voordeur had gezet. Hij was loodzwaar van de boeken. Terwijl Luke vloekte en naar zijn schouder greep, trok Clio de voordeur open.


  Tot haar opperste verbazing, maar uiterst opgelucht, vond ze Angus Day aan de andere kant ervan.


  ‘Jezus, Clio!’ Angus legde zijn handen stevig op haar schouders en hield haar tegen. ‘Wat is er in godsnaam gebeurd?’


  ‘Het was Luke...’ begon ze, waarna ze in snikken uitbarstte. Was dit allemaal haar schuld geweest? Wat zou haar moeder ervan vinden? En dan was er ook nog de joint...


  Maar Angus wachtte geen verdere uitleg af. ‘Hier.’ Hij overhandigde haar zijn autosleutels. ‘Ga in de auto zitten.’


  Angus rende het huis binnen. De woonkamer zag eruit alsof er was ingebroken. De vloer lag bezaaid met kussens en tijdschriften.


  ‘Wat heb je met dat meisje gedaan, klootzak?’


  Luke haalde zijn schouders op. ‘Maak je niet druk. Ik heb haar niet eens aangeraakt. Ze is nog helemaal fris voor jou.’


  Angus pakte met zijn rechterhand de kraag van Lukes T-shirt vast, waarna hij hem een flinke linkse hoek gaf. Tot zijn genoegen zag hij bloed uit Lukes mondhoek druppelen. ‘Maak dat je wegkomt, Knight.’


  Luke lachte alleen maar. ‘Ik wacht tot Amanda thuiskomt.’


  ‘Zeg maar tegen haar dat Clio bij mijn moeder is. Ik weet zeker dat ze de reden van Clio zelf wil horen.’


  Angus rende terug naar Clio, die ineengedoken in zijn auto zat. ‘Verdomme, waar is Amanda?’


  ‘In Londen, voor een radio-interview.’


  ‘Heb je haar mobiele nummer?’


  Terwijl Clio het nummer opsomde, toetste Angus de getallen in. ‘De lijn is helemaal dood. Laten we maar naar mijn moeders huis gaan. Gaat het weer een beetje?’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Is er iets ernstigs gebeurd?’


  ‘Hij zat met zijn hand aan mijn borsten en probeerde me te kussen.’ ‘Arme Clio. Wat een rotzak is die man.’


  ‘Arme mama. Ze denkt dat ze van hem houdt.’


  ‘Na vanavond niet meer.’


  Ze glimlachte flauwtjes. ‘Dat geloof ik ook niet.’


  


  Luke ruimde de rotzooi op en rechtte de kussens, precies op het moment waarop de maaltijdbezorger arriveerde. Woedend smeet hij de bestelling in de vuilnisbak. Amanda zou zo thuiskomen, en hij moest Clio’s afwezigheid zien te verklaren. Wat had ze zich dom gedragen. Hij was echt niet serieus iets van plan geweest. Een onschuldig stoeipartijtje, meer niet.


  


  ‘Hoeveel krijgt u van mij?’ vroeg Amanda aan de taxichauffeur, terwijl ze zijn antwoord vreesde.


  ‘Tweeëndertig pond, liefje. Nachttarief.’


  Amanda telde haar geld uit. Het was letterlijk alles wat ze nog in haar portemonnee had zitten. ‘Het spijt me, ik heb helaas geen geld meer voor een fooi.’


  De taxichauffeur scheurde chagrijnig weg. De meeste chauffeurs wachtten tot hun klanten veilig binnen waren, maar deze niet. Niet bepaald een edelmoedige ziel.


  Amanda had verwacht dat het huis in donker gehuld zou zijn, maar er brandde licht in de woonkamer. Luke zat vast naar een van zijn beruchte zwart-witfilms te kijken. Ze moest glimlachen toen ze terugdacht aan Seans opmerking over deze studentikoze gewoonte.


  Ze wilde net haar sleutels te voorschijn halen, toen de voordeur werd opengetrokken. Daar stond Luke, op blote voeten, met een ontwapenende glimlach om zijn mond en verwarde blonde haren. Hij zag eruit als een ondeugende koorknaap.


  ‘Hoi,’ begroette ze hem. ‘Ik vroeg me al af of je nog op zou zijn.’


  ‘Hoe ging het? Zal ik een kopje thee voor je zetten?’


  ‘Het ging fantastisch. Sadie was geweldig. Ik heb zelfs nog even reclame kunnen maken voor mijn galerie. En ja, een kopje thee zou heerlijk zijn.’


  ‘Ik had je eerder verwacht.’


  ‘Ja,’ gaf Amanda schuldbewust toe. ‘We hebben nog wat met de presentatrice gedronken in een chic hotel, en ineens was het al half elf. Ik kreeg bijna een hartaanval.’


  Luke legde zijn armen om haar middel. ‘Geeft niet. Je hebt recht op een beetje vertier, dat weet je.’ Amanda zuchtte en vroeg zich af waarom ze zich soms zo aan hem ergerde. Giles zou laaiend zijn geweest en haar toegebeten hebben dat ze een slechte moeder was.


  Amanda snoof de lucht in, zich bewust van een bekende maar scherpe geur.


  ‘We hebben Indiaas eten laten bezorgen. Chicken Korma.’


  ‘Clio’s favoriete maaltijd. Heel attent van je. Hoe laat is ze naar bed gegaan? Ik hoop maar dat ze zich niet als een opstandige tiener heeft gedragen en heeft geschreeuwd: “Ik ben oud genoeg om zelf te bepalen hoe laat ik naar bed ga.’”


  ‘Nee.’ Dit keer was het Luke die schuldbewust keek. ‘Ze ligt niet in bed. Ze is weggegaan.’


  ‘Weggegaan? Waar gaat ze in ’s hemelsnaam zo laat nog naartoe? Ze is toch niet na een zoveelste ruzie met jou het huis uit gestormd, hè?’


  ‘Ze is bij Angus Day in zijn sportwagen gestapt, om ongeveer tien uur.’


  ‘Waarom doet ze zoiets nou?’


  ‘Is dat niet duidelijk? Ik probeer het je al twee weken duidelijk te maken, Amanda. Er is iets gaande tussen die twee. Ze werd heel nijdig toen ik erover begon. Ik probeerde haar duidelijk te maken dat hij te oud voor haar is, en dat hij misbruik maakt van haar onschuld, maar ze zei dat als ik mijn mond niet hield, ze aan jou zou vertellen dat ik degene was die misbruik van haar maakte.’


  ‘Zoiets gemeens zou Clio nooit zeggen.’


  ‘Nu ze iets met Day heeft wel. Oudere mannen kunnen grote invloed uitoefenen op jonge meisjes. Hij heeft vast op haar ingepraat tijdens die stage van haar.’


  Amanda was nog nooit zo kwaad op iemand geweest, en ze had ook nog nooit zoveel van iemand gewalgd. Angus wist dat Clio kwetsbaar was, dat ze haar vader was kwijtgeraakt en was afgewezen door een sadistische skileraar. ‘Ik ga hem meteen achterna.’


  ‘Amanda...’ zei Luke op rustige toon. ‘Ik vind dat geen goed idee. Ik bedoel, misschien betrap je hen wel samen in bed, of zo. Zou dat alles niet alleen maar nog erger maken? Ze is zestien. Ze zal zich alleen maar heviger verzetten als je zo kwaad reageert. Straks besluit ze nog het huis uit te gaan om met hem te gaan samenwonen. Als je nu gaat, verzint ze vast een sterk verhaal dat het allemaal mijn schuld is, om zichzelf in te dekken.’


  Amanda stopte met het zoeken naar de autosleutels in haar tas. ‘Waarom zou ze dat doen?’


  ‘Omdat ze mij niet mag. Ze heeft al een hekel aan me sinds de dag dat ik bij jullie introk. Ze wil dat ik vertrek. Ze wil graag dat je slecht over mij gaat denken, zodat je mij mijn koffers laat pakken. Dat is tegelijkertijd een handige afleidingsmanoeuvre van haar relatie met Day.’


  ‘Luister, Luke.’ Amanda had het gevoel alsof ze in een voorstelling van een Kafka toneelstuk was beland. ‘Het kan me niet schelen wat Clio zegt. Het is Angus Day die ik de nek wil omdraaien.’ Ze vond uiteindelijk haar sleutels en zwaaide er triomfantelijk mee.


  ‘Oké, maar verwacht niet dat hij het zomaar zal toegeven. Ik heb gehoord dat het niet de eerste keer is dat hij zoiets flikt.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘O, gewoon iets wat zijn voorman mij vertelde. Ik had het je moeten vertellen, maar ik wilde niet dat je je zorgen maakte.’


  ‘Wat zei Laddie dan?’


  ‘Dat die stage wel leuk voor Angus zou zijn, omdat hij van jonge meisjes houdt. “Vraag of ze haar schooluniform aandoet,” zei hij. "Daarmee doe je Angus een groot plezier.” En hij zei dat Day een speciale voorkeur heeft voor witte sokjes.’


  Amanda voelde zich misselijk worden. Stel dat Angus achter haar aan had gezeten, terwijl zijn eigenlijke doel Clio was? Ze had weleens iets over zulke mannen gehoord. Maar toch leek hij zo edelmoedig en aardig voor zijn moeder.


  ‘Waarom heb je me dit niet eerder verteld?’


  ‘Ik dacht dat ik er misschien te veel achter zocht, dat het gewoon een grapje was, maar het is duidelijk meer dan dat. Luister, Amanda, je bent doodop. Bovendien heb je gedronken. Laat het zitten voor vanavond. Misschien komt ze nog wel terug.’ Hij legde zijn handen op haar schouders en keek haar begerig aan, zoals een mannelijk fotomodel. ‘Kom mee naar bed, dan geef ik je een massage. Misschien denk je dan even aan iets anders.’


  ‘Schei uit, Luke!’ beet Amanda hem toe. ‘Je hebt al verzuimd om mij te waarschuwen dat mijn dochter in gevaar is, dus probeer nu tenminste een beetje begrip op te brengen voor de situatie.’


  Ze had al een paar kilometers afgelegd toen ze besefte dat het wijzertje dat het benzinepeil aangaf, al geruime tijd op rood stond. Hoe lang was de tank al leeg? De gedachte tot stilstand te komen op een afgelegen weggetje bezorgde haar de rillingen. Langs de ringweg stond een benzinestation dat de hele nacht open was, maar dat betekende dat ze helemaal de andere kant op moest rijden. Zou ze het nog tot Angus’ huis redden?


  Vloekend om haar eigen incompetentie maakte ze rechtsomkeert naar het benzinestation. Het lag maar zes kilometer verderop, en ze kon met haar tank vast nog wel zestig kilometer rijden. Dat zou toch wel lukken?


  De stad was volkomen verlaten. Zelfs de kroeggasten leken al in hun bed te liggen, of in het bed van iemand die ze daar hadden opgepikt. In de verte zag ze de felle lichten van het Shellstation al. Ze slaakte een diepe zucht van verlichting, maar precies op dat moment begon de auto te sputteren, terwijl hij zijn laatste slokje benzine nam.


  ‘Shit!’ riep Amanda. Ze stapte uit en schreeuwde: ‘Shit, shit, shit!’ tegen de auto.


  Ze was er zo door in beslag genomen dat ze niet merkte dat een politieauto langzaam achter haar tot stilstand was gekomen.


  ‘Hebt u problemen?’


  Amanda draaide zich met een ruk om. ‘Ik weet dat het ongelooflijk dom overkomt, maar ik ben bang dat ik geen benzine meer heb.’ Ze probeerde vooral niet in de richting van de politieagent te ademen. Het was duidelijk dat ze vanavond te veel had gedronken en absoluut niet had mogen rijden. Onder normale omstandigheden zou ze dat ook nooit hebben gedaan, maar vanavond was alles behalve normaal.


  ‘Het is niet onze taak om dergelijke hulp te bieden, maar aangezien er niemand in de buurt is, haal ik een jerrycan voor u.’


  De politieagent verdween en liet Amanda achter, die driftig in haar auto op zoek ging naar een extra scherp pepermuntje. Ze vond er geen. Sean moest de laatste stiekem hebben opgegeten.


  Tien minuten later kwam de agent weer terug met een rode plastic jerrycan. Hij goot de inhoud in haar tank.


  Amanda stapte weer in haar auto en wierp hem haar meest verleidelijke glimlach toe. ‘Goedenacht. Rij voorzichtig.’ Godzijdank was ze er gemakkelijk vanaf gekomen. Ze zwoer dat ze nooit weer zou rijden als ze had gedronken.


  Ze draaide haar sleutel om en bedankte haar beschermengel.


  ‘Wacht even,’ voegde de agent eraan toe. ‘Uw veiligheidsgordel zit vast tussen de deur.’ Hij opende de deur, trok de veiligheidsgordel los en gaf hem aan Amanda. Terwijl hij dat deed, rook hij de geur van droge martini, en zijn gezichtsuitdrukking veranderde op slag. ‘Het spijt me zeer, maar wilt u even nog uitstappen, alstublieft?’


  


  27


  


  


  


  Clio zat stilletjes ineengedoken in Angus’ auto en hield haar rugzak stevig tegen haar borst geklemd, zoals een vluchteling die waakt over zijn laatste schamele bezittingen.


  ‘Zal ik de radio aanzetten? ’ vroeg Angus voorzichtig. ‘Ik kan nog net de zender Capital ontvangen.’


  Clio schudde haar hoofd en staarde weer uit het raam. ‘Wat moet ik tegen mama zeggen?’


  ‘Ik geloof niet dat je veel keus hebt, of wel?’


  ‘Maar ze houdt van Luke.’ Hij hoorde de snik in Clio’s stem.


  ‘Maar van jou houdt ze meer.’


  ‘Maar stel dat ze me niet gelooft?’


  ‘Clio.’ Angus’ stem had de zelfverzekerdheid die Clio al ontbeerde sinds de scheiding van haar ouders. ‘Ze gelooft je wel.’


  ‘Maar ze zal zo gekwetst zijn.’


  Er viel even een stilte, terwijl ze door de donkere silhouetten van de Downs reden. ‘Ja, ze zal gekwetst zijn. Maar daar kun jij niets aan doen. Amanda is een volwassen vrouw. Ze komt er wel overheen. En haar grootste zorg zal zijn of het met jou goed gaat. Kijk, we zijn al bijna bij mijn moeders huis.’


  Clio herkende het portiershuisje met de oprijlaan erachter. Angus opende de deur voor haar, en ze volgde hem het pad op naar Isobels voordeur. De nachtzuster deed open.


  ‘Hoe gaat het met mijn moeder?’ vroeg Angus, die Clio gebaarde te volgen.


  ‘Ze is erg zwak, maar ze slaapt wel goed.’


  ‘We hebben hier een logeerkamer, Clio.’ Angus leidde haar naar boven en opende een deur op de overloop. ‘Ik dacht dat je je hier prettiger zou voelen dan in het grote huis. ’s Nachts is het daar soms een beetje griezelig. Heb je zin in warme chocolademelk, of zo? Of melk met biscuitjes?’


  Voor een keer vond Clio het niet erg om als een kind behandeld te worden. ‘Lijkt me lekker.’


  ‘Ik vraag mevrouw Northam wel even om het allemaal boven te brengen. Ze maakt de koekjes zelf, en mijn moeder eet als een muis. Zal ik ook een warme kruik voor je laten halen?’


  Clio glimlachte onzeker. Het smerige, beangstigende, wanhopige gevoel dat haar had bevangen nadat Luke zich aan haar had vergrepen, begon eindelijk weg te ebben. Ze voelde zich heel geborgen bij Angus. De uitdrukking: ‘Je kunt op hem bouwen’ kwam in haar gedachten op. Het lot had vast beslist dat hij zelf huizenbouwer was geworden. ‘Graag.’


  ‘Welterusten dan maar. Probeer wat te slapen. Ik ben in het grote huis, maar er is een rechtstreekse telefoonverbinding in alle kamers. Ik zal proberen je moeder te bereiken. Ze zal zich wel afvragen waar je bent.’


  Clio zat net te piekeren over welk onzinverhaal Luke zou ophangen om haar afwezigheid te verklaren, toen de melk en de biscuitjes werden binnengebracht, evenals de warme kruik. Binnen vijf minuten viel ze in een diepe slaap.


  Angus wierp nog even een blik in zijn moeders slaapkamer om te controleren of alles goed was. Vanuit het duister vroeg zijn moeder: ‘En, heb je Amanda verteld wat ik je opdroeg?’


  ‘Nog niet, moei.’


  En Angus had het afschuwelijke, verwrongen gevoel dat zijn kans, na alles wat er was gebeurd, voorgoed was verkeken.
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  Amanda kon niet geloven in wat voor nachtmerrie ze terechtgekomen was. Als alles wat ze gehoord had waar was, had haar dochter Luke dus beschuldigd van ontucht, en was ze weggelopen met Angus. Amanda had de blaastest niet overleefd en zat nu op het politiebureau de uitkomst van haar urinetest af te wachten. Als die negatief zou uitvallen, zou ze bestraft worden wegens rijden onder invloed, ‘Mevrouw Wells?’ Een man van middelbare leeftijd, gekleed in een tweedjasje met leren lappen op de ellebogen, liep het kamertje binnen. ‘Ik ben de politiearts.’ Hij zag eruit als een vriendelijk schoolhoofd dat op het punt stond slecht nieuws aan een ouderpaar te vertellen.


  Amanda deed haar uiterste best om haar emoties onder controle te houden. Het liefst zou ze zich huilend ter aarde willen werpen. Kon ze zich verdedigen door te zeggen dat haar leven, dat na drie ellendige jaren eindelijk een beetje geluk kende, in één klap was verwoest?


  De man zwaaide met een stuk papier.


  ‘U hebt deze keer geluk gehad, want u zit net onder de limiet. Maar ik zou graag zien dat u eens stilstaat bij de ernst van de overtreding. Als er ineens een kind voor uw auto langs was gerend, zou u niet op tijd hebben geremd. Ik stel voor dat u een kop koffie drinkt en naar huis gaat. De volgende keer dat u iets drinkt, neemt u een taxi, of u gaat te voet. Dat is ook nog eens goed voor uw gezondheid.’ Amanda bedankte hem. ‘Dat zal ik doen, en ik meen het.’


  Ze nam de beker koffie aan en liep naar haar auto. Haar intuïtie vertelde haar dat ze moest doen wat de politiearts had gezegd. Maar ze was nog steeds te kwaad om ernaar te luisteren. Het gevecht tussen haar goede verstand en withete woede, werd gewonnen door de laatste. Als ze toch onder de limiet zat en net een kop koffie had gedronken, zou ze nuchter genoeg moeten zijn om te rijden in een noodsituatie als deze. En dat deed ze, heel langzaam en voorzichtig.


  Amanda was nog nooit in Angus’ huis geweest, maar ze wist globaal waar hij woonde, even buiten Laineton in een streek die High Down heette.


  Het was midden op het platteland, met weinig huizen. Niemand zou geloven dat de bruisende badplaats Laineton direct achter de heuvels lag.


  Ze arriveerde bij het portiershuis. Onmiddellijk werd de omgeving verlicht door verblindend wit licht, dat tot zes meter rond het huis scheen. Zoveel volt was toch niet nodig? Maar ach, de rijken beschermden hun bezittingen natuurlijk maar al te graag.


  Amanda bonsde op de deur en wachtte af. De stilte was overweldigend en ondanks het felle licht angstaanjagend, alsof je in de loop van een geweer keek. Ze bonsde opnieuw en verwachtte half dat Angus in een badjas met een onheilspellende glimlach om zijn mond zou opendoen.


  Maar de persoon die uiteindelijk aan de deur kwam, was een slaperige vrouw van middelbare leeftijd met een knorrige, verbijsterde uitstraling.


  ‘Ik zoek mijn dochter, Clio. Ik heb begrepen dat ze hier is.’


  De vrouw deed, nog steeds slaperig, een stap naar achteren. ‘Komt u maar even binnen. Ik zal mevrouw Day vragen wat ik moet doen.’


  Amanda werd naar de woonkamer geleid, waar ze worstelde met de vraag wat er in godsnaam allemaal aan de hand was. Als Isobel hier was, dan kon er toch onmogelijk iets ongepaste gaande zijn.


  De ruimte waarin ze was achtergelaten, was groen geverfd en vredig, en er hing een vage geur van medicijnen; het leek totaal niet het toneel van buitensporige verleiding en seks met minderjarigen. Amanda keek om zich heen.


  Ze schrok toen ze haar ogen op een object richtte op de vensterbank, dat verlicht werd door de lampen die buiten nog altijd brandden. De twee parende reigers. Ze keek verder om zich heen. Op de eikenhouten schoorsteenmantel boven de open haard stond de nestelende zeemeeuw uitgestald. Amanda had het gevoel alsof de aarde zich onder haar voeten opende toen ze de waarheid onder ogen zag: de ontvangster van die houtsnijwerken was niet Angus’ vriendin, maar zijn eigen moeder.


  ‘Ik hoop dat je het me kunt vergeven,’ zei een zachte stem achter haar, ‘maar ik denk dat we Clio beter niet wakker kunnen maken. Ze heeft een afschuwelijke ervaring achter de rug, en het lijkt me het beste dat we haar zo lang mogelijk laten doorslapen.’


  Amanda draaide zich om, duizelig van verwarring. Isobel Day leek wel een geestverschijning, zo bleek en doorzichtig zag ze eruit in haar lange witte nachtjapon.


  ‘Wat voor afschuwelijke ervaring?’


  ‘O lieverd, heb je het dan niet gehoord?’


  ‘Wat gehoord? Luke heeft mij alleen maar verteld dat ze er met Angus vandoor is gegaan, en ik ben hier om hem duidelijk te maken dat een relatie tussen hem en mijn dochter uitgesloten is. Ze is nog maar zestien jaar, en hij is al veertig.’


  ‘Mevrouw Wells... Amanda...’ Isobel keek haar aan alsof ze een vreemde taal sprak en een tolk nodig had. ‘Je gelooft toch niet echt dat er iets is tussen mijn zoon en Clio? Ze is nog maar een kind. Trouwens, jij bent degene op wie hij verliefd is. Dat moet je toch wel in de gaten hebben gehad, ook al heeft hij niet de moed kunnen opbrengen om het je rechtstreeks te zeggen. Hij zou nooit een vinger naar Clio uitsteken.’ Amanda’s hart werd door angst bevangen en samengeknepen. Wat is dan die afschuwelijke ervaring waarover jij het hebt?’


  ‘Amanda, lieverd, ik geloof dat je het hier beter met Angus over kunt hebben. Hij kan al je vragen beantwoorden. Je vindt hem in het huis aan het einde van de oprijlaan.’


  ‘Maar met Clio is alles goed?’


  ‘Prima. Ze heeft warme chocolademelk en een paar van mevrouw Northams biscuitjes gehad — behoorlijk veel om eerlijk te zijn. Je mag wel even bij haar kijken, als je wilt.’


  Amanda rende de trap op naar boven en opende de deur van de kleine logeerkamer. Clio lag opgekruld tot een bal in bed, zoals ze dat altijd deed als ze sliep, met een donzige, lila kleurige warme kruik tegen zich aan gedrukt. Haar lange haren lagen verspreid over het kussen, en haar slapende gezichtje vertoonde lichte blosjes. Haar mond was een beetje open, waardoor haar boven tanden zichtbaar waren. Ze zag er zo vredig uit dat Amanda’s snelle hartslag bedaarde. ‘Dank je. Ik ga Angus zoeken.’


  Isobel wachtte tot ze de motor hoorde starten, en pakte vervolgens meteen de telefoon.


  Angus nam vrijwel direct op. ‘Moei! Wat is er? Is alles goed met je?’ ‘Niets aan de hand.’ Het was niet helemaal waar, want ze had behoorlijk veel pijn in haar buik. ‘Amanda Wells is op weg naar jou, en ze lijkt woedend. Misschien is dit jouw moment.’


  ‘Misschien ook niet. Jij hebt nooit echt gevoel voor timing gehad.’ ‘Maar ik stel dingen tenminste niet uit omdat ik bang ben om afgewezen te worden.’


  ‘Dankjewel, moei. Ga nu maar gauw weer slapen.'


  ‘Probeer me maar eens tegen te houden.’


  Angus hoorde Amanda’s auto al aankomen. Ze bleef even staan, waarschijnlijk om de enorme omvang van het huis in zich op te nemen en om haar vooroordeel dat hij een rijke stinkerd was te bevestigen.


  De deurbel ging.


  Angus kleedde zich snel in een corduroy broek en T-shirt en opende de deur toen ze voor de derde keer aanbelde.


  ‘Je bent aangekleed,’ beschuldigde ze hem.


  ‘Mijn moeder belde dat je eraan kwam.’


  ‘Ik wil weten wat er verdomme allemaal aan de hand is.’


  Angus’ gezicht was als graniet. ‘Je bedoelt met Luke?’


  ‘Nee, niet met Luke. Tussen jou en Clio.’


  ‘Er is helemaal niets tussen mij en Clio. Ze is verdomme nog maar een kind!’


  ‘En waarom ontvoer je haar dan om tien uur ’s avonds uit haar huis?’


  Angus’ gezicht stond kwader dan ooit tevoren. Ze werd bijna bang van zijn norse, afkeurende blik. ‘Dus Luke Knight heeft je niet verteld waarom Clio is weggelopen? Waarom verbaast me dat niet?’ Amanda was zo moe dat ze nauwelijks op haar benen kon staan. ‘Hij vertelde een wild verhaal over Clio, dat ze hem beschuldigde van ongewenste intimiteiten.’


  ‘Dat was geen wild verhaal. Waarom geloof je je eigen dochter niet? Luke heeft zich inderdaad aan haar vergrepen.’


  Amanda voelde zich misselijk tot op het bot. Dat kon niet waar zijn. ‘O schei toch uit, Angus. Zoiets zou Luke nooit doen.’


  ‘Het spijt me, Amanda, maar het is niet de eerste keer.’ Angus aarzelde. Hij had een hekel aan Luke, maar hij wist ook hoe pijnlijk de waarheid voor haar zou zijn. ‘Luke heeft zich er al eens eerder aan schuldig gemaakt. In zijn vorige relatie. De moeder heeft hem uit huis gezet.’


  ‘O mijn god! Hoe weet je dat?’


  ‘Louise heeft het me verteld. Ruthie had het gerucht gehoord, en ze had Louise laten beloven om het je te vertellen. Louise heeft dat ogenschijnlijk gemakshalve verzuimd. Toen ik vanavond langs jouw huis reed, had hij net iets bij Clio geprobeerd.’


  ‘Maar wat moest jij überhaupt bij mijn huis?’ vroeg Amanda verbijsterd. Ze haalde vermoeid haar hand door haar haren. Haar ogen waren rood en gezwollen van uitputting.


  ‘Omdat ik mijn moeder iets had beloofd.’


  ‘Je moeder? Wat heeft dit met Isobel te maken?’


  ‘Mijn moeder is ernstig ziek. Ze liet mij iets beloven. Ik heb nog geen kans gehad om de belofte na te komen, en dat is maar goed ook, want je bent hier duidelijk naartoe gekomen omdat je Lukes verhaal gelooft.’


  Ze had de uitdrukking in Angus’ ogen, die zweefde tussen woede en afkeer, nog nooit eerder gezien.


  ‘Het is Luke die iets geprobeerd heeft. Hij probeerde haar te kussen en legde zijn handen op haar borsten. Clio was helemaal hysterisch, wat niet verwonderlijk is.’


  Amanda verstijfde. Er was iets in Angus’ verklaring wat haar ervan overtuigde dat hij de waarheid sprak. Clio gedroeg zich de laatste tijd erg vreemd als het op Luke aankwam. Ze wilde nooit met hem alleen zijn, en ze verzon altijd een excuus om niet thuis te zijn als hij er was. Amanda was ervan uitgegaan dat dat alleen maar was omdat ze kwaad was dat Luke haar moeder van haar afpakte. Maar stel dat ze daarvoor een ernstiger reden had gehad?


  ‘Ik kan maar beter naar huis gaan om dit met hem te bespreken.’


  ‘Als je mij niet gelooft, bel dan Ruthie. Zij schijnt degene te zijn die weet wat Luke in het verleden heeft uitgespookt.’


  ‘Misschien doe ik dat wel.’


  Ze reed terug als een zombie, rillend van de kou en van vermoeidheid. Ze was zelfs alweer vergeten dat ze eerder die avond een blaastest had afgelegd. Maar het gevoel dat overheerste, was moordlustige, withete woede.
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  De woonkamer was verlaten en donker, en werd alleen verlicht door de televisie die nog aanstond. Ze zag dat de kussens verkeerd lagen, en bukte zich om ze recht te zetten. Er stak iets uit boven de zitkussens. Het was Lukes portefeuille. Ze opende hem en ging erdoorheen. Elij zat vol met standaard dingen — bonnetjes, creditcards, een stukje papier met een telefoonnummer erop en een loterijbriefje. Ze wilde hem net op de kaptafel leggen toen ze het laatste vakje opende. Weggestopt achter Lukes rijbewijs vond ze een foto van Clio, gestolen uit haar fotoalbum. Het was de foto waaraan Amanda een uitgesproken hekel had, omdat die genomen was vlak voordat Clio naar een school-disco vertrok. Ze zag er brutaal, gewiekst en veel ouder uit dan ze in werkelijkheid was.


  Het was allemaal zo duidelijk nu ze de waarheid wist. Al die insinuaties dat Clio de skileraar zou hebben verleid, en de groezelige hints dat ze Angus Day aanmoedigde, terwijl degene die echt van Clio bezeten was, Luke zelf was.


  Ze plofte neer op de bank en pakte haar adressenboekje, waarin ze koortsachtig op zoek ging naar Ruthies telefoonnummer.


  De telefoon ging wel tien tot twaalf keer over voordat Ruthie eindelijk opnam.


  ‘Ja?’ vroeg Ruthie. Haar stem was doorspekt met de angst van een ouder die midden in de nacht onverwachts wordt gebeld.


  ‘Met Amanda, Ruthie. Sorry dat ik zo laat nog bel, maar is het waar dat jij iemand kent die iets met Luke heeft gehad? Iemand die een tienerdochter had?’


  ‘O god, Amanda.’ Ruthies scherpe toon verried de waarheid van haar woorden. ‘Is er iets met Clio gebeurd?’


  Amanda voelde zich verschrompelen. Er was geen twijfel meer mogelijk. Ze had gefaald om haar dochter te beschermen. Ze was zelfs degene geweest die haar in gevaar had gebracht.


  ‘Ja, het is waar, Amanda,’ zei Ruthie. ‘Heeft Louise het je niet verteld? Hoe heb ik dat kreng in godsnaam kunnen vertrouwen. Maar je was de vorige keer niet aanwezig bij de leesgroep bijeenkomst, en ik wilde het je niet via de telefoon vertellen. Ik had bij je langs moeten gaan. Louise zei dat we ons er niet mee moesten bemoeien, maar ik wist dat dat onzin was. Het spijt me ontzettend.’


  ‘Luister, Ruthie. Een ding nog: die vriendin van jou.’ Amanda wist dat ze het alleen maar vroeg vanwege haar eigen trots. ‘Had zij achteraf het idee dat Luke haar alleen maar had versierd vanwege haar dochter?’


  ‘Nee,’ antwoordde een stem achter haar. Snel draaide ze zich om. Daar stond Luke. Hij droeg nog steeds zijn spijkerbroek en zijn witte T-shirt, en zag er frisgewassen uit. Een uiterlijk waarvan ze nu wist dat het bedrieglijk was. Hij had eruit moeten zien al een vieze ouwe man.


  ‘Ik bel je wel weer, Ruthie. Doei.’


  ‘Zo was het niet.’ Luke streek met zijn hand door zijn blonde haren. ‘Godsamme, ik viel voor jou. Maar Clio was gewoon zo’n lekker ding, en ze leek het zelf niet eens in de gaten te hebben. Het was niet mijn bedoeling. Ik kon het niet helpen.’


  ‘En je hebt er geen moment bij stilgestaan dat Clio erg kwetsbaar kon zijn, omdat ze net haar vader is kwijtgeraakt en dat hij net een tweeling met zijn nieuwe vrouw heeft gekregen?’


  ‘Misschien had ik haar kunnen steunen door een soort vervangende vader voor haar te zijn.’


  Amanda ging staan en sloeg hem zo hard als ze kon in zijn gezicht. Zo hard dat haar hand een blauw-rode striem achterliet op de plek waar ze hem met haar ring had geraakt. ‘Vaders proberen hun dochters niet te verleiden; fatsoenlijke vaders doen zoiets niet. Jij hebt haar uitgebuit. Je wist dat ze het me niet zou vertellen, omdat ze wist hoe vernederd en gekweld ik me zou voelen. Jij hebt je schuldig gemaakt aan seksueel misbruik, en als mij ooit ter oren komt dat je weer iets hebt met een vrouw die kinderen heeft, zal ik ervoor zorgen dat ze er op tijd achter komt wie je werkelijk bent. Is dat honderd procent duidelijk?’


  ‘Ik mag dus aannemen dat dit het einde betekent?’ Luke probeerde charmant te glimlachen.


  ‘Nee, Luke. Dit betekent: oprotten uit Laineton. Dit betekent: ik hou je in de gaten, zodat je met je tengels van kwetsbare jonge meisjes afblijft. Dit betekent: ik zou je willen vermoorden, Luke, voor wat je mijn dochter hebt aangedaan.’


  ‘Je kunt het ook anders zien, Amanda,’ daagde Luke haar uit. Als jij niet zo wanhopig was geweest, had je me vast niet zo snel in huis genomen. Tot ziens — mijn spullen haal ik wel een keer op als je er niet bent.’


  ‘Daar zou ik maar niet te lang mee wachten. Volgende week vervang ik de sloten.’


  Amanda hoorde de voordeur dichtslaan en ging achterover zitten in het donker, rillend, verdoofd door verdriet en zwelgend in haar eigen gevoel van nalatigheid. Twee mannen hadden haar destijds de liefde verklaard, een goede man en een waardeloze man, en met feilloze vaardigheid voor verkeerde beslissingen had ze voor de laatste gekozen. En ze had niet alleen pijn, maar ook een schuldgevoel, omdat ze haar dochter niet had weten te beschermen. Maar er was nog iets triesters, iets waar ze zich diep voor schaamde: een krachtig gevoel van afwijzing, dat haar geliefde haar eigen dochter leuker vond dan haar.


  Nog lange tijd bleef ze in de duisternis staren, die geleidelijk overging in de dageraad. Kinky sprong op de bank en ging op haar schoot zitten. Ze voelde ogenschijnlijk een wanhopige behoefte aan genegenheid in haar bazinnetje en probeerde haar affectie en geruststelling te bieden. Maar het viel Amanda niet op. Uiteindelijk viel ze uitgeput door alle emoties in slaap.


  Het was de kat die haar, spinnend als een motor, de volgende dag wakker maakte. Het duurde even voordat Amanda zich weer herinnerde wat er de avond tevoren allemaal was gebeurd. Maar ineens, als een gordijn dat werd opengetrokken, herinnerde ze zich elk moment weer, tot in de vernederende, martelende details. Gisteravond was haar leven verwoest. Voor de tweede keer.


  Maar één ding was in elk geval duidelijk: ze moest Clio ophalen en naar huis brengen. Nu Luke er niet meer was, liep ze geen gevaar meer.


  Er hing nog steeds een vage geur van komijn en specerijen in de lucht, en Amanda wist dat ze nooit meer curry zou kunnen eten zonder aan gisteravond te denken. Ze keek op haar horloge. Het was halfnegen. Was dat te vroeg om bij Isobel aan te bellen, gezien hoe ziek ze was? Amanda wist dat ze Clio moest zien, dat ze haar wilde omhelzen en beloven dat zoiets ergs nooit weer zou gebeuren.


  Maar kon een moeder zoiets wel beloven? Een moeder die al een keer had gefaald om haar dochter te beschermen?


  Het was een ochtend die haar onder normale omstandigheden in een goede stemming zou hebben gebracht. De zon scheen aan een strakblauwe hemel, terwijl ze door de Downs naar Isobels huis reed. De bomen hadden nog steeds hun lichtgroene lentekleur, en de velden, die nog niet platgetrapt waren door enthousiaste wandelaars, zagen er welig en uitnodigend uit. Maar Amanda had er geen oog voor. Ze was verlamd door ontzetting en shock.


  Isobels verzorgster, mevrouw Northam, deed de deur open. Ze zag er opgewekt en stralend uit in haar blauwe nylon overall, alsof vandaag een dag zoals alle andere was. ‘Wilt u een kopje koffie? Mevrouw Day slaapt nog, en Clio is een wandeling aan het maken.’


  Een smal straaltje licht wist door te dringen tot haar zwaarmoedige geest. Als Clio echt beschadigd was, zou ze toch in bed zijn gebleven? Te depressief om op te staan?


  Amanda besefte hoe uitgeput ze zich nog steeds voelde. ‘Graag, dankjewel.’


  Mevrouw Northam kwam vrijwel meteen weer terug met verse koffie en een schaaltje zelfgemaakte koekjes. ‘Meneer Day komt meestal rond deze tijd even langs om bij zijn moeder te kijken.’


  Amanda bloosde bij de gedachte aan de ontmoeting die haar te wachten stond. Ze zou haar excuses moeten aanbieden.


  Even later verscheen zijn blauwe BMW op de oprijlaan, precies dezelfde als waar ze tegenaan was gereden.


  ‘Hallo, Angus,’ stamelde ze. ‘Ik wil je graag zeggen dat het me heel, heel erg spijt...’


  ‘...Dat je dacht dat ik jouw zestienjarige dochter probeerde te verleiden? Iemand voor wie ik toevallig veel bewondering en respect heb?’ Zijn stem was nog steeds zo koud en scherp als een beitel op graniet. ‘Ach ja, het beoordelen van karakters is duidelijk niet jouw sterkste punt, of wel?’


  Amanda huiverde. Hij had natuurlijk gelijk. Ze was een waardeloze mensenkenner, vooral als het om minnaars ging. ‘Luke is vertrokken. Hij heeft beloofd om Laineton te verlaten.’


  ‘Goed zo. Waar is Clio?’


  ‘Ik ben hier.’ Clio stond in de deuropening van de zonnige kamer en was bezig een paar veel te grote rubberlaarzen uit te trekken. Ze keek van Angus naar haar moeder. ‘Luister, er is niets met mij aan de hand. Ik mag dan tot de conclusie zijn gekomen dat alle mannen klootzakken zijn, te beginnen bij papa, maar misschien is het een wijze les geweest.’


  Amanda’s maag keerde zich om bij het horen van het cynisme in de stem van haar mooie dochter. Clio had nog niet eens de kans gehad om op te groeien en echt verliefd te worden.


  Amanda zag dat Clio alle sporen van make-up en volwassenheid had verwijderd. Er verscheen een kleine, droevige glimlach op Clio’s fijne gezichtje. ‘Zijn alle mannen klootzakken, Angus?’


  Amanda wilde haar in haar armen nemen en haar vertellen dat overal liefde op haar wachtte.


  ‘Alleen de mannen die jouw moeder uitkiest,’ antwoordde Angus.


  Het had een grapje kunnen zijn, ware het niet dat Angus’ gezichtsuitdrukking nog steeds ijzig was.


  ‘Als jij zo’n ster bent in het beoordelen van andere mensen, waarom is jouw eigen huwelijk dan stukgelopen?’ beet Amanda hem toe, waarna ze er meteen weer spijt van had.


  Angus gaf geen antwoord.


  ‘Laten we maar gaan, Clio,’ zei Amanda, die graag zo snel mogelijk het normale leven weer wilde oppakken.


  Clio zuchtte. ‘Het is hier zo mooi. Mag ik Isobel nog even gedag zeggen? Alleen?’


  Als Clio hen soms moedwillig alleen probeerde te laten, dacht Amanda, zou Angus daar niet van profiteren. ‘Ik ga de auto even verplaatsen. Hij blokkeert de oprijlaan.’


  Even hoopte Amanda dat Angus er met zijn aloude bekende glimlach aan toevoegen zou: ‘En ik heb geen zin in nog een botsing.’


  Maar hij liep zonder iets te zeggen de kamer uit.


  Clio straalde zelfvertrouwen uit toen ze weer terugkwam. Ze was zichtbaar onbeschadigd door haar ervaring met Luke. ‘Ik mag Isobel graag. Ze is zo ziek, en toch klaagt ze nooit. Ik heb haar mijn mobiele nummer gegeven, en ze belt me als ik weer langskomen kan. Ik wil haar graag blijven bezoeken als je dat goedvindt.’


  ‘Natuurlijk.’


  Toen ze naar hun auto liepen, was Angus nergens meer te bekennen.


  ‘Volgens mij ontloopt hij je,’ merkte Clio op.


  ‘Ja,’ beaamde Amanda, ‘maar je kunt het hem niet echt kwalijk nemen, toch?’


  ‘Maak je geen zorgen, mam. Nu je wéét dat je een verschrikkelijke smaak hebt wat mannen betreft, kan het alleen maar beter gaan.’


  Clio zei gedurende de rit weinig.


  ‘Gaat het echt wel?’ Amanda wist dat het een domme vraag was. Een vraag waarop Clio waarschijnlijk zelf het antwoord niet wist.


  ‘Ja hoor, mam. Ik ben opgelucht dat Luke nu niet meer in ons huis rondhangt.’


  Amanda sloot heel even haar ogen. ‘Ik had moeten zien wat er aan de hand was. Ik had de signalen moeten opvangen, de dingen die hij over jou zei, de beschuldigingen aan het adres van Angus.’


  ‘Hij wist het allemaal goed te verhullen. Je verwacht ook niet dat iemand die er zo charmant en aantrekkelijk uitziet, zo is. Een viezerik is hij volgens mij niet. Hij is gewoon iemand die altijd zijn zin wil hebben. Als hij iets wilde, zag hij niet in waarom hij het niet kon krijgen.’


  ‘Hij was wel degelijk een viezerik. Hij maakte misbruik van jouw kwetsbaarheid. O Clio, ik zou willen dat je hier niet zo volwassen op reageerde. Ik ben degene die het allemaal had moeten doorzien.’


  ‘Hij was een kei in mensen voor de gek houden. Zelfs Rosé, een van de sluwste mensen die ik ken, wist hij om de tuin te leiden.’ ‘Clio, het spijt me heel, heel erg.’


  Clio wierp een blik op haar moeder. ‘Maak je geen zorgen over mij. Maar hoe gaat het met jóu? In zekere zin heeft hij jou erger gekwetst dan mij. Ik heb tenminste een goede roddel voor Jasmine.’


  Amanda lachte, hoewel ze liever zou huilen. ‘Ik denk dat ik mannen maar opgeef. Ik heb me zo in Luke vergist. Ik zou het niet kunnen verdragen als jij nu denkt dat alle mannen zo zijn.’


  ‘Grappig dat je dacht dat hij zo anders was dan papa, terwijl ze nagenoeg hetzelfde zijn. Ze vinden allebei dat ze overal recht op hebben en hebben lak aan wat anderen ervan vinden.’


  Amanda was geschokt. ‘Jouw vader lijkt totaal niet op Luke.’


  ‘Oké, papa zat niet aan mijn vriendinnen, maar hij was wel egoïstisch bezig toen hij er met Stephanie vandoor ging. Hij wilde geen ouwe zak worden, dus vertrok hij, vond een nieuwe vrouw om het te bewijzen, en wij konden verrekken. Hij is nu niet bepaald het toonbeeld van fijngevoeligheid, of wel?’


  ‘Dat zijn maar weinig mannen.’


  ‘Ik ken er wel één.’


  Amanda merkte dat ze bloosde. Ze wilde er liever niet meer aan herinnerd worden hoe dom ze was geweest. ‘Clio, schei uit. Ik heb het helemaal gehad met mannen. Ik heb jou, Sean, mijn vriendinnen en de galerie. Dat is meer dan de meeste mensen hebben.’


  ‘Goed, dus nu ga je een vibrator kopen en een abonnement op Arts &Artists nemen?’


  Amanda botste bijna op haar voorligger. Clio leek verrassend snel van haar beproeving te zijn hersteld. Amanda zou er veel langer over doen. ‘Ik hou van je, Clio.’


  ‘En ik van jou. Ga je je nu weer even concentreren op het verkeer? We weten allebei dat dat niet je sterkste punt is.’


  


  Nu Luke er niet meer was, ging het huishouden weer zijn oude gangetje. Sean liet zijn voetbal spullen weer over de grond slingeren, en Clio hing zonder enige gêne in een badlaken op de bank. Zelfs Kinky leek zich meer op haar gemak te voelen. Hoe wisten andere vrouwen een man in hun huishouden te introduceren, zelfs als die in tegenstelling tot Luke echt aardig en normaal was, als een gezin zoveel vaste gewoonten en ongeschreven regeltjes had?


  Luke kwam de daaropvolgende maandag zijn spullen ophalen terwijl iedereen weg was. Hij wiste al zijn sporen uit, op een hagelwit shirt na, dat Amanda met genoegen in flarden scheurde. Vervolgens zette ze nieuwe sloten op de deuren. Het leek een symbolische actie. De afsluiting van een tijdperk. Uit het oog, uit het hart, zei haar moeder altijd. Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan.


  Het ergste was nog dat ze niet langer geloofde in haar eigen beoordelingsvermogen.
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  Het hoogseizoen was begonnen. Laineton veranderde weer in een toeristenoord, zoals elk jaar tijdens de zomermaanden. De boulevard was vol mensen met suikerspinnen, cowboyhoeden met de tekst ‘I love Laineton’, en T-shirts met de opdruk ‘Ik ben maagd - zo ongeveer’. Het werd elke dag drukker in de galerie. De schoolactiviteiten van Clio en Sean waren tegen het einde van het schooljaar toegenomen. Nog even en ook het voetbalseizoen zou ten einde lopen. ‘Ik vraag me af wat Sean met al zijn vrije tijd gaat doen,’ zei Amanda tegen Ruthie, die was binnengelopen om haar te troosten.


  ‘Maak je geen zorgen, mam,’ had Sean opgewekt opgemerkt. ‘Het nieuwe voetbalseizoen begint over twee weken al.’


  Amanda mocht in elk geval dankbaar zijn dat het leven al zo snel weer zijn normale gangetje ging. Clio had zich op tijdschriften en de televisie geworpen, Sean ging verder met zijn Manchester United-lijstjes, en haar moeder probeerde haar nog steeds aan de man te brengen. Persoonlijk zou Amanda er totaal geen moeite mee hebben als er nooit meer een man in haar leven zou verschijnen.


  Behalve eentje, misschien, maar hij had overduidelijk een hekel aan haar. Hij leek zelfs wel van de aardbodem verdwenen. Normaal gesproken zag ze zijn auto nog weleens ergens in de stad staan, opzichtig glimmend in de zomerzon, maar de laatste tijd kwam ook dat niet meer voor. Misschien hield hij wel een lange vakantie.


  Een paar weken later liep ze van haar huis naar de galerie, genietend van de zon op haar rug en minder zwaarmoedig dan voorheen, toen ze een groep arbeiders naast het chalet van Rosé en Betty zag staan, onder wie een met een bekende wollen muts. Heel even ging er een golf van opwinding door haar heen.


  Zelfs van een afstandje hoorde ze Betty op meisjesachtige, nukkige toon zich over iets bij Laddie beklagen.


  ‘Ze is gewoon pissig op Angus Day,’ fluisterde Rosé tegen Amanda, toen ze bij hen kwam staan.


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat hij de gemeente heeft weten over te halen om het chalet te behouden,’ legde Rosé uit. ‘Betty deed alleen maar alsof ze er wilde blijven wonen. Ze had zich al helemaal verheugd op een luxe appartement met vloerverwarming en een groot balkon.’


  ‘O Betty!’ Amanda had medelijden met Angus. Hij had duidelijk hemel en aarde bewogen om het chalet van de ondergang te redden.


  ‘En nu zitten we vast aan dit benauwde, ijskoude hok,’ klaagde Betty.


  Amanda probeerde niet te lachen om Betty’s wispelturigheid en keek naar Laddie Smithson, die met een grote tekening worstelde in de straffe zeewind.


  Hij sloeg zijn ogen veelzeggend ten hemel toen ze dichterbij kwam. ‘Is Angus er werkelijk in geslaagd om hun chalet te sparen?’ vroeg ze.


  ‘Hij heeft bergen verzet opdat ze er konden blijven wonen. De gemeenteraadsleden kunnen hem wel schieten. Vraag dat wijfie maar eens of zij het sprookje De visser en zijn vrouw ook kent. Want ze eindigt als de vissersvrouw als ze blijft zeuren over haar geliefde chalet.


  ‘Hij heeft veel moeite voor je gedaan, Betty,’ zei Amanda streng. ‘Je mag hem wel dankbaar zijn.’


  ‘Amanda,’ onderbrak Betty haar, ‘als we het héél lief vragen, denk jij dan dat meneer Day ons toch die flat wil geven?’


  ‘Ik heb geen idee,’ antwoordde Amanda veel bitser dan ze het bedoeld had. ‘Waarom denkt iedereen toch dat ik Angus Days gedachten kan lezen?’


  Amanda nam afscheid en haastte zich naar de galerie om de deur te openen, terwijl Laddie en Rosé Miles veelbetekenende blikken uitwisselden.


  


  ‘Vertel eens even,’ vroeg Isobel Day aan haar zoon, toen ze samen in haar schaduwrijke tuin zaten. ‘Hoe lang ben jij nog van plan te zitten mokken?’


  ‘Ik zit niet te mokken. Verwacht je nu werkelijk dat ik nog achter Amanda Wells aanga nu ze mij beschuldigd heeft van kindermisbruik?’


  ‘Kindermisbruik kun je het niet noemen. Clio is al zestien.’


  ‘Goed dan, van misbruik maken van een kwetsbare tiener voor wie ik nota bene bewondering en respect heb? Ik voel me gebruikt en beledigd, en ik heb er genoeg van.’


  ‘O schei toch uit, Angus. Doe niet zo gewichtig. Je baalt alleen maar omdat ze iemand met een mooie kop boven jou verkoos. Stel je eens voor hoe zij zich voelt. Ze is dom en roekeloos geweest, en dat weet ze.’


  ‘Het spijt me, moei. Genoeg. Noem het compassie moeheid. Mijn interesse is verdwenen. Maar als jouw enige zorg is dat ik een vrouw vind, heb ik goed nieuws voor je: ik heb iemand mee uit eten gevraagd voor aanstaande zaterdag.’


  ‘Toch niet die draak van de Wave Galerie, hè?’


  ‘Louise? Ik heb nog wel een beetje smaak, hoor.’ Hoewel Isobel in de schaduw zat, zag ze er toch bijna lichtgevend uit, bijna zoals een doorzichtig beeld. ‘Louise kan me wel vermoorden. Nee, haar naam is Melanie Westmacott. Ze is planningsmanager in Shireton.’


  ‘Het is niet uit belangenverstrengeling?’


  ‘Nauwelijks.’ Angus was verbaasd over zijn moeders gemene opmerking. ‘Ze kunnen me er hooguit van beschuldigen dat ik met mijn charmes een deal probeer los te krijgen bij de gemeente. Melanie is een fantastische meid, die zeer geïnteresseerd is in al mijn projecten.’ ‘Ja, ja. En jullie kunnen natuurlijk gezellig babbelen over planning. Dat is nog mooi meegenomen.’


  ‘Hou op, moei. Ze heeft een zeer levendige geest. Ze heeft theologie gestudeerd, en ik vind haar zeer aangenaam gezelschap.’


  ‘Aangenaam? Dat is een interessante omschrijving. Speelt passie dan geen rol in dit vroege stadium van jullie relatie?’


  ‘Wat heb ik tot dusver met passie bereikt? Trouwens, heb je je medicijnen ingenomen?’


  Isobel knikte, maar eigenlijk loog ze. Als ze de hoeveelheid morfine zou innemen die de arts had voorgeschreven, voelde ze zich ziek én slaperig. ‘Houdt ze van reigers, die Melanie van jou?’


  ‘Reigers? Geen idee. Luister, moei. Je moet ophouden je ermee te bemoeien.’


  ‘Bemoeien? Ik? Ik kan gewoon niet begrijpen dat iemand die nooit opgeeft, ineens in een lafaard verandert.’


  ‘Nou, misschien ken je me dan toch niet zo goed als je denkt.’ Isobel keek haar zoon na toen hij wegliep. Hij had haar beschuldigd van bemoeienis. Was ze een bemoeial? Had je er als moeder geen recht op om je met het leven van je zoon te bemoeien als je nog maar zo weinig tijd had? Ze dacht aan Clio, aan hoe graag ze het meisje mocht, en wat voor nare ervaring ze had gehad in haar korte tijd in de wereld der volwassenen. Clio verdiende een geschikte vaderfiguur in haar leven.


  Voordat ze zich weer zou bedenken, draaide Isobel Clio’s mobiele nummer. Clio had gezegd dat ze haar altijd kon bellen, maar tot haar ergernis kreeg ze een elektronische stem aan de lijn, die haar verzocht een boodschap achter te laten.


  Isobel haalde diep adem. ‘Zeg tegen je moeder dat ze concurrentie heeft. Als ze ook maar enigszins in mijn zoon geïnteresseerd is, moet ze verdomd snel handelen.’


  Amanda staarde bewonderend naar de zeevogels in haar galerie.


  Te bedenken dat ze niet had beseft dat Angus de houtsnijwerken voor zijn moeder had gekocht. Ze had zoveel verkeerde conclusies getrokken.


  Heel even zweefde er hoop door haar gedachten, zoals een vogel die door de koude, heldere lucht zweeft. Zijn moeder had gezegd dat Angus verliefd op haar was, en hij had bovendien toegegeven dat hij indertijd naar haar huis was gegaan om haar iets te vertellen. Toch had er geen enkele genegenheid uit zijn ogen gestraald toen ze hem voor het laatst zag. Minachting was een betere beschrijving.


  Ze had vandaag in elk geval goede zaken gedaan. De vrouw die Sadies schilderijen had bewonderd, was zojuist teruggekomen en had een van de grootste exemplaren gekocht. Het verbazingwekkende was dat de radio-uitzending nog maar een paar weken geleden was, en toch was alles in rap tempo veranderd.


  Ze pakte het schilderij in in bubbeltjesplastic, droeg het naar de auto van de klant, legde het in de kofferbak en drukte de klep dicht.


  ‘Kunt u mij even uit de parkeerhaven dirigeren?’ vroeg de vrouw nerveus. ‘Dit is namelijk de nieuwe auto van mijn man.’


  ‘Ik geloof niet dat zij daar de juiste papieren voor heeft,’ merkte een stem achter hen op.


  Amanda keerde zich razendsnel om en zag dat het Angus was. Tot haar opluchting was de koude blik uit zijn ogen verdwenen.


  Maar toen zag ze de veroorzaker van zijn ommekeer: ze hing aan zijn arm. Een intelligent ogende jonge vrouw in een keurig pakje en een onopvallende bril. Amanda merkte meteen haar prachtige, glanzende haren op, die ze waarschijnlijk netjes in een paardenstaart droeg als ze niet bij Angus was, en haar bespottelijk hoge hakken. Ze beschikte verder over een bewonderende glimlach, die je vaak zag bij de vrouwen van ministers.


  ‘Sorry,’ verontschuldigde Angus zich. ‘Dit is Melanie Westmacott. Melanie is hoofd planning bij de gemeente Shireton.’


  Amanda wilde eigenlijk antwoorden: ‘Dat komt jou zeker wel goed uit,’ maar ze wist dat dat geen achtenswaardige opmerking zou zijn en dat ze als een kenau zou overkomen.


  Ze rechtte haar schouders, waarbij ze dacht aan het advies dat ze eens in een tijdschrift had gelezen; dat een goede houding innerlijke rust gaf. ‘Hallo, Angus. Aangenaam kennis te maken, Melanie.’


  Ze dirigeerde de klant de kleine parkeerplaats uit zonder een krasje op de glanzende lak te veroorzaken.


  Achter zich hoorde ze Melanies waanzinnig hoge hakken op de straat weerklinken. Ze hoopte vurig dat Shiretons planningssuperego plat op haar bek zou vallen en zich zou blesseren.


  Het was bijna grappig te noemen, dacht Amanda toen ze terugliep naar de galerie, dat het zo pijnlijk was om Angus met een andere vrouw te zien. Wat een cliché. Wat een timing.


  Eigenlijk was ze verbaasd hoe gemakkelijk haar leventje weer tot rust was gekomen, ondanks het feit dat ze af en toe nog pijn en verdriet voelde. Haar moeder had haar maar een keer gevraagd wat er met Luke was gebeurd, en toen Amanda haar een uiterst opgeschoonde versie van de waarheid had verteld, had Helen gereageerd met: ‘Ik heb hem nooit vertrouwd. Zijn haren waren te blond voor zijn ogen. Denk je dat hij een kleurspoeling gebruikte?’


  Ze was bijna weer helemaal de oude — ze moest alleen nog ophouden met uitkijken naar Angus Days blauwe BMW.


  


  Clio drukte op de toetsen van haar mobiele telefoon en luisterde Isobels boodschap af. Ze had het gevoel dat ze door Isobel in vertrouwen was genomen, en dat zij de opdracht had gekregen om actie te ondernemen, voordat het te laat was.


  Het probleem was: wat kon ze doen?


  Ze liep de bocht om bij de haven en keek verrast naar het chalet van Betty en Rosé. Het verrotte houtwerk was vervangen door gloednieuwe planken en het hele gebouw was opvallend fuchsia roze geverfd.


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg Rosé haar. De oude vrouw stond op de veranda en glimlachte trots.


  ‘Ik vind het magnifiek. Krankzinnig, maar adembenemend, net zoals jullie twee.’


  ‘Hoe gaat het met je moeder?’ vroeg Rosé. Ze had medelijden met Amanda. Ook zij had Luke vertrouwd.


  ‘O prima. Haar galerie loopt fantastisch.’


  Rosé dacht even diep na. ‘Angus zal wel blij zijn. Hij geloofde echt in jouw moeders talent. Vandaar dat hij de huur heeft gedekt.’


  ‘Rosé,’ antwoordde Clio verward. ‘Waar heb je het over? Angus heeft niet borg gestaan voor mama. Papa heeft dat gedaan, tenminste...’ Clio zweeg even, en haar hoofd zat ineens bomvol alternatieven, ‘...dat denkt mama.’


  Maar hoe langer Clio nadacht over haar vaders houding ten opzichte van financiële risico’s, hoe minder aannemelijk het haar leek dat hij borg zou staan voor de galerie.


  ‘Hoe weet je dat, Rosé?’ vroeg Clio.


  ‘De makelaar vertelde het me tijdens het openingsfeest.’


  ‘Waarom zou Angus dat gedaan hebben?’


  ‘Ik dacht dat dat wel duidelijk was.’


  ‘Ik ga maar eens verder,’ zei Clio in gedachten verzonken. Ze had iets bedacht. Toegegeven, het idee kon averechts werken, maar ze moest toch iets doen...


  ‘Doe de hartelijke groeten aan je moeder.’


  ‘Zal ik doen.’


  Clio liep over het kiezelstrand terug naar de nieuwe promenade. Haar idee begon vorm te krijgen. Ze wist niet of het zou werken, maar het was het proberen waard. Zodra ze thuis was, zou ze haar vader bellen en zijn hulp inroepen. Het werd tijd dat hij iets constructiefs deed.


  ‘Wat heb jij een zelfgenoegzame grijns op je gezicht,’ merkte Amanda op, toen Clio de galerie binnenliep.


  ‘O ja? Trouwens, heb je nog iets van Angus Day gehoord?’


  ‘Angus?’ Amanda slaagde erin om haar antwoord te doen klinken alsof het hoogst onwaarschijnlijk, zo niet hoogst irritant zou zijn om iets van iemand met de naam Angus te horen.


  ‘Ja, je weet wel: Schotse man, rijk, rijdt in een sportwagen met het dak naar beneden, zodat hij naar zichzelf kan kijken in de etalageruiten.’ ‘Ah, die Angus. Nee. Hij is waarschijnlijk planningen aan het doornemen met zijn nieuwe vriendin.’


  ‘Welke nieuwe vriendin?’ vroeg Clio zogenaamd verrast.


  ‘Ik geloof dat hij zei dat ze Melanie heette en dat ze planningsmanager of zoiets is.’


  ‘Melanie? Goh, klinkt zoals die vrouw die we hadden meegelokt.’ ‘Dat heeft dus gewerkt. Ze houdt zeker wel van het ruigere werk. Ze schijnen nu een stelletje te zijn.’


  ‘Nou, dan vermoed ik dat die hoge hakken de laatste hoop van een gefrustreerde femme fatale waren. Maar goed, kom op. Niet jaloers zijn.’ ‘Jaloers? Ik?’


  ‘Ja, jij,’ antwoordde Clio. ‘Hoe dan ook, het kan niet alleen het ruige werk zijn geweest. Hij heeft haar ook het hof gemaakt met theologische toespelingen.’


  ‘Hij is schijnbaar van alle markten thuis.’


  ‘En dat zie je nu pas. Kom op, het is halfzes, we sluiten de boel. Oma zal intussen wel terug zijn met Sean. Zullen we pizza bestellen?’ Amanda wilde eigenlijk antwoorden dat ze een grote, veel goedkopere pizza in de vriezer had liggen, maar ze besefte dat Clio haar probeerde op te vrolijken.


  ‘Dank je. Je bent een geweldige dochter.’


  ‘En jij bent een geweldige moeder.’


  ‘Wie wil er nu nog een man? Wij niet!’ riep Amanda, terwijl ze probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat ze het echt meende.


  De volgende dag was ze iets opgewekter, omdat ze een van Natasha’s vogels had verkocht voor de grootste som die ze ooit had geïncasseerd. Bovendien verraste Clio haar halverwege de ochtend met koffie en croissants.


  ‘Trouwens,’ vroeg Clio argeloos, ‘is papa nog langs geweest?’


  ‘Giles?’ herhaalde Amanda. Giles’ bezoekjes waren zeldzamer dan die van de paus. ‘Nee. Heeft hij gezegd waarvoor hij zou komen?’


  ‘Hij zou even de tweeling komen laten zien. Ze zijn volgens hem de charmantste, briljantste baby’s die ooit hebben gespuugd of gekotst.’


  ‘Ze lijken dus niet op hun vader?’


  Clio legde haar arm om Amanda heen. ‘Ik ben blij dat je weer een beetje bent opgevrolijkt.’


  ‘Hé, ho.’ Amanda grinnikte. ‘Het leven is een groot feest zolang ik gelukkig kan zijn met armoede, seksuele onthouding en elke zaterdagavond video’s kijken met Sean.’


  ‘Het had nog erger gekund: oma had bij ons kunnen intrekken.’


  ‘Daar zou ik echt gestoord van worden.’


  Wat een gezellig familietafereeltje...’ Giles was gearriveerd en was er met veel gezucht en gesteun in geslaagd om de dubbele buggy door de deur van de galerie te duwen. ‘Amanda, je moet het echt wat rolstoelvriendelijker maken hier.’


  Ze wilde bijna antwoorden dat ze met haar budget andere prioriteiten had, maar toen herinnerde ze zich weer dat Giles gul genoeg was geweest door garant te staan voor haar huur.


  ‘Giles,’ begon Amanda. 'Ik wil je nog heel erg bedanken voor het feit dat je borg hebt gestaan voor mijn galerie. Als je had gewild, had je het me heel moeilijk kunnen maken.’


  Giles keek verbijsterd en boog zich voorover om een minuscuul druppeltje melk van Emily’s kin te vegen.


  Waar heb je het in godsnaam over, Amanda?’ vroeg hij. ‘Ik weet niet waar je het geld vandaan hebt gehaald, maar het komt in elk geval niet van mij.’


  Amanda kon haar oren niet geloven. ‘Ik dacht dat je tweede huwelijk je milder had gemaakt. Waarom heeft de bank dan toch besloten om mij het geld te lenen? Toen ik er de eerste keer heen ging om een lening aan te vragen, lachten ze me bijna recht in het gezicht uit, maar ineens waren ze van gedachten veranderd, en kon ik de galerie toch huren. Ik ging ervan uit dat jij de lening had gedekt.’


  Giles keek als een man die tot een genereuze daad was overgehaald zonder dat hij zich ervan bewust was. ‘Ik? Ik zou nooit zo dom zijn om jouw galerie te dekken.’


  Amanda schudde haar hoofd. ‘Ik begrijp er niets van.’ Er zat maar één ding op: ze moest de makelaar spreken en uitzoeken wat er precies was gebeurd. ‘Willen jullie even op de galerie passen? Ik moet snel iets uitzoeken.’


  Toen Amanda vertrokken was, begonnen Clio en Giles te lachen.


  ‘Hartstikke bedankt, pap. Ik hoop alleen maar dat Rosé gelijk had toen ze zei dat Angus erachter zit.’


  ‘En dat hij haar beschuldiging dat hij een klootzak is omdat hij het haar niet heeft verteld, als een verdekte avance beschouwt.’


  ‘O, hij weet wel hoe hij het moet aanpakken,’ grinnikte Clio samenzweerderig. ‘Ik heb hem best goed leren kennen.’


  


  De makelaars wilden net hun kantoor afsluiten voor de middagpauze, toen Amanda geërgerd en buiten adem van het rennen arriveerde. De man bij wie ze het huurcontract had getekend, bleek ook nog eens op vakantie te zijn.


  ‘Mag ik alstublieft even mijn dossier inkijken?’ smeekte Amanda. ‘Ik ben zo klaar, dat beloof ik.’


  De pukkelige jongeman die het kantoor tijdelijk runde, keek haar onderzoekend aan. Hij vroeg zich af hoe het zou zijn om verleid te worden door een oudere vrouw, die haar seksuele ervaringen maar wat graag zou willen delen. Een dossier inzien was niet veel gevraagd als je er erotische ontwaking voor terugkreeg. ‘Vooruit.’


  Amanda ging achter een van de bureaus zitten en haalde diep adem. De huurovereenkomst was gesloten tussen ene mevrouw Granville Bowling, eigenaresse van het boothuis, dat onderdeel uitmaakte van een geërfd stuk grond, en mevrouw Amanda Wells.


  Maar het was niet Giles die garant stond voor de huur.


  Het was Day Projectontwikkeling, 23 East Street, Laineton.


  De jongeman had net al zijn moed bijeengeraapt om haar uit te nodigen voor een drankje in de kroeg aan de overkant, toen hij zag dat Amanda al vertrokken was.


  Ze stond voor de etalage en belde met Day Projectontwikkeling.


  Fay vertelde haar dat Angus er niet was. Ze dacht dat hij naar Eastcliff was gegaan voor een bespreking met meneer Smithson.


  Meteen liep Amanda de heuvel op naar Eastcliff. Vóór haar zag ze Angus en Melanie op een straathoek afscheid van elkaar nemen, waarna Melanie op haar belachelijk hoge schoenen wegliep. Een paar meter verderop draaide ze zich om en glimlachte nog een keer naar Angus. Het had een ontroerend tafereel kunnen zijn, ware het niet dat Amanda stinkend jaloers was.


  Angus!’ schreeuwde ze, toen Melanie uit het zicht was verdwenen, ‘Ik eis vijf minuten van je kostbare tijd.’


  Angus, die zich net weer bij Laddie wilde voegen om het interessante onderwerp ‘gootmateriaal’ te bespreken, bleef staan en wachtte.


  ‘Ja, wat kan ik voor je doen?’ Hij keek haar zonder te glimlachen aan, in tegenstelling tot de oude Angus.


  ‘Het is heel eenvoudig: wie denk je verdomme wel dat je bent? Mijn huur dekken, zonder het me te vertellen!’


  Angus reageerde tot haar woede volkomen onverschillig. ‘Dat is óók heel eenvoudig: zonder mijn hulp had je dat huurcontract nooit gekregen, wat jammer geweest zou zijn, want ik wist zeker dat je ervoor ging. En naar ik vernomen heb, heb je dat ook gedaan.’ Zijn ogen leken nu wel van graniet. ‘Dacht je soms dat ik jouw commerciële onervarenheid wilde uitbuiten? Zoals ik Clio’s seksuele onschuld zou hebben uitgebuit?’ Amanda bloosde en voelde zich ongemakkelijk.


  ‘Of dacht je soms dat ik geld aan je wilde verdienen? Word toch eens volwassen, Amanda. Er schuilen geen schurken achter alle bomen. Er bestaat nog zoiets als in iemand geloven zonder daarvoor een andere reden te hebben dan dat die persoon het verdient. Dat is het hele verhaal. Zo, wil je me nu excuseren, ik kan nog maar een halfuurtje met Laddie praten, want ik heb straks een afspraak in de stad met Melanie.’ Een stemmetje in haar hoofd schreeuwde haar toe dat het nu of nooit was. Ze besefte dat het haar eigen stem was, of eigenlijk de stem van de stoutmoedige, brutale kant van haar persoonlijkheid. ‘Ik geloof dat dat een ernstige beoordelingsfout zou zijn.’


  ‘Om met Laddie te praten?’


  ‘Om Melanie in de stad te ontmoeten.’


  ‘O ja, jij bent expert in beoordelingsfouten.’


  ‘Hoe durf je mij te beledigen, terwijl ik je probeer te vertellen... te vertellen...’


  Ze kon hem de waarheid toch niet zeggen? Dat ze zojuist beseft had dat ze van hem hield — wanhopig en ongecontroleerd — en dat haar plan om de rest van haar leven celibatair door te brengen geen enkel punt was zolang hij maar niet steeds in haar gedachten verscheen, meestal gekleed als sjeik.


  ‘Wat?’ Angus deed net alsof hij op zijn horloge keek. ‘Wat probeer je me te vertellen?’


  Geen van tweeën had in de gaten dat Lou Wills haar raam had geopend, en dat Laddie Smithson en zijn hoofd gootmaterialen stiekem dichterbij waren gekomen.


  ‘Dat... dat...’ Amanda worstelde.


  Laddie, die maar een meter achter haar stond, sprak haar in stilte bemoedigend toe.


  ‘Dat wat, Amanda? Dat je de huur gaat opzeggen omdat je te trots bent om gunsten van mij aan te nemen? Zelfs al draait de galerie best lekker?’


  ‘Dat ik je mijn verontschuldigingen moet aanbieden.’ Laddie en Lou Wills slaakten een zucht van verlichting. Eindelijk. ‘Het is namelijk zo dat ik je op verschillende fronten verkeerd heb beoordeeld.’


  Ze was er zo op gebrand om dit keer de waarheid te vertellen dat ze de komst van Clio, Giles en de tweeling niet opmerkte.


  ‘Ik dacht...’ ze vond het nog steeds gênant om toe te geven, ‘...dat je zoals Giles was, mijn ex-man. Charmant, maar egoïstisch.’


  Giles stond op het punt om in uiterst felle bewoordingen te protesteren, toen Clio een vinger tegen zijn lippen legde. ‘Kop dicht, pap. Je bent nu eenmaal charmant en egoïstisch.’


  ‘Maar eigenlijk,’ ging Amanda verder, zich totaal niet bewust van haar publiek, ‘ben jij de minst egoïstische persoon die ik ooit heb ontmoet. Bovendien denk ik dat ik verliefd op je ben.’


  Angus stopte met doen alsof hij het zink op het dak boven haar hoofd inspecteerde, en hij keek haar recht aan. ‘Maar weet je wel zeker dat je me kent? Eerst denk je dat ik een kapitalistische klootzak ben, dan dat ik op je egoïstische ex lijk, en vervolgens beschuldig je me van het verleiden van je onschuldige dochter... Wat vind je nu ineens zo interessant aan mij?’


  De toehoorders wachtten met ingehouden adem het antwoord af. ‘Dat je aardig bent, en gehaaid, en dat je probeert om dromen van mensen te laten uitkomen. Dat je de schade betaalt aan andermans auto, terwijl je weet dat ze het zelf veroorzaakt hebben...’


  ‘Nou, ik kom wel over als het toonbeeld van saaie deugd.’


  ‘Ik ben nog niet klaar. Dat je charmant en intelligent bent, en extreem sexy in Arabische kleding...’


  Angus deed een stap naar voren.


  ‘Ik kan niet eeuwig in een djellaba rondlopen, hoor.’ Hij stond nu recht tegenover haar. ‘Zelfs niet voor jou.’


  ‘Ik weet zeker dat we tot een compromis kunnen komen.’


  En toen voelde ze Angus’ armen om zich heen, en ze dacht meteen weer terug aan het geweldige gevoel van oudejaarsavond, en hoezeer ze naar hem had verlangd, voordat Giles hen zo wreed had gestoord.


  ‘Moet je dat nu eens zien!’ Ze hoorde vaag de stem van Giles en dacht dat ze hallucineerde. ‘Ze heeft haar sjeik toch nog gekregen.’ Amanda maakte zich even los uit Angus’ omhelzing om naar adem te happen. Tot haar verbazing zag ze dat Clio, de tweeling, Lou Wills, Laddie Smithson, de gootexpert en Giles met een toegeeflijke glimlach om hun mond toekeken.


  ‘Hou je bek, Giles! Het is jouw schuld dat het de vorige keer op niets is uitgelopen.’


  Giles keek gekwetst.


  ‘Mama heeft gelijk, pap,’ beaamde Clio. ‘Hou voor één keer in je leven eens je bek, oké?’


  


  Ongeveer een uur later werd Isobel Day ruw uit haar middagslaapje voor de televisie gewekt door het geluid van een sportwagen. Maar Angus kwam niet binnen. Het gelach buiten zette haar ertoe aan om langzaam uit haar stoel omhoog te komen en naar het raam te lopen. Die waardige Melanie kon toch niet zo’n lach hebben?


  Angus en Amanda zaten in de sportwagen met het dak naar beneden. Uiterst moeizaam drukte Isobel het raam open en leunde naar buiten. ‘Heeft hij onderweg nog in etalageruiten gekeken?’ riep ze naar Amanda.


  ‘Nee,’ riep Amanda terug, ‘maar ik wel. Ik wilde ons samen zien zitten.’


  ‘En zeg nu niet dat ik te hard van stapel loop, moei. Als ik nog langer wacht, ontdekt Amanda misschien weer een karakterfoutje dat ze nog niet kende.’


  ‘Te hard van stapel?’ herhaalde Isobel verbijsterd. ‘Ik dacht dat je nooit zou inzien wat andere mensen allang zagen. Dat jullie voor elkaar zijn gemaakt.’


  ‘Ik moet overigens nog een paar dingetjes opbiechten,’ zei Angus tegen Amanda. ‘Om te beginnen ben ik nogal rijk. Vind je dat erg?’ ‘Ik denk dat ik er wel aan kan wennen.’


  ‘Verder heb ik absoluut niets met het milieu.’


  ‘Dat kan ik je wel leren.’


  ‘En de naakte waarheid is: ik heb een hekel aan Manchester United. Ik ben altijd supporter van Albion geweest.’


  ‘Tja, dat is wél een serieus probleem. Ben je bereid je te bekeren?’ ‘Hoeveel tijd gaat dat kosten?’


  ‘Een middagje met Sean is denk ik wel voldoende.’ ‘Onderhandelen is jou op het lijf geschreven.’ Angus trok haar weer in zijn armen.


  Terwijl Isobel het raam sloot om hen hun privacy te gunnen, keek ze naar de parende reigers op de vensterbank. Ze wist niet zeker of haar zoon en Amanda elkaar gelukkig konden maken, maar haar intuïtie gaf haar in dat ze goede kans maakten. Ze hadden er lang genoeg op gewacht.


  Ze hoopte alleen maar dat iemand eraan gedacht had om Melanie in te lichten.
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Amanda woont met haar twee kinderen samen, na haar
scheiding van Giles. Ze was gevallen voor diens charmes en
charisma, maar ontdekte dat daaronder vooral egoisme en
ontrouw schullgingen. Zo'n fout zal ze nlet meer maken. Ze
voelt zich gelukkig met haar kinderen Clio en Sean, en met
haar werk In de plaatselijke galerie, maar verlangt z0 nu en
dan wel weer naar een man In haar leven

Nadat ze op het parkeerterrein van de supermarkt
1ijn auto heeft aangereden, loopt ze de projectontwikkelaar
Angus steeds vaker tegen het lif. Ze kan goed met hem
overweg, maar raakt gedesillusioneerd in hem als blijkt dat
hij plannen heeft om een oude wilk tegen de viakte te goolen
om er bedrilfspanden te kunnen neerzetten. Wat dat betreft
heeft ze haar hoop meer gevestigd op Luke, die ze kent via
haar vriendin Louise. Hi] verleidt haar met bloemen en uitjes
en ze Is ervan overtuigd dat er eindelljk lemand is die echt
om haar geeft. Cllo en Sean zijn maar matig enthouslast,
maar Amanda beseft al snel dat hij it het goede hout
gesneden Is: 21| Is weer aan de man!





